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TOMAS

WINKLER NASICH PODLZNOSTI

Este par dni a je koniec roka — koniec Roka Lu-
dovita Stiira. Na rok 2015 totiz pripadlo 200. vy-
ro¢ie narodenia Ludovita Stira, nuz, to je do-
vod na takuto velkolept akciu. Myslel som, ze
k tomuto datumu sa prebudia nase akademické
timy, doteraz spiace, driemajtce, odpocivajuice,
a vydaju plody svojej prace o tomto najvac¢Som
muzovi slovenského naroda. Povedané patetic-
ky, no predsa len pravdivo. A eSte som si po-
myslel, nenechaj vSetko na novinarov, ktori to
urobia podla svojho - tradi¢ne, inymi slovami
povedané odbili by to, vseli¢o si povymyslali.
Stalo sa, ¢o sa nemalo stat. Este pred tak-
mer desiatimi rokmi stalo sa v meste Modre.
Vtedy, ked este platil ,,stary“ zakon o Matici slo-
venskej a podla neho Mtzeum Ludovita Stira
patrilo pod Maticu slovenskd. V tom case sme
Celili nepochopitelnému natlaku zo strany mes-
ta, po¢ntic primatorom a konciac ministerstvom
kultary, aby sme sa vypratali z dovtedajsich re-
prezenta¢nych muzedlnych priestorov v starej
radnici, a vykéazali nas do Emreszovského domu,
v ktorom Sttr stravil posledné roky svojho Zivo-
ta, kde aj naposledy vydychol. Branili sme sa,
ako sa dalo, pravda, ddévod na oslavu nebol.
Ked zacal roku 2000 platit novy zakon
o Matici slovenskej, ked sa od Matice odc¢leni-
la Slovenskad narodna kniznica, v¢lenili do jej
struktdry aj Mdazeum Ludovita Stira v Modre.
A uz sa diali veci, ktorym sme sa nestacili ¢udo-
vat. Vzapiti sa od Slovenskej nadrodnej kniznice
odé¢lenilo Mazeum Ludovita Sttra a pric¢lenilo
sa k Slovenskému narodnému muzeu v Brati-
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slave (2006). Hned nato Mtzeum Ludovita Sttira v Modre putovalo do nevel-
kého modranského mestiackeho domceka a reprezentativne priestory muazea
— byvala mestska radnica — sa vraj stali opét radnicou. Takto dopadol nas
Ludovit Star v Modre, v meste, ku ktorému mal zvlast srde¢ny vztah. Bolo by
dobré, keby sa aktéri tohto ¢inu pospominali podla mena, aby sa aspon trochu
zacervenali, pravda, ak im odvtedy uz tvar neprekryl dal$i rumenec.

Mozno si uz vSetci myslia, ved ni¢ sa nestalo, keby sa diali len takéto
veci. Co uz narobime s tradi¢nou slovenskou nevda¢nostou? Cervenajme sa
prinajmensom my, ¢o mame v sebe aspon trochu hanby.

Myslel som si, Ze k 200. Stirovmu vyroéiu vyjda vyznamné diela o Sti-
rovi, zial, akosi doteraz nic¢ nevyslo, ba sa ani nechysta. Niekolko jubilejnych
casopiseckych prispevkov, daco robi rozhlas, mozno sa prida televizia. Ale
napodiv nijaké zavaznejsie dielo.

Upozornoval som i prosil, aby Slovenska narodna kniZnica v Martine vy-
dala bibliografiu Ludovita Stdra, ved ta stara, Ormisova, uz nesta¢i, predsa
za ostatné desatrodia sa o Stdrovi povedalo nejedno zavazné slovo, treba to
sthrnne v takom bibliografickom diele zachytit. To moZno podnieti aj dalsi
vyskum. Ale napodiv sa ni¢ nedeje, prave v tomto roku Slovenska narodna
kniznica zatvorila svoje dvere a pre rekonstrukciu nevybavuje ani navstevni-
kov, odkazuje ich na iné kniznice. Dokonca vo svojom archive, v ktorom sa
uchovéava literdrna pozostalost Ludovita Sttira, uz davnejsie zaviedla obme-
dzenia, ktoré znemoziiuju akékolvek badanie, vraj chrania stkromie sloven-
skych spisovatelov, a to, tusim, sedemdesiat rokov od ich smrti. Dobre robite,
chraiite ho, naco sa maju badatelia paprat v starych papieroch! O pocinani
archivarov sa $iria neuveritelné historky, ale zrejme je to ich vec, nestarajme
sa im do toho, ved vedia, ¢o robia, aspon dafam.

A aby schvalnostiam nebol koniec, aj nové priestory Muzea Ludovita Sti-
ra v Modre prave v tomto ¢ase reStauruji, mizeum ma byt nepristupné do kon-
ca novembra tohto roku, pravda, ak nahodou celé akcia nepotrvéa este dlhsie.

To, Ze v tomto roku zrejme nevyjde nijaké zavazné dielo o Sttrovi, je za-
pri¢inené aj generac¢nou krizou. V ostatnom case povymieralo viac odbornikov
na literarny romantizmus, ba i na samotného Sttira. Spomeniem aspon tych,
ktori mi boli blizki: Vladimir Matula, ktory sa chystal napisat o tajuplnom
Vrchovskom, ,,vSeved“ Brtan, az dojimavo presny a puntic¢karsky Palo Vongrej,
robustne syntetizujtuci Karol Rosenbaum, pozitivisticky poctivy Cyril Kraus,
autori monografii o Sttrovi Jan Hu¢ko a Zdenka Sojkova. Nastastie Vladimir
Matula staéil skompletizovat Stirovu kore$pondenciu, vydajic k trom Am-
brusovym zvazkom S$tvrty.

Zeby sa v prislusnych akademickych tstavoch, jazykovednom, literar-
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nom, historickom atd., nenasiel naozaj nikto, kto by vydal svedectvo o Sti-
rovi? Chyba nam dékladna vedecka monografia o Stirovi, a tak mi pricho-
di konstatovat, Ze najlepsiu $tidiu o fiom napisala Ceska Zdenka Sojkova,
pravda, ak nespomeniem populariza¢né monografie od Jana Juri¢ka a Jana
Hucka. Spominant monografiu Skvitne este Zivot vydala roku 2006 v druhom
vydani Matica slovenska, dufajme, Ze niekolko jej exemplarov bude zaujem-
com este k dispozicii. Nadalej zostava neprekonatelnym dielom Hurbanov
Ludovit Stdr, najobsiahlejsie dielo v slovenskej biografickej literattire z konca
19. storoc¢ia. Spominam ho len pre tplnost, lebo je vSeobecne zndme a néle-
zite dostupné, pozname aj jeho nedostatky.

Nechcem tu tvrdit, Ze sa pri prileZitosti Stirovho vyro¢ia neudialo nié.
Ospravedliiujem sa tym, ktori si poctivo splnili svoje predsavzatia. Za vSetkych
chcem spomentt Augustina Matovéika a jeho knizku Kalenddrium Zivota a die-
la Ludovita Stiira (2014). Zaujimavé pre tych, ¢o cheti o Starovi ziskat prvi
informaciu a rychlo sa zorientovat v literatire o fiom.

Sam som pre mladych posluchd¢ov absolvoval niekolko prednasok. Ho-
voril som im o ,dni vzkriesenia slovenc¢iny“, teda o 14. februari 1843, ked sa
mladucki $tudenti v Bratislave stretli v byte u Sttra a hovorili o tom, Ze od-
teraz budu pisat a tvorit len po slovensky. Aby si tento datum zapamaétala
aj najmladsia generacia, pripomenul som im, Ze ten den ,vzkriesenia slo-
venciny“, ako ho pomenoval Samko Bohdan Hroboii, pripada prave na dei
sv. Valentina, ¢o je patrén zalubenych, ktorého dal cisar Claudius II. v tento
den roku 269 stat. On nielen prial mladym, navySe proti cisarovej voli ich aj
oddaval, takZe tento detl sa do dnesnych dni v Eurépe ujal ako sviatok lasky
a naklonnosti medzi intimnymi partnermi.

Vyssie citovany rimsky cisar Claudius II. totiz vojakom zakazoval zacinat
si so Zenami, milovat ich i brat za manzelky, lebo by neboli naplno oddani
vojenskym veciam. A obetovat sa za vlast, ba i poloZit Zivot, to by bolo tiplne
v rozpore s ich mladickymi Iibostnymi tizbami. To isté od svojich druhov
pozadoval aj Ludovit Stdr, ked na Devinskom hrade jeho druhovia 24. aprila
1836 prisahali ,,zit pravde a narodu®.

Mozno namietat, ved o Sttirovi uz vietko vieme, ¢o o fiom pisat? Pravda-
7e vieme. LenZe Stur je ¢lovek, ktory stvoril slovensku ideolégiu a preniesol ju
do Zivota. Bez jeho ¢inov by sme nemohli hovorit o narodnej identite, o sloven-
skej zurnalistike, politike, jazykovede, literatire, o Tatrine, o spolkoch mier-
nosti, o Slovenskej narodnej rade, o dobrovolnickom vojsku... Star je ¢lovek,
ktory svojim myslenim stal na zaciatku nasej pritomnosti. Sedem najdolezi-
tejSich rokov vyznamnych pre Slovensko — piat rokov predrevoluénych a dva
revolu¢né — bolo v jeho kratkom Zivote najrozhodujtcejsich.
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Povinni sme nielen s ohladom na Sttira, ale na seba samych pripomentt
si Stara nielen ddstojne, ale aj mtdro. Zijeme v ¢ase, ked o Stdrovi treba napi-
sat pravdu. Otazkou by mohlo byt, kde by sme boli bez Sttira. Nie je to len hy-
poteticka otazka, ved s touto moznostou nezakryte kalkulovala tzv. ¢echoslo-
vakisticka veda. A urobili vSetko pre to, aby sfalSovali nase dejiny — prechod
k slovencine vyhlasovali za historicky omyl Slovdkov a slovenskdu literatiru
tohto obdobia za tiplne bezvyznamnu. Tolko zlomyselnej skrivodlivosti, kryja-
cej sa vedeckostou, v sluzbach politiky, je tazké si ¢o len predstavit. Chapem,
ak tieto vetry prichadzali z Ciech a zavliekli ich aj na slovenskd univerzitu,
nechapem ich prisluhovacov a naslednikov, slovenskych marxistickych feld-
véblov, ako by povedal Min&¢. A eSte menej chapem naivnych sluzobnikov
tejto myslienky v nedavnych historickych chvilach, ked sa rozhodovalo o slo-
venskej suverenite a samostatnosti.

V $estdesiatych rokoch minulého storo¢ia sme sa vracali k Sttirovi ako
k pramenu, ktory moéze posilnit nase myslenie proti tedériam o zblizovani
dvoch narodov zijucich v jednom State, pravda, na nas ucet, ¢o bolo proti
nim, bolo revizionistické, separatistické, protiStatne, teda trestné.

Vytrpeli sme si aj vela vycitiek od klasikov vSemocného ucenia o spolo¢-
nosti, vraj sme v revoltcii vysttpili na nespravnej strane — proti revolu¢nym
Madarom, to znamena na strane reakcie. Pravdaze, kalkulovalo sa aj s inou
moznostou, na mikuld$skom zhromazdeni v m4ji 1848 sa jednoznacéne pove-
dalo, Ze ak by Madari prijali slovenské poziadavky, bolo by nasou povinnostou
bojovat na ich strane. Madari sa vSak nechceli s nikym delit o slobodu, stava-
li po Slovensku Sibenice, nebola ani prilezitost tieto poZiadavky im tlmocit.
A naozaj, trvalo dlho, kym sme tieto jednoduché slova na svoju obranu mohli
vyriect.

Kolko bolo vlastne tych starovcov? Ak berieme do tvahy literattru, tak
ich nebolo viac ako dve desiatky. Aj Hurban, sticasnik, si kladol ttto istu otaz-
ku. V Stirovom Zivotopise, listujtic v réznych dokumentoch z roku 1848, ako
sam priznava, ich napocital ¢osi okolo stovky a uviedol aj ich mena. O tom,
7e to zobral zosiroka, sved¢i skuto¢nost, Ze tam zaradil aj lesnika, ¢o Stdra
sprevadzal po modranskom chotari az na moravské hranice, ked iSiel na Slo-
vansky zjazd do Prahy v méaji 1848, aby ho madarski gardisti nechytili. Vysa-
dou $tarovcov, ako spomina Hurban, bola vernost. Tych, ¢o zradili, bolo malo.

Navraty k Sttrovi st mnohoraké, ich bilancia pri 200. vyroé¢i jeho naro-
denia nie je pre nas priazniva. Skoda, prilezitost sme nevyuzili.
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Michala Julinyovéa: Tvar I, olej na dreve, 2015



KAMIL PETERAJ

VYSIVKARKY

vy starucké vysivkarky

ticho ako viby k svojej praci sklonené
pocujete v dialke slabé zvonenie

a predsa

aky cerstvy motiv

v prstoch mate

ked namaécate nite do tst ako do medu

vy starucké vysivkarky
hoci pod Tadom su jarky
sviato¢ne nam latku majom obliekate

a v tstach
tenulinko strapkate si koledu

(Faust a margaréty, 1981)
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SLAVO KALNY

PRIPAD KOLONICA
- A. D. 1969

— KREMARKA

V Kolonici, za horthyovcov prekrstenej na Kiskolon, som vosiel do kr¢-
my. Dobry den, zdravim krémarku a kra¢am k pultu. Prosim si deci vina. Aké
mate?

Nijaké.

Nezartujte, prosim.

Ked mi neverite, m6Zem vam otvorit aj pivnicu. U nés pije vino iba pop...
aj ten iba svoje, posvitené.

Tak si prosim vodku, jednu mald vodku.

Malt vodku? A do ¢oho? Stamperliky nepouZivame. Ale vdm nalejem
fajnovd, ruska. Mam ju od doktora. Z tej znesiete aj sto gram.

Dakujem.

No, ¢o vravite? Fajnova, pravda. Vodka je fajnova, pan moj dobry, ale ta
smrt, pre ktort ste do krémy prisli, fajnova nebola. Hrozna! Tu sa to stalo, pri
stole, kde sedite, rovno tu ,zarizal pop kuratora“.

Pocul som o tej tragédii, ale nepriSiel som pre fiu, naozaj nie. Mna vacs-
mi zaujimaji osudy Svedkov Jehovovych,! salviSov. Povedzte, nebol to zazrak,
Ze ich deti preZili madarskd okupéciu bez matiek, bez rodicov?

Nezahovarajte, neklamte! Nehovorte, Ze v dedine, kde pop vrazdi, vas

! Hnutie Svedkov Jehovovych zalozil Ch. T. Russell, narodeny 16. 2. 1853 v Pittsburghu. Hlavné
zasady hnutia zhrnul do knihy Stiidium Pisma.

Podla nepublikovanej kandidatskej prace Michala Kolarika prezyvku salvis$i im na vychodnom
Slovensku dali miestni Amerikani, navratilci. Ti v USA spoznali hnutie Armady spasy (Salvation Army,
¢itaj salveis$n), a kedZe sa im videlo v mnohom podobné s hnutim Svedkov Jehovovych, pomenovali ich
salvi$mi.
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zaujimaju prave nasi salvisi. O¢i vam priam horia zvedavostou na ta vrazdu.
Budte rad, Ze ste natrafili na mna, na spolahlivti adresu. Kuratorovu smrt vam
neopise nik lepsie ako ja. Co pozerate? Tej vrazde sa v Kolonici nevyhnete ani
medzi jehovistami.

Hovorim vam, tu sa to zacalo a tu aj skoncilo. Po¢ula som, Ze sa hadaju,
vedela som, Ze sa pochytia... rychlo som pozbierala pohéare z pultu aj zo sto-
lov, nech sa tl¢ta rukami, ruky st miaksie ako krigle a poldecéky, nemam prav-
du? Neviem, kto z nich mal pravdu, nepamé&tam si, ktory mal kolko vypité.
Isté st iba deti. Kurator mal tri a pop dve. A to seno, o ktoré sa tu hadali, bola
iba zdmienka. Obaja by vyzili aj bez sena. Neslo o seno, ale o kltace od cerkvi.
Pravoslavneho popa vymkli, tak Siel ku mne, do krémy. Povedzte, kam moZe
pop, ked nemoze do vlastného kostola? A ¢o cert nechcel, uz aj boli v sebe, uz
aj sa ,modlili“. Kosturu som nevidela. Ani Duch Svéty nemohol tusit, Ze pop
nosi pri sebe néz. Nenadfzam mu, bozeuchovaj, no kosturu isto nosil pri sebe
len na sebaobranu. Inak rozumny chlap, no naisto sa pomiatol, ved vtedy sa
pomiatlo pol krémy. Chlapi len zizali a zizali, no do ruvacky nezasiahli. Stali
ani prikovani a civeli, ako v kuratorovi vyhasina zivot. Spamatali sa, az ked
som skricala beda, ale vtedy uz bolo neskoro. Chcete kriesit mftveho kura-
tora? Pop usSiel. Utekal domov, doma zobral pusku a krizom cez polia bezal
k esenbakom do Stakéina. Odovzdal im pusku, predpazil ruky na Zeliezka...
panenanebi, na flintu si pop spomenie, ale posledné pomazanie mftvemu
neda... aj ked ide o gréckokatolika.

Uz len jeho posledné pomazanie nam tu v Kolonici chybalo k ve¢nej sla-
ve, povedala a pravoslavne sa preZehnala.

Vy naozaj chcete ist medzi salviSov, Svedkov Jehovovych?

A preco nie?

Lebo sa k nim nedostanete. Neveria nikomu.

Komu potom veria?

Jehovovi a sebe. A doktorovi z Uble. Toho k sebe pustia. Chodi na sanit-
ke. Poznate doktora z Uble?

Dokonca som uiiho spal.

Coze? Viem si predstavit ten spanok a t noc. Bola som u doktora, po-
znam jeho defilirku flias, kostovky, vodky ruské, polské, koniaky od Uzhorodu
az po Gruziu... a rdno injekcia na vzkriesenie. Radim vam dobre, ak sa chce-
te dostat medzi salviSov, jedine s doktorom. Budete mu baterkou svietit pod
nohy i na pacienta, podavat teplomer a odoberat vajcia.

Vajcia?

Svedkovia davaju doktorovi iba vajcia. Nasinci iba americké cigarety
a trunok. Doktor dostava iné v§imné ako ja.
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Urobte mi jednu kavu.
Vidite, ja ani kdvu nedrzim. Dajme si este po jednej vodke. Radim vam
dobre, u salviSov si nehrknete.

KOLONICA

V Kolonici ukrizovali pravoslavie v den ukriZzovania Krista. Nanebovstu-
penie, sviatok po Styridsiatich diloch od Velkej noci, bol uz sviatkom grécko-
katolickym.

Akyze sviatok, ked na niom prischla krv?!

Tragédia v Kolonici mé tri verzie: prvi — zarucene pravdivi — sme si
vypoculi v kréme. Druht - jedine spravnu a pravdiva — mi vylozZili gréckoka-
tolici. Tretiu — jedine spravnu a pravdivi — mi vyrozpravali pravoslavni.

Pokojni, chladni a nezaujati, bez ndhladu na vrazdu, boli jedine Svedko-
via Jehovovi — salvisi.

Toho vecera som sa medzi nich dostal, pravdaze, iba pomocou doktora
a vdaka krémarke, ktora zo mna urobila samaritana s baterkou a s kosikom
vajec v ruke. Na vrazdu kuratora sa ich spytoval opatrne, akoby ndhodou, iba
doktor: Bratia, vy si o tom zabiti naozaj ni¢ nemyslite?

Uceny Svedok, zrejme kazatel, odpovedal takisto opatrne, ale so svatym
zanietenim:

Pdn moj dobry, siahnut na Zivot iného nds iba utvrdzuje vo svdtom uceni
o konci sveta. Podla toho, ¢o tu vidime, koniec sveta sa s najvdcSou pravdepo-
dobnostou zacne na vychodnom Slovensku, ak nie priamo tu, v nasej Kolonici.
Cirkvi, kolaborujiice so $tdtnou mocou, bez rozmyslu sa Zentice za pozemskymi
statkami a vyhodami, st babylony. Vojny, revoliicie, kolektivizdcie, rticha, zlaté
orndty, kopce periazi i autiaky, honobenie majetkov znepokojujit Boha, a preto
dobrotivy Boh ich zmetie z povrchu zemského, pribliZi koniec tohto sveta... a ten
je pre nds vyvolenych edenom.

Este pred niekolkymi diiami, v ¢ase gréckokatolickej bohosluzby, zufaly
pravoslavny pop sa tulal po dedine s hufikom najvernejsich. Ztril, podchvilou
hromzil, nariekal, no najva¢smi preklinal vlastnych:

Radsej umriet ako sa dockat takejto donebavolajicej zrady. Keby ma
zosadila Statna moc — prosim, zosadila! Ale mnia opustili moje ovecky, ostala
néas iba hrstka, kde ste, kam ste sa podeli, moji ,,oddani veriaci“? Ovecky moje,
kolkoZe je vas?

Mojtyboze, ruky maju viac prstov ako ja veriacich. Preco ste zradili?
Akym pravom? Nezradili ste iba miia, zradili ste svoju vieru. Viera sidli v dusi,
dusa sidli v ¢loveku... ¢o je s vami, ked ste bez duse a bez viery? Ste obyc¢ajni
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podvodnici! V Kolonici st jedini stato¢ni salvisi! Nertham sa Bohu a opaku-
jem: salvisi!

Pocujete, bratia, ako vas chvalil pravoslavny pop? Vy naozaj nemate
nahlad na to, ¢o sa tu deje?

Putnik nestastny, prec¢o nechce$ pochopit, Ze nam nie je sudené riesit
spory tohto sveta?

Zbor gréckokatolickych kuratorov odpredal travu z farskej liky svojmu
kuratorovi L. Ten ju so svojou Zenou pokosil, pohrabal, ale na druhy den, ked
§iel po seno, ¢akal ho tam pravoslavny pop s puskou v ruke: Cia je to laka?
Cie seno? Kto sa o ltiku staral?

Kurator, hoci bol nevinny, lebo seno odkupil za stato¢nych sto korun,
odporovat puske si netrafal. Nepovedal pol slova a zmizol. Ale po dedine
a potom aj v kréme vykrikoval, Ze ho nahana pop s puskou a chce ho zastrelit.

Druhy raz sa obaja stretli v kréme. Ako sa stretnutie skon¢ilo, uz vieme.

~ SALVISI

Bratia salvisi, vravte, rozpravajte, prosim vas! Ani takato tragédia sa vas
netyka? Mate vari srdce z kamena?

Ani jeden svedok nezoberie inému klii¢ od domu. A oni zobrali. Ani jeden
svedok nezoberie do ruky zbrafn. A oni zobrali. Na liike i v kréme... Kto preleje
krv ¢loveka, toho krv bude preliata ¢lovekom, zaznamenal prorok MojZis vo svo-
jej prvej knihe, deviatej kapitole, Siestom versi.

Salvi$i, pohovorme si o Zivote.

Nasim cielom je spasenie, nie Zivot, zvedavy cudzinec!

Raz darmo, k salviSom nemozno prist na navstevu ako k inym, zaklopat,
pozdravit ,dobry deii“ alebo ,Slava Jisusu Christu“, pochvalit dom, ¢istotu,
ponuknut deti cukrikom, vypit na zdravie poniknutym Stamperlikom a po-
tom pocuvat a pocuvat, hoci aj stopiatu verziu tragédie. Salvi§i maju dobru
pamét, no s ludmi nedobré skiisenosti. Nedoveruju znamym, nieto priselcovi
s baterkou v ruke. My tu mame svetla pozehnane. Podozriva bola uz aj sanit-
ka. Zastane pred ich domom, vyhrnie sa z nej znamy doktor, no s doktorom
namiesto sestry akysi cudzinec: Vravim vdm, bratia, neverte ani doktorovi, lebo
prind$a do domu v podobe iného ¢loveka pokusenie.

Nechcem vam zle, salvisi, naozaj nie, preCo mi neverite? Nie som ani
eStebak, ani esenbdk, nemam ni¢ spolo¢né s cirkevnym tajomnikom ani s vo-
jenskym prokuratorom, ktory odstudil vasich nevinnych synov. ESte raz si ocis-
tim topanky, bratia.

Lepsie mat ¢ista dusu.
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Ano, mate pravdu. Mdzem si k vam prisadniit?

Prosim, len si sadnite.

MoZem si u vas zapalit?

Prosim, uz sme prezili aj vacsie zlo.

Ano, mate pravdu, prepacte. Ak dovolite, priniesol som vam tuhla od
nas... je to vyborné vinko. Obltibena znacka pana doktora.

Vinko? Flaska?

Vy... si nesmiete ani vypit?

Ak to sltzi na obcerstvenie zaltidka, poharik vina &no. Ale inak ani slzu.
Alkohol je satanové slast.

Hoci som sa pripravoval na toto stretnutie a $kolil ma aj doktor, cigare-
tou a vinom som vSelico zbabral. Ako mo6zu prijimat tieto ludské pozitky, ked
tento svet neuznavaji, ked zija v prechodnom o¢istci, kde im podchvilou pre-
zle¢eny satan podstréi dajaké zakazané jablko pozitku, len aby zhresili. O sve-
te, v ktorom musia Zit, nechct ni¢ vediet. Preto neditaju noviny, nepocavaju
rozhlas, nehladia na televiziu, vyhybaju sa kinu, schédzam, zhromazdeniam,
bocia od pohrebov i sob&sov, priam panicky strach sa ich zmocniuje pri oficial-
nych slavnostiach, kde vladne prezleceny satan a jeho politika.

Knizka zvana Stiidium Pisma im prikazuje pohfdat kralovstvami, mocnos-
tami, republikami i vlastnym $tatom, jeho tradmi, institaciami, kulttirou, tech-
nikou, civilizaciou, vratane zazobanymi cirkvami, ktoré nazyvaja babylonmi.?

Zija v izolacii, vo veénej opozicii k okolitému svetu. Keby nemali ro-
diny, deti a povinnost podporovat nevladnych bratov-spoluvercov, pre tento
bezbozny svet by nepracovali. Tento svet nepotrebujt, lebo uz davno Zija vo
svete, ktory ocakavaju, ktory je preduréeny iba vyvolenym.

NemoézZeme poslichat prikazy tohto sveta, ked v riom neZijeme.

Salvisi nikomu neubliZia, a napriek tomu ich nemaji radi. Ako m6zem
mat rad odludstené bytosti? Ved ziji, akoby sem ani nepatrili, akoby sa medzi
nasincami ocitli omylom, spravaju sa div nie ako mechanické hracky, ktoré
ktosi neviditelny natahuje a diriguje. Preco sa tak nepritomne usmievajd, aj
ked by mali plakat?

Pop vravi: Salvis je salviSom, aj ked je sam, aj ked ho ini nevidia, nesle-
duju, bohznd, komu to vlastne slizia? Maja sa dobre, nazivaju prikladne, len

2 Politicka neutralita Svedkov Jehovovych bola pre vlady vacsiny statov neprijatelnd, lebo odmie-
tali zobrat do ruky zbran. V USA boli stovky Svedkov oslobodené od vojenskej sluzby, ale dalsi boli —
najmaé v ¢ase vojny — zatknuti a vazneni az pat rokov. V Britanii zakon priptsta vynimky oslobodenia od
vojenskej sluzby, ale mnohé sudy tento zakon nerespektovali. So Svedkami najbrutalnejsie zaobchadzali
v nacistickom Nemecku. Vd¢sina skoncila v 1agroch a v psychiatrickych lie¢ebniach, dalsi boli verejne na
vystrahu popraveni.
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sa pozrite na ich krasne domy, vyzametané dvory i duse, plné stodoly, poslus-
né a vzorné deti. Vieme, Ze nie st az taki sviti, ako sa robia, Ze aj oni ma-
ja chvile rozkose, no svoje spory rieSia ml¢ky. Bohzné, ku komu sa modlia,
no vedia privolat dazd, po dazdi slnko, a ked daktorému vichrica strhne stre-
chu, na druhy del mu ju desiati bratia bezplatne a bez trinku opravia. Vraj
st to americké moresy. Neverim, lebo ani v Amerike nemajt na ruziach ustla-
né.>

Povedzte, preco ich Boh netresce, ked ani popa nemaju?

Brat mdj, uz si videl babylonského popa vlastnymi rukami zahrabat mrt-
veho? Vlastnymi rukami vyberajii iba peniaze. Nd$ brat urobi bratovi aj tiito
poslednt sluzbu z ldsky.

Pekna laska, ked ani nad mftvym dietatom neplacete.

Ach, priSelec, a ¢i nevidis Stastnii matku, Ze Jehova si vyvolil prdve jej die-
ta? Nevies, Ze smrt je vykiipenim zo sveta zla?

Preco sa potom nepondhlate z tohto nasho sveta, zo sveta zla, dobro-
volne?

A (i nevies, Ze ¢lovek nesmie siahnut na Zivot svoj ani nikoho iného?

—— sLOvO BOZIE

Moj Svedok rozprava biblickym, archaickym jazykom, vyuziva obrazy,
metafory, alegorie, no na pragmatické otazky z tohto sveta odpoveda symbo-
likou z davnoveku. Poprichodeni Svedkovia uznanlivo kyvaji hlavami, Sevelia
perami, akoby si v duchu preverovali vlastné schopnosti: Vieme aj my tak
mudro a vyre¢ne odpovedat nezndmemu votrelcovi ako nas kazatel? Votrelec
vidi, Ze podchvilou sa otvoria dvere, vojde Zenicka, pridu dvaja muzi, staren-
ka... Bohzna, ¢i prisli oSacovat votrelca, alebo utvrdit sa v pravde BoZej.

Nie, nie, mdme bohosluzby, rozjimame o Pisme, vravi s ismevom kaza-
tel i prirodzena autorita tejto skupiny. Pripomina mi s¢itaného pismaka, kni-
homola, ktory vie vela o biblickych podrobnostiach, no menej o svete okolo
seba, lebo stidium Pisma a meditacie mé ohrani¢ené Bozim planom. Osvojil
si mnozstvo citacii, ponauceni, no predo mnou je akysi neisty, akoby sa oba-
val satana, ohrozujiceho slovo BozZie.

Sme na tom vlastne rovnako: Méj rozhlad o ich viere a Zivote mé prive-
la bielych miest, lebo nemam ,vysokoskolené svedomie“. Maju svoje ,,ano“,

% Spojenymi $tatmi sa roku 1940 prehnala vlna davového nasilia. Svedkovia boli biti, tyrani, poni-
Zovani a ironizovani davmi, ktoré ich nutili drzat zbran, zdravit americku zastavu a spievat vlastenecké,
¢ize bojové piesne.
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a kto ma iba ,jano“, ten sotva bude spolo¢nikom na dial6g, lebo o ,4no“ sa
diskutovat neda.

Votrelec, ako to premyslas? My nosime svoj dialég v sebe, zhovarame
sa s Bohom, chces povedat, Ze ty sa odvazis povedat svojmu Bohu ,nie“? Ani
svetskej vrchnosti sa neodvazis povedat nie. Pokorne skloni$ hlavu a prikyvu-
jes aj klamstvu: ano, &no, &no, moji mocni pani, sthlasim s vami. Bratia taki
nie st. Ked dakoho z nés zatykaju, Ze odmieta zobrat do ruky zbran, volame
spolo¢ne: Berte si nds vSetkych, alebo nikoho!

KAZATELIA

Nehnevajte sa, bratia, ale aj my vieme, Ze aj medzi vami sa najdu ¢ierne
ovce. Podchvilou vysko¢i pribeh, za ktory by sa nemusel hanbit ani Hitchcock.

Pan moj dobry, a vy takymto pisackam a ohovaraniam verite? Ved je
to Statna objednavka, platena zlatom. Medzi vami sa nevynori poméitenec ¢i
fanaticky horlivec? Stava sa, Ze Svedok sa chce predviest Jehovovi, no uc¢ini
skutok, za ktory sa hanbime. Opakujem: Nezabudajte, Ze sa rozsiruje velud-
ska paleta humanizmu. Osobnosti Iudstva a elita narodov spolo¢ne hléasaju
pritazlivé ekumenické myslienky o rovnosti a bratstve.

Ndm neprichodi vytvdrat duchovnil elitu, lebo aj sebavyrecnejsi kazatel
stdle ostdva prostym kazatelom. Nasimi vodcami su prenasledovani svetlonosi
hnutia, stideni a trestani bojovnici proti svetskej moci. Co ty vie§ o zdstupoch
nestastnych? Zijii na samotdch, lazoch, trdpia sa v nemocniciach, osamotent
vyckdvaji na staniciach. Preto nasi mesidsi dobra musia objavovat biele miesta
nepokryté ludskostou, a prdve tam ziskavajii ukrivdenych a trpiacich.

Lapate duse ako vodnici, myslim si, lebo viem, Ze ¢loviecik, ¢o preziva
duSevna mizériu, chyti sa aj stebielka, ¢o len slova nadeje.

Nie nahodou Svedkovia aj v mestach postavaja pred nemocnicou i ob-
chodmi a pontkajt svoje ¢asopisy: Citaj a tuduj, osvojuj si myslienky, priblizuj
sa k Jehovovi cez vlastné vntitro... aZ pokym nezacujes jeho hlas. Ak mu porozu-
mie$, uZ nie si pobltideny, ale vyvoleny.

Svet, ktory nds obklopuje, Spekuluje aj s Bohom. Vytvoril cirkvi kriazské
hierarchie, platenych sluhov BoZich, na svoj obraz si vytvdra aj Boha. Boh si ne-
Zelal, aby sa mu vymedzili dni, nedele, sviatky, aby sa veriaci ndhlili do kostola
poklonit sa mu na prikaz zvona. Klakajte, prezehndvajte sa! Brat nds, tomu vy
vravite sloboda? Co ste dokdzali za dve tisicrotia? Dokdzali ste uvignit ducha
¢loveka a oslobodit telo. Svedkovia Jehovovi uvdznili telo, aby mohli oslobodit
dusu.
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SVEDKOVIA V LAGROCH

Svedkovia neprosili o zmilovanie ani horthyovskych zandarov, ktori ich
bez vySetrovania hnali do taborov v Székesfehérvari a Kistarcsi. Vtedy vzali aj
,moOjho* kazatela, vela Zien a vari vSetkych dospelych muzowv.

Vtedy sa vsak stal aj zazrak: Deti bez rodicov, bez matiek, otcov i starSich
surodencov neboli hladné, spinavé, nechodili otrhané. Kto platal tie diery na
detskom tele i dusi? Kto ucinil ten zazrak, Ze deti prezili vojnu v zdravi a do-
¢kali sa svojich rodicov?

Kazatel mi vravi: U¢inil tak Jehova.

Ale aj Kolonica vie, Ze ten zazrak zosnovali Zenicky, ¢o ostali doma. Tie
sa ujali opustenych deti, ale aj domov a zahrad.

Cudné, prec¢udné divy sa diali aj v koncentraénych taboroch: Viziiov
strazili — Svedkov nemuseli. Nagich salviSov si najimali madarski sedliaci. Za
jeden deil a jedného brata platili tdboru tri pengé. Jedine salvisi chodievali
z tdbora a spét bez straze. Nik sa necudoval, Ze sedliaci sa o Svedkov priam
bili.

Ked si dostojnik alebo bachar zelal, aby ho vézen oholil, zakazdym podal
britvu salviSovi. Toho sa nebal. Nebali sa ani salvisiek. Vsetky slazili v lepsich
rodinach v Budapesti: VSetky védzenkyne prali, opatrovali deti, ba i varili.

Zazraky sa diali aj v ¢ase oslobodenia. Pred hrmiacim frontom, ked sa
rozutekali straZe i vazni, salvisi neutekali. Trpezlivo ¢akali na svoj osud, na
koniec sveta, na tazobne ocakavané kralovstvo vyvolenych. Z histérie vieme,
Ze sa vyznamenali aj v ¢ase vojny, no jedine ako sanitari. Za obetavd pracu po-
¢as bombardovania Londyna im osobne podaval ruku sdm Winston Churchill.

KONIEC SVETA

Koniec vojny! Mier! Demokracia pre vSetkych! Novy Zivot v slobodnej
vlasti!... prevolavali Tudia tak vierohodne a Gprimne, Ze Svedkovia sa o svoje
kralovstvo po prvy raz bali: Jehova, pokorne prosime, zvestuj ndm, ¢o bude
s nami? Doc¢kdme sa ndsho krdlovstva, ked sa krdlovstvo pokoja a spravodlivosti
rodi ug na tomto svete? Umildril sa svet, umudrili sa ludia?

Nie, svet nezmudrel, svet je stale rovnaky, plny satanov a krizov. Ci ne-
viete, Ze krizom maval polny kurat i pop, ked Zehnali vojakom, Ze pravoslavie
krizom vyhanalo gréckokatolikov a uniati to pravoslaviu krizom vracaja?!

Ale boli aj taki, ¢o vykrikali, Ze krize umierajd, lebo vychadza hviezda.
Hviezda sa naozaj objavovala na hradoch i zamkoch, na erarnych domoch
i Skolach, na uniformach i ¢iapkach, ba v tomto kute i na kostolnej vezi. Pod
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znamenim hviezdy sa parcelovali majetky i svetondhlady, hviezdou zehnali
Stastie pre vacsinu, ale zaroven privilégia pre mensinu.

Bratia salvisi, neverte krdlovstvu vyvolenych na zemi. Verte svdtym zdsa-
ddm nasej viery. Iba tie st ve¢né:

— nepovstari pri Stdtnej hymne,

— nevstupuj do miestnosti so Stdtnymi symbolmi,

— nevstupuj do hnutia odbordrov, mlddeZe a Zien,

— nevstupuj do jednotnych rolnickych druZstiev,

— nesmie$ vziat do ruky zbrari,

— nesmies volit,

— nepodvol sa transfiizii krvi.

Svedkovia, nie je vam [tto chlapca, vzorného syna, ktory straca najlepsie
roky Zivota pre ne$tastnd zbran? Nechyba vam, ked sa ocitne v Sachte alebo
musi za mreze?

Preéo ntitia nd$ho brata bojovat proti nepriatelovi, ked my nepriatela ne-
mdme?... vravi aj Timotej, dobry bojovnik JeZiSa Krista.

Bratia, je vam vari osud vlasti, ndroda lahostajny? A ¢o vas zakaz trans-
fazie? Co ak va$ brat umrie prave preto, Ze neprijal krv na zachranu Zivota?

Pokym st zdkony svetské v rogpore so zdkonmi BoZimi, uzndvat ich nemé-
Zeme.

Drobné stiboje sa odohravaju aj v Skole, kde ucitel nemdze tolerovat
néhlady Ziacikov-jehovistov: Predstavte si $tat, krajinu, mili Ziaci, v ktorej by
zili iba Svedkovia a ich viera. Taky stat nemo6ze mat vojakov, armadu, nemoze
si branit slobodu, ba deti nesmu nosit na krku ani pioniersku satku. Uc¢itel vy-
vola ziacku a td naucené odrapoce: Jedinym spravodlivym Stdtom je krdlovstvo
vyvolenych! Trieda sa smeje, rehoce, do popuku, to tu eSte nebolo!

Hadam aj preto deti salviSov v tomto kute vychodia iba povinnu devat-
roc¢enku, lebo svetské knihy a skoly ohrozujua ich Pismo. Ale stalo sa, Ze zZiacik
proti voli rodicov recitoval a spieval na skolskej slavnosti, stal na javisku, kde
je Statny znak i obraz prezidenta. Hroza!

Svedkovia zle-nedobre dorazaju na matku, lez ta sa brani, lebo si brani
syna, ktory je Stastny, Ze je ako ini, moZze si so spoluziakmi zaspievat i zatan-
covat.

Jehova, pre milosrdenstvo BoZie, odpust hriesnici i jej dietatu!

ZIADATE S| OBHAJCU?

Vzdy ked mame starosti so salviSmi a méme ich riesit, je nam z toho
nani¢, vravi mi uditel a zandar prikyvuje. Hoci sa drzime zakona i predpisov
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a robime spravne, to eSte neznamend, Ze robime dobre. Zakazdym po nés lo-
zia akési mravce neistoty, naskakuji neprijemné zimomriavky. Ved tito ,nelu-
dia“ nekradnd, neozieraja sa, prikladne Ziju v rodine, ¢inia sa v robote a na-
priek tomu ich zatvarame. Sta¢i nam telefonat z okresu: Ved odmietaji zbran!
St to agenti imperializmu! Na nich plati triedny meter!

Mocensky i ndbozensky meter salviSi spoznali najmé za Horthyho. Svo-
jich mftvych smeli pochovavat iba v kute cintorina ako samovrahov alebo za
jeho murmi, daleko v poli. TAto neblahd tradicia v niektorych dedinach este
Zije, lebo aj mftvy Svedok ohrozuje pochovanych krestanowv.

Napriek tomu v rodine lekarov, inZinierov, déstojnikov prijimaju za ,,po-
mocnicky v domacnosti“ jehovistky. St nesmierne svedomité, nenaro¢né, tak-
Ze sa vyplatia aj komunistickej rodine.

Otec, tajomnik MNV fagistami vypéalenej obce, niekdajsi odbojar, pred-
volava syna, lebo matka, s ktorou sa rozviedol, ziskala syna ,do sekty jeho-
vistov*.

Otec, preboha, ty si schopny dat ma zatvorit?

Niet pomoci, chlapce, odmietol si prijat povolavaci rozkaz. Budes sediet,
hoci si banik.

Ale ved ja som $iel do bane prave preto, aby ma nezobrali na vojnu! Sdm
si mi to poradil.

Urady neoklames, zakon je zakon.

My sme banici, kto je viac? hrmi deputécia podgurazenych banikov a do-
raza na tajomnika: Ked budes v kancelarii mrznut, nezabudni, Ze mrznes pre
svoju primitivnost. Ako moézes§ zatvorit vlastného syna? V bani sa nedelime na
jehovistov a nejehovistov.

Lez na zemi je to o kustik zlozitejSie: Odvedeny Svedok narukuje, oble-
¢ie si uniformu, vzorne absolvuje poradovt pripravu, az padne do oka aj po-
litrukovi, ktory ho pochvali. Ale uz o tyzden velitel i politruk zalamujt rukami
a hresia ako pohani, lebo vedia, Ze tohto Sikovného chlapca musia obzalovat.

A sme v stdnej sieni: Obzalovany, ziadate si obhajcu?

Nie, prosim, ja sa budem obhajovat sam.

Tie slova senat uz pozna. Aj sudcovia poznajui mravce, ¢o im v takychto
chvilach lozia v hlave. Lebo posudok z bane je navrhom div nie na $tatny
metél. Taky isty je posudok aj z rodnej obce, lebo menovany robil aj odborné
prace na vodovode bezplatne. Hoci nepochadza z usporiadanej rodiny, lebo
otec je komunista a matka jehovistka, Zije prikladne.

Obzalovany, mysleli ste si, Ze v bani sa zachranite?

Pokial viem, praca v bani sa predtym cenila ako vojencina.

Predtym mozno, ale dnes uZ nie, dnes je zasa iny svet.
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O tomto inom svete a ve¢nych pataliach s jehovistami mi rozpraval zna-
my vojensky prokurator. Aj jemu bolo pri obzalobéach vselijako, lebo de fac-
to sudili nevinného a prikladne zijiiceho obc¢ana. Uspokojovalo ho iba to, Ze
Svedkovia st na tom rovnako aj v inych krajinach, dokonca aj v USA, Kanade
¢i Britanii. Nevziat do ruk zbran sa aj tam pokladéa za vlastizradu.*

‘ Michala Julinyova: Chrbty III, rastlinné $tavy na papieri, 2015

Svedkovia mi svoje stidne rozsudky neukazali. Odmietli. Sidne spisy,
plné posudkov a rozsudkov, mi ukazal znadmy prokurator: Ale pozor, je to iba
»pro domo“, iba ako ,,ad informandum®, nie na uverejnenie. Vyltic¢ené!

4Kratko po Neznej revoltcii NabozZenska obec Svedkov Jehovovych bola aj v Slovenskej republike,
podobne ako v Polsku, Madarsku, Rusku a inde, prijata do zvédzku cirkvi ako rovnocenny partner. Po
profesionalizacii armady si vydychli najmé nasi Svedkovia.
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OBHAJOBA

VdZeny sendt obvodného vojenského stdu, vdZeny pdn predseda! Jediny
dévod, pre ktory som odmietol vziat do rik zbrari, je ten, Ze moje svedomie je
vysoko Skolené slovom BoZim — Bibliou. Ja som sa rozhodol slugit Jehovovi uz
v detstve. Cely Zivot som zasvdtil sluzbe vSemohticemu Bohu. Boh mi prikdzal
kazatelskti ¢innost a ja som sliibil, Ze v nej nikdy neprestanem, lebo Svedkovia
Jehovovi st vyslancami krdlovstva a ako BoZi sluZobnici st oprdvneni ndroko-
vat si oslobodenie od vojenského vycviku a slugby v ozbrojenej armdde krajiny,
v ktorej Zijii. To znamend, Ze vojak JeZisa Krista nemdze opustit jeho bojové sily
a vziat si na seba zdvdzky vojaka tohto sveta. Takyto skutok by bol dezertdciou
a stihol by ho zasliiZeny trest. Svedkovia uplatriuji ndrok na neutralitu, a preto
ako neutrdli nemézu plnit vojenskil sluzbu so zbrariou v ruke. Aj keby ste mi
stanovili ndhradny termin, zbrari do riitk nezoberiem. Je mi sudené posliichat
Jehovu, nie obycajnych ludi, smrtelnikov.

— POUCENIE

Brat moj, nestaci ovladat stidium Pisma, ale aj zakony, ktoré ohranic¢uja
tvoje konanie. Vojencina sa uz roky neda vymenit za dva roky prace v bani.
Ak neusttpis, odsedis si aj Sest rokov.

Za prvé odmietnutie dostane$ dva az tri roky. Za druhé odmietnutie uz
nie si iba jehovistom, ale recidivistom. Vie$ dobre, Ze recidivistovi sa zvysuje
aj stupen ndpravného zariadenia. Myslis si, Ze my, strdZcovia zdkonov, nevie-
me, kde sa ststreduje najviac sektarov? Pozndme ostravsky kraj, mostiansky,
pozname aj okolie Prievidze a Handlovej, mame zmapovany kraj piibramsky
a chomutovsky revir a najnovsie aj Zeleziarne v Kosiciach.

Brat sice poctva, ale mysli si svoje a v duchu im aj dakuje. Ved tito ,,za-
konodarcovia“ upeviuju nasu vieru! Kazdy Svedok pride z vizenia pevnejsi
a vo viere vyzbrojenejsi. Svedok vie, Ze jeho manzelke a detom chlieb chybat
nebude. Ba Svedkovia maju aj svoj zartik: Ak sa Svedok dostane do cely s tro-
mi nejehovistami, po rokoch preptstaja styroch veriacich Svedkow.

~ ROZSUDOK V MENE REPUBLIKY
Obzalovany je vinny trestnym ¢inom nenasttipenia sluzby v ozbrojenych

silach podla paragrafu 269 ods.1 Trestného zakonnika, pretoZe nenastupil
na vykon vojenskej zakladnej sluzby z dévodov svojho presvedcenia ani do 24

18 SLOVENSKE POHLADY 11



hodin po uplynuti lehoty, stanovenej v povolavacom rozkaze, odsudzuje sa za
to na trest odniatia slobody na dva a pol roka.

ODVOLANIE

Dévod, pre ktory sa odvoldvam, je ten, Ze sa necitim vinny. Svedkovia vo
svojom okoli pozivajii tu najlepsiu povest, nezucastriujii sa vzbiur a zvrdtenych
skutkov, nevyvoldvali na sldvu Dubcekovi, ba nezticastnili sa ani na spravodlivej
madarskej vzbure roku 1956, hoci s tiou, ako tisice inych, sympatizovali. Cim
vdcsmi nds prenasledujete, tym sme pevnejsi a je nds aj viac. So zbrariou v ruke by
som nikdy na nikoho nezatitocil, so zbrariou v ruke by som nikdy nebrdnil seba ani
svojho najblizsieho z rodiny. Odmietam zobrat zbrari, aj keby mi hrogzil trest smrti.

Vdaka za primnost, bratia. Uprimnost odjakziva ludi zblizuje. Aj Gprim-
né rozhovory zmens$uji medzi nami rozdiely. Tento dialég nam zatial nevy-
siel. Ved bol jednym z prvych, navyse, zhovarali sa neznami ludia, ktori maja
svoje predsudky. Verim vsak, ze ludi zbliZuje aj takyto nemy a nie velmi vyda-
reny dialdég. Verme, Ze ako humanisti si casom porozumieme.

~—— KREMARKA

Vodku, prosim si jednu mald vodku, pani krémaérka.

Ach, to ste zasa vy? Uz ste zabudli, Ze Stamperliky nedrzim? Ale vdm
nalejem fajnovt, rusku stoliénti vodku. Mam ju od doktora, lebo ten zaraba aj
na mne. Nalejem sto gram, moZem?

Pravdaze.

Vodka je fajnova, pan moj dobry, ale smrt, pre ktord ste sa sem untvali,
fajnova nebola.

Dajte mi s tou vasou vrazdou pokoj. Myslim na cosi celkom iné.

Tato vodka je dobra na vSetko. Dame si eSte raz my dvaja?

Ano, ako myslite, vravim krémarke, no v duchu som si zelal jedine vodku
bez kostury, bez popov aj bez zbyto¢nych slov utaranej krémarky.

(1969)
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STEFAN MORAVCIK

SRDCE MI SKRIPE

Srdce mi Skripe.
Chcelo by pisat.
Zlomené pero
krvavych vysad.
Blaznivo bilo

o bledu oblohu,
kym ja som habkal,
nevedel o Bohu

v Sialenej lipe.

Srdce mi Skripe.
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ANTON HRNKO

MIESTO UHORSKA
V HISTORICKOM
VEDOMI SLOVAKOV

Zac¢nem trochu netradi¢ne. Roku 1977, po tretom ro¢niku $§tidia na Univerzite
Komenského, som bol na medzinarodnej Studentskej brigdde v Bulharsku. Ako
to uz tak byva, pri obdobnych prilezitostiach v medzinarodnom spolocenstve
sa pretriasaju vselijaké zaleZitosti a histéria nemdéze byt mimo. Uz ani neviem,
pri akej prilezitosti som zacal rozpravat o Marii Terézii ako o ,nasej kralovnej*“.
Bol som prekvapeny a zaroven zaskoceny, ked sa jedna kolegyila, Studentka
histérie, studujtica o ro¢nik nizsie, rezolitne ohradila s odmietavou poznam-
kou, vraj aka to uz len bola ,nasa kralovna“. Vtedy som si prvy raz hlbsie uve-
domil, aké domotané je nase historické vedomie, Ze aj ludia, ktori majt blizko
k chapaniu dejin, sa na tie slovenské divaji zna¢ne pokrivene, vobec si neuve-
domujuc ich reélne stvislosti. Ona ddma, ktora urcite niekde uci dejepis, si ani
v duchu nepripustila, Ze by sa Slovaci mali s hrdostou hlésit k svojim dejindm
ako celku, ze by mali za svojich panovnikov pokladat tych, ktori im skuto¢-
ne vladli, a nie tych, ktorych im predkladal vtedajsi dejepis. A hoci ucebnice,
z ktorych sa ucila dejepis moja generacia, uz neobsahovali pod nazvom ,Ces-
koslovenské dejiny“ popri opise ¢eskych dejin obligatne konsStatovanie, Ze ,na
Slovensku to bolo podobné“, stale v nich prevazovali ceské témy, ceské dejiny
a slovenské témy a slovenské dejiny sa nevyucovali ako samostatny predmet,
ale len ako doplnujtci kolorit ¢eskych dejin. Preto sa ¢lovek ani nemohol ¢udo-
vat, Ze Slovaci za svojich panovnikov pokladali ¢eské kniezata a kralov, z kto-
rych vécsina v lepSom pripade nemala Ziaden vztah k Slovensku, v horSom sa
podielala na drancovani a ni¢eni nds$ho tzemia v rdmci vtedajSieho sp6sobu
vedenia vojen. Ako sa vyvijalo teda postavenie Uhorska v historickom vedomi
Slovéakov a aké miesto by mala mat tato etapa nasich dejin v iom?

Od zaniku Velkej Moravy, no najmé od vytvorenia Uhorského kralovstva
na zaciatku 11. storocia Slovaci az do roku 1918 zili v spolo¢nom S$tatnom
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utvare s Madarmi. Podla existujicich pramenov mozno takmer s istotou tvr-
dit, Ze Uhorské kralovstvo vzniklo za stuc¢innosti domécej, pévodom velkomo-
ravskej aristokratickej vrstvy a tej ¢asti staromadarskej elity, ktora bola ochot-
na prijat krestanstvo a akceptovat aj urcita kontrolu zo strany Rima a ne-
meckych feudalov po bitke na Lechu roku 955. Dokonca do roku 1110 pre-
trvavalo v povodnej podobe aj Nitrianske kniezatstvo ako doména vedlajsej
linie Arpadovcov s vlastnym dvorom, v niektorych obdobiach s vlastnou za-
hrani¢nou politikou a dokonca i s vlastnou mincou. Prave existencia Nitrian-
skeho kniezatstva ndm dovoluje tvrdit (okrem iného, samozrejme), Ze Uhor-
ské kralovstvo nadvizovalo na velkomoravska $tatnost a urc¢itym spdésobom
v nej pokracovalo. Je zaujimavé, zZe uhorské legendy a kroniky pripisuja sv.
Stefanovi také opatrenia pri budovani $tatu a cirkevnej organizacie, aké st vo
vztahu k Svitoplukovi zaznamenané v dobovych diplomatickych dokumen-
toch. Z toho dévodu aj slovenské elity, ktorych existenciu pre rané obdobie
potvrdzuji najma nepriame dokazy, no predovsetkym existencia v r6znych
forméach Sirenej svitoplukovskej legendy, nemali dévod neakceptovat nova
ustredni moc v podobe arpadovskych kralov na tzemi, ktoré sa az omno-
ho neskor zacalo oznacovat pojmom Uhorsko, Hungaria. V ranych obdobiach
svojej existencie sa kralovstvo oznacovalo ako Pandnia, dokonca ojedinele aj
Sclavonia.

Uhorské kralovstvo teda od svojho vzniku az do rozpadu na konci prvej
svetovej vojny roku 1918 bolo vZzdy mnohonarodnostnym $tatom bez toho,
aby niektora narodnost v nom predstavovala dominantné etnikum v nume-
rickom zmysle slova. Ba ani v kultirnom kontexte neexistoval v Uhorskom
kralovstve ,la Grande Nation“ ako vo Franctuizsku, ktory by svoju kultaru a ja-
zyk bol schopny ¢i uz nendsilnou asimilaciou alebo jakobinskym sposobom
(teda najtvrd$im brachidlnym nasilim) vnutit ostatnym etnikdm, ako sa to
stalo v krajine galského kohuta. Mnohonarodny charakter Statu, bez jasne
pocetne dominujuceho etnika, vytvoril zvlastnu situaciu, v ktorej postupne
privilegované vrstvy vytvorili heterogénnu spolo¢enskt vrstvu, zndmu pod
oznacenim ,natio hungarica“, teda uhorsky politicky narod. Celé starocia bolo
yhatio hungarica“ nositelom $tatnej myslienky a aj garantom jednoty kralov-
stva. Jeho jednotiacim prvkom nebola etnicita ani spolo¢né mravy, ale privi-
légia, ktoré tejto vrstve Stat zabezpecoval. Pripadné eskalovanie etnického
napitia eliminovalo takmer vyluéné pouzivanie latinského jazyka v Statnej
administrative, ktory bol rovnako blizky i rovnako vzdialeny pre vSetky vzde-
lané vrstvy obyvatelstva. Pouzivanie ostatnych jazykov v administrative vobec
nekolidovalo s pouzivanim Statneho jazyka. Privilegované vrstvy boli ¢asto
polyglotné a svoju etnicitu povazovali len za jednu z mnohych identit, ktoré
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mali a v ktorych realizovali svoje politické, pravne a kultirne potreby. Pritom
nemozno povedat, Ze etnicita nehrala v ich zivote do6lezita tilohu, najmé ked
bola spojena s mocou a z nej vyplyvajicimi vyhodami.

Pri hibkovej analyze existujiicich pramefiov dokonca méoZeme konsta-
tovat, Ze mnohonarodnost krajiny vladnuce kruhy v okoli panovnika pocas
celej existencie Uhorského kralovstva pokladali za latentny problém, na ktory
bolo treba reagovat, najmé ideologizujtcimi kvazihistorickymi dielami (le-
gendami a kronikami). Ich autori sami ¢asto zdévodnuju napisanie svojho
diela potrebou celit r6znym ,taranindm“ potulnych igricov a inych Siritelov
nepravdivych obrazov minulosti. Tieto ,taraniny“ pravdepodobne predstavo-
vali alternativne vedomie, ktoré mohlo v pripade materializacie ohrozit a asi
aj z ¢asu na Cas ohrozovalo existujtci poriadok. Urcitym spésobom reakcie na
rizikd multietnicity st i znaAme odporiéania sv. Stefana synovi Imrichovi, aby
si ctil na dvor prichadzajtcich cudzincov (t. j. Nemadarov), lebo krajina jed-
nej re¢i a jednych mravov je nerozumna a krehké (imbecile et fragile). Pritom
podla mojho nazoru poucenia treba chapat z hladiska dobovej geopolitiky,
podla ktorej by bolo Uhorské kralovstvo obmedzené na izemia obyvané ma-
darskym etnikom bez okrajovych tzemi, akymi boli dnesné Slovensko, Sed-
mohradsko a Slavénia, skuto¢ne vojensky neudrzatelné. Jednoducho nemalo
prirodzené hranice a celky bez takychto hranic sa v stredoveku lahko stavali
koristou vybojnych susedov. Koniec koncov osud Hunov a Avarov bol znamy
a predstavoval urcité memento.

V uhorskych slachtickych komunitach sa cez celé starocia etnicka odlis-
nost prejavovala najmé v odlisnych podobéach historizujiceho folkloru, ktory
predstavoval — ako som uZ naznacil vyssSie — urciti vyzvu jednote Statu, lebo
jednotlivé etnické komunity nepdsobili vo vztahu k statu vzdy dostredivo.
Najmai etnicky slovenské privilegované vrstvy, ktoré po vzniku Uhorského kra-
lovstva eSte viac ako sto rokov disponovali aj vlastnym Statopravnym celkom
— Nitrianskym knieZatstvom —, si boli vedomé svojho preduhorského povodu
i niekdajsej slavy svojich panovnikov — predovsetkym Svétopluka. Rozpuste-
nie kniezatstva za krala Kolomana Knihomola roku 1110 pre mnohych urdcite
znamenalo aj zniZenie spolocenskej vahy a postavenia, ¢o v kazdom spolocen-
skom zriadeni vyvolava nevélu. Ich nadej na zvrat tejto situacie predstavovali
préave rozne legendy a spevy o slavnej minulosti predkov, najmi krala Svéto-
pluka, ktoré st v tomto obdobi viackrat zaznamenané v rozli¢nych formach
a podobach. Pretrvavania preduhorskych historickych tradicii v ¢asti privile-
govanych $lachtickych a cirkevnych vrstiev ako potencidlnych ohrozeni jed-
noty kralovstva si boli vedomi predovsetkym v kruhoch okolo dvora, a preto
proti tymto legendam vytvarali vlastna historizujicu epiku, v ktorej, naopak,
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vyzdvihovali zasluhy staromadarskych dobyvatelov pri vytvarani uhorského
statu. Prave v uhorskej dvorskej historickej epike sa vytvaral obraz Svétoplu-
ka ako panovnika nehodného nasledovania, ktory bud svojou nerozumnou
politikou privodil vlastné kralovstvo ku skaze, alebo dokonca ho predal pre
svoju lakomost za bieleho kona.

Aj ked na rané obdobie uhorskych dejin neméame privela relevantnych
dokumentov, z uvedeného vieme vydedukovat, Ze Slovaci mali v Uhorsku svo-
je historické vedomie, ktoré bolo odlisné od vedomia etnicky madarskej sTach-
ty, narokujticej si vedice postavenie v State. Jeho stopy najpregnantnejsie za-
znamenal na konci 11. storocia ¢esky kronikar Kozmas v podobe nitrianskej
svatoplukovskej legendy, ale narazky nan st aj v niektorych pracach uhorsko-
-madarskych kronikarov (napr. Anonyma), ktori s nim polemizujt. Existencia
legendarneho ,ve¢ného* krala Svétopluka v narativnych pribehoch, ktory sa
stratil uprostred vojska a odisiel nevedno kam, aby sa jedného dila znova zja-
vil bud on, alebo vladca nad jeho zbrojou, dokonca umoziuje uvazovat o tom,
Ze v prvych storociach existencie Uhorského kralovstva urcité casti sloven-
skych privilegovanych vrstiev stale snivali o moznosti obnovenia kralovstva
(mozno kniezatstva s centrom v Nitre — ducatus), v ktorom by ziskali opét
staré vedtice postavenie. Prave v potierani tychto legiend mozno vidiet pri-
¢inu toho, Zze madarsko-uhorski kronikari sa snazili bud eliminovat postavu
Svéatopluka v historickom vedomi (Anonymus), alebo ho zobrazit ako ¢loveka
nehodného (vdc¢sina uhorskych kronik z 13. — 14. storocia).

KedZe v 13. i 14. storoci z existujucich prameiiov vieme dokazat oso-
bitné historické vedomie aspon casti slovenskych privilegovanych vrstiev
a intelektualnych elit, nemali by sme celkom odmietat tézy o tom, Ze Ma-
ta$ Cak Trenciansky na zapadnom a strednom Slovensku a Omodejovci na
vychodnom Slovensku vyuzivali pri mocenskom vzraste i otazku slovenskej
etnickej odlisnosti v svojich dfzavach oproti centralnemu uhorskému tizemiu.
Isto, boli to predovsetkym dravi a bezohladni feudali usilujtci sa o vlastny
prospech, ale aj z dne$nej politickej skiisenosti vieme, Ze politici, najmd mo-
censki politici, st schopni vyuzit vSetky existujice predpoklady na dosiah-
nutie svojich cielov. Ak existovala v radoch slovenskej elity urcita nostalgia
za zaniknutym kralovstvom/kniezatstvom — a existujice uhorské kroniky ju
potvrdzuji —, hornouhorski feudali ju uréite vyuzili. V pripade Mattsa Caka
potvrdzuje tito skutocnost aj jeho tizka spolupraca s niektorymi prislusnikmi
moravskej slachty.

To, ze slovenska $lachta, resp. $lachta z tizemia dne$ného Slovenska,
vystupovala niekedy ako samostatny politicky ¢initel, dokazuje i kronika Jana
z Turca (Turéciho), ktory pri opisovani vlady Zigmunda Luxemburského viac-
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krat spomina situécie, Ze slachta ,hornych stolic“, t. j. zo Slovenska, konala
ina¢ vo vztahu k Zigmundovi ako ostatna uhorské §lachta. Aké bolo vedomie
tejto Slachty z ,hornych stolic*, m6zeme sa dozvediet z dobovych zaznamov
Ulricha z Richentalu v jeho Kronike kostnického koncilu, ktorti napisal ako
ocity svedok udalosti. Kostnicky koncil bola kltic¢ova udalost druhého desatro-
¢ia 15. storoéia a uhorsky kral a rimsky cisar Zigmund Luxembursky na fiom
zohral klucovu tlohu. (Okrem iného, na koncile roku 1415 upalili ¢eského re-
formatora J. Husa.) Ked Ulrich opisoval prichod jedného z najvyznamnejsich
stiipencov krala a cisara Zigmunda, uhorského velmoza Ctibora zo Ctiboric
a na Beckove, hovoril o fiom, Ze prichddzal zo Slovenskej krajiny leZiacej me-
dzi Moravou a Tatrami. Pritom o Uhorskom kralovstve sa viackrat vyjadroval
ako o krajine zlozZenej z Wendenlandu (Slovenské krajina, Slovensko) a z Un-
gerlandu (Madarska krajina, Madarsko). Na tychto vyjadreniach nie je zauji-
mavé len to, Ze sa v nej prvy raz stretdvame so znamym eufemizmom, ktorym
Slovéaci oznacuju svoju krajinu ako tizemie od Tatier k Dunaju, v jeho podani
od Moravy k Tatram, ale najmaé to, ako dokazal opisat etnicky charakter Uhor-
ského kralovstva. Ulrich pravdepodobne nebol v Uhorsku a tto jeho charak-
teristiku kralovstva ako dualnej krajiny so slovenskou a madarskou ¢astou mu
niekto musel sprostredkovat. S najvacSou pravdepodobnostou to musel byt
niekto zo sprievodu velmoza Ctibora, mozno Ctibor sam. Nie je pritom neza-
ujimavé, ze prave od Zigmundovych ¢ias sa zacali objavovat popri madarsky
znejacich pridomkovych $lachtickych menach zakoncenych na priponu -fy
(napr. Banfy, Istvanfy) aj slovenské slachtické pridomkové mena zakoncené
na -sky/-cky (napr. Svatojansky, Harhovsky, Jesensky, Podmanicky).

Od déb Zigmundovej vlady mézeme sledovat viestranny rozvoj sloven-
skej narodnosti na Gzemiach, ktoré Slovaci obyvali. Tento rozvoj moze a ne-
musi stuvisiet s intenzivnou slovensko-¢eskou interakciou po zaloZeni Karlove;j
univerzity v Prahe a penetracii zna¢ného poctu ¢eskych Zoldnierov, ktori prisli
na uzemie dnesného Slovenska pod vedenim J. Jiskru z Brandysa obhajovat
zaujmy Habsburgovcov v Uhorsku. Jednoducho moze suvisiet len s prostou
skuto¢nostou, Ze o danom obdobi mame nepocetne véac¢sie mnozstvo zachova-
nych prameniov a mnohé z nich st zaznamenané uz v domacom slovenskom
jazyku, forméalne vychadzajicom z vtedajSieho pravopisného tzu dobovej ¢es-
tiny. Mimoriadne sebavedome vystupovalo v tom ¢ase predovsetkym sloven-
ské mestianstvo, ktoré silno konkurovalo nemeckému patriciatu v mestach
a vytlacalo ho z pozicii, ziskanych v procese zakladania uhorskych miest na
nemeckom prave od polovice 13. storocia. Vo vzajomnej konfrontacii postup-
ne ziskavalo navrch a uz v 15. storo¢i sa mnohé mesta plne poslovendili a ten-
to proces v dalSich storoc¢iach plynulo pokracoval, az si nakoniec nemecku
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vacsinu udrzalo len zopar miest, ktoré mali aj v zdzemi silné zastipenie ne-
meckého obyvatelstva (napr. Bratislava).

Vseobecne plati, Ze ni¢ nestmeluje spolo¢nost viac ako vonkajsie ohro-
zenie a spolo¢né obrana proti nemu. Vpad osmanskych Turkov do Uhorského
kralovstva a okupovanie jeho juznych — prevazne Madarmi obyvanych — Gze-
mi predstavoval existen¢ny fenomén pre vSetky stredoeurépske narody. V za-
pase s tureckym nebezpecenstvom ustupovali etnické protiklady do tzadia
a do popredia sa dostavali nabozenské faktory, krestanstvo a eurépanstvo.
Aj ked si blizsie pozrieme dobové historické spevy, ktoré opisuja jednotlivé
vyznamné kolizie krestanskych a moslimskych armad, ¢i uz sa pisané v slo-
vencine alebo madarcine, zistime, Ze prakticky sa v nich etnicita spomina iba
pri charakterizovani niektorych hrdinov, kde sa poukaZe na ich narodnost:
Madar, Slovak, Chorvat... Protikladom bol iba krestan — nekrestan. Uréita
zmenu priniesla az protireformécia, ktora sa na rekatoliza¢né ucely usilovala
vyuzit vSetky mozné prostriedky, nevynimajtic narodnost a existujice histo-
rické tradicie.

Hoci uz v obdobi ranej renesancie sa objavovali v novej intenzite odkazy
na slavnu minulost Slovakov v obdobi Velkej Moravy, katolicka cirkev, a najméa
jezuiti, zacala svétoplukovsku tradiciu a s nou spojenti cyrilo-metodsku tra-
diciu pouzivat na Sirenie katolickej viery v radoch slovenského obyvatelstva.
Tento trend sa vyrazne prejavil aj v ivode katolickeho spevnika Cantus Catho-
lici od Benedikta S616siho, ktory bol publikovany roku 1655. Prizna¢ny pre
toto obdobie je takisto fakt, Ze katolicka cirkev a jezuiti v boji s reforméaciou
vyuzivali aj ti skuto¢nost, Ze evanjelici si zvolili za bohosluZobnt re¢ ¢estinu
Kralickej biblie. A prave rekatolizacia v slovenskych pomeroch je spojena s vy-
raznejsim pouzivanim slovenskej ,,vernakuly“ v podobe kultirnych dialektov,
najmé stredoslovenského a neskdr zapadoslovenského. Z tejto situacie mu-
sime nutne vyvodit, Ze fenomén svétoplukovskej a cyrilo-metodskej tradicie
bol taky silny, Ze sa dal vyuzit v ndbozenskych a politickych sporoch, ktorymi
bola rekatolizacia intenzivne sprevadzana.

Na konci 17. storocia sa tak v slovenskom historickom vedomi stretli
dve historické tradicie. Na jednej strane to bola staro¢iami prendsana svito-
plukovska a s iou spojena cyrilo-metodska tradicia ako urcité osobitné vedo-
mie slovenskych privilegovanych a intelektuélskych vrstiev a na druhej strane
vySe 150-ro¢nd tradicia spolo¢ného boja uhorskych narodov proti osmanskym
Turkom. Domnievam sa, Ze prave o spojenie tychto dvoch tradicii sa pokusil
v svojom diele zakladatel slovenskej a uhorske;j kritickej historiografie sloven-
sky jezuita Samuel Timon. Jeho koncepcia pohostinného prijatia staromadar-
skych koc¢ovnikov Slovakmi do svojich sidiel davala moznost stmelit Slovakov
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a Madarov do jednej Statnej idey, zaloZenej na rovnopravnom pomere oboch
narodov v jednom State. Tato myslienku rozpracovavali aj dal$i dobovi slo-
venski vzdelanci, najmé z okruhu Trnavskej univerzity.

V rovnakom obdobi sa zacali formulovat aj koncepcie, ktoré si osvojila
najmé uhorska stredna slachta madarského povodu. Po dlhych starociach za-
budnutia sa dostali na svetlo sveta niektoré uhorské stredoveké kroniky, ktoré
nabili zbrane tvorcom podmanitelskej tedrie. Opat sa dostali do obehu bajky
o nehodnom Svitoplukovi, ktory predal svoju krajinu za bieleho kora alebo
po porazke ,vitaznymi“ staromadarskymi vojskami biedne zahynul. Kauza
nadobudla politicky rozmer v stvislosti s konanim uhorského snemu v ro-
koch 1721 — 1722, na ktory sa obratil profesor prava na Trnavskej univerzite
Michal Ben¢ik. Slachtu Trenéianskej stolice a tym vlastne vietkych Slovakov
oznadil za potomkov Svitopluka, od ktorého si stari Madari vydobyli svoju
terajSiu riSu, su teda odstudeni do ,,vecitého otroctva“ Madarov.

Slovéci sa vsak svojho uhorského dediéstva nechceli len tak vzdat. Roz-
siahlu obranu proti napadnutiu spomenutym profesorom napisal vzdelany
dubnicky farar Jan Baltazar Magin z poverenia najvysSich reprezentantov
Trencianskej stolice. Cela obrana spocivala na teérii autochténnosti Slovakov
na tuzemiach, ktoré odnepaméti obyvali, na prihlaseni k slavnej minulosti Vel-
kej Moravy ako slovenského kralovstva, na cyrilo-metodskej tradicii, na za-
sluhach slovenskej slachty pri obrane Uhorského kralovstva, ktord podobne
ako madarska slachta svojej ,vlasti viac davala ako od nej brala“. V principe
podla vacsiny slovenskych obran sa vsak spoluzitie Slovakov a Madarov zacalo
pohostinnym prijatim starych Madarov do slovenskych sidiel, a preto Slovaci
maji narok na rovnopravne postavenie v spolo¢nej vlasti. Vrcholom tychto
snah bola praca Juraja Papanka z konca 18. storoc¢ia O kralovstve a kraloch
Slovakov, kde autor vykreslil obraz slavnej minulosti Slovakov. V jeho chapani
mali Slovéaci velkt a slavnu minulost, ktora nebola odlisné od inych susednych
narodov. Tato histéria bola starSia ako histéria Madarov a svoj vrchol dosiahla
za kralovania krala Svatopluka. Na Papankovu koncepciu slovenskych dejin
nadviazala cela plejada slovenskych vzdelancov, ktori odvolavanim sa na fiu na
jednej strane budovali osobité historické vedomia Slovakov a na druhej stra-
ne zdovodiiovali ich historické pravo na rovnopravne postavenie slovenského
naroda v Uhorsku. Umelecké vyjadrenie nasla v eposoch Jana Hollého, ktoré
silno ovplyvnili aj mladu starovska generéaciu v prvej polovici 19. storocia.

Oficialny vyvin v Uhorskom kralovstve sa vSak vydal inou cestou. V reak-
cii na jozefinske reformy, ktoré pri budovani jednoty riSe a zvysovani efektivi-
ty Statnej spravy zavadzali ako vnttorna re¢ turadov neméinu, uhorska stredna
Slachta ohrozenéa vo svojich feudalnych pravach nasadla na vinu madarského
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Sovinizmu. Celt oficidlnu madarizaciu, ktora sa zacala zakonnymi ¢lankami
uhorského snemu z roku 1791, treba hodnotit ako vyslovene reaként a pro-
tipokrokovd, lebo svojou podstatou branila akejkolvek demokratizacii pome-
rov v kralovstve. Netreba zabudat, Ze jozefinska ,germanizacia“ bola spojena
s vyraznou Statnou podporou rozvoja narodného vzdelavania a kulttary v ja-
zykoch jednotlivych narodnosti. Svojim spésobom aj prva kodifikacia sloven-
ského jazyka A. Bernolakom bola priamo podnietena jozefinskymi reformami
a mala sluzit ich cielom. Madarizacia, naopak, poskytovala uhorskej slachte
sposob zachovania jej nezasluzenych feudalnych privilégii v novych ¢asoch.
To bol pravdepodobne aj rozhodujici dévod, preco jej slachta nemadarského
povodu tak ochotne a rychlo podliehala.

Poéinajtic dielom P J. Safarika, ale najméi v pracach §trovcov sa zacal
postupne odrazat zmeneny vztah Slovakov k uhorskej minulosti. Ststavne
zvySujuci sa tlak madarizacie ¢oraz va¢$mi orientoval Slovakov na pripomi-
nanie si slavnej minulosti slovenského naroda v obdobi Velkej Moravy ako
slovenského kralovstva. Najma v politizujucich pracach sa zvyraziioval faktor
autochténnosti Slovakov, ich kultarnej vyspelosti, krestanstva, ktoré v ¢ase pri-
chodu starych Madarov podlahli hrubej, barbarskej, nekultiirnej, aziatskej sile.
Prace vtedajsich slovenskych autorov priam hyrili negativnymi privlastkami na
predkov Madarov pri ich obsadzovani priestoru na strednom Dunaji, ¢o je pri-
znac¢né oproti hodnotovym postojom v 18. storo¢i, ked osnovou préac sloven-
skych vzdelancov boli slova ako pohostinnost, spolupraca, spolo¢né hodnoty.

Urcitym ideovym zastreSenim takéhoto nazerania na vlastné dejiny bo-
lo hegelianstvo so svojou dialektikou, kde sa obdobie, ktoré Slovaci prezili
v Uhorsku, chapalo ako antitéza, teda obdobie, ked sa slovensky narod nepre-
javoval v svojej podstate. Z takto ponatych dejin vyplyval i termin narodné
obrodenie, ktoré sa chapalo ako prebudenie k novej slave, k pokrac¢ovaniu
slavnej minulosti z obdobia Velkej Moravy. Cely tento ideovy zmysel zapasu
vtedajsej slovenskej inteligencie by sa dal vyjadrit aj variaciou slavneho vy-
roku E Palackého v podobe: Boli sme tu pred Uhorskom, budeme aj po fiom.
Slovéaci v priebehu 19. storocia postupne kapitulovali na dejiny Uhorska, ¢o
vsak suviselo aj s kapitulaciou veducej slovenskej vrstvy na slovenska budtc-
nost v spolo¢nom State s Madarmi. Dalo by sa to vyjadrit aj tak, ze vtedajsi
slovenski predstavitelia dosli k zaveru, Ze uhorské dejiny nie st slovenské,
preto ani Slovéci nemaju ¢o v Uhorsku robit. Dejiny Uhorska ako dejiny ti-
sicro¢ného utlaku Slovakov nasli vyjadrenie aj v prvej syntéze slovenskych
dejin, ktori na zaciatku 20. storoc¢ia pod ndzvom Slovaci a vyvin ich narod-
ného povedomia vydal slovensky historik J. Botto. Koncepcia tohto diela by
sa dala zjednodusene vyjadrit v heglovskej tridde: Slovaci mali svoju slavnu
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minulost vo Velkej Morave, potom dlhé starodia bolo ich povedomie potla-
¢ené a znova ozilo v narodnom obrodeni. Narodné obrodenie bolo novym
zaciatkom slavnej budtcnosti, ktora Slovakov ¢aka vzhladom na ich rovnako
slavnu minulost.

Ani druhé strana nebola k tymto myslienkovym pradom v slovenskej spo-
lo¢nosti nevsimava. Kym celé staro¢ia madarsky orientovani kronikari a ne-
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skor historici nespochybiiovali Slovakov ako potomkov Svitoplukovho Tudu
a Slovakov ako dedicov Velkej Moravy, v druhej polovici 19. storo¢ia urobila
madarska historicka veda zasadny obrat. Madarsky historik a etnograf P Hun-
falvy (narodeny ako spi$sky Nemec pod menom Hundsdorfer) prisiel s no-
vou koncepciou zaujatia priestoru stredného Dunaja starymi Madarmi. Slova-
ci vraj nemaju nic¢ spolo¢né so Slovanmi, Zijucimi na Velkej Morave. Tych vraj
stari Madari bud vyhubili, alebo pred nimi usli. ,,Horné Uhorsko“ vraj bolo
dlhé starocia riedko obyvané Madarmi a az v 15. storo¢i sa tam nastahovali
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Cesi (husiti), Valasi a Poliaci a z tejto zmesky vraj postupne vznikli Slovéci.
Bola to jasna a jednoznac¢na odpoved slovenskym snom o slavnej minulosti
a rovnako slavnej budicnosti. A znela fatalne: Slovaci, vy nemate nijak mi-
nulost, a preto nemodZete mat ani nijaktl buddcnost.

LenzZe neboli to len Madari, ¢o si tito novt koncepciu minulosti Slo-
vakov osvojili. Z podobnych dévodov (asimilovat Slovakov) si ju osvojili aj
mnohi ¢eski badatelia. S vystiipenim Hunfalvyho je v korelacii ¢lanok dovtedy
neznameho jazykovedca J. Polivku, ktory roku 1883 navrhol zmenit dovtedy
staroc¢ia pouzivany termin ,staroslovensky“ na oznacenie velkomoravskych
realit za termin ,staroslovénsky“. Jeho priezra¢ny zdmer odpojit Velkt Mora-
vu od Slovakov sa velmi rychlo v ¢eskej slavistike ujal a posobi fakticky do-
dnes. Rovnako ako slovenskou historickou vedou davno vyvratené koncepcie
Ceského profesora na Univerzite Komenského v Bratislave V. Chaloupeckého,
ktory Hunfalvyho koncepciu pretavil do svojej vizie starého (sic!) Slovenska
ako oficialnu tedriu prvorepublikovej historiografie. A hoci slovenska archeo-
l6gia a kompetentna slovenska historicka veda uz davno dokézala opak, teda
Ze sidelna a etnicka kontinuita medzi obyvatelstvom Velkej Moravy a dnesny-
mi Slovakmi nebola nikdy pretrhnutd, rézni ,pisalkovia“ v tzv. mienkotvor-
nych dennikoch a podobnych platkoch ustavi¢ne piSu nezmysly o slovenskej
narodnej minulosti vyplyvajice z najSovinistickejsich ¢eskych a madarskych
koncepcii z obdobi, ked sa elity susednych narodov snazili Slovakov ako sa-
mostatny narod vymazat z mapy Eurépy. To treba povedat velmi nahlas, lebo
do tychto pisaciek sa zapajaju aj niektori historici (podotykam, Ze nezaobe-
rajtci sa ranymi slovenskymi dejinami), ktori bohvie komu sltzia! Preco tito
ludia opéat omielaja tedrie, ktorych nedeklarovanym cielom bola asimilacia
Slovakov? Na tato otazku nech si da odpoved kazdy sam. Zial, nasli ohlas
i v sicasnej prezidentskej kancelarii.

Prvéa Cesko-Slovenska republika nebola miestom, ktoré by bolo vhodné
na vytvaranie osobitého narodného povedomia Slovakov vo vztahu k Uhor-
sku. Prave naopak, koncepciu tisicro¢ného ttlaku rozvinula priam do dokona-
losti. Bolo to do urcitej miery aj prirodzené, lebo vtedajsia ¢eska elita potrebo-
vala ¢o mozZno najviac pretrhntt vazby Slovakov na ich predchadzajtce dejiny
a posuntt ich do polohy mladsej, nevyspelej, Madarmi odtrhnutej a utlacanej
vetvy jednotného ,,¢eskoslovenského® naroda. Treba vSak objektivne povedat,
Ze do urcitej miery to bolo aj potrebné v suvislosti s odhungarizovanim vedo-
mia v Casti slovenskej spolo¢nosti. Kedze utlacatel musel mat jasné madar-
ské meno, Ceska historiografia na Slovensku dosledne zaviedla pisanie mien
z uhorskych dejin podla madarského pravopisu z prvej polovice 19. storocia
(teda nejde o ziaden historicky pravopis!) a odvrhla predchadzajuci tizus slo-
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venskych historikov a literatov, ktori historické mena pisali podla slovenskych
ortografickych principov.

Postupne sa vsSak aj v prvej republike slovenskéa historicka veda emanci-
povala a bola schopna (napr. D. Rapant) oponovat najkriklavej$im tvrdeniam
Ceskych profesorov, zaoberajucich sa slovenskymi dejinami. Tato prva gene-
racia profesionalnych slovenskych historikov plne rozvinula svoje koncepcie
pocas kratkeho obdobia existencie prvej Slovenskej republiky. Historicka veda
vzdy ma aj spolocensko-politickti tlohu. Nebolo to ina¢ ani v rokoch 1939
— 1945. Profesionalni slovenski historici museli reagovat aj na vyzvy v stvis-
losti s agresivnou protislovenskou politikou horthyovského Madarska. Preto
sa v tomto obdobi odmietanie uhorskych dejin este zosilnilo a zvysil sa doraz
na najstarsiu etapu slovenskych dejin, na Velki Moravu. Obrana slovenské-
ho naroda a tizemia, na ktorom Zil, bola koncentrovana do rozvinutej svéto-
plukovskej tradicie; tradicie, ktora bola v podani ideolégov prvej Slovenskej
republiky najstarsia (oproti svitoStefanskej a svatovaclavskej) a ktord mala
eliminovat naroky tych dvoch susednych narodov na ovladanie slovenského
uzemia. Nie celkom zasltiZene sa mnohym slovenskym historikom z tohto ob-
dobia dala po roku 1945 visacka ,nacionalisticky“, resp. ,Judacky“ historik
a ich diela boli na Slovensku ostrakizované. Dokonca niektoré povojnové die-
la, ktorych heuristika bola vykonana za slovenského $tatu, boli zosrotované
ako nacionalistické (napr. vynikajica praca J. Stanislava Slovensky juh).

Obdobie po roku 1945, no najmé po roku 1949 bolo pre slovenské his-
torické vedomie a vobec pre slovensku historickti vedu velmi zlozité. Hoci
sa v politike oficiadlne upustilo od koncepcie jednotného ,,¢eskoslovenského
naroda, v oblasti nadstavby, kam patrila aj historiografia, sa opét naplno pre-
javil ¢echoslovakizmus, ktory bol v spojeni so stalinskou ideolégiou omnoho
surovejsi a netolerantnejsi ako v rokoch prvej republiky. V boji proti ,burzo-
4dznemu nacionalizmu* sa poprela vicsina vydobytkov poznania slovenskych
historikov z minulosti, dokonca slovenské dejiny ako samostatny predmet sa
zlikvidovali (skiimali sa a udili sa len ,,Ceskoslovenské” dejiny). Prvy slovensky
vladca Pribina sa oznacil za kolaboranta s Nemcami, ¢o v danych ¢asoch zna-
menalo niec¢o ako oznacenie za hrdelného zloc¢inca, a Svatoplukovi sa odobral
kralovsky titul. Tisicro¢ny ttlak Slovdkov Madarmi sa stal oficidlnym kdnonom
a Velkd Morava sa oznacila za spolo¢ny stat Cechov a Slovakov (sic!). Slo-
vaci predsa nikdy nemohli mat samostatny, svoj Stat. Len spolo¢ny. To bola
vraj ich minulost a mala to teda byt aj jedina budtcnost.

Destalinizacia a ekonomicky krach zaciatkom Sestdesiatych rokov minu-
1ého storocia opét priviedol na svetlo sveta slovenskt otazku ako naliehavy
spolo¢ensky problém aj v obnovenej Cesko-Slovenskej republike. Tato otazka
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mala popri politickej stranke aj historickti dimenziu. Slovenski historici boli
v poprednych radoch boja za rieSenie slovenskej otazky a federalizaciu vtedaj-
$ieho spolo¢ného $tatu s Cechmi. Hoci hlavna historicko-pravna legitimiza¢na
béaza, o ktorti sa opierala poziadavka na federalizaciu, spocivala v prehodnoco-
vani dejin odboja a Slovenského narodného povstania, neopominali sa ani naj-
starSie slovenské dejiny. Slovéaci sa opét prihlasili k svojej velkomoravskej mi-
nulosti, k svitoplukovskej a cyrilo-metodskej tradicii. Kazdému uz vtedy bolo
jasné, ze nasi predkovia neboli nejaki neprebudeni Ondrasovia Machulovia,
ktori by sa v diferencovanom slovanskom svete ako jedini citili vSeslovanmi,
Ze sa vedeli na linii ,my — oni“ zretelne diferencovat oproti vetkym okolitym
slovanskym i neslovanskym narodom. V danych politickych podmienkach sa
vSak nedalo vratit spat a pouzivat oznacenie obyvatelov Velkej Moravy prosto
Slovaci, ako to bolo v slovenskej historiografii pred rokom 1945. Preto po-
slovendili Polivkov novotvar ,staroslovénsky“ na starosloviensky a obyvatelov
Velkej Moravy oznadili za Slovienov. VSetci vSak vnutorne vedeli a akceptovali,
7e to je len iné pomenovanie pre predkov Slovakov (nie Cechov).

V tomto obdobi sa postupne menil aj vztah slovenskych historikov k deji-
nam Uhorského kralovstva ako stcasti slovenskych dejin. Paradoxne, ddlezitt
tlohu pri osvojovani dejin Uhorska zohral nehistorik V. Mina¢ dielom Ducha-
nie do pahrieb, ktoré vyslo roku 1969. V stilade s marxistickym ponatim pred-
stavil slovenské dejiny ako dejiny plebejského naroda, ktory nemal svojich
kralov, nemal svoje privilegované vrstvy, mal len pracu, ktorou sa presadzoval
pocas predchadzajucich staroci. Slovenski historici nereagovali na Minacovu
pracu pozitivne. Pramene ukazovali tplne iny obraz slovenskych dejin pocas
poslednych tisic rokov. Boli to dejiny plnohodnotného a Strukttrovaného néa-
roda, ktory sa len zhodou okolnosti dostal v poslednych dvoch storociach do
pozicie tzv. nehistorického naroda. Slovenska historicka veda si postupne za-
Cala osvojovat dejiny Uhorska a slovenské dejiny dostavali ¢oraz vyraznejsie
plnohodnotné kontury vo vSetkych svojich fazach. Nebol to jednoduchy pro-
ces, lebo narazal na koncepciu ,,ceskoslovenskych“ dejin, ktora nepotrebovala
plnokrvny obraz slovenskej minulosti, ale len neiimerné zdéraznovanie slo-
vensko-¢eskych relacii. Vydanim prvych dvoch zviazkov slovenského diploma-
tara (R. Marsina), prvych dvoch zvizkov slovenského regestara (V. Sedlak),
Encyklopédie Slovenska (pod vedenim J. Vladara) a prvej velkej syntézy slo-
venskych dejin (sedem zvizkov pod vedenim S. Cambela) obh4jila slovenské
dejiny ako samostatny subjekt od najstarsich ¢ias az po sticasnost. Z iniciativy
J. Novaka sa postupne presadil aj navrat k pisaniu historickych mien podla
slovenskej ortografie. Tento novy tizus sa dosledne presadil uz v Sestzvéazko-
vom Slovenskom biografickom slovniku. MoZno povedat, Ze slovenska histo-
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ricka veda i v podmienkach normalizacie a panovania marxistickej metodold-
gie sa presadila ako samostatna narodne slovenska vedecka disciplina.

Pluralita aj v historickom badani nepriniesla po roku 1989, ba ani po
roku 1993 ocakavané zdynamizovanie vykladu slovenskych narodnych dejin.
Po formalnej stranke sa sice oddelili od ¢eskych dejin a opét sa stali osobitym
predmetom vyskumu a vyucby, no na najvyznamnejSom slovenskom histo-
rickom pracovisku, ktorym nepochybne bol Historicky tstav SAV, sa koleso
obratilo spét. Historici, ktori na poéde Historického tistavu SAV v sedemde-
siatych a osemdesiatych rokoch emancipovali slovenskt historicki vedu aj
v podmienkach ¢eskej dominacie a marxistickej ideoldgie, postupne zvicsa
prirodzene odisli a riadenia tstavu sa ujali ludia, ktori vela o slovenskych de-
jinach nevedeli a ani sa ich nesnazili pochopit (napr. D. Kovac). O to va¢Smi sa
vsak prostrednictvom nich do slovenskej historickej vedy dostala netolerant-
né ideoldgia, ktord v niektorych oblastiach vrhla slovenskua historicka vedu
az do patdesiatych rokov minulého storoc¢ia (do boja proti tzv. slovenskému
burZzoaznemu nacionalizmu). Problémom pre ttto ¢ast historikov sa nestalo
dotvorenie slovenskej historickej vedy ako suverénnej narodnej vedeckej his-
toriografie, ale udrzanie ¢echoslovakistickych floskul z minulosti ako nosného
vykladu slovenskych dejin. K tomu sa eSte pridal zjavny hungarizmus, o kto-
rom nebolo v slovenskych konc¢inach poc¢ut od roku 1918 (D. Kovac, R. Ho-
lec, L. Voros). Clovek sa nestatil ¢udovat, ako rychlo sa stalo normélne vedec-
ké skumanie slovenskych dejin zo slovenskej pozicie nacionalizmom, neve-
deckostou, tvorbou mytolégii a pod. Opakovanie stalinskych cechoslovakis-
tickych fraz sa zrazu povysilo na kdnon a za G¢innej diskreditujacej kampane
vraj mienkotvornych médii sa likviduje akakolvek snaha o objektivny vyklad
slovenskych dejin. Uz zrazu pre tychto ,,slusnych ludi a ,,demokratov* neexis-
tuje pravo na pluralitu nazorov, ale nimi poZadovana ,politicka korektnost*
likviduje nielen tedrie, ale aj ich nositelov ic¢innejsie ako ideologické oddele-
nie Ustredného vyboru Komunistickej strany Slovenska.

Tato situacia sa nemohla neodrazit aj na vnimani dejin Uhorska touto
¢astou ,,slovenskych® historikov. Z vykladov napr. D. Kovaca sa dezorientova-
ny obéan napr. dozvie, Ze L. Sttr vytvoril narodnt ideolégiu pre este neexistu-
juci narod. Nuz, je to velky posun. Prekonéva sa tym aj madarska Sovinisticka
historiografia, ktora zacala vystupenim P Hunfalvyho. T4 nas uznavala aspon
od 15. storocia. Ale to, Ze sa k takémuto vykladu dopracuje byvaly riaditel
Historického tstavu SAV a aktualny $éfredaktor Historického ¢asopisu (samo-
zrejme, plateny zo slovenskych dani v samostatnej Slovenskej republike), sa moz-
no nesnivalo v najoptimistickej$ich snoch ani A. Apponimu, zndmemu tvor-
covi madarizaénych zakonov. Na pode Historického tistavu SAV sa organizuja
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konferencie a vydavaju knihy, kde sa s vaznou tvarou tvrdi, ze v 19. storo¢i
vlastne slovensky narod neexistoval a Ze boli len nacionalisticki aktivisti, ktori
sa neuspesne snazili aktivizovat Iud na Hornej zemi (pre neznalych Felvidé-
ku). A ked sa nejakému zatilancovi zjavi v jeho prispevku termin ,narodné
obrodenie®, recenzentka z toho istého pracoviska zdvihne palec a karha: Ako
moze niekto pouzit termin ,,slovenské narodné obrodenie®, ked slovensky na-
rod nebol. Treba byt désledny. Nuz veru, Koloman Tisza by sa potesil, akych
ma snazivych nasledovnikov. Ved aj on tvrdil, Ze nepozna v Uhorskej krajine
slovensky narod. To len panslavski $tvaci rozostvavaju poslusny slovensky
lud, ktory je zo svojej prirodzenosti Gsluzny k madarskym panom. Skratka,
hotovéa ,idylka“, len v tomto pripade uZ za naSe peniaze! To, Ze spominani
péani a ich Ziaci nereSpektuja aktualne Pravidla slovenského pravopisu v pisa-
ni historickych mien, ¢o bolo jednou z vonkajsich foriem osvojenia uhorskych
dejin Slovakmi v predchadzajicom obdobi, je mozno len taka drobnost. Ale
Ze tieto mena madarizuja doslednejsie, ako si to vobec madarizatori Zelali, to
je uz skuto¢ne hadam skor pre lekara ako pre historika.

Nastastie, pri vSetkej tej mizérii, predsa len nie st schopni destruovat
vSetko, ¢o slovenska historickd obec v minulosti pri vytvarani plnokrvného
obrazu nasej narodnej minulosti vytvorila. Existuju pracoviska (Katedra histo-
rie na FiF UK, rovnaka katedra na Trnavskej univerzite, Ustav paméti naroda
a iné), ale aj odvéazni historici ako J. Lukacka, M. Homza, I. Mrva, M. Dob-
rotkovd a ich Ziaci, ktori rozvijaju pozitivne hodnoty z minulosti a snaZia sa
o objektivny, narodny vyklad naSej narodnej minulosti. Som presvedceny, Ze
ich bude budtcnost a Ze aj osvojenie celej nasej narodnej minulosti v jej plno-
krvnosti sa skor ¢i neskor presadi.
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MARIAN SIDLIK

VZBURA ANJELOV

(SPRAVA z ROKU MIL)

A ked (Bardnok) otvoril Siestu pecat, videl som, Ze nastalo velké zemetrasenie;
sinko s¢ernelo ako srstené vrece a mesiac bol ako zaliaty krvou; nebeské hviezdy
padali na zem, ako ked figovnik zhadzuje nezrelé plody, ked nim lomcuje silny
vietor; nebo sa stiahlo, ako ked sa zvinie kniha, a vSetky vrchy a ostrovy sa pohli
20 svojho miesta...

| |

PiSe sa rok 1049. Nedela. (Odrativanie popaméti.) MoZno noc a mozno
den. DIhsi neZ sama vecnost... Celé tyzdne nevyslo slnko. Ulice pristavného
mesta Hur, vymetené ako po more, zivaja sklucujicou prazdnotou. Zovsadial
citit $tiplavy zapach siry. Skrekot ¢ajok sa mie$a s prisernym brechotom bez-
prizornych psov a beznadejnym narekom ranenych... Jediné, ¢o sa buri, je
more. Spenené, kalné, desivé... Spoza ruin mestskych hradieb vyvazaju dalsie
a dalSie tela, aby ich spalili na spolo¢nej hranici. Svetlo pochodni obnazuje
mrtvolné tvare pozostalych. V nemych ociach sa im zraci nastoj¢iva otazka:
Svitne esSte nové rano...?! Vsade navokol kratery, masy bahna a tlejice ohne.
Zivot za pochodu. Hranica oblohy a zeme sa strdca v nepriesvitnom opare.
Holé kypte stromov evokuju doranané udy, vystreté k nebu. Boh je vsak hlu-
chy...

Je to apokalypsa, ¢i zmftvychvstanie?“ povzdychol si stary Sulchan. Srd-
cervice vzlyky doliehajt az na dno jeho ubolenej duse. (O tomto Case — za-
¢iatkom septembra — byvalo prijemne, vzduch vonal usuSenymi bylinami
a sladkymi dynami. Ale teraz...) Vtieravy chlad zalieza pod koZu, za nechty,
do podvedomia. Nuti ist coraz dalej a dalej... Odrazu, uvizujuc si Spagatom
roztrhany plast, Sulchan nevedomky o cosi zavadi. Mech handier sa zahy-
bal. Ludské stvorenie ako vyplasené zviera. Spinavé a zarastené. No vidiet,
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Ze je mladé a pri sile. Ked sa nan starec pousmial, zelenkasté macacie o¢i mu
zmaKkli.

(V skrehnutych rukach zviera pomalovand flautu.)

,Na!“ otf¢a mu ruku s pe¢enymi béobmi. ,,Chutia ani gastany.“

Chlapec sa bez slova posadil.

,Nasiel som ich zopar v starej pivnici,“ pokracuje starec. ,,Boli tam aj
jablka, ideny syr a plesnivy chlieb. Ked sa pomie$a s mutnou vodou, ¢o pije-
me...“

»,Mam odolny zZaladok.“ Chlapec obnazi zdravé biele zuby a s chutou sa
pusta do jedenia.

,Ja som Sulchan, mastickar a rdnhoji¢. Kedysi vychyreny po celom Sirom
kraji... Pochadzam zo slne¢ného juhu. A ty?“

,Volam sa Aram, te$il som ludi hranim a pesni¢kami...“

,Teda igric, trubadur,“ zvolal naradovane starec a podal chlapcovi platok
za¢mudeného syra.

,Zil som nedaleko — u starkych; rodi¢ov som nepoznal...“ Aram prehltol.

A kolkoZe méas rokov, synak?“

,Nedavno... sedemnést.”

»Ach, sladka mladost!“ vykrikol starec. ,To mne uz tiahne na sedemde-
siatku.“

,Vidis, tebe sta¢i pistalka a hlas, ja musim nosit so sebou kufrik. Hoci...
vela mi nezostalo... Dom zhorel a s nim...“ o¢i sa mu zaleskli, ,,aj moja Zena;
deti sme, chvalabohu, nemali.“

,To mi je Itto,“ chlapec mu jemne stlacil plece.

,No, mali by sme sa dakde uchylit. Na isty ¢as... Dvom nam bude predsa
len veselsie.”

V pokojnom zachripnutom starcovom hlase Aram zachytil ¢osi, ¢o — ako
sirota — nikdy predtym nepoznal... Pocit istoty. Nahle sa strhol vietor a v $trbi-
ne hustych chméar na okamih (po nekonecénych nociach!) vykuklo slnko. Mdlé
ako mesiac.

,Milosrdny Hospodin!“ zajasal Sulchan.

A tak sa vybrali hladat vhodny tkryt. Vystavné mesto Hur — perla celého
pobrezia, mesto nadhernych domov, honosnych palacov, kniznic a trhovisk,
mesto bohaté a py$né — lezi v troskach. Vsetko prislo tak nahle. Nikto ni¢ ne-
tusil. Nikto si nevsimal nepokojntu zver, ¢o signalizovala bliZiace sa nestastie.
Len stary Avdar, ktory z letu a hlasu vtakov predvidal buddcnost, fudi varoval.
Netrufol si v§ak svoje ,,pohanské” pozorovania prezentovat otvorene... Zacalo
sa to na severe v Jaspisovych horach; zem po vybuchu zadunela tak strasne,
akoby ju malo roztrhnat. Chvilu sa zmietala v pérodnom kf¢i, potom zastona-
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la a na okamih sa zdalo, Ze je koniec. Klamliva titecha! Davno vyhasnuty kra-
ter sa prebudil. Celé dni padal na mesta a osady ohnivy dazd. Spisky kamenia
pokryvali krajinu, Zerava riava stravila vsetko, ¢o jej prislo do cesty. Primorsky
pristav Hur pred totalnym zanikom zachranilo jazero Sirt, ktoré pohltilo tony
lavy a premenilo sa na asfaltov fatamorganu. Ked dunenie ustalo, zavladla
tma a priSerné ticho. Vzduch, plny sirnych vyparov, zadasal a vhanal slzy do
odi...

,Jedinym miestom, kde sa d& ako-tak ukryt, je ten stary pohansky chram
asi dve mile za hradbami,“ prevravel po odmlke starec.

»Sluzil istej ranokrestanskej komunite; vSade st znaky ryby — po grécky
ichthys.“ (Zemetraseniu odolal. Ir6nia osudu.)

,Vies, ¢o ludia vravia? Ze je to trest Bozi. Nezda sa mi to spravodlivé...

,Veru tak!“ pritakal mu Aram. ,,Cim sa previnili malé deti? A ¢o ja? Vari
som dajaky velky hriesnik?! Sem-tam si tajne naberiem za lyzicu lekvaru z ko-
mory alebo uchmatnem susedovi hrusku. A inak — este vzdy som panic...“

»Ale nevrav,“ zatvaril sa zacudovane starec. ,No... tie spravne sny hadam
uz len méavas...?!“ stuch mu do rebra.

Obaja sa nahlas rozosmiali. Celou cestou museli odhaiat hladné talavé
psiska. Masivne drevené dvere do chradmu boli rozldmané na triesky. Nad por-
talom napis: SICUT UMBRA DIES NOSTRI.

,»Ako tienl st nase dni,“ povzdychol si Sulchan.

Len ¢o vosli, zacitili dym. Ktosi sa rozkaslal, timene zaplakalo dieta. Bolo
by naivné duafat, Ze tu budd sami. (Napokon, dobre, Ze aj ini preZili...) Usa-
dili sa v rohu svétyne pod vyklenkom na starych handrach, ktoré tam niekto
zanechal. Odrazu cez rozbita vitraz vniklo dnu slnko. Doslova prebodéavalo.
Pritomni si priclanali unavené oci, zvyknuté na dlha tmu, padali na kolena
a dakovali nebesiam. Akéasi Zena sa hystericky rozplakala. Este to nebolo hre-
jivé zZivotodarné teleso. A predsa — chladnym jazminovym jasom pohladzalo
na dusi.

,Pozri!“ ukazal Aram prstom na velkd fresku na stene. Z oboch stran pri
nej horeli pochodne. Aj ked bola malba vyblednut4, posobila sugestivnym
dojmom.

,Bozemoj... ved je to vyjav zo zjavenia apostola Jana!“ Starcovi preskocil
hlas.

A hla, na nebi stdl trén a na tréne On, sediaci... a pred trénom bolo cosi
ako sklené more podobné kristdlu... A v strede pred tréonom i okolo (neho) boli
Styri ivé bytosti... Prvd bytost sa podobala levovi, druhd bytost bykovi, tretia
mala tvdr ako ¢lovek a Stvrtd sa podobala letiacemu orlovi... A kaZdd zo Styroch
bytosti mala Sest kridel...
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Sulchan zostal vo vytrzeni... Vtom jedna z fakiel zhasla.

,UZ som unaveny,“ povedal tisko Aram.

Starec ho letmo objal. Hoci sa rano obaja triasli zimou, bolo jasné, ze
po mnohych diioch sa sInko konec¢ne chopi svojej vlady. Ked do chramu néhle
vletela holubica, Tudia zajasali. Sivomodra obloha slubovala nade;j...

,Tie boby nie st az také zlé,“ prevravel chlapec.

,Tfuj!“ odplul si starec, len ¢o sa napil z ¢utory. ,,Ani to nepi, smad nam
uhasia jablka.“

,0zaj, Sulch, ¢o by si si tak dal...?“

Starec si podoprel rukami bradu a zacal fantazirovat: ,,Opekané chobot-
nicky s baklazanom a plodmi ibisteka... a to vSetko zaliate Stavou z granato-
vych jablk...1

Aram sa schuti rozosmial.

,A zapijal by som to ¢ervenym vinom z juznych svahov Anttrie.“

,Vari si tak honosne zil?“ spytal sa prekvapene chlapec.

»Ani nie, no mal som skvelého priatela, ktory ma obc¢as pozval k sebe.
A to byvali hotové hody. Volal sa Stavros. Bol to iZasne vzdelany Grék — filo-
zof a astrolég —, ovladal niekolko jazykov. Predstav si, Ari, tvrdil, Ze existuju
aj iné svety... tak strasne daleko, Ze slne¢ny luc¢ tam leti celé veky. A vraj tam
mozno Ziju aj nejaké stvorenia... Pacili sa mi tie jeho tedrie, len som sa oftho
bal, ved vies, kazdy iny nazor sa poklada... za kacirstvo. Nedal si povedat. Aj
tak skon¢il, chudak. Na hranici...“

,2Nepocuvas ma?*

»Ale dno,“ odvetil chlapec, ,len som sa zadival na slnko, ako sa odraza
od rozbitych sklicok. Je to mozaika Zivota. Rozbitych snov...“ Jeho hlas znel
skltacene.

,Opri sa o mna, synak,” povedal starec vludne.

,Viem presne, ¢o citi§. Sme na tom tak trochu rovnako. Tvoj Zivot sa eSte
len zac¢ina a mo6j sa pomalicky kondi... A obaja sme siroty.”

(Staroba - tarcha osudu, neha zmierenia, odpustenie.)

,2Mobzem ti vraviet otec...?

V Sere zasvietili Sulchanove ¢akankové oci.

Zhovérali sa, prekarali, hadzali si kamienky, chlapec hral na pistalke
a starec si notil nostalgické piesne.

Ani sa nenazdali, bol tu dalsi vecer. Ked sa pustili do skromného jedla,
v chrdme nastal rozruch. udia sa zhtkli okolo pocestného, ktory v nareci
rozpraval samé ¢udné veci. Vraj vsetko sposobili vzduchoplavci; v jaspisovych
horach na severe pristal akysi ohnivy korab, ¢udné bytosti, podobné anje-
lom, ovladli mysle tamojsich Tudi... ti zburali krestanské chramy a zacali sa
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klanat davno zabudnutym modlam... Po ¢ase sa vraj stalo ¢osi nepredvidané
- veci, ktoré sluzili bytostiam, sa vymkli kontrole... A tak nastala katastrofa,
ktorej dozvuky v podobe zemetrasenia, ohna a zaplav pocitili aj odlahlé c¢asti
krajiny. V epicentre vraj ludia eSte vzdy zomieraji na neznamu chorobu spo-
sobent prudkym oziarenim... Provincia Charm je spalena do tla. A na juhu
prekvita normaélny Zivot...

,Vidis, synak,“ ozval sa starec, ,naivne si myslime, Ze nase mesto, nas
kraj - to je cely svet! Je velmi zvlastne, ¢o vravel ten pocestny... nerozumiem
tomu, ale jedno je pre nas oboch, difam, jasné: cesta na juh. Hned zrana sa ta
vyberieme. Deti a noc sa oddelili, vzduch je lepsi a slnko hreje ¢oraz va¢smi.“

Chlapec len ml¢ky prikyvol. Nadranom sa mu prisnil divny sen... Vo vy-
klenku nad hlavnym obetiskom sedel bajny vtak Noh — myticky symbol ochra-
ny a pomsty s telom leva, okom ¢loveka, zobdkom sokola, supimi kridlami,
baranimi rohmi, plutvami namiesto usi a hadom namiesto chvosta — s hlavou
zdobenou dvoma vysokymi pstrosimi perami. V istom okamihu sa pozrel pria-
mo na Arama a riekol: ,, Ty, ty si ten vyvoleny...!*

Chlapca premkol strach a zobudil sa. Z dialky bolo po¢ut mohutny tre-
pot kridel...

A tak sa nasi priatelia hned za usvitu vydali na dlhu put. Nevedeli, ¢o
ich ¢aka ani kam presne idi. Posmelovalo ich slnko nad hlavou a vedomie,
Ze v nizinach pulzuje Zivot v celej rozmanitosti a Ziarivej krase. Sprvu vsade
rovnako bezutesny obraz — vyschnuté korytd vodnych tokov, mrsiny zvierat,
pozostatky Tudi... Ani naznak Zivota. Len htfy hladnych krkavcov. Siel z nich
strach... Po par dnoch sa scenéria akoby mavnutim ¢arovného prutika meni.
Uprostred vypalenej zeme tu a tam trsy travy, drobné rastlinky s fialovymi
a zltymi kvetmi, na ktoré nalietava pestrofarebny hmyz, rozéesnuté stromy
s novymi vyhonkami, mraveniska a tucty Svitorivych vrabcov. Kazdym kro-
kom pribuida zelene i zvukov prirody. V du$iach nasich putnikov sa rozlahol
blazeny pocit... Ked sa dostali k brehom rieky Oryn, bol tichy, vlahy podvecer.
Starec si zhlboka vydychol. Dobre vedel, Ze ich dovedie do zasltibenej krajiny
granatovych jablk, medu a vinica.

,Vo-daa!“ vykrikol Aram a ani na chvilu nezavahal. Postthal zo seba ufti-
lané Satstvo a Sups rybi¢ku medzi krdel kacic! (Pojasene vylettivali na breh.)
Bol vo svojom Zivle; vystrajal ani pominuty. Sulchan sa ml¢ky kochal chlap-
covou nahotou. Ako keby videl sdm seba pred mnohymi a mnohymi rokmi —
pruzna postava, vibrujuce svaly, plet ako alabaster... Potom sa aj on vyzliekol
do spodnej bielizne a pomaly, priam obradne, sa poumyval, nezticastnene sa
dotykajuc svojej pergamenovej pokozky... Ked Aram vychadzal z rieky, v dro-
bulinkych kvapkach po celom tele sa mu mihotali tiene smutnych vib. Bol o¢i-
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vidne v siedmom nebi. Neziadalo sa im rozpravat, a tak hodnt chvilu sedeli
plece pri pleci vo vysokej trave. Sulchanove unavené oci tuzia po spocinuti
v rodnej hrude. Aramov ohnivy pohlad dychti po Zivote. Na konaroch ako
symbol nadeje veje mokré Satstvo a v pahrebe sa pecie jarabica, ¢o predtym
uviazla v husti. Na krajinu sa spusta sumrak...

Dalsi deni zostali v opustenom drevenom pristresku. Potrebovali si od-
dychnut. Hoci sa po ceste zhovarali, starec mal pocit, Ze chlapca pozné velmi
malo; bol zamysleny a zvdésa odpovedal len par slovami. Teraz sa vSak vypy-
toval na vSetko mozné, akoby chcel dobehntt zameskané roky.

,Co si mysli§ o nasej viere, Sulchan — je naozaj ta prava?“

,Vies, synak, hoci som pokrsteny, zaujimam sa aj o iné svetonazory. Asi
to vo mne podnietil ten moj priatel Stasos; nech mu je zem [ahka...! Napri-
klad taky taoizmus — vravi o ceste, ktora je vSetkym... ono to vlastne ani nie je
nabozZenstvo, ale sthrn muadrych myslienok o tom, ako $tastne zit. Existoval
v starovekej Cine uz davno, davno pred Kristom. Niekedy sa mi zda, Ze kres-
tanstvo z neho Co-to prevzalo, rovnako z budhizmu. TakZe som si nie isty, ¢o
je vlastne pravé. Ale pochybovat je bytostne Tudské, vsakze?“ Zamysleného
Arama potlapkal po pleci.

A pamétas si daco z tych rad?*

,UZ je to davno, ¢o sa mi dostala do ruk ostchana knizka v starej perz-
Stine... velmi som tomu nerozumel, navy$e mnohé citaty boli nadmieru filo-
zofické. Prostrednictvom Tao st vSetky veci prepojené... Preto mame v sebe
mikrokozmos univerza... VSetci existujeme jeden v druhom...“

»Ale ved je to jednoduché,” zajasal Aram.

2Jednoduché...?

LAno, ¢lovek je sam sebou az potom, ked sa stane sti¢astou celku.“

»Ako myslis,“ odvetil Sulchan, ,ale... ja som skor individualista, v osob-
nom Zivote i vo viere; aj preto ma pokladali za ¢udaka. Tak ¢i onak, len jedno
je dolezité — prezit zivot Cestne, s pokorou pred stvorenstvom a s vnimavou
dusou... No, dost bolo filozofovania, synak. Treba mysliet aj na telesné pozit-
ky. Ide sa jest!“

Kym starec poranal granatové jablka, nakrajal platky zltého meldna
a rozlozil ohen, chlapec sa vratil s parddnym tlovkom. Striebrista ryba sa mu
zvija v rukach tak mocne, Ze ju ledva udrZi. Nepreslo ani par minut, uz roz-
voniava Siroko-daleko vdaka rozmarinu, ktory nosi Sulchan ususeny vo vre-
cusku stale so sebou. Dym z pahreby navodzuje atmosféru ¢ias davnominu-
lych i pominutelnych... Tak sa to javi Sulchanovi. Opét raz siaha do z&hrenia
spomienok... (Ach, aky to sladkomucivy pocit!) O ¢om asi premysla Aram?
Keby tak len mohol nazriet do jeho podvedomia! Aspon na chvilo¢ku. Priam
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neskuto¢ne mu pripomina seba samého spred mnohych rokov. Takisto byval
rojéivy a dovercivy.

,Tak ¢o, synak, chuti ti?“

LZe ¢i...“ odvetil chlapec s plnymi tistami. ,Len to tvoje ¢ervené vinko tu
chyba!“

Starec sa usmial a vravi: ,,0zaj, toto by sa ti mohlo pozdavat... Tao je
predovSetkym cesta nekonania. (Také ni¢nerobenie je obcas dobra vec.) Ale-
bo - Zivot je len na obdivovanie krasy a bohatstva, zvukov a farieb... Ci toto:
Casto smutime nad kladmi a zapormi svojho tela a mysle, a tak si nev§imame
dokonalé stastie plyntucich rokov...”

»,Sulchan, Sulchan, mal si ty byt kazatel, nie ranhoji¢! Ale ved vlastne aj
dusu treba hojit...“ rozplyval sa Aram.

,Aby si nepovedal, aj ja viem jeden... citat; povedal mi ho mdj stary
otec: Kto aspon obcas nevsttpi do ocistca vlastnej samoty, nemdéze pochopit
inych...“

Starec uznanlivo pokyval Sedivou hlavou. Obaja si uvedomovali — na-
priek rozdielnemu veku, navzdory ¢asu, natruc osudu — izasnt spriaznenost
dusi. Akoby sa poznali odjakziva. A pritom iba zopar dni bok po boku snivali
s otvorenymi o¢ami svoje odlisné Zivoty. Ocareni vlastnym bytim...

Nasledujtice dni sa niesli v znameni slnka, rozkvitnutych Itk a irodnych
vinic. Len [udi stretali méalo, no aj ti boli akisi ¢udni, nezhovor¢ivi, zddumci-
vi... (Iny kraj — iny mrav, pomyslel si chlapec, ale starec tusil, Ze nieco nie je
v poriadku.)

,Dnes je nedela, ak dobre ratam. Nebol som tu uz celé roky...“ ozval sa
Sulchan s nostalgiou v hlase. ,Vie$... darmo sa talas po svete, stretavas$ zauji-
mavych ludi, spoznéavas rozne zvyky, chute a vone... Rodny kraj ti raz navzdy
prirastie k srdcu. Jedno staré prislovie vravi: Kde si uviazal kona a rozlozil
ohen, tam je tvoj domov... Tu som doma, a predsa sa mi to zda akési iné...“

,Akého kona...?“ vyhfkol Aram. O¢ividne bol vo svete svojich chalan-
skych predstav. Starec sa len usmial a zlahka si ho pritisol na hrud, chlapcovi
srdce prudko busilo... Z dialky pocut cengot ov¢ich zvoncov a brechot psa-
-vartasa. Zastavili sa v sade morusi — stromy boli prestarnuté, malo oSetrova-
né, no poskytovali prijemny tiefl. Sotva sa rozlozili, slnko zaslo. Z ni¢oho nic.
(Obcas sa to stava, ale na pravé poludnie, bez jediného mracika...?!) Starec
sa zachvel. Prudko sa zotmelo. Odrazu akoby sa zavlnilo celé idolie, oblohu
pretal ohnivy blesk, rady obilia sa rozostupili...

,Bozemoj!“ zastonal starec.

Chlapec ho podvedome schytil za ruku. Obaja stoja v nemom uzase...
Tesne nad zemou sa vznasSalo Cosi ako jagavy nebesky korab. Ni¢ podobné
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v zivote nevideli. Trbliece sa ani slnce, oslepuje, aZ si treba o¢i priclanat. Sul-
chan zacal odriekat starodavne modlitby...

,Stroj ¢asu,“ zasepkal Aram.

Vsade navokol nepriestupnd tma. Nahle sa nehlu¢ne otvaraji mohutné
tepané dvere farby nefritu, zobrazuje sa v nich vyjav.

Potom som videl: Hla, otvorené dvere (na nebi) a hlas, ktory som uZ pocul
ako zvuk polnice, povedal: ,,Vystiip sem a ukdZem ti, o sa md stat potom!“ Hned
som bol vo vytrgeni... A hla (na nebi stdl trén), na tréne On, sediaci. Ten, ¢o se-
del, vyzeral ako jaspisovy a sardionovy kameri. Okolo trénu bola ditha napohlad
ako smaragd. Z trénu vychddzali blesky, hukot a hrmenie, pred trénom horelo
sedem ldmp...

Vtom nastalo také nesmierne ticho, az sa Sulchan prelakol. Nie nadlho;
uderom gongu sa vo dverach zjavuje nadpozemska bytost zahalena ruzovkas-
tou hmlou. Eterické tény harfy a citary oslobodzuji mysel, podmaniva véna
santalového dreva omamuje vedomie... Aram takmer nedychal. Stihla, akoby
kovova bytost sa k nemu priblizila na dosah. Jasne mu dala pokyn rukou...
Chlapec sa spytavo pozrel na starca.

Ten si ho tuho privinul a zasepkal: ,Neboj sa, synak, len smelo chod! Ty
si ten vyvoleny...!“

Avidel som, ako Bardnok otvoril jednu zo siedmich pecati, a pocul som jed-
nu zo Styroch bytosti volat hromovym hlasom: Pod! A videl som: Hla, biely kori;
a ten, ¢o sedel na riom, mal luk a dostal veniec a vysiel ako vitaz (a aby vitazil).

Tajomny jas obostrel Arama zo vsetkych stran. Nebesa sa otvorili... Sul-
chan klesol na kolena...

| |

PiSe sa rok 1099. Pristavné mesto Hur pulzuje ¢ulym Zzivotom. Leto vr-
choli, stanky a obchodiky st pIné tovaru. Exotické tkaniny, krehka keramika,
nezvycajné $perky, rozmanité ovocie, koreniny a kopa inych veci od vymyslu
sveta. Farby, chute a vone... V zatoke kotvia namorné lode z rozli¢nych kon-
¢in sveta spolu s pomalovanymi rybarskymi ¢Ilnmi. Po plazi poletuju bezsta-
rostné deti a ve¢ne dobiedzajtice ¢ajky. Obcas sa im ujde od trhovkyn kiisok
mandarinky, tym druhym kastik ryby. Mestu, leZiacemu na krizovatke ciest
medzi Vychodom a Zapadom, sa prinavratila niekdajsia moc a slava. Skvostné
chramy, palace a zahrady svedcia o jeho bohatstve a prosperite. Aj ked este
obcas dakto zomrie na nésledky ¢udnej choroby z oZiarenia, va¢Sina obyvate-
lov davno zabudla na hroznu kataklizmu spred pétdesiatich rokov. (Len stary
pohansky chram, ktory jediny odolal, sa stal symbolom spomienok, vdaky
a zmierenia.)
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Michala Julinyova: Bez nazvu, uhol, rudka, ceruza, pastel na papieri, 2015



Je skoré hortice predpoludnie. 'udia réznej pleti, oble¢enia a rec¢i — do-
maci i cezpolni — pomaly prudia ulicami za kazdodennymi povinnostami.

Nikam sa nendhlia. Sem-tam sa niekto obzrie za mladencom v ¢udnom
priliehavom odeve s perlefovymi gombi¢kami a zvlastnymi hadi¢kami... Vy-
zerd ani komediant, kaukliar. Vyplaseny sa prediera davom, akoby sa stratil
¢i spadol rovno z neba. Zrejme si uvedomuje svoju odliSnost, a preto radsej
zamieri do nenapadného hostinca v tizkej ulicke. Z pootvorenych dveri sa $iri
omamna vona jahnaciny, rozmarinu, cesnaku a Salvie. Kr¢émarka mu podava
zazvorové pivo. Vypil ho na dusok.

Ubehlo zopar dni a na$ nezndmy mladenec celkom zapadol do miest-
nej komunity. Zostal v hostinci U ¢iernej ruze ako vypomoc. Domaca pani
si ho hned oblubila pre Sikovnost a vlidnu povahu. Hrmotny gazda nena-
mietal. Naopak, bol rad. (Vraj chlapska ruka sa vzdy zide v $tvor¢lennom
babincil!)

Je pondelok - ¢as na nakup ryb. Synak, ako mu vravi domaca, sa uz vy-
zn4, a tak ho s doverou posiela do pristavu. Kose, kosiky... a ide sa! Najmlad-
Sia z dcér, Strnéastroéna Sevim, mu robi spolo¢nost. Po prvy raz st spolu sami.
Este je priskoro; odplasili ¢ajky a usadili sa na mole. Chladné ranné slnko sa
mihoce na hladine a v ohnivom Seviminom vrkod¢i. Vraj sa zail hanbi, aj za
drobné pehy... Jemu sa pacia. Sevim cudne sklopi oc¢i. Ml¢ia. Odrazu z nic¢oho
ni¢ Sevim prevravi: ,Pocuj, Aram, a kolko ty mas vlastne rokov?“

Mléadenec sa najskor zahladi daleko za obzor, akoby v mori ve¢nosti hla-
dal istotu a svojmu podvedomiu zaSepka: Pred tou udalostou... Vezme Sevim
nezne za ruku a nahlas jej odpovie: ,Len neddvno som mal... se-dem-ndast!“
Potom do piesku napise rok MIL, z batdzka vytiahne vyblednutt flautu a za-
noti cliva starodavnu piesen... Prichddzajtca vina vSetky stopy zmyva.
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HANA KOSKOVA

NESTARAS SA

Nestaras sa

kam vedu chodniky

a cesty

ako praskaja srdcové steny
v opakovanych stavbach

v ¢akani na seba stoji§ v predsieni
s najdlhsim diiom

nad asfaltom a beténom
preliepas Cierne

bielym

zeletiou

z pralesného pocitu

DARY

Vykladam z paméti

darceky dary dariska

zblizka i z dialky

osvetlené matozné

Supiny, tempéa z vodnych hladin
lalie z podozreni

Stihle sachorie

prinasajtice spravy o suchu o potopach

v priesvitnych latkach




46

odplatach i zaplatach
nepytali sa ¢i sa zapacili
duhovkam zreni¢kam

NEVIES?

Co urobis

ak ta svetlo zdvihne a ulozi
do cudzich rak

dialnice sa ti vzdialia.

tvare zmenia na slepé skvrny

Co urobis

na spiatocnej ceste

medzi zimou a zavretymi dverami
rozdelend rozdielmi

ak ti vchod ukaze neplatné kluce
klu¢ky vymaz hmat

Co urobis

ak sa ti neotvori kniha

len okno k nestalym miestam
a horizont priveje stuzky

o ktoré si privdzovala sny

RODNY LIST

Prin&sa$ mestu rodny list
schladeny ohen

krvavy kosak mesiaca

laky kratené na certovom kolese
Je na niom dievca

ktorému vlasy zapletali blesky
burka postrhavala saty
prichadzal dazd

s priesvitnym naru¢im

s rozpravkou o blizkosti
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ANTON MAREC

SPISSKE NOMEN OMEN

Bude to uz hadam tridsatpéat rokov. Vtedy som pracoval v Horskej sluzbe vo
Vysokych Tatrach. Ktorysi zimny deii sme mali spolu s Edom Rieszdorferom,
mojim podstatne star$im kolegom, sluzbu na lyZiarskom svahu v Lomnickom
sedle. Nad horami sa klenula rozpravkovo modra obloha, a tak sme hned
pri jednej z jazd z hornej stanice sedacky traverzom odboc¢ili nad Francuzsku
muldu a potom dalej az na Lomnicky hreben. Zastali sme a zahladeli sa do
udolia. Edo sa dival na Starti Lesnd, kde stél jeho rodny dom, ktory musel ako
spiSsky Nemec po vojne opustit, ja som sa pozeral do Novej Lesnej, kde stal
moj dom, ktory som musel v mene dalSieho rozvoja socialistickej spolo¢nosti
opustit o par rokov aj ja.

— Vidis, — ukazal smerom k mojej dedine Edo, — preco kedysi najviac
horskych sprievodcov pochadzalo prave z Novej Lesnej?

— Tak to teda nevidim, — ja na to. — Nieco také sa odtialto predsa neda
vidiet...

— Ale hej, — prikyvol kolega. — Vidis§ predsa, Ze tam dole uz vSade ziSiel
sneh, len okolo vasej dediny sa drzi!

—No a?

— No a polia v Novej Lesnej vZdy najmenej vynasali, preto museli tamojsi
chlapi odist do hor ako turisticki sprievodcovia. My zo Starej Lesnej nie, my
sme boli inaksi gazdovia!

Chvilu som rozmyslal a potom som sa opytal:

— Tak preco, dofrasa, zalozili ti Nova Lesnt tak hlboko pod horami?

— To musi3 zistit ty, ty predsa pises knizky! — odpovedal Edo a zmikol.

— Zistim! — nedal som sa. — Zistim a aj napiSem! Ale najprv mi o tom
musis aspoi nie¢o povedat!

No on nie. Z pochopitelnych pri¢in. Zili sme este v minulom politickom
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rezime a Edo ako spi§sky Nemec, ktory bol rad, ze mohol v Tatrach vobec
ostat, nechcel rozpravat o minulosti. Ale mne sa v tej chvili zazdalo, Ze tento-
raz hddam prelomim jeho sebadisciplinou nariadené mlcanie.

— Ako to vlastne s vami spiSskymi Nemcami bolo, Edo? — opytal som sa
a cakal, Ze mi neodpovie obligatnym: Prsalo, ale Tudia chodili...

— Ako? Nuz, ¢o si ja pamétam, stari ludia v nasej dedine vzdy hovorili, Ze
tu na Spisi zostali najmé ti, ¢o uz nevladali do Sedmohradska...

— Teda najmé banici! — vyhtkol som, ¢o-to uz vediac o stredovekej kolo-
nizécii Uhorska nemeckymi a inymi kolonistami.

— A ¢o ja viem? Mozno aj banici. Ved ty pises knizky, ty to musi$ vediet!

A zmikol definitivne.

Velmi som vtedy veru z tej odpovede nezmudrel a neporozumel som jej
ani dlho potom, hoci som nad fiou ¢asto rozmyslal. Podarilo sa mi to, az ked
som sa mimovolne zacal hlbsie zaoberat nazvami spi§skych obci a miest. Naj-
prv to mal byt len jeden ¢lanok pre noviny, potom malé séria, pri ktorej pisa-
ni som pochopil napriklad aj to, ako to s osidlovanim podtatranského kra-
ja a so spiSskymi Nemcami vlastne bolo, prec¢o bola Nova Lesna zaloZena
na samom upéti Tatier a ako dospela k svojmu dnesnému nazvu... AZ nako-
niec prislo poznanie, Ze to naozaj boli prave banici, ¢o prvi osidlili tento
kraj, a takmer vSetky nazvy obci maji korene v pomenovaniach, ktoré tu od
12. storocia postupne vytvorili. A zistil som aj to, Ze prave v tych nazvoch je
Casto ukryta celkom ina histéria ako v oficialnych monografiach a akademic-
kych traktatoch.

Tak teda banici.

Banici, a nie naivni basnici, ktori mali davat potokom nazvy podla toho,
Ze su studené alebo v nich tecie biela(!) voda ¢i hnoj, lokalitdm na zaklade
toho, Ze sa im videli [ibe (rozumej oku milé) alebo mali podobu ihly, horam
podla toho, Ze st skalné, a osaddm zasa podla toho, Ze v nich z ¢asu na cas
vypukla nadprodukcia syra ¢i tvarohu alebo v nej iidajne Zili chovatelia drav-
cov ¢i vytrvalostni bezci — hradni poslovia.

Banici z okolia flamskych miest Liege a Eupen, spoza Ryna a z Valon-
ska, ktorych na Spis$ pozvali, aby novymi technolégiami vytazili v zemi skryté
a davno zname bohatstvo. Banici pouZzivajuci jazyk, ktorého podobu dnes mo-
Zeme rekonstruovat len s ndmahou. Jednoduchi [udia vedeni prostou potre-
bou ¢o najpresnejsie a najvystiznejsSie pomenovat konkrétnu lokalitu, v ktorej
pracovali — nijakd romantickymi naladami podnietena ludovéa slovesnost. To
iba nemilosrdne plyntci ¢as posunul mnohé nazvy do podoby, ktoré vyvola-
vaju spomenuta iltziu.

Skiisme teda spolo¢ne hladat ich pévodny vyznam a na tomto pozadi
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i skutoény priebeh udalosti, ¢o stali na zaciatku vzniku nasho jedine¢ného
Spisa.

~ SPIS

O povode a vyzname nazvu Spis$ jestvuje viac teorii. Jedna z nich napri-
klad hovori, ze povod treba hladat v nazve kmena Gepidov, ktori v priestore
strednej Eurépy a aj na Spisi zili eSte pred nasim letopoc¢tom. Latinska podoba
ich nazvu je Gepusium, z ¢oho malo vznikntit Gepsium a potom Cepsium, od-
kial vraj uz nebolo daleko k oficiaAlnemu Terra Scepusiensis ¢i kratko Scepus
a potom Spis.

Ina tedria zase vidi pévod ndzvu v pomenovani kmena Karpov, od kto-
rého sa odvodzuje aj ndzov pohoria Karpaty. Z latinskej podoby ich pome-
novania Carpus vraj vznikol nadzov zemia pod najvyss$imi Stitmi Karpat —
Carpsium. To sa postupne pretransformovalo do podoby Cirpsium, od ktorého
nebolo daleko k staronemeckému Zips a potom presmyckou k podobe Spis.

Niektorych jazykovedcov a historikov zaujalo v tejto stvislosti zasa la-
tinské slovo sepes znamenajtce plot. Vraj prave od neho, metaforicky, je od-
vodeny nazov kraja ,,oploteného®, ¢ize obohnaného horami. ,,Oploteny“ dre-
venou hradbou bol vSak aj prvy (eSte spola dreveny) hrad. Svojho ¢asu sa
vynorila aj tedria, Ze nazov pochadza z madarského szép, ¢o znamena pekny.
Pekna tedria, zial, malo pravdepodobna.

Slovensky jazykovedec Simon Ondrus, zhodou okolnosti Spisiak, presa-
dzoval zase tedriu, podla ktorej ma nazov korene v nare¢ovom slove ,,spiska“
oznacujicom dreveny iver. Vraj je to pripomienka ¢asov, ked na Spi$ prenikali
prvi osadnici, kliesnili si cesty a vSade naokolo lietali ivery. Profesor je vsak
znamy eSte krkolomnejs$imi vykladmi p6vodu miestnych nazvov...

Vyskytli sa aj nazory, Ze slovo Spi§ méa korene v staroslovanskom slove
$ip, ¢o vraj vtedy oznacovalo tifi, a teda Ze oznacuje tfiimi chranenu kraji-
nu. Nuz, pravdou je, Ze akousi tffiovou hradbou mala byt obklopena pevnost
na Dreveniku, predchodcovi Spisského hradu, tfmovymi hradbami mohli byt
chranené aj krajinné zaseky, no tato skutoc¢nost asi tazko ovplyvnila pomeno-
vanie kraja.

Este tu vSak mame latinské sceptrum, ktoré vo vtedajsich stuvislostiach
mohlo znamenat aj ,vladarske tizemie“ a neskor, ako vacsina nazvov na Spi-
8i, transformaciou nadobudntt podobu Scepus. A takisto iné latinské slovo:
gepeu (vyvoj nazvu po linii Gepeu — Scepeu — Scepus), oznacujice zasek,
ktoré sa v prvych pisomnych spravach vyskytuje pomerne casto a iniciovalo
myslienku, ¢i nie je ndzov odvodeny od neho. Na usvite stredovekych dejin
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Spisa sa totiz obrana jeho tizemia organizovala prave pomocou zasekov z po-
stinanych stromov v najuzsich miestach pristupovych tdoli.

Okrem tejto existuju aj dalsie tedrie:

Jedna, dnes povazovana za najpravdepodobnejsiu, tvrdi, ze kraj prevzal
pomenovanie od nazvu hradu, ktory bol od zaciatku sidlom jeho politickej
i administrativnej spravy. A Ze ten hrad — mame na mysli, samozrejme, Spis-
sky hrad - prevzal svoj nazov od vyvyseniny, na ktorej bol postaveny. Pocha-
dza vraj eSte z obdobia, ked kraj osidlili prvi slovanski osidlenci z polského
Vislanska, ako tvrdi polsky profesor Jerzy Nalepa a zaroven definuje skupinu
spoluhlasok ,,sp“ ako koreni pévodného slova ,,syp“, z ktorého vzniklo nielen
sloveso sypat, ale aj podstatné meno sopka, v povodnom vyzname oznacu-
jace kopec velmi pravidelnych tvarov, akym sopka zvycajne je. Nazov onej
vyvySeniny v samom centre Spisa je teda odvodeny od jej pravidelnej, takmer
na vSetky strany rovnomernej podoby kopca, na ktorom Spissky hrad stoji,
kopca naozaj akoby ,,nasypaného®. K tejto skupine spoluhlasok sa potom mala
pripojit vtedy eSte ziva slovotvorna pripona -iS. Ta sa ¢asto vyskytuje najméa
v malopolskych zemepisnych nazvoch. A ked vraj vezmeme do tivahy skutoc-
nost, Ze prvé slovanské obyvatelstvo Spisa pochadzalo vacsinou prave z tejto
oblasti, nemoZe sa tato teodria zdat nepravdepodobna.

Existuje vSak aj tedria, Ze nazov je odvodeny od latinského slova specu-
la, ¢o znamena pozorovateliia, pripadne strazny hrad. Nuz, Spi$ ako krajina
pozorovatelov straziacich severnt hranicu vznikajiceho Uhorska, to by vari
aj obstalo. Ibaze, ako ukaze aj rozbor nazvov, tych strazcov a straznych miest
oznacenych historikmi bolo akosi privela a zvycajne ¢upeli na tych najnevy-
hodnejsich miestach.

Niektori badatelia uvazovali aj nad latinskym slovom scaepus, ¢o zname-
na hradba. Co ak préave toto slovo, pisané uZ v zjednodusenej podobe scepus
a oznacujuce v tradnych zadznamoch opevneny centralny hrad kraja, resp.
pevnost obkltic¢end hradbou, stalo na zaciatku jeho pomenovania? Lebo Sce-
pus vo vyzname ,kraj pod opevnenym hradom“ bol kraj oznacovany celé sta-
roc¢ia v aradnych listinach, ktoré boli vtedy pisané v latin¢ine. Alebo bol takto
oznacovany samotny hrad a kraj dostal nazov podla neho? Ktohovie.

Zabudat by sa v tejto suvislosti nemalo, ako hovoria zasa ini badatelia,
ani na uz spomenuté slovo sceptrum, takisto na latinsky vyraz cippus, ¢o zna-
mend zaostreny kol (prave takymi mohli byt chranené krajinné zaseky), ¢i na
slovo picea, latinsky vyraz pre smrek, ¢i na nazor, Ze pomenovanie Spis mohlo
vzniknut zo spojenia Zipfelland, v ktorom slovo der Zipfel znamena kut, resp.
cip! Nuz, Spi$ skutoc¢ne tvoril ten najodlahlejsi cip uhorského kralovstva...
Povodne ho vsak tidajne tvorilo len blizke okolie hradu, dne$ny stredny Spis,
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osidleny v uplne prvej vine kolonizacie — vraj prave vtedy ziskal onen nazov
Zipfel, z ktorého sa neskor vyvinul tvar Spis.

Toto vSetko st vsak nazory zaloZené, ako vlastne celd koncepcia de-
jin stredovekého SpiSa, na viac ¢i menej nahodnych tsudkoch [udi, ktori sa
k tejto téme vyjadrovali popri vyskume starych listin a v nich spomenutych
historickych udalosti. Iny pohlad na vznik nazvu ziskame, ak podrobime
nazvy jednotlivych spisskych obci rozboru a zistime, Ze takmer stovka z nich
dnes nesie nazvy odvijajtce sa od slov, ktoré v spisskej nemcine stviseli s ba-
nictvom: Bau, Schlacke, Hauer, Hunc, Henc ¢i Hinc, Wald vo vyzname baria,
Gold, Stollen, Koch, K&ul, Offen, Rad ¢i Red, schmelzen, schm6gen, Micha...
A Ze najmenej v tridsatich piatich dal$ich pripadoch zaklad nazvu tvori slovo
oznacujuce rudu, nech uz ma podobu Jos alebo Jas, Laps, Stein, Lomp, Erz,
Eisen, Sygra, Krig, Kies, Alc ¢i Olc alebo...

Alebo Zeek ¢i Seek, pripadne variant tychto slov, tvar Sceek! Ten dokon-
ca najdeme aj v nazve pohoria Levoc¢ské vrchy, ktoré si na najstarSich mapach
uvadzané ako Scemene, teda takmer tym istym ndzvom ako davne rudné
lokality, napriklad v okrese Banovce nad Bebravou, Cimna ¢i Seila v okrese
Kosice, ktoré st v tom istom case nazyvané Scena. (Nazvy tohto pévodu by
sme v$ak nasli na iizemi od Levic po Zilinu a od Jel$avy a Michaloviec po Bar-
dejov!) A stary Spis je na tych istych mapach oznacovany nazvami Terra Zeek,
Terra Seek ¢i Terra Sceec, teda — ,,Zem rudy*!

Aky je povod tohto slova? Nuz, treba ho hladat v narecovej podobe ne-
meckého slova das Eisen — Zelezo, pripadne Zelezna ruda, jeho tvar bol najprv
Isaac. Obec Zakovce, roku 1209 uveden4 pod nazvom Eisendorf, sa napriklad
uz zakratko uvadza pod ndzvom Isaac, rovnako je to v pripade najstarSieho
nazvu Cvlepanoviec, ktoré dnes tvoria sucast MarkuSoviec (historici vSak pred-
pokladaji patrocinium sv. Izdka), a aj v pripade Zakaroviec. Prave z tvaru
Isaac — Saac sa za vydatnej pomoci miestnych nareci vyvinul tvar Seec, zapi-
sovany niekedy aj v podobe Sek, Sék, Seek ¢i Sceek. O velkej pravdepodob-
nosti faktu, Ze slovo Seek a podobné niesli naozaj v sebe vyznam ruda, sved¢i
(okrem mnohych starych nazvov z uz spominaného tizemia) aj priklad z tej
Casti Slovenska, kde dokonca dokazatelne zasahovala Velkd Morava. Obec
Slazany, leziaca na upati Tribeca a kolonizovana sliezskymi banikmi, sa roku
1156 uvadza pod ndzvom Seclemsam...

Spis bol teda oddavna povazovany za kraj bohaty na rudu a tento fakt
stal aj v pozadi vzniku ndzvu, ktory preil pouZivame dnes. V istom obdobi
vsak nastala situacia, ked bolo potrebné tento kraj odlisit od inych skrze Spe-
cifikaciu tejto rudy. Preto je najstarsi tvar nazvu Spi§ v donacnej listine z roku
1209 uvedeny v tvare Chyppus. Ten bol s velkou pravdepodobnostou poku-
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som vytvorit pridavné meno od slova, ktoré nachddzame napriklad v starom
nazve lokality, kde sa neskdr vyvinula obec UloZa — ten nazov mal tvar Kyp-
perserde a naznacoval vyskyt medenej rudy (Kypper — spiSskonemecky tvar
slova das Kupfer — med, Chypus — jeho latinsky ekvivalent). V tomto zmys-
le treba chapat aj vyznam nazvu kraja pod Tatrami, ktory vznikol prave ako
vysledok transformécie tvaru Chypus pod vplyvom slova Sceek do podoby
Scypus a potom Scepus, z ktorej sa neskdr vyvinul tvar Spis. O tom, Ze nazov
naozaj vznikal v procese a trvalo niekolko desatroci, kym sa ustalil, sved-
¢i Chronica Hungarica, kde najdeme aj zapisy v tvare Scepisensis ¢i Scepen-
ses.

Scepus (Spis) je teda nazov oznacujici Kraj medenej rudy. A takym on
aj v skutoc¢nosti bol. Za vsetky fakty o tom sved¢i pribeh spisskej rodiny Tur-
zovcov, ktord sa prostrednictvom obchodu s medou vysvihla na piedestél naj-
vplyvnejSej rodiny v habsburgovskej monarchii.

Nuz a nakoniec: Nie je mozné nevsimnut si, Ze je to prave Spi$, kde
historici zistili najvy$si pocet zaniknutych osad. Zanikli prave preto, Ze za-
kladatelia — banici — ich po vytaZzeni rudnych zasob raz a navzdy opustili.
Inym faktom, ktory si treba vS§imnut, je rovnako velky pocet obci, v ktorych
pocas 15. a 16. storocia z toho istého dévodu doslo k osidleniu iplne novym
obyvatelstvom. Nie je mozné obist ani fakt, Ze najstarsie spisské kostoly stali
v lokalitach, kde vznikli obce s ndzvami nepochybne spiatymi s banictvom:
V Podolinci Kostol sv. Anny, v KiSovciach Kostol sv. Marie Magdalény, Kostol
sv. Ducha v Levoci ¢i Kostol sv. Antona Pustovnika v Stojanoch pri Poprade...

~— DRAVCE
Roku 1263 Drauch, nemecky ndzov: Dreugz, Autz
Pocet obyvatelov: 780, rozloha chotdra: 1 296 ha

Obec je historikmi povazovana za jednu zo sluzobnickych obci Spisského
hradu. Vraj jej obyvatelia chovali polovné vtaky, teda dravce. Preto jej dneSny
nazov. Nuz, ktohovie...

Faktom ostava, Ze obec od svojho vzniku viac ako k hradu inklinovala
k Spisskému Stvrtku a ku klastoru pri Stiavniku a Ze zemepisné nazvy v jej
okoli (Heuberg, Haneberg) a najmi blizkost lokality Bicere (od blitzern —
blystat sa, trblietat, takymto kovom mohol byt tu dobyvany antimén) nazna-
¢uju, ze miestne obyvatelstvo sa v stredoveku venovalo skor banictvu ako
¢innosti, ktora mohla uzivit dve, azda tri rodiny. Koniec koncov, aj mnisi,
ktori sem boli podla tradicie presidleni Gergeyovcami z Udolia sv. Antona pri
Dunajci, neprisli do tejto lokality nahodou, ale o¢ividne s llohou uplatnit ska-
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senosti z banickej ¢innosti, ktora tento klastor — depozitura cistercianskeho
klastora v Ludzimierzi — vykonaval. (V tejto stvislosti nie je mozné obist fakt,
Ze v centralnej casti Slovenského raja, rusnej banickej oblasti pocas stredove-
ku, je mozné este aj dnes najst Draveckt dolinu. Alebo aj tam cvi¢ili dravce?)
Okrem toho, latin¢ina slovo so zadkladom drau vobec nepozna, vo vyzname
dravec pouziva vyraz bestia. Oznacenie ,,draucari“ z listu panovnika, na ktoré
sa historici odvolavaju, treba preto chapat vo vyzname ,obyvatelia obce na-
zyvanej Drauch“. A rovnako je to s latinskym prepisom nazvu v podobe villa
Draucariorum.

Aj preto by azda stalo za to povSimnut si, Ze in4 obec s rovnakym néa-
zvom, a to Sari§ské Dravce, sa tieZ vyskytuje v regione, kde sa kedysi dolovala
ruda. A Ze jeden z jej najstarSich ndzvov mé podobu Dorauch, kde prva cast
tvori s velkou pravdepodobnostou narecova podoba slova Tur, resp. Tor (zme-
na T na D) a v druhej koncovka -ch k slovu Au postva nazov k vyznamu de-
dinka. Nazov v tvare Torau dokazuje aj skuto¢nost, Ze centralny hrad regionu
nazyvali v tom obdobi Thorku...

Co teda nazov Dorauch oznacoval? Uz osidlent lokalitu v Sarisi, ktorej
nazov by sme mohli volne prelozit Rudnicek. A podobou akého nazvu je zapis
z roku 1263 Drauch oznacujuci jej spiSska dvojicku? Tiez pévodného nazvu
Torach. Nazvu uplne logického vzhladom na polohu pri banskej oblasti Bicir,
a zrejme aj inych, o ktorych sa ale nezachovali spravy. Nazvu obce banikov,
ktory by sme, aby sme sa neopakovali, mohli tentoraz preloZzit ako Dedinka
pri loZisku rudy.

Néazov Drawcze sa prvy raz uvadza roku 1773, dnesnd jeho podoba plati
od roku 1920.

~— GELNICA
Roku 1239 Gylnitz, nemecky ndzov: Golnitz
Pocet obyvatelov: 6 210, rozloha chotdra: 5 766 ha

Podla viac-menej oficidlnej verzie vznikol ndzov mesta v procese po-
nemcenia povodného slovanského nazvu miestnej rieky, ktory mal podobu
Hnilec. Ten vraj oznacoval pomald, lenivd, hnilo sa vlec¢ticu rieku, ¢o sa po-
niZe Gelnice vlieva do Hornadu — napriek tomu, Ze t4 od svojho pramena po
Ustie prekonava takmer pétstometrové prevySenie a pocas staro¢i mocnym
priudom pohénala pocetné miestne hamre...

A préve pri prameni tejto rieky treba hladat pévod nazvu Gelnica! Rieka
totiz vyviera pod Kralovou holou, ktort v metéacii Spisského opatstva z roku
1260 pomentuvaju ,Polta alio nomine Golicha“, pri¢com oba nazvy nemozno
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chapat ina¢ ako tvary odvodené od nemeckého slova das Gold, teda zlato.
(Slovo hola k nam priniesli az Valasi! Existenciu nare¢ového tvaru Polt ozna-
¢ujtceho zlato dokazuje napriklad aj dne$ny nazov potoka Pohlodov, ktory sa
povodne nazyval Goblecha, ¢o je skomoleny zapis tvaru Goldbecha.)

Nazov Gelnica je teda odvodeny prave od tejto skutoc¢nosti a sklada sa zo
slova Gold (mozZno Goll, Geld ¢i dokonca Gyll) a slova Nitz — potok. Tento tu
ustalili uz prvi nemecki kolonisti, ktori prisli do tohto kraja v polovici 12. sto-
roc¢ia. Oni tu aj vybudovali najstarsie spiSské mesto — schéma Spisskej kapituly
oznacuje ako datum vzniku prvého miestneho kostola rok 1217 a roku 1243
su miestni obyvatelia oznaceni za davnych obyvatelov — ,,cum liberam quam
ad antiquo haberunt®, teda s pravami, ktoré vlastnili odpradavna. Gylnitz —
zlatonosna rieka, prinasajuca drahocenné zrnka z masivu Golicha, do ktorého
vtedy patrili aj hory po oboch stranach rieky az po Gelnicu a z ktorych velka
cast dlho tvorila sticast mestského chotara...

Trochu ina je verzia potomkov tzv. gruyndlerov, teda tych, ¢o sa pova-
Zuju za priamych potomkov zakladatelov mesta. V ich literattre sa stretne-
me s tvrdenim, Ze pévodny nazov znel Goélenz. Ten postiva nazov k vyznamu
,zlatd“, no zaroven vyraznejSie koreSponduje so starym nazvom Golicha pre
dnesnu Kralova holu.

Nazov v tvare Gelnicza pozname od roku 1773, dne$ny tvar sa zacal ako
uradny pouzivat po roku 1920.

T KEZMAROK
Roku 1269 Kesmark, nemecky ndzov: Kesmark
Pocet obyvatelov: 17 090, rozloha chotdra: 2 483 ha

Zaciatkom 13. storocia existovalo na izemi dnesného Kezmarku niekol-
ko osad, ktorych vznik je spojeny najmé s tazbou vynosnej rudy v blizkom
masive Gola — Goldberg — Zlatnik. Na tizemi dnesnej Kamennej bane stala
banicka osada nazyvana podla tamojsej kaplnky sv. Petra a Pavla, nad tiou
v udoli osada zapisana ako Keud, ¢o je skomoleny nazov Kdulau — osada uh-
liarov. V okoli dnesnej Zelezni¢nej stanice, tesne nad brehom rieky Poprad,
existovala zasa osada hutnikov. V nej stal Kostol sv. Michala, ich patréna. Huty
tu neboli ndhodou. Vyuzivali ndhon z blizkej rieky, drevo z lesov dvihajtcich
sa k Tatram a spracovavali rudu, ktort do nich privazali v Tatrach a okoli ta-
Ziaci banici, najmaé ti z osady Forwerk — Batia, z ktorej sa neskor vyvinula obec
Forberg — Strane pod Tatrami.

NajdolezitejSou bola osada zapadoeurdpskych kolonistov, ktori sa uz
v druhej polovici 12. storo¢ia usadili v okoli pravdepodobne benediktinske-
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ho klastora stojaceho pod vrchom nazyvanym vtedy Josenberg — v priebehu
staro¢i sa jeho nazov zmenil do podoby Jeruzalemberg (pozri proces, ktorého
vysledkom bol nazov Jezuinec pre potok pretekajtci cez Hincovce a tstiaci
do Hornadu). Prva pisomna zmienka o nej vSak pochadza az z obdobia pri-
blizne o sto rokov neskor. V listine z roku 1251 bola tato osada, v ktorej sa
medzitym usadili aj [udia zo zni¢enej banickej obce Jasov (sidlo centralneho
premonstratskeho klastora), oznacena ako ,,0sada Sasov pri Kostole sv. Alzbe-

Michala Julinyova: Dnu II, olej na dreve, 2015

ty“. Historici predpokladaja, ze jeho patréonkou je sv. Alzbeta Uhorska, ktora
vyhlasili za svétt len niekolko rokov predtym. Z toho dedukuju, Ze tato osada
vznikla az ako vysledok kolonizacie po vpade Tatarov roku 1241. Niekolko
faktov vSak naznacuje, Ze osada takmer urcite vznikla uz niekolko desatroci
predtym.

Pokial ide o patrocinium - kostol bol s velkou pravdepodobnostou za-
svateny sv. Alzbete zo Schonau, ku ktorej bola zvlast rozvinuta tcta v Poryni,
odkial prisli v 12. storo¢i na nase tizemie kolonisti ovladajuci banicke remes-
lo. A Ze iSlo naozaj o osadu zaloZenu davno pred rokom 1241, naznacuje aj
skuto¢nost, Ze panovnik venoval osadu tur¢ianskym premonstratom so zame-
rom, aby ziskali prostriedky na obnovu svojho zniceného klastora. Nedavno
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zalozené osada by rozhodne nemohla byt takym zriedlom finan¢nych zdrojov,
aby sa toto predsavzatie naplnilo. Naopak, muselo ist o obec uz rozvinuta,
s pravidelnym a vysokym prijmom, z ktorého bolo mozné podporit aj zrui-
novany klastor. Bola to teda obec, ktorti naozaj zaloZili uz benediktini — sv.
Alzbeta zo Schonau bola prislusni¢kou prave tohto radu a premonstrati zasa
jeho odnozou! A pokial ide o zvrat ,,osada Sasov“, je velmi pravdepodobné, ze
bol pouzity, aby oznacil Tudi riadicich sa uz saskym pravom a uzivajtcich im
néaleziace privilégia, a nie Sasov konkrétnych.

Nakoniec si pripomenme slovd zo spominanej listiny, kde panovnik
okrem iného udeluje osade ,pradvo konat trh slobodny a obvykly, aky mali
obcania doteraz“. Z tejto formulacie totiZ jednoznacne vyplyva, Ze naozaj ne-
mohlo ist o pravo trhu staré len zopar rokov!

A prave od nazvu tohto trhu, ktory sa kazdy pondelok konal na ulici spa-
jajucej osadu Sasov s nedalekou osadou rybarov (ulica dnes nazyvana Stary
trh), je odvodeny nazov tohto mesta. ISlo totiz o trh, na ktorom sa, okrem
artiklov potrebnych pre kazdodenny Zzivot, obchodovalo najmé s vytazenou
rudou, pripadne uz s kusmi Zeleza alebo vzacnych kovov, ktoré boli vysled-
kom préce nedalekej huty. A ruda sa v miestnom dialekte, ako to potvrdia aj
nazvy niektorych dal$ich spiSskych obci ¢i potokov, oznacovala slovom Kies,
Kys, resp. Kes ¢i Kéz, ale aj Kas. Takyto vyvoj nazvu napokon dokumentuja aj
najstarsie nazvy miest, ktoré kedysi takisto mali do ¢inenia s rudou — Kosice
(Cassa, teda Kasau ) ¢i Koseca pri Ilave (Kaza), ale aj Kysak (Kezeg, Kesek).

Najstarsi zapisany nazov mesta Kesmark z roku 1269 teda oznacoval
miesto, kde sa obchodovalo s rudou (Rudny Trh), a vac¢sina tvarov pouzitych
v nasledujucich desatro¢iach — Kaysmarch, Kasmart, Kesmarkt, ale vlastne aj
dnesny nazov — st jeho variantmi!

O tom, Ze Kezmarok bol naozaj na usvite svojich dejin povazovany za
banicke mesto, sved¢i koniec koncov aj fakt, ze bol jednym z troch spisskych
miest, ktoré este pred rokom 1271 dostali individualne prava — roku 1269
ich mestu udelil panovnik Stefan V. Tie okrem neho dostali len také mesta
ako ,matka banskych miest“ Gelnica — Zlaty Potok a SpisSské Vlachy, ktorych
nazov tiez koreni v slove Alc — ruda. A bolo to prave banictvo, pravdaze,
aj to vykonavané v nedalekych Tatrach, ktoré vytvorilo z osady taka silnt
ekonomick a politickt entitu, Ze sa ta uz zakratko vladala vymanit spod ria-
denia tur¢ianskych premonstratov a ziskat od panovnika spominané vysady.
Nuz a zabudntt nemozno ani na fakt, Ze medzi najvi¢Smi prosperujicimi
kezmarskymi remeselnikmi sa spominaji prave zlatnici. Toto remeslo sa oci-
vidne v meste rozvinulo prave preto, Ze tu malo staly a dostato¢ny prisun
suroviny...
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Prva podoba dnesného nazvu sa uvadza roku 1808 (Kezmarek), tvar
Kezmarok sa pouziva od roku 1920.

V suavislosti s Kezmarkom sa treba tiez vyjadrit k nazoru, Ze spomina-
na osada sv. Michala bola osadou strazcov uhorskych hranic. Nezda sa to
pravdepodobné z niekolkych dévodov. Po prvé: Pripadna osada mala z tohto
hladiska absoltutne nevyhovujucu poziciu. V nej sidliaci strazcovia by nema-
li mozZnost zbadat prichddzajticeho nepriatela a rovnako by nemali moznost
vyslat vtedy obvykly dymovy signal upozornujici na nebezpecenstvo susedné
strazne osady ¢i miestne obce a mesta. A prave tato tloha bola ich prvora-
dou... Inym doévodom pochyb je fakt, Ze tito straZcovia mali podla vSeobec-
ne uznavanej verzie sidlit prakticky kilometer od inej osady strazcov, idajne
umiestnenej v Strazkach. Zo strategického hladiska velmi neprezieravé rie-
Senie... Problematické je aj zdovodnovanie pritomnosti vojakov patrociniom
kostola zasvateného sv. Michalovi archanjelovi. Je zname, Ze toto sa na Spisi
rozsirilo najma vdaka nemeckym kolonistom a nie madarskym pohrani¢nym
strazcom. Svéty Michal bol totiZ erbovnym patronom Nemeckej riSe, odkial
kolonisti prichadzali, pricom v miestnych stvislostiach bol chapany aj ako
ochranca banikov pred temnymi silami podzemia a takisto ako patrén hutni-
kov, ¢o pretrvava doteraz. A posledny, mozno najvaznejsi argument: Je na-
ozaj tazké predpokladat, ze by strazna posadka bola schopna vybudovat kos-
tol takych rozmerov, na aké poukazuji objavené zaklady nad Zelezni¢nou
stanicou. Nemala na to prostriedky a, ako pozname vojakov, iste ani volu
a odhodlanie. Okrem toho: Clenovia pripadnej posadky by sa nepochybne
obmienali v istych intervaloch, pocas ktorych by jednoducho nemohli nado-
budnut taky vztah k danej lokalite, aby v nej stavali kostol.

Nuz a napokon — odvadzali v podstate do¢asne umiestnené vojenské po-
sadky vobec cirkevné desiatky? Nezda sa to pravdepodobné. Z ¢oho by sa nan
poskladali? Zo Zoldu? Desiatky odvadzali len rozvinuté obce, teda obce, kto-
rych obyvatelia zili usadlym Zivotom, a taky sa u vojakov naozaj neda predpo-
kladat. Uz len preto, Ze nemali rodiny, resp. s nimi z pochopitelnych dévodov
nemohli Zit spolu. A vlastny dokument, kde sa o takychto desiatkoch hovori,
je jedinym dokazom existencie tidajnej osady strazcov.

(Ukdzky z pripravovanej knihy o histérii miestopisnych ndzvov)
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JAROSLAV VLNKA

POMYSELNE HRANICE
V JANOVJAKOVEJ PROZE

Franctzsko-$vajéiarsky prozaik Pascal Janovjak (nar. 1975 v Bazileji) méa
vzhladom na svoj slovensky pévod blizko k slovenskej kulttre. Jeho tvorba
zvlastnym, dalo by sa povedat az postmodernym sposobom vstupuje do kon-
textu sucasnej slovenskej literattry. Janovjak debutoval samizdatovym vyda-
nim zbierky poviedok Coléoptéres (Chrobéky. Zeneva, 2007), po ktorej uverej-
nil roméan L’Invisible (Neviditelny. Pariz: Buchet Chastel, 2009) a najnovsie,
spolo¢ne s kanadskou prozai¢kou vietnamského poévodu Kim Thuy, ktora pise
po franctzsky, publikoval roméan vo forme listov v slovenskom preklade.

Roman Neviditelny (Bratislava: Post Scriptum, 2011), ktory prelozila do
slovenciny Méria Flochov4, ,,odkazuje na vSeobecny pocit neviditelnosti cloveka
v dnesnom svete“ (Kuffer, 2009) a zamysla sa nad tym, ¢i ¢loveka, ktorého pod-
stata je neviditelna, naplnia a uspokoja pozemské slasti a pominutelné ma-
terialne pozitky. Autor zvyrazinuje pocity bezttesnosti existencie, osamelosti,
odcudzenia a straty identity, aké pozna vacsina sucasnej populéacie vyspelého
sveta.

Protagonista Griffin, ktory je zaroven rozpravacom romanu, sa chce stat
niekym vynimo¢nym, chce vykonéavat zmysluplnejsie povolanie (Zivotné posla-
nie), skratka tazi po uspechu, obdive a uznani. Tento priemerny tridsatpéatro¢ny
pravnik je hrdinom ,, dnesnych dni“, priam oblomovskym typom zbyto¢nej exis-
tencie. Adresa, na ktorej byva (Luxemburg), kriticky poukazuje na principy
eurdpskej civilizacie. Predstava, Ze nerealizoval umelecké sny, ktoré obeto-
val za zakladnu finan¢nt istotu, ho ubija a prehlbuje jeho frustraciu. ,,Prdvo
bolo jednoduchsie, statilo sa nabiflovat ¢ldnky zdkonnika, naudit sa ¢tm skoér
nosit kravatu. Je to trochu nudné, ako ked Citate zlu detektivku, zle napisanti
a pridlht, podstatné je, Ze napokon sa vZdy ndjde vinnik“ (Janovjak, 2011,
s. 7). Neustéle sa uistuje o spravnej volbe, hoci vie, Ze rozhodnutia, ktoré nie
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st zvnutornené, neprinasaju spokojnost ani osoh. Niekde v podvedomi tusi,
Ze mohol byt vyznamnym maliarom, no pracuje ako radovy byrokrat, ktory
vypisuje uradné tlaciva. Neviditelnym bol davno predtym, neZ sa nim stal.
Inymi slovami: Bytie tohto jednotlivca prehliadaného konzumnou spolo¢nos-
tou, ovladanou kultmi tela a mamonu, v ktorej jeden ¢lovek neberie ohlad
na druhého, jednoznacne spelo k neviditelnosti. Pocit zbyto¢nosti a bezvy-
znamnosti eSte va¢Smi znasoboval jeho nesmelost, znizoval jeho ambicie
a opodstatnenost fyzickej prezentéacie. ,, Transformdcia ludskej bytosti na ne-
stdlu energetickil stopu je pre Janovjaka spdsob, ako poukdzat na ambivalentnu
sémantiku tela, ktoré v medziludskej komunikdcii pohlcuje svojou dominanciou
osobnost jednotlivca do takej miery, Ze aZ po prekroceni mozno rekonstruovat
jeho individualitu v tplnosti“ (Szentesiova, 2011, s. 8).

Pascal Janovjak zamerne pouZzil meno protagonistu zhodné s hlavnym
hrdinom roméanu H. G. Wellsa. Jeho Griffin sa vSak neviditelnym nestane po-
mocou pristroja ¢i vynalezu ¢asto v presne definovatelnom okamihu ako v ro-
manoch predstavitelov vedeckej fantastiky, ale postupne. Autor zobrazuje pro-
cesualny charakter neviditelnosti, dokonca odkryva jej stimuly. Zakladnym
impulzom vsak zostavaju vycitky svedomia z premrhaného umeleckého talen-
tu. Silna telesna potreba lasky a hladanie atraktivnej partnerky krachuju na
odolnej bariére Zenskej ignorancie a takisto vyznamne urychluja tento proces:
, VZdy ten isty scendr, zbaddte peknu kocku, chcete nadviazat kontakt, najprv ne-
mdte odvahu, potom sa odhodldte, gestikulujete, usmievate sa, Zmurkdte, a ona
si vds vébec nevsima, sotva vam odpovie, diva sa kdesi ponad vase plece smerom
k inému, ktory uz md spoloc¢nost — tak si vyberiete inti, menej atraktivnu, no cel-
kom peknil, potom nasleduje tretia a nakoniec vdim nezostane ni¢, lebo Skaredé
ug ddvno isli spat a ukryli sa v samote ruzovych perin® (Janovjak, 2011, s. 13 -
14). A napokon jestvuje este jeden skryty stimul, resp. nepriznana nostalgicka
tzba po navrate do mladosti, ktora suvisi s fyzickou determinaciou a zjavuje
sa stbezne s krizou stredného veku: ,,Po tridsiatke sa vdm telo zacne ozyvat,
predtym akoby neexistovalo, alebo existuje len pre poteSenie, aj to iba oblas —
potom otaZie, vyprdzdriuje sa, prehlbuje sa, bez zjavnej bolesti vnimame jeho
vniitro, zaZivacie problémy, vdhu tela a zodraté kiby“ (Janovjak, 2011, s. 22).

Tieto stimuly spdsobia, Ze sa protagonista jedného dna ,skuto¢ne” stane
neviditelnym. Tento okamih autor presne nevymedzuje, obsahuje skoér poten-
cial zazraku. Pribeh nestraca realisticky podorys, ale nadobuda fantasticky
rozmer ako sémanticki nadstavbu. Vyrazne sa meni najma atmosféra i nalada
protagonistu, ktory zaziva ,lahkost bytia“, vychutnava si slobodu pohybu.

Kapitoly, ktoré nasleduji po premene hrdinu, patria k najzabavnejsim
v knihe. Stcasne s transforméaciou tela sa meni aj prostredie, hrdina sa z chlad-
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ného Pariza prestahuje na slne¢nt Sardiniu. Stav neviditelnosti pontika novy
zZivot, predstavuje vstupenku do sveta neobmedzenych moznosti, blahobytu
a rozkose. Nanovo sa formuje osobnost protagonistu. Pohfda svojou doteraj-
Sou bezutesnou existenciou, od ktorej sa mu podarilo odpttat: ,,Miestnost pé-
sobila ako opustend hrobka, nevedel som si predstavit, Ze niekolko rokov do nej
deri ¢o deri chodila ludskd bytost — eSte taZsie bolo predstavit si, Ze jej Zivoriacim
obyvatelom som bol prdve ja“ (Janovjak, 2011, s. 53). Jeho spravanie je ¢oraz
¢udesnejsie, nepredvidatelnejSie a perverznejsie. Hravy voyerizmus, ktory sa
stava jeho kazdodennou aktivitou, sr$i sexualnou energiou. Hranice prestava-
ja existovat. Zeny, o ktorych mohol doteraz iba snivat, sti zrazu dostupné. Ako
dravy inkubus vstupuje do ich erotickych snov, berie si ich, kedykolvek sa mu
zaziada, a parafrazuje tézu svitého Tomasa, Ze ludia neveria tomu, ¢o nevi-
dia. Okrem toho, Ze sa ,,odddva erotickym dobrodrugstvdm, krdti si ¢as krdde-
Zami vzdcnych umeleckych diel, s pomstychtivou rozkoSou okupuje Zivoty svojich
nepriatelov” (Szentesiova, 2011, s. 8). P Janovjak méa zmysel pre situa¢ny hu-
mor a dobry postreh. Stvariiovanie impertinentnych detailov je ukazkou pre-
ciznej drobnokresby, ale zaroven ukryva socialno-kriticky osten. Kritiku mieri
najmé do radov zamoznej spolo¢enskej vrstvy, ktora si méze zdanlivo ¢okol-
vek dopriat. Aj incest.

V roméane postupne vychadzaji na povrch paradoxy neviditelnej existen-
cie protagonistu. Je vsemohtci, ale nemdze si dovolit vSetko (moralne hod-
noty mu neumoziuju zabit), je vSadepritomny, ale predsa prenho jestvuje
nieco nedosiahnutelné. Bolo by zaujimavé dozvediet sa, ako by znéasal pri-
padnt nesmrtelnost.

Pascal Janovjak vyuziva postupy sci-fi literattry, podobne ako Jules Ver-
ne presadzuje v polohe ,,Zdnrovo blizkej cestopisu (...) prvky priznacné pre ve-
decktl fantastiku“ (Ferko, 2007, s. 17). Psychologickym ponorom do myslenia
hrdinu vsak analyzuje skuto¢né priority. Bezproblémovéa neviditelna existen-
cia protagonistu sa naraz zruti zistenim: ,,Neviditelnost uZ nebola iba prostrie-
dok na splnenie mojich priant, vrdtila ma k sebe samému, bol som neviditelny
¢lovek, jedind moznd forma vlastnej existencie“ (Janovjak, 2011, s. 72).

Autor ukazuje, Ze podobny pocit nenaplnenia bytia, aky vychadzal z ne-
dostatku spolo¢enského uznania, blahobytu a nepriazne Zien, moze vyplyvat
z nadbytku. Naznacuje, Ze zmysel Zivota treba hladat niekde inde. Znenazda-
nia, ako deus ex machina sa na scéne zrazu zjavi neznama postava. Pytame
sa, kto je ten zdhadny muZ v Kristovych rokoch, na ktorého sa protagonista
upne a preZije s nim kalvariu vybavovania dokladov, administrativnych tko-
nov a cestovnych kontrol, aby sa mohol po dlhych rokoch vratit domov do
Palestiny? Roman Neviditelny sa vyznacuje aj intertextudlnym nadvazovanim
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a odkazmi (napriklad na biblicky kontext a A. Saint-Exupéryho vyrok: ,to
podstatné je ociam neviditelné®). Je to dielo o prekrac¢ovani hranic a prelinani
roznych kultur.

Prostredie, v ktorom roman vrcholi, Janovjak doverne pozna, lebo pred-
nasal na univerzite v Libanone. Pristup k Zivotu je na Blizkom vychode odlisny
ako v zapadnej kulttre. , Palestina je oblast praktickych starosti, ktoré st casto
otdzkou Zivota a smrti... Sloboda pohybu je pravdepodobne to, ¢o nds a Palestin-
¢anov najviac rozdeluje, “ vysvetluje Janovjak v tychto stvislostiach (porovnaj:
Kuffer, 2009). Takisto urcite nie je ndhoda, Ze sledovaného muza autor pome-
noval Adam. Menam postav ,Citatel pocas aktu ¢itania spravidla explicitne ¢i
implicitne priraduje urcité atribtity (Foit, 2008, s. 73). V tomto pripade zjavne
ide o literarne typizovant postavu. Zaniké v sivej priemernosti, ale ma hlboko
do vnutra, v ktorom metaforicky spoc¢iva univerzalne Iudské poznanie. Ska-
senost protagonistu s Adamom sa stava milnikom jeho existencie: ,,... ¢akal
sedem rokov, kym sa vrdtil, mohol som sa na nich pozerat, ako sa miluji, mohol
som vopchat nos do potu ich tiel, nebol by som ziskal ani atém z ich ldsky* (Ja-
novjak, 2011, s. 137). Necudo, Ze ,neviditelného“ opat dovedie k Tudskosti
a zviditelni. Ale to je len jedna z hypotéz. Pri¢iny metamorfézy hrdinu do
éterickej, neviditelnej podoby Pascal Janovjak zdovodiuje depersonalizaciou,
stratou perspektiv a banalnostou existencie, navrat k fyzickej podstate jeho
ludskosti opisuje znasobenim ich intenzity: ,Ocitol sa tu v spolo¢nosti obrdte-
nej naruby, presiel na opacnil stranu zrkadla, zaujal miesto iného, osamel, stal
sa este viac cudzincom...“ (Janovjak, 2011, s. 140). Samotny proces premeny
v roméne znazoriiuju prazdne a nepopisané strany, ktoré zaroven signalizuja
vypadok pamaéti. Napriek tomu, Ze protagonista romanu pocity bezradnosti
a beznadeje nakoniec prelomi prijatim spolocenskej tlohy, autor jeho pribeh
nechce ukoncit uspokojivo. Zamerne nechava dielo otvorené.

Dielo Neviditelny nie je poslednym romanom autora o prekonavani nevi-
ditelnych hranic. Koncom roka 2011 mu vysiel v spoluautorstve s Kim Thuy,
prozai¢kou vietnamského povodu, roman Pre teba (A toi), Iibostny pribeh
o zdolavani predsudkov a kulttrnych rozdielov. V tomto romane vo forme
listov, ktory vysiel aj v slovenskom preklade Lydie Magerciakovej v roku 2013
(Bratislava: PostScriptum), prichaddzaji jeho autori Kim Thuy a Pascal Janov-
jak s ponukami, ktoré si v postmodernej situacii (pozri Lyotard, 1993) lakavé.

Od spolo¢ného projektu vietnamskej spisovatelky zZijucej v kanadskom
Quebeku a $vajéiarsko-franctzskeho autora so slovenskymi korefimi, ktory zil
v Palestine a v sic¢asnosti byva v Rime, mozno uz apriérne ocakavat literarne
spracovani komunikaciu roznych kultar. Autorov tejto knihy spaja pocit vy-
hnanstva, hladanie identity, priama alebo sprostredkovana sktsenost z tota-
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litnych rezimov. Miestami je az zardzajiica podobnost tychto dvoch Tudskych
osudov, rozvijajucich sa na pozadi spolo¢ensko-politickych premien krajin tzv.
vychodného bloku. Pascal Janovjak je potomkom vystahovalca zo Slovenska,
Kim Thuy zase odiSla s rodi¢mi ako dieta z Vietnamu a eSte vzdy si zvyka na
Zivot v emigracii. Autorov takisto spaja hladanie odpovedi na otazky manzel-
stva a rodiCovstva, zaujem o prozaickd tvorbu. V ¢ase vydania spolo¢nej knihy
mali obaja prvé kroky v literatire uz za sebou. Kim Thuy debutovala ocene-
nym sugestivnym romanom Ru (Rie¢ka. Montréal: Editions Libre Expression,
2009) o ceste mladej vietnamskej Zeny z vojnou zni¢eného Saigonu v Gstrety
novému Zzivotu v Kanade...

Konfrontacia pocitov, nazorov, spomienok, pribehov a napadov prostred-
nictvom knihy/listov je pre oboch autorov ingpirativna. Co viak méze dat
¢itatelskému publiku? Autotelicky nazov (pozri: Marc¢ok, 1995) Pre teba tento
roméan zaraduje do literatiry stikromia, do ktorého je poteSenim nazriet len
pre zainteresovanych. Zakladom spolo¢ného diela je zaner epistoly, inovova-
ny formou mailovej koreSpondencie. TA umoznuje okamziti reakciu, doda-
to¢né rozvijanie, prehlbovanie spravy, ale aj zamlky ¢i oneskorent odpoved.
V zéasade je neformalnejSia nez jej predchadzajica tradi¢nejSia variacia na
papieri, zasielana v opeciatkovanej obalke. Komunikacia na dialku a pominu-
telnost internetovych sprav, ktoré nie st natolko fixované ako klasické listy,
déava autorom slobodu a odvahu odhalit viac, nez by odhalili osobne a do o¢i:
,Nasledujtci vecer som po teplom ktipeli, stojac na vankuSoch na posteli, temer
prirodzenym pohybom odhodila osusku na zem a snaZila sa ¢o najviac krutit
bokmi, ako moje nové hrdinky, striptérky“ (Thay, 2013, s. 12); ,,Strasne rdd by
som videl malil Thity, ako sa pri tanci na posteli pomali¢ky odhaluje, urite by
ma to pobavilo. Alebo skoér zarmiitilo?“ (Janovjak, 2013, s. 13). Takéto pisanie
vcelku vela znesie, je pren typicka kaleidoskopickost a zanrové presahy.

Publikovanim vzajomnej korespondencie sa vyznamne meni jej povaha,
vystihuje ju podstata paradoxu. To, ¢o malo pévodne zostat skryté a intimne,
je zrazu otvorené a spolocensky sa angazuje. ,, Tieto roghovory su viak aj plné
beznych zamysleni nad pamdtou a zabtidanim, nad hranicami, vojnami a mur-
mi, ale aj nad plynutim a meranim casu, toho kaZdodenného, i tych krajnych
situdcii, aj nad proustovskym hladanim a nachddzanim strateného casu, alebo
¢asom, ¢o ohlodal niekdajsiu pompéznost velkého sveta“ (Miklusi¢akova, 2014,
s. 11). Kim Thuy je udernejsia, zameriava sa na vyrazny detail, ma mimo-
riadny cit pre atmosféru. Najmé ked precituje osobnt sktsenost a pokusa sa
prienik vonkajsieho a vntitorného sveta. Emotivne silné a hibavé st netispes-
né pokusy porozumiet svojmu postihnutému synovi: ,,Zo vsetkych tych halu-
cindcif sa naplnila len jedind. M6j autisticky syn, pre ktorého je dar re¢i nedo-
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siahnutelny, ma vytiahol z mojej apatie, ked otvoril zasklené dvere a zretelne
zahldsil: ,Macka.* Neporozumela som tomu tplne jednoduchému slovu, pretoZe
v jeho tstach znelo ¢udne” (Thuy, 2013, s. 39). Inokedy realisticky Zivo a ostro
vykresluje konkrétne situacie zZivota z veselSej stranky zivota. Pascal Janovjak
je naopak opisnejsi a pokusa sa podrobnejsie vystihntt a vycerpat tému. Jeho
texty st plné podobenstiev, o¢akavania budiiceho potomka, ale aj surovej re-

Michala Julinyova: Bez nazvu, uhol, rudka, ceruza, pastel na platne, 2015

ality, ktorti autor pocituje na vlastnej kozi: , Televizia Al-DZazira prendsala titok
v priamom prenose — maji nainstalovanii kameru na nejakej budove v meste,
vSetko som videl na malej obrazovke: prdzdne ulice, obrnené vozy Srotuji autd
zaparkované na centrdlnom ndmesti v Ramalldhu, vojaci vystupujii 2 hummerov
a strielaji. Spoza okna pocujem strelbu a na obrazovke vidim vojaka, spdtny rdz
jeho zbrane, s miernym oneskorenim....“ (Janovjak, 2013, s. 66). Listy Pascala
Janovjaka maju filozofujtci rozmer a vyznacuju sa medzitextovym nadvazo-
vanim, celkovo v nich najdeme viac odkazov.
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Zda sa, ze Kim Thuy vaésmi pracuje s exotickymi motivmi, ¢im vytvara
prenikavti atmosféru rodného Vietnamu z ¢ias detstva a vnutropolitickych
zmien. Podobne v§ak mézu zaposobit slovenské namety v tvorbe Pascala Ja-
novjaka vo frankofénnom literdrnom kontexte.

Hoci sa autori usiluji najst odpovede na celkom konkrétne otazky a ob-
¢as sa naozaj i konkrétne pytaju, ich texty nadvazuju na seba skor basnicky,
na principe volnych asociacii. Frekvencia ,listov“ je premenliva, spociatku je
komunikativnejsi Pascal, pise ¢astejsie, dopliia svoje tivahy a pribehy. Chvi-
lami sa rozpisuje i striedmejsia Kim, neskor si vymietiaja postrehy uz coraz
zriedkavejSie. Podiel na tom ma skuto¢ny Zivot, ale aj fakt, Ze ich dopisova-
nie malo od zaciatku literdrne ambicie. Znamy adresat sa postupne meni na
fiktivneho. Kim Thuy a Pascal Janovjak sa stretavaju uz len na poli literatiry
ako postavy, tuzba do redlnom stretnuti, ktora vibruje vo vzduchu, zostava
nenaplnena. P Janovjak sa v predstavach snazi dostihntt K. Thty na spiato¢-
nej ceste z quebeckého mestecka Rimouski do Montrealu. Neskor vietnamska
autorka prichddza do Rima za Janovjakom, ktory vsak neocakavane odcestuje
na turné. Zaverom trpko skonstatuje: ,Zivot v Montreale plynul dalej pocas
mojej nepritomnosti. Snagim sa ho dostihntt, dostihniit aj seba, ale telo sa po-
hybuje niekedy rychlejsie ako hlava. Tt svoju som musela zabudniit na letisku,
o vysvetluje, Ze behdm ako bezhlavd sliepka, a hlavne, Ze piSem tak mdlo. Tvoj
Zivot plynie dalej, zato ja sa strdcam... ja strdcam nds“ (Thuy, 2013, s. 149).

Texty oboch prozaikov st vnitorne ¢lenité, ale ako celok nadobudaja
osnovu vztahu. Na jeho zaciatku je podnetné osobné stretnutie na odovzdava-
ni cien ,,Prince Pierre“ v Monaku, ktoré pokracuje mailovou korespondenciou,
prostrednictvom ktorej sa autorsky spoznavaju a Iudsky zblizuji a napokon
odcudzia. Hmatatelnym vysledkom je tato uprimna vypoved, prinasajica mul-
tikultarnu sktisenost a otvarajtica niekolko zavaznych tém (od starostlivosti
o autistické deti az po vojnovy konflikt na Blizkom vychode).

Ako uz bolo spomenuté, Pascalovi Janovjakovi, synovi slovenského otca
a franctzskej matky, nie st slovenské realie, histéria a kultira cudzie. Roman
Pre teba ich priamo reflektuje a odkazuje na ne. V stvislosti s romanom Ne-
viditelny vSak vyvstava aj otazka: Nakolko jeho autor pozna hrdinov diel slo-
venskej literattry? V zmysle tejto otazky sa ¢rta niekolko paralel. Bezmocnost
a fatalizmus tridsatpatro¢ného pravnika, spociatku neschopného prekonat
kazdodennd rutinu a podmienky vlastného Zivota, pripominajt ki¢ovity vyraz
Jozefa Maka, protagonistu rovnomenného romanu Jozefa Cigera Hronského
Jozef Mak. Ako intelektudl, ktory nevyuzil umelecké ambicie, Zije na okra-
ji svojich moznosti s pocitom ,zabitého ¢loveka“, velmi podobnym hrdinovi
romanu Rudolfa Slobodu Rozum. A napokon ma hypoteticky blizko k Nulovi,
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protagonistovi z romanu Janovjakovho stcasnika Jaroslava Rumpliho V zna-
ment hovna.

Popredny americky filozof Richard Rorty sa nazdava, Ze jestvuja dva typy
spisovatelov. Metafyzici, ktori nepochybujt o sebe a zmysle vlastného Zivotné-
ho poslania, a ironici, ktorych konzervativna spolo¢nost alebo konformna vac-
$ina odstva na svoj okraj (Rorty, 1995). Ironicka podstata charakterizuje aj
autorsku stratégiu P Janovjaka. Najmé protagonista jeho prvého roménu ste-
lestiuje produktivneho outsidera, ktory predstavuje ,,individuum nadpriemer-
ne citlivé a vnimavé“ (Mederova, 1989, s. 39). Pascal Janovjak pocitmi bez-
uteSnosti existencie, samoty a ,neviditelnosti“, ktoré podnecuju nevs§imavost
okolia, odkazuje na vnttorne problémy c¢loveka vyspelého demokratického
sveta, determinovaného médiami a trhovou ekonomikou, a ukazuje, Ze z ma-
terialneho blahobytu a demokracie (Neviditelny) mo6zu vyplyvat podobné prob-
lémy ako z nedostatku, chudoby a totality (Pre teba).
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TEOFIL KLAS

RANENY OPAR

Navyknuty

na sizyfovskd robotu

nebadas ani,

Ze ta uZ i nechcu.

Nedas sa

chvatnut rovno tamto, rovno tu,
sam neholdujes slave

ani meScu.

Odbehla prichyl

do bran trapnej nevole.
Odftklo vanky

na vedlajsiu kolaj.

Ech, ¢oze,

také Cosi méze preboliet,
nezarmucuyj sa,

po prieslni volaj.

Bolo by nerozumné
vzdat sa zdzra¢na

a pozametat

stopy za patami.
Raneny opar

stipa tahor nad mra¢na
a veli

dalej odvalovat tramy.
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LAKEDAIMONCI

Naraza

dobra vola na skalu,

na tuho nechépavé srdcia.
Vo vztahoch

prave prislo k zavalu

a veza umyslu sa ruca.

Skade sa vzala
podozrievavost?

Z necista tvah vlastnej mysle?
Ci z toho,

Ze uz sudu nema dost

na hry a hrby nezavislé?

Lakedaimonci

biju potomkow.

Tych, ¢o st maksi ako obri.
A suché slzy

jastria z oblokov,

lebo len Jeden je tu dobry.

V PLUVANCOCH VDAKA

Bigotnost

nema ktovieaké IQ.

To isto nie.

Je v ¢ine métuca.

A este ak

sa pridruzuje vykvet
hystérie a zlosti bez srdca,
poriadne Sarapati.

Ktosi chcel

vdzne zavdadit sa inym,
leZ nacrel pritom

z hlbsej podstaty.
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A tak sa hlasom zdal

i mitorivym,

i takym do minula podtatym,
stabyZe na navraty.

Co pokoj rusi,

je len podozrenie.
Nepodlozené pritom
poznanim.

No vnimanie

je tazko rozostrené,

neubrani sa krokom obrannym
a kfc¢u vo vyraze.

To by sa dalo
podmienecne chapat.
Ibaze, ¢o sa inym odpusta,
yanjelom*

slazi na potrest a na pad.
V pluvancoch z st

sa pada do husta

az zachodovych frazém.

SLOVENSKE POHLADY 11



JOZEF MARKUS

LUDOVIT STUR A NAS OSUD

Vedomie seba, ndroda ako ndroda,

je ndrodu i kazdému zdmok bezpecny,

o ktory sa vetky nart ritiace ndvaly
rogragia a rozprdskajt, lebo ndrod
sebavedomy je spojeny duchom najsilnejsie,
on sa znectit a zaspinit nedd,

on si na bytosti svojej a na poctivom

stani medzi inymi najviacej zakladd,

lebo Zije duchovne.

LUDOVIT STUR

(NARECIE SLOVENSKE ALEBO POTREBA PISANIA V TOMTO NARECI)

Ludovit Stir (spolu so svojimi ziakmi) slovensky osud ovplyvnil tplne za-
kladne.

Pokial ide o spisovny jazyk, Sttrove zasluhy st neodskriepitelné a ruko-
lapné, denne berieme do ust takpovediac jeho jazyk, piSeme jeho jazykom (¢o
aj po nim odstihlasenej tzv. hodZovsko-hattalovskej ,,oprave“) a zda sa nam to
samozrejmé. Ale samozrejmé to nie je, historicky skor zlozité, zamotané, , kri-
Zovatkové“ a v ¢ase Sturovcov poriadne naro¢né na odvahu i na vynaloZenie
intelektualnej energie, predvidavosti a dévtipu.

Epochéalny vykon Ludovita Sttira a jeho druhov sa ob¢as zmensuje tvrde-
nim, Ze sa jednoducho priklonili k takzvanému ,jazykovému chapaniu naro-
da“ (oproti Statnemu chapaniu naroda) a z toho akoby hladko vyplynuli vset-
ky ich jazykové kroky a reformy. Ale to, ¢o Stdr vyskimal a vyargumentoval
v Ndreli slovenskom a v inych svojich dielach, nie je ani nahodou ,,jednoduché
priklonenie“ k hoci¢omu, je to hibkova analyza narodno-historickej proble-
matiky — historickej na velmi Sirokom ¢asovom i priestorovom platne —, ktora
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ukézala, ze kmenovitost na slovansky spdsob je nieco celkom iné ako kmene
napriklad v pripade Germanov a Ze jazykové i narodné pojmy treba predo-
vsetkym v slovanskom kontexte chapat novym spdsobom, ak sa len nechce-
me dostat do pomylenych myslienkovych koridorov a dévodeni. Tak trochu
paradoxne Stirovo Ndrecie slovenské vlastne vypracovalo nahlad, Ze Slovaci
nehovoria nare¢im, ale maju svoju vlastnt rec, vlastny jazyk.*

Nasu myslienku mozno este prehlbit, Ndrecie slovenské nie je o nare-
¢iach, ale o slovenskom jazyku, nie je len o jazyku samom, ale o Zivote, so
Stirom povedané o Zivote nasom, o Zivote narodnom. Co je ten narodny Zivot
a preco ho potrebujeme, to objavili, preukazali a predstavili nielen naSmu
narodu, ale aj stredoeurépskemu konglomeratu narodov i svetu ako takému
Star a $tarovei. Samo slovo a pojem ,,Zivot“ ma svoju osobitnu doleZitost, svo-
ju zvlastnu vahu. Nie nahodou L. Stir vo svojom historickom spore s Jurajom
Palkovi¢om o jazyk vykrikol z hibky duse povestnti neraz uvadzan, vetu: ,Nie
gramatiku, Zivot chceme!“?

Keby sa L. Star so svojou htizevnatostou, pracovitostou a koncentrova-
nostou venoval, povedzme, niektorej z prirodnych vied, alebo keby podla-
hol tvrdému dohovaraniu novozvoleného generalneho inspektora uhorskej
evanjelickej cirkvi Karola Zaia (Zaya)® a zaroveii jeho intenzivnemu lakaniu,
aby presiel na madarizacné pozicie a zarabal si na madariza¢nych tlohach,
v takych pripadoch istotne by sa stal medzinarodne o nieco znamejsim. Ale
I.. Star celd svoju genialitu, celt silu svojho désledného a naroéného odrie-
kania vlozil do jediného smeru, ba jediného bodu: pohntt svojim narodom,
prebudit ho a potisnat ho na zodpovedajice miesto v Uhorsku, v priestore
habsburskej monarchie a v Eurdpe.

Nebolo to naozaj ni¢ lahké. Skor sa to zdalo ako nesplnitelna tloha.
Jozef Skultéty Sttirovu situdciu vo vystiznej skratke charakterizoval takto:

! Hoci terminologicky L. Star v danych konkrétnych stvislostiach svojho textu potreboval zacho-
vat terminy ,;slovensky kmen“ a ,,slovenské narecie®, hovoril erudovane vlastne o ,,slovenskom narode*“
a ,slovenskej re¢i“, len nechcel, aby vznikla konfazia smerom k slovanskému narodu (velkonarodu; dnes
by sme povedali k slovanskej skupine narodov) a jeho re¢i.

2 Cituje ju takto J. M. Hurban vo svojom diele Ludovit Stiir. Pozri HURBAN, J. M.: Ludovit Star
— Rozpomienky. SVKL, Bratislava 1959, s. 391.

3 Karol Zai mu napisal v liste napriklad tieto slova: ,,V kazdom povolani a menovite v uc¢itelskom
mozno Géinkovat pre zaujmy ¢lovedenstva, tieto neobmedzuju sa na slovanski katedru. Méj mily Stur,
ked o tomto vSetkom (...) pokojne mysliet budete, teda nadobno Vam bude presved¢it sa, Ze v zemi
tejto v kagdom inom odbore skor pre spolubratov svojich, menovite pre svojich spoluvercov, pozehnane
ucinkovat budete moct, iba nie v tom Vami predsavzatom, (...) aj za predpokladu, ze by moZno bolo
prist k cielu VA$mu, bola by Vasa aradnéa existencia len od dneskajska do zajtrajska zabezpecena (...)
a préce i usilie Vage zmarené.“ Tento list z oktébra 1840 citujeme podla HURBAN, J. M.: Ludovit Sttr
— Rozpomienky. SVKL, Bratislava 1959, s. 211 — 212, pod¢iarkol J. M.
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»-.. Narod pozostaval (...) len z niekolkych posviatencov: Tud bol mftvy, vzde-
lanstvo odcudzené.“* Tento kratu¢ky citat je nielen o Sttirovi, ale aj o tom, Ze
Starovci si krajne zlozitd narodnda situdciu uvedomovali; milovali, ale neide-
alizovali si svoj Iud a narod, videli a precitovali tarchu jeho zaostalosti, boli
chvile, ked si zufali nad jeho stavom a nedviznostou. Takéto chvile mal aj sam
Star. Ale predsa sa rozhodol pustit, presnej$ie znovu a znovu sa pustat do rie-
Senia akoby neriesitelného problému, az kym nepolozil na stol rieSenie nasho
slovenského uzla problémov. V nesmierne tazkych podmienkach a v dejinne
kIic¢ovom okamihu pohol nasim narodom v stredoeurépskom kotle narodov
— v tom spoéiva zéazrak a princip Sttirovho Zivotného pdésobenia. Nezanechal
nijaka thladnt ucebnicu alebo nebodaj cvicebnicu slovenskosti, no predsa
celé jeho dielo v slovach, v, pismach®, v skutkoch je — a zostane — velkou kni-
hou slovenskosti nesenej eurépskym a svetovym pohladom na narody a ich
véazby.

Priklincujme na tomto mieste, Ze nezlucitelné s postojmi I.. Sttira a jeho
druhov st postoje svetoob¢iansko-kozmopolitné a komunisticko-internacio-
nalistické. Na druhej strane treba vediet, Ze Stirovo patrioticko-narodovecké
myslenie i konanie vyrastalo zo $iroko a hlboko chapaného slovanského vlas-
tenectva a stavalo na priatelstve a na nekonfrontac¢nej stitazi narodov sveta.
Tato podstatnu suvislost odhaluje polemika, dnes uz do zna¢nej miery zabud-
nuta polemika, ,ilyrskeho” ideoléga Adolfa Webera Tkal¢evi¢a so Sttirom, do
ktorej sa na strane Stdra velmi rozhodne a s vysokym intelektualnym nébo-
jom zapojil Maximilian Prica® (s pseudonymom Plesevicki). Prica bol velmi
zaujimavy clovek, sdm sa oznacil za ,,Srba z Chorvatska“, pozorne a so zauj-
mom si prestudoval Strovo Ndreéie slovenské, nadsene na tito pracu reago-
val v liste Stdrovi z roku 1846 (ktory bol uverejneny aj v Stirovom Orle tat-
ranskom) a ¢asopisecky pohotovo a skvelym spdsobom reagoval aj na Tkalce-
vi¢ove polemické vyvody proti Stirovi. A. Tkaléevi¢, dogmaticky interpretujtic
ideu ilyrizmu, ideu srbsko-chorvatsko-slovinskej jazykovej a narodnej jednoty,
pochopil Stiirovo tsilie o slovensky spisovny jazyk ako separatizmus a rozbi-
janie cesko-slovenskej svornosti ako obdoby svornosti ilyrskej. Oproti tomu
M. Prica priam v kristalovo cistych klasickych formulaciach vidi, Ze oproti
aprioristickej a dogmaticky ponatej ,,Stvorkmenovej“ jednote, ktora ,,chce slo-
vanstvo bez ducha a Zivota, bez prirodzeného rozvijania“, stoji ponimanie

4 SKULTETY, J.: Dielo 4. Matica slovenska, Martin 1987, s. 8.

5 Vyznamny editor, textoldg a literarny historik Jozef Ambru§ o Maximilianovi Pricovi uvadza, Ze
posobil ako mestsky notar v Karlovciach, ako tajomnik bana J. Jelacica, bol ¢inny ako politik a publicista
a ,bol znamy ako skvely pravnik“. Pozri STUR, L.: Listy III. Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied,
Bratislava 1960, s. 256.
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slovanstva L. Stdra, ktoré ,ho chce s prirodzenym rozvijanim, s kvetom du-
chovného Zivota, a prave to je to pravé“. Prica vyzdvihuje Stdrovu myslienku,
»,Ze sme my sami svet v sebe; ako svet a Tudsky duch sa rozvija prostrednic-
tvom rozli¢nych narodov, tak aj nas$ duch sa moze rozvit len prostrednictvom
kmenov“. Tkal¢evic¢ovsku a kollarovsku slovansku svornost vidi ako ,,svornost
iba na papieri“. Oproti tomu Sttirova slovanska svornost mu ,pripada ako
krasny vzneseny ziarivy chram, ktorého nadherna klenba siaha do neba, no
jeho priestor zachycuje a objima nielen obrovsky veniec slovanskych plemien,
ale aj cely ostatny svet“. Vycita Tkalcevicovi a sprostredkovane aj Kollarovi,
7e ,nachadza v slovanskej kmetiovitosti ,rozpor‘, my vsak (Sttr a Prica) ,or-
ganizmus’, ¢iZze pravy Zivot; hla, preto tieZ chcete i zmenSit pocet literatar
a potom aj pocet plemien slovanskych, usilujtic sa o mrtvu jednotvarnost, my
vsak zi¢ime Zivot (...) kazdému plemenu, chcejtc zaroven, aby vSestranne oZil
nas organizmus narodny a aby sa rozvijal tak, ako aj vznikol a uz sa vo svete
prejavil“.°

Nuz, naozaj: Stir (a jeho Ziaci) lepsie rozumel slovanstvu a prenikavej-
sie videl jeho perspektivu ako Kollar a kollarovci. Ak konfrontujeme realitu
13 slovanskych suverénnych Statov na prelome 20. a 21. storocia s tym, Ze
Sttir v polovici 19. storo¢ia uznaval 11 slovanskych narodov, kym Kollar ob-
hajoval 4 umelé slovanské kmene ¢i velkokmene, vidime zretelne, kde bola
pravda.

| |

Sttirova patriotické laska k narodu je nezlu¢iteIna s dalsim fenoménom,
s oblibenym ,$portom“ v nasich konc¢inach, ktory spociva v pluti na vlast-
nych, na svojet, na rod, na vlastny jazyk.

Takto to i8lo, Zial, aj s nasim Janom Kollarom. Ludovit Stir sa vo svojom
znamenitom Hlase proti Hlasom pozastavuje nad tym, ako mohol Kollar tak
naspintat na nasu narodnu re¢, na re¢ svojich najblizsich. ,Nechcem o tom
ni¢ dalej sudit: ten skutok sa sudi sam,“ napisal neodolatelnym a neodvola-
telnym spdsobom Stir. Ale o niekolko stran skor odokryva aj korei tychto
LSpintanin®: ,Len vypinavost, navySovanie sa nad svoj lud a narod, (...) pre

6 STUR, L.: Listy III. Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied, Bratislava 1960, s. 84, 236 — 237.
(Ide o myslienky Maximiliana Pricu.) Odcitujme z nich este kasok: Sttrovsky pochopena ,svornost je
ziva voda, kto z nés ju pije, ten neumiera, ale Zije. Prava svornost nie je v tom abo onom, ale vo vSetkom,
¢o sa nazyva duchom a zivotom... Ci sa tym kazi a buira svornost, ked sa ziada, aby Slovantvo viade ozilo,
v kazdom svojom ude a zjavilo sa svetu — aby sa kazdé plemd, kazdy nas kmer, kdekolvek je, vytrhol
7o sna a aby preriekol svojim prirodzenym hlasom?... Ci sa azda na$a svornost zaklad4 na ospanlivosti
a nie na zivote?“ Tamze, s. 238 — 239.
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ktory frazy lasky z tGst sa sypu, v samom skutku ale ako Iud podly, pusty sa
opovrhuje, len tato vypinavost (...) mohla ndm nadat do nesvornikov, len tato
re¢ nasu narodnd mohla do bahna a blata vliect a ju tak ako re¢ neludsku
zabryzgat.“”

Tymto Stirovym myslienkam prisvied¢éame celou myslou a celym srd-
com. Nie, Sttrovi neslo o budenie a podporovanie nesvornosti, naopak o du-
chovné a Zivotné slovenské zjednotenie. Stirov zdanlivy separatizmus, jazy-
kovy (spisovno-jazykovy) rozchod (s Cechmi), v skutoénosti bol prekonanim
rozdvojenia v spisovnom jazyku Slovakov — biblické ceStina a bernolakovci-
na —, toto bol skuto¢ny rozkol (a nie neskér napriklad Milanov HodZ%ov Cesko-
slovensky rozkol) a z dlhodobého pohladu vazna hrozba pre Slovakov. Jazy-
kové a narodné zjednotenie Slovakov — skutoc¢nost, Ze nehovorime a nepiSe-
me viacerymi jazykmi (¢o dnes berieme ako daco samozrejmé, a dobre, Ze ho
ako také berieme) — je dielom T. Stara a $taroveov. Nezaskodi to zdoraznit,
spojenie sil Stirovcov a bernoldkovcov, neskor ich splynutie, prinieslo ako
svoje ovocie i slovenské jazykové a narodné zjednotenie. Hoci v mnohych
inych otazkach nie sme a nepotrebujeme byt zjednoteni, v otazke, Ze sme néa-
rod a mame svoj (spisovny) jazyk, sme a smieme byt vdaka Starovi jednotni.

Vzkriesenie slovenciny, ako sa zaciatky Sttrovej slovenéiny samymi $t-
rovcami pomenuvali, to ma skuto¢ne hlbsi zmysel. Svoju zakladnt délezitost
ma sam fakt, Ze to sami vnimali ako vzkriesenie, ako zobudenie zo smrtného
spanku volacoho, ¢o kedysi uz malo svoj davny a slavny Zivot. Okrem toho
dvihania Tudového jazyka na piedestal spisovného jazyka, jazyka pouzivaného
i vo vzneSenych knihach, dvihalo sa zaroveni samo narodné povedomie. Tak-
povediac zlata spona spajala domaci jazyk a jeho kultivovanie s uvedomova-
nim svojej narodnej osobitosti.

Spriahnutie, prepojenie inteligencie s Iudom, Iudovosti s narodnym
vzdelavanim a vzdelanim bolo nie¢o charakteristické pre Stira a $ttirovcov.
Lud spoluvytvaral svoju inteligenciu a ona sa obracala k Tudu, k jeho potre-
bam, jeho dusi, jeho skutoénej hibke, zabtidajtic na jeho povrchovti hrubost
a neucesanost. Sama dedinska a mestska inteligencia sa narodne preporodzo-
vala, zvySovala — v daktorych individualnych pripadoch o niekolko stupiiov —
svoju narodnt ukotvenost, prijala ambiciu daco znamenat pre Slovakov. To je

7 §TUR, L.: Dielo. Kalligram, Bratislava 2007, s. 236 a 231. Na poslednej citovanej strane Stur
pokracuje kontrastnou charakteristikou pristupu svojho a svojich druhov k danému problému: ,My vstt-
pili sme dolu, nechtiac sa vyvysovat a vyletiet do vysosti a pokrikovat stadial; my vkro¢ili sme do lona
Iudu a s nim dali sme sa obcovat v jeho vlastnej reci, hovorit s nim od srdca k srdcu, z duse do duse, aby
on, zrozumejuc nas a pocitiac hodnost svoju, sdm sa prebral, sim znizenie svoje citil a potom na svojom
povyseni pracoval z celej duse.“
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Sttrovo dielo, aj ked, pravdaze, neslo to lahko a sladko, neslo to bez zrazok
nielen s protivnikmi, ale aj s furtdkmi a vrtakmi, so zradcami a odrodilcami
z vlastnych radov a rodov.

Ak sa vratime nakratko k negativnej stranke, ktortt sme si uz nacrtli,
k plutiu na vlastny narod a vlastny jazyk, musime pripomentt slavnu Slad-
kovic¢ovu basen Ohlasy, ktora bola jeho, v basnickej rec¢i vyjadrenom, prispev-
kom k polemike o sturovskej slovencine. Vladimir Mina¢ poklada vstupné
stvorversie jeho basne za najkrajsie Stvorversie slovenskej politickej lyriky.
Mina¢ ho vo svojich Zobranych sporoch Jozefa Miloslava Hurbana cituje tak,
ako bolo pdévodne napisané, v Sttirovej slovenéine:

Coze plujete vi srdcotvrdi

V mladje lica krasnej devi?

Ci vam je Iito, Ze z fiizkich smradou
Vichadza s tvarou spanilobladou?®

Jednym z tvodnych akordov aj nasej vlastnej pripravovanej prace Slo-
venské osudy — slovensky osud st Sirsie pasaze Sladkovi¢ovej basne Ohlasy a jej
stvislosti so stcasnostou. Lebo so Sladkovicovou dobou sa posmesky voci
slovenskosti a slovencine vobec neskoncili. Preto je jednym z cielov pripra-
vovanej knihy aj radikalne vyvratenie pisaciek casti Zurnalistov a publicistov
na Slovensku, ktorym ako rozpravkovému drakovi, fuj, ¢lovecina, vlastne slo-
vencina smrdi, ktorym ni¢, ale ni¢ slovenské, narodné a patriotické nejde po
srsti, vZdy len proti srsti.

St to ti, ¢o priam striehnu na kazdt dobrt spravu o Slovakoch, ich de-
jinach a kulttre, aby ju hned a zaraz zosmiesnili najsurovej$imi posmeskami,
niekedy aj v spolupraci so servilnou ¢astou vedcov a s ich kvaziodbornymi
vyjadreniami.

St to ti, ¢o priam striehnu na kazdu zIu spravu o Slovensku, aby ju roz-
mazavali do krajnosti a kochali sa nou.

Su to ti, ¢o reaguju aj na kazdu vo svojej podstate neutralnu spravu
o Slovensku tak, Ze sa ju pokdsaju posunut az k démonizacii.

Takmer 170 rokov po ,starom® Andrejovi Sladkovi¢ovi na ta istt tému
piSe mlady slovensky historik Martin Lacko (préze) podobné ,verse“. Pise,
Ze medialna manipulacia ,,povoluje“ otvarat, zdoraziiovat len tie témy, ktoré
sa daju zneuzit na protislovenskt propagandu a naopak, sptsta sa hysteric-
ka, nenavistna kampai proti kazdej pozitivnej zmienke o velkych narodnych

8 MINAC, V.: Suvislosti. Slovensky spisovatel, Bratislava 1976, s. 271.
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osobnostiach. M. Lacko konstatuje, Ze sa to deje stadovito, ako na povel, ako
stcast scenara poniZzovania narodného povedomia.®

u

L. Star (a jeho druhovia) hladal a nasiel Slovensko ako nasu pravt a je-
dint i jedine¢nd vlast. Slovensko od jeho ¢ias uz nezislo z nasich mysli a sta-
lo sa stredom nasich tsili. ,,Slovensko, Slovensko, Slovensko — opakovalo sa
v reci tohto (Starovského) pokolenia s novym obsahom basnickym, tesili sa
nim, kochali sa v fiom i nim sa zapalovali,“ napisal Stefan Kréméry.!° Sloven-
sko, aj my prevalujeme toto slovo v tstach, vychutndvame ho, nemézeme sa
ho dosytit, nemoze sa nam zunovat, aj ked zaroven vidime dobre na tych, pre
ktorych je toto slovo len frazou a prazdnym heslom, ktori slovo Slovensko
vyslovujt, ale ni¢ nevykonaju za to, aby zilo a réastlo.

Dalej. Ludovit Sttr hladal a nasiel Slovanstvo. Videli sme v interpretacii
M. Pricu, akym Zivotnym sposobom chapal slovanskt vzajomnost, presnejsie
slovanskt svornost. Rozvoj jednotlivych slovanskych narodov bol v jeho po-
nati i iicel sam osebe, ale smeroval zaroven k rozvoju Slovanstva ako vyssej
jednoty. Ale ani Slovanstvo, Slavia neboli kone¢nou métou. Vo formulacii
V. Minada v centre Stiirovho myslenia a konania je oslobodenie narodov, kon-
krétne sloboda slovenského naroda, i ,,stvztaznost s inymi narodmi, s ktorymi
tvori dielo civilizacie“, alebo — povedané s E Dostojevskym — vSeclovecenstvo
ako poslanie jednotlivca i naroda.

Pre Ludovita Stara stala nesmierne vysoko krestanskost a konkrétne aj
pojem a realita krestanskej Eurépy, v tomto privlastku Eurépy je pretitho pod-
stata veci, ¢o vidime mnohondasobne v jeho spisoch i listoch. Dobre a vhimavo
pobadal, Ze boj o odkrestancenie Eurdpy sa rozrastal uz v jeho ¢asoch. A ¢o
méame povedat dnes, v prvych desatroc¢iach 21. storocia?!

Vycitil a basnicky vyjadril tato vec takpovediac neskorsi, no nie nesko-
1y a uz vobec nie oneskoreny $tarovec (v zmysle dedi¢ a rozvijatel Starovho
ducha) Andrej Zarnov, ked v basni Vstari, Pane, zmftvych z kli¢ovej zbierky
Stit zdoraziiuje:

® LACKO, M.: Média deformujt historické povedomie Iudi. Internet, 2014, s. 5. http://sho.sk//
clanok/1441/.

10 KRCMERY, S.: Vyber z diela III. SVKL, Bratislava, 1954, s. 64. S. Kréméry vak na inom mieste
dodava velmi zaujimavy postreh: ,Co sa Slovenska tyka, nova doba vylupovala ho z Uhorska spontanne
a neodvratne, no Stur vedel, ¢o taky proces znamena. Neodumrie Slovensko sociologicky ako odtaty td?
Najde svoj novy zivotny kolobeh?“ Tamze, s. 92.
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Nie, neodchadzaj z Eurépy, Pane,
vstan, Pane, zmftvych i tam pri Dunaji

pod krizom Tvojim modlitba mi kanie,
vstan slavne zmftvych v Eurépe, Pane...

Utoky na krestanstvo Ludovit Stir dobre videl a predvidel osobitnym
sposobom napriklad v Slovanstve a svete budiicnosti. Ale zaroven v pozitiv-
nom smere hlboko pochopil oslobodzujicu a poludstujicu silu skuto¢ného
krestanstva, ktoré vidi zarovenl ako mocny faktor ,proti hanobeniu ludskej
dostojnosti, zneuZzivaniu a poniZzovaniu ¢loveka“.!!

L. Star nie je len za krestanskt Eurépu, ale na tom istom, teda krestan-
skom zaklade je i za socialnu Eurdpu, socidlnu, nie socialistickti a uz toboz
nie komunistickd. Jeho pozornost a laska patri ,nenapadnym malym Iudom,
(...) kréiacim sa a ponizenym“, kvoli ktorym treba ,lamat moc silnych, a tu
zasa vidi kltcovu rolu opravdivého krestanstva, jeho principov a vnttornej
sily.’2 Pripominame si tieto Strove myslienky v ¢ase, v ktorom sa v istjch
suvislostiach hrozivo zvéc¢suje priepast a priehrada medzi bohatymi a chudob-
nymi, v ¢ase, v ktorom rastie do obludnych rozmerov ekonomicka, medialna
i politickd moc velkych korporacii operujticich a fungujticich na nadnarodnej
baze.

| |

Velkost Ludovita Sttra sa neodzrkadlila len na jeho bezprostrednych
ziakoch, pripadne (pribliznych) rovesnikoch. Aj generacie, pokolenia, ¢o pri-
chadzali po niom, sa nielenze k nemu hlésili, ale aj, ako sa to dnes hovo-
rieva, vyznamnym spOsobom rozvijali jeho dielo. Z tych naozaj najvacsich
spomeiime aspoii Jozefa Skultétyho, Svetozara Hurbana-Vajanského, Pavla
Orszaga Hviezdoslava, Martina Kukuéina, Stefana Kréméryho, Jozefa Cigera
Hronského, Iudovita Novaka, Andreja Zarnova, Vladimira Mina¢a, Alexandra
Matusku, ale mohli by sme menovat aj také politicko-ideologicky az prikro
odlisné osobnosti, ako boli Laco Novomesky a Vladimir Clementis na jednej
strane a Stefan Polakovi¢ a Stanislav Me¢iar na druhej strane. A naostatok
nech mi je dovolené spomentit este mena mojho vysokoskolského pedagd-

11 §TUR, L.: Slovanstvo a svet budtcnosti. Slovensky institat medzinarodnych studii, Bratislava
1993, s. 65, pozri aj s. 63 — 66, 70 — 72, 74 - 75.
12 Tamze, s. 75.
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ga a starSieho priatela Hvezdona Koctuicha a mati¢ného badatela a ¢inovnika
Pavla Vongreja (neuvadzam Zijtce ,Sturovské“ osobnosti, vdaka Bohu, nie je
ich malo). Pravda, nasledovnici nie vzdy boli tspesni rozvijatelia, branili im
v tom daktoré predsudky a chyby, ¢i uz déverciva iltzia podajednych, Ze nas
narod ,,v mohutnosti svojho plemena najde oporu, ktora vyvedie ho z bezna-
dejnosti“,'® alebo marxisticka naftikkanost a ,,vSevedicnost“ druhych.
Flinticka na pleci a prechadzky po prirode, pripadne aj naroc¢né turistic-
ké ttiry, povedzme na Krivan. To bol hddam jediny relax, ktory si L. Sttr doi-
¢il. Nakoniec sa mu ta flinticka stala osudnou, stala sa pri¢inou jeho predcas-
nej smrti. ,,Zle sa nam stalo,“ zazalostil blizky priatel Janko Kalin¢iak a mnohi
Modrania s nim. ,,... Ale Ze ten Stdr umrel, ¢o za nas bojoval! Ale v$ak bol
mlady!“ vzdychol si jednoduchy slovensky ¢lovek z PovaZzia. A ¢eska histo-
ricka Zdenka Sojkova zhrnula: ,Ovlada nas uzkost: nemozno predsa takto
stracat svojich nesmrtelnych!“!* Stoji za zaznamenanie, stoji za povsimnutie,
7e laska k slovenskej prirode je sprievodkyiiou Sttirovej neitastnej smrti. Je
to len mala tutecha, ale aj ta smrtiaca polovnicka puska akoby sveddila o slo-
venskom lese, slovenskej liike, slovenskych vrchoch, ktoré I.. Stir tak miloval.

| |

Na zaver sa vratime k citatu z diela Ludovita Stura, ktoré sme citovali
na zaciatku tohto ¢lanku, Ze nadrodné sebavedomie je nas ,,zamok bezpeény*.
Tento bezpecény zamok, podoprety a vystuZeny teraz navyse suverénnou slo-
venskou Statnostou, vSak nie je miestom na odpocivanie a nec¢innost. Lebo
v inej svojej praci, v stati Zivot ndrodov, .. Sttr varuje nas narod i narody
vSeobecne pred hasnutim zapalu za samostatny Zivot, ¢im sa straca aj duch
naroda, na ¢o uvadza svetodejinne zavazné priklady (staro-)gréckeho a rim-
skeho naroda.t®

Nie, Sttr nebol separatista, ale integrator, muz smerovania k vyssim
integraciam a jednotam. A nepochybne muz, ktory nad inych lepSie pocho-
pil a nad vselic¢o iné si cenil hodnotu samostatného zivota ako opaku neslo-
bodného, otrockého Zivota. Zdoraznoval principidlny vyznam samostatnos-
ti v mnohych svojich pracach, aj v citovanom Zivote ndrodov a v Slovanstve
a svete budiicnosti to vyjadril v tychto silnych a nekompromisnych formu-
laciach: ,,... kazdy narod stratou svojej politickej samostatnosti prichadza

13 Tato formulaciu pouzil J. Skultéty, charakterizujic slovenské myslenie uz od 17. storoéia, ale
v struénej a zovretej forme odzrkadluje aj tiskalie myslienkového smerovania niektorych Starovych na-
slednikov. Pozri SKULTETY, J.: Dielo 4, Matica slovenska, Martin 1987, s. 6 — 7.

14 SOJKOVA, Z.: Skvitne este Zivot. Matica slovenska, Martin 2006, s. 283.

15 STUR, L.: Zivot narodov. In: Dielo II. Tatran, Bratislava 1986, s. 21 — 23.
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o svoju Cest (...) a ostatné samostatné a nezavislé osobnosti si ho vobec nevé-
Zia.“ A: ... ¢o v sebe neskryva zZivotnda silu, odumrie a narody, ktoré sa z aké-
hokolvek dovodu samy nevedia viest, nevedia si vladnut a spravovat sa, alebo
ktoré nevsadia vSetko na udrzanie svojho vlastného Zivota a samostatnosti,
musia vsttpit do sluzieb inych a nakoniec v nich zaniknuat.“!¢ Tieto Sttrove
slova, varovné i burcujtce, by si naozaj zasluzili ono povestné ,vytesat do
skaly“, ale esSte vhodnejsie by bolo, keby boli zapisané na doskach Tudskych
stdc, osobitne stdc tzv. elit, Statnych, kultdrnych a duchovnych vodcov nasho
naroda.

Ide tu aj o to, Ze nas narod skuto¢ne odolal nepriazni osudu, dokazal
svoju htiZzevnatost a htizvovost, ktora v§ak ma daktoré nebezpecné susedstva
s pasivitou az letargiou na jednej strane a prispésobivostou na druhej strane.
Isty opak ,htazvy“ predstavuja, a patria k slabym strankam nasho naroda, mi-
nity a hodiny ohiia zo slamy, ktory rychlo vzbikne, pekne sa rozhorieva, ale
aj skoro dohori. Tomuto slamenému ohniu musime povedat jasné nie. A eSte
vacsie NIE apatii, nedviznosti, vy¢kavaniu na zvrat odinakial.

Vdaka Sttrovi a $tirovcom méame ako narod velké $ance a dobré vy-
hliadky do budtcnosti. Ale musime horiet. To znamena, neustale pripravovat
drevo a olej, aby malo ¢o horiet. To znamena najmé, Ze horiet musime vzdy
my sami. Nedéa sa to prehodit na inych a iba si ohrievat ruky na ohniku inych.
Rukavy nacim vykasat, ruky sa musia hybat. Nase vlastné ruky, hlavy aj srd-
cia.

Ludovit Stir a $tirovci. Nasa bezpeénd kotva v dejindch

I Zivotnd vyzva k ¢inom, nasim ¢inom, ¢inom viery, nadeje a lasky.

16 STUR, L.: Slovanstvo a svet budticnosti. Slovensky institat medzinarodnych $tudii, Bratislava
1993, s. 131 a s. 55 (podciarkol J. M.).
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Michala Julinyova: Nélez, ceruzka na papieri, 2014



GUSTAV MURIN

LOZ AKO UMENIE

Mundus vult decipi, ergo decipiatur.
Svet chce byt klamany, tak klamme.

(STARE RIMSKE PRISLOVIE)

Odvysielanie filmu Vi¢ie diery pri prilezitosti vyro¢ia SNP ma priviedlo k tva-
he, kde je vo filme pripustna $tylizacia ¢i historicka skratka a kde uz ide o vy-
slovenu loz in$pirovant ideologickou propagandou. Prave Vi¢ie diery z roku
1948 st ndzornou ukazkou toho druhého. Partizani st tu priam v cukrikovej
podobe — srdeéni, priatelski k neznamym a mudri ako radio. Ano, boli to ¢asy,
ked komunisti potrebovali zdoraznit svoje zasluhy o SNP prostrednictvom
partizanov a potlacit vyznam arméady, ktort riadil Londyn. Paradoxne vSak
uz vtedy komunisti chystali popravu partizanskeho hrdinu Viliama Zingora.
Takze takmer o sedemdesiat rokov neskor historie neznaly divak (a tych je aj
medzi star$imi véc¢Sina, u mladSej generacie takmer vSetci) ma uverit tomuto
podvodu na dejinach o bezproblémovych partizanoch?

Najvacsimi prekrica¢mi histérie st dve velké kinematografie — (soviet-
sko)ruska a americka. Tristné na tom je, Ze ked sme sa zbavili zaplavy ruskych
filmovych limonad, vzapati ich nahradila zaplava americkych. Jeden rozdiel
tu predsa len je. V hlavnom prude ruskej produkcie sa zjavili aj také osobnosti
ako Sergej Bondarcuk, ktory znazornil vojnu vo vSetkej jej hroze a absurdnos-
ti. Bondarcukove velké platna napoleonskych vojen a Velkej vlasteneckej voj-
ny st naplnené tretim rozmerom zdanlivo nenapadnych detailov, ktoré spolu-
vytvaraju vernt atmosféru bojového pola — vojaci st zapraseni, bojové scény
zahaluje dym, pocut ,bojova vravu®, ktoré ,,zaSumuje“ zvuk filmu, izasné st
zébery ,veleby“ pokojného neba ako kontrastu k hektike a naliehavosti boja,
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smrt vojakov naozaj zazivame, vidime ich posledné chvile prostrednictvom
kamery akoby ich ocami. Najblizsie sa tymto obrazom priblizili z americkej
kinematografie vojnové filmy Cata a Apokalypsa. A reZisér prvého z tychto
filmov (Oliver Stone) sa vytrvalo poktsa navracat filmu historickt dovery-
hodnost. V drvivej vac¢sine americkej produkcie je vSak umieranie znazornené
ako v pocitacovej hre. Okrem obvyklého ke¢upu vsetci vratane vedlajsich hr-
dinov (hlavny hrdina je zasadne nesmrtelny, presne podla vzoru komunistic-
kého ,socialistického realizmu®) umieraji antisepticky bezbolestne a hlavne
razom. Zlosynovi v americkom filme stac¢i, aby mu padla lyzi¢ka od kavy na
hlavu, a vystrie sa tak vzorne ako Ziadna ind mftvola. Smrt je tu zndzornena
ako ,,skére” v pocitac¢ovej hre. Niet sa ¢o ¢udovat, Ze po zuby ozbrojeny ame-
ricky narod sa vyvrazduje v absurdnych streleckych cviceniach jednotlivcov,
ktori az privelmi neskoro zistujd, ze smrt naozaj boli.

A smrt pritom desila aj znalych vojakov. Pri obliehani Leningradu vysoki
nemecki dostojnici poukazovali na to, Ze ich vojaci tazko vladzu ,,... udrzat
nervy na uzde do tej miery, aby strielali Zeny, deti a bezbrannych starych mu-
zov vzdy znova a znova...“, ako aj na to, Ze nemecki vojaci takou drastickou
sktusenostou ,,... stratia vyrovnanost a dokonca eSte aj po vojne sa nemusia
udrzat od toho, aby nepéachali nasilné ¢iny“ (pozri Anna Reidova, Leningrad,
Jota, 2011). Takych nasledkov sa ,velitelia“ amerického filmového priemyslu
bat nemusia. Ich herci vSetkych kategorii zabijaju s chutou a elanom bez vy-
¢itiek svedomia.

NEMYLI MA ZRAK A SLUCH?

Nech boli ruski komunisti akikolvek vySinuti, nepamétdm si na film,
kde by zasadne menili historické fakty. Ak im nejaké nevyhovovali, proste
sa im vyhli, nespominali sa. Ked vo filmovej epopeji Oslobodenie prehrava-
ju, tak naozaj prehravaju. Naopak, americkym tvorcom histéria slazi ¢asto
len ako zamienka na spektakularnu ,zuvacku pre oc¢i“, kde sa zozuja fakty
s fikciou v takej métezi, Ze hltpost slavi hody. A to aj u najspickovejsich tvor-
cov! Ako priklad si zoberme $tyrmi Oscarmi ovenceny film Spartakus z roku
1960, kde scenéristom je vychyteny americky spisovatel Dalton Trumbo, reZi-
sérom Stanley Kubrick (+ Anthony Mann) v hviezdnom hereckom obsadeni
s Kirkom Douglasom, Laurenceom Olivierom, Petrom Ustinovom a dal$imi...
Jedinou pozoruhodnou filmarskou historickou hypotézou je, ze Spickovi gla-
diatori vratane Spartaka mohli mat blizko k rimskej aristokratickej Spicke.
Ale film ako celok je historicky omyl — nesedi trvanie vzbury, prvy tspech
vzbtrencov pod Vezuvom, smer, kadial tiahli, az po absurdnt dramaticku
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scénu zaveru, kde je Spartakus obetou ukriZovania, hoci v skuto¢nosti sa jeho
telo nikdy nenaslo. Podstatny omyl je v tom, Ze skuto¢nost je vZidy omnoho
napaditejSia a zaujimavejSia nez najbujnejSia scenaristicka fantazia, a scenéa-
rista s rezisérom tu znasilnujua fakty namiesto toho, aby si trochu potrapili
hlavy a prave tymi faktmi sa dali doviest ku skuto¢ne hodnotnym zaverom.
Je to asi tak, zZe lenivi (¢i inym neZ pribehom, napriklad financovanim pro-
dukcie, zaujati) tvorcovia rieSia tizke pole Sachovnice tym, Ze pocas Sachovej
hry nechaju filmovych hrdinov zist zo Sachovnice, aby sa zjavili necakane
efektne kdesi, kde by nikdy v skuto¢nosti nemohli byt. Viem, Ze film je ilazia,
ale takto sa iliziou stava aj nasa histéria, z ktorej sa tym ¢inom nemame ako
poucdit!

Hollywoodska produkcia je prisne vlastenecka, takze im nerobi problém
nakratit snimku z druhej svetovej vojny o objaveni tajného nemeckého S$ifro-
vacieho pristroja Enigma americkou ponorkou, hoci to bola ponorka anglicka.
A najvacsi samuraj vSetkych ¢ias bol pochopitelne Tom Cruise. Slavnu histo-
ricka vzburu japonskych samurajov bez pana, roninov, vedie, pochopitelne,
Keanu Reeves.

Najvacsimi prekrtica¢mi historickych realii st v sticasnej a¢kovej ame-
rickej kinematografii reziséri Spielberg a Tarantino. V tivode filmu Zachrdrite
vojaka Ryana sa Spielberg vyziva v efektnych zaberoch vylodenia Spojencoy,
aby vzapéti urobil nie¢o nehorazne a odstdeniahodné. Presne v duchu staro-
vekého hesla zo Sinaja ,,oko za oko, zub za zub“, necha Zidovskych vojakov
strielat domnelych nemeckych obrancov pobreznych opevneni, ktori sa uz
vzdali, s dovetkom, Ze je to spravodliva odplata za holokaust. Pritom o holo-
kauste sa vtedy eSte na Zapade nevedelo a dnes slavna sprava dvoch utecen-
cov z Osvien¢imu bola drzané ako déverna. A pobrezné bunkre nebranili len
Nemci, ale predovSetkym vojaci Ruskej oslobodeneckej armady, s ktorymi si
Nemci v tom ¢ase nevedeli rady. A hlavne, zajatci sa v civilizovanej spolo¢nos-
ti nezabijaju - to robili hlavne nacisti a Spielberg...

Ani Tarantino nezaostava v mieSani historického gulasa filmom Nehaneb-
ni bastardi z roku 2009. Plne zneuzivajic vSemocnost reziséra nad vyslednou
filmovou ilaziou, splieta gebuzinu o akejsi skupine (vybrane Zidovskych?)
vojakov, ktorych na vlastnt past vedie Brad Pitt proti celej nacistickej risi, az
sa z toho aj Hitlerovi idajne sniva. NavySe, pomocou tajomného spriaznenca
v SS, ¢o uz je teda naozaj zhovéadilost na druht. Tarantino teda v mladom di-
vakovi vytvara ilaziu, Ze zlo typu nacistickej vojnovej masinérie stac¢i porazit
na vlastna pést, len ked sa ten jedinec poriadne nasrdi...
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UCHYLKA AKO NORMA

Taky obdivovany rezisér ako Tarantino by mimo Hollywoodu musel nut-
ne vzbudit podozrenie, Ze je tichyl. Uchyl na nasilie a tichyl na sex, kedze
(ako hovorila isté sle¢na) méa zrejme problémy s podvozkom. Vysledok som si
mohol vypocut na vlastné usi, ked v univerzitnom kampuse Iowskej univer-
zity premietali jeho Pulp fiction. Ked po skonceni Studenti vychadzali zo saly,
jeden sa opytal druhého, ¢o na to hovori. Odpoved bola Sokujtca: ,It’s fun.”
Teda: ,Je to zabava.“ Zabava zabijania na rozli¢né spdsoby? Zabava mucenia
na sposob filmu Mléanie jahniat? Vystizne to opisal jeden slovensky kritik
slovami: ,Mftvoly prestali byt tabu. Cim bizarnejsi spésob smrti, tym lepsie.*
A Tarantino sa vo vymyslani bizarnych smrti a sexulnych tchyliek (ako byva-
ly vyhadzovac v pornokine, kde sa musel citit ako doma) priam vyZziva. Jeho
Divoky Django je okrem iného aj nazornou ukazkou ,politickej korektnosti*,
ked je hrdinom cernoch (pravy opak americkej kazdodennej reality) spolu so
zidovskym doktorom, ktory ako zlosyn-naSepkavac¢ nutne musi zomriet, kym
nesmrtelny Django klame divakov az do konca. Tarantino tym nadvizuje na
Specificky zZaner univerzalnej 1zi menom kovbojka, kde je nielen so zbratiou
mozné aj nemozné, ale zastrelenie ¢loveka je dokonca stcastou anekdoty,
jej pointou... Ako sa potom moézeme c¢udovat sic¢asnym ,kovbojom*“ bezného
amerického dna, ktori uverili, Ze strelbou sa veci riesia raz a navzdy. Tomu
nasledne uverili aj slovenski mafiani, ktori si mysleli, ze ked niekoho znest zo
sveta a kdesi zahrab1i, vec je vyrieSena. A teraz st prekvapeni, Ze sa im ta mrt-
vola otravne vracia po piatich, desiatich, patnastich rokoch ako hriech, ktoré-
ho sa uz nikdy nezbavia. Mimochodom, uz spominany Tarantino sa priplietol
aj k nakricaniu dvoch epizdd totélne 1zivého televizneho seridlu Krimindlka
CSI, kde sa so svojimi zvratenymi napadmi iste citil ako doma. Americki diva-
ci to ,zozrali aj s chlpmi*, kym eurdpski opravnene odmietli toto prekrticanie
reality, kde ,vySetrovanie“ pripomina skor sci-fi, v ktorom , feSacki policajti
pitva mitvoly* alebo si pozra pod mikroskopom vlas vraha, a okamzite vedia
nielen to, Ze naozaj patri vrahovi, ale aj to, aké mal vysvedcenie na strednej
Skole. Je to fraska v kontraste so skuto¢nostou, kde sa zjavuje Coraz viac
Skandalnych odhaleni (pozri rubriku Laboratérium v Slovenskych pohladoch)
o tom, Ze prave v laboratériach FBI sa vo velkom fabrikovali tiplne opacné,
1zivé ,,odborné nalezy“, za ktoré isli nevinni Iudia v USA nielen do vézenia,
ale aj na popravisko! Tarantino nie je jediny americky fabrikant absurdného
nésilia, ale iste najviditelnejsi. A za to je priemyslom ilazii eSte aj vychvalo-
vany a odmenovany!
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~— PROPAGANDA JE VECNA

My, ¢o sme zazili komunisticka vladu, sme uverili predstave, Ze len ko-
munisti st taki tupi a klamu na filmovom platne. Najvacsi Sok tych, ktori sa
dockali padu komunistickej vlady, je poznanie, Ze propaganda je vec¢ne Ziva.
,vecne zZivy“ mal byt aj odkaz ,,vodcu proletariatu“ Lenina, ktory pokladal pra-
ve film za jeden z hlavnych néastrojov ideologickej propagandy. Nemohol tusit,
Ze v Hollywoode sa podari v ramci takejto propagandy porusit aj fyzikalne
zékony. V jednom z mnohych hrdinskych filmov Brucea Willisa, kde zachra-
fiuje svet, sa doty¢ny dostane do lietadla obsadeného teroristami cez tanko-
vaciu hadicu na palivo! Scendrista bol zrejme pri pisani tejto scény fatalne
indisponovany primnohymi obedmi s hollywoodskymi producentmi s nevy-
hnutnou davkou martini (v skuto¢nosti vodky priSmrcnutej vermutom). Boli
to vSak aspon priznane vymyslené pribehy, no sic¢asny Hollywood sa inspiru-
je skuto¢nymi udalostami v Iraku a Afganistane. Pritom dobrovolne sluZi tej
najprizemnejsej propagande, kde americky vojak zachranuje cely svet podla
vzoru Brucea Willisa. Americky rezisér Oliver Stone, ktory priniesol do ame-
rickej kinematografie realne obrazy vojny vo Vietname (vratane nacistickych
symbolov na americkych obrnenych transportéroch!), najnovsie hollywood-
ske vojnové filmy charakterizoval tymito slovami: ,,... poslizili najma na to,
aby opisali hrdinstvo Ameri¢anov. Inak by na to nezohnali nijaké peniaze. To,
¢o mi v8ak na nich najva¢Smi prekéza, je, Ze v sebe nenest Ziadny moralny
postoj. Vidite len nejakych chlapikov, ktori si robia svoju robotu. Mozno si ju
robia dobre, ale akoby bolo jedno, ¢i ju vykonavaju v Texase, v Afganistane ¢i
v Iraku. A to uz ma aky zmysel? Ved ¢o je to za robotu? Vtrhol si do cudzich
krajin, ublizoval si tam cudzim ludom — mas z toho dobry pocit? Tieto fil-
my nevypovedaji o nicom, nezaznamenavaju nijaké dosledky, su teda tplne
vzdialené od skuto¢nosti. Filmari sa k nej boja priblizit, lebo ta skuto¢nost je
tvrda.“

Nezabtuidajme vsak na pendant americkej propagandy — stcasnt ruski
filmovu propagandu. Jej korunnym princom je rezisér Nikita Michalkov a pri-
kladom jeho filmovéa epopeja Utomlennyje solncem (Unaveni/ustati slnkom),
podrobne opisana v rubrike Rozhladiia Slovenskych pohladov. Prvy diel roz-
préva bravirne o stalinskom terore na priklade fiktivneho generala Kotova.
Potial je vietko v poriadku. Dalsie dva diely s odstupom $estnastich a sedem-
nastich rokov (Oéakdvanie a Citadela) st vsak uz z celkom iného cesta. A to,
kto ho zamiesil, sa nam objasni, ked zistime, Ze ten isty Nikita Michalkov
nakrutil aj kratky dokument o 55. narodeninach nového ruského céra Putina.
V tomto neskuto¢ne hrdinsky oslavnom duchu sa nest aj uvedené dva diely
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epopeje. Kotov a Bruce Willis akoby si z oka vypadli. Akurat Kotov predva-
dza nesmrtelnost na pozadi druhej svetovej vojny, ¢o je zatial posledna cast
ruskych dejin, na ktort by sti¢asni Rusi mohli byt hrdi. Zial, natolko ,ame-
ricky*, az to o¢i kole. Michalkov zjavne neéital pamiti marsala Zukova, ktory
o hrdinoch asi nieco vedel, ked napisal: ,Niet absolttnych hrdinov. Nie st
absolutni hrdinni vojvodcovia. Ak chceme opisat hrdinu tak, Ze st mu cudzie
ludské slabosti, bude to jasny podvod.“

A tu sme pri aktudlnom probléme premiesavania fikcie (a tplnych ne-
zmyslov) s historickou témou. V stc¢asnych filmovych historickych dokumen-
toch sa pouziva ¢im dalej tym viac animdcie. Chcete zastupy bojovnikov uto-
¢iacich vlastnou hrudou proti tankom? Filmovy animétor vam ich naseka,
kolko len chcete. Potrebujete ukazat, ako nezndmy hrdina uskrtil Hitlera
vlastnymi rukami? Vyberte si farbu vlasov, a mate to. Ved pri takejto inovacii
histdrie, ktora nutne musi potesit kazdého, kto pozna Hitlerove zverstva, vset-
ko potrebné vykonaji animované figurky. Nehrozi tu vSak ¢asom tplna zvra-
tenost vo filmovej projekcii nasej minulosti? Priklad uz médme v najnovsom
ruskom dokumente, ktory predstavuje sovietsku invaziu do Ceskoslovenska
v roku 1968 presne opacne, proti historickym faktom. To, Ze sa d4 dokumen-
tom na zé&klade skuto¢nych historickych odkazov vytvorit aj vierohodny hrdi-
na, ktory je ¢irym vyplodom filmarov, sme dokazali uz experimentalne kon-
com osemdesiatych rokov s rezisérom Kvetoslavom Heckom filmom Vyrdstol
z prostého ludu. Ten sa dnes pouziva na vycvik budtcich sudcov, aby neverili
ani vlastnym oc¢iam a uSiam...

Priklad najdeme aj na americkej strane v pripade dokumentu o naj-
novsej kandidatke na trad amerického prezidenta, ktora sa tam mieni dostat
za neuveritelnt sumu pét miliard dolarov za kampan - o Hillary Rodhamovej-
-Clintonovej. Uz knizny Zivotopis jej prezidentského manzela bol nafarbeny
silne na ruzovo. Evidentne po tom zatuZila aj ona a urobila vSetko, aby ina
nez ruzova verzia filmu o nej nebola mozna. Rezisér Charles Ferguson oslo-
vil stovku svedkov, z ktorych len dvaja boli ochotni hovorit o tejto chorobne
a bezskrupolézne ambiciéznej Zene otvorene. Nakoniec to vzdal a v prestiz-
nych novinach Huffington Post napisal: ,,It’s a victory for the Clintons, and for
the money machines that both political parties have now become. But I don’t
think that it’s a victory for the media, or for the American people.“

Aké je ponaucenie na zaver? Ak plati, Ze peniaze nie su vsSetko, tak ani
tento dvojsmerny priboj filmovej propagandy z USA a Ruska nemusi nutne
uspiet na eurépskom kontinente, kde sme zvyknuti na historicki skepsu.
Teda aspon do chvile, kym Eurépa bude osidlena Eurépanmi. To uZ je ale iné
téma...
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HAINBURSKY KRUH AUTOROV

(25 ROKOV EXISTENCIE)

Slovenské pohlady, tento exkluzivny literdrny ¢asopis, je zndmy svojou kvalitou,
no aj tym, Ze jeho ndpliiou st aj umelecké vykony, ktoré st dalej od centra, kde
sa vsetko ,vari“ a ,pecie”. Pohlady st Sirokospektrdlne, pokial ide o Zdnre aj
témy. Vynimocné st aj tym, Ze sleduju nielen dianie na domdcej scéne, ale aj cu-
dzie literattry a vykony zahrani¢nych Slovdkov. Nasledujtci blok krdtkych tex-
tov pochddza 2z kiita Rakiiska, kde sa v minulosti ug kon¢il raktsky svet a dalej
sa nedalo ist. Ked padla Zeleznd opona, toto miesto oZilo nasimi autami, ktoré sa
hrnuli cez hranice, nasimi turistami, ktori mohli vidiet Portu Hungarica zblizka,
brdnu, ktorej ,,stlpmi“ sii na jednej strane Hainbursky hrad a na druhej Brauns-
berg so starym keltskym opidom, ktoré stavali pod vedenim dr. Pietu nasi tech-
nici. Ndvstevnici mohli takisto vidiet architektiru, ktord je presne ako v nasich
malych mestdch, napriklad nad Dunajom sa ty¢iacu Haydnovu knignicu. Rovna-
ko citit povedomie kultiirnej jednoty ndsho tizemia. Na konci tohto zdpadného
sveta sa otvorili hranice aj pre kultiru a Erwin Matl, Zijtci vo Viedni a v Hain-
burgu sticasne, tu zaloZil spolok, ktory zlicil réznych tvorcov. No nielen to. On
prepdja autorov gz blizkych krajin — Nemecka, Polska, Madarska —, stard sa o li-
terdrny ,dorast“ v rozlicnych stitaZiach, stard sa, aby mesto Hainburg dvakrdt
do roka Zilo literatirou — usporadiiva vianoc¢né Citanie v Haydnovej knignici
a na sklonku kazdého leta Citanie v zrenovovanej kaplnke Hainburského hradu.
Takto sa medzi inymi ndrodmi ocitla pozvdnka z Hainburgu aj v slovenskom
PEN klube, ktory md v ndplni prepdjat kulttry a spolu s Hainburéanmi v ich
,maratone“ ¢itali uz Anton Hykisch, Etela FarkaSovd a autorka tychto riadkov,
ktord k ich 25. vyrociu preloZila niekolko textov z ich tvorby.

M. B.

| |

V novembri 1990 zaloZila skupinka piSucich autoriek a autorov pod vede-
nim Erwina Matla Hainbursky kruh autorov. Toto podujatie bolo po pdde Zelez-
nej opony insSpirované zacinajiicim vytryskom energie z Vychodu, ktory prebral
Hainburg, leZiaci na konci zdpadného sveta, z desatrocia trvajiiceho pohranic-
ného spdnku.

V roku 1991 sa v miestnom ,heurigeri®, vindrnicke, konalo prvé Citanie,
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ktoré podporené tispechom pokracovalo dalsimi: na radnici, v miestnom kostole,
kaplnke na hrade Schlossberg, v roznych verejnych lokdloch a neskér aj v Hayd-
novej knignici, ale aj na inych miestach vychodného Rakiiska, ako i v kostole
v Devine. Od roku 1993 do 2013 bolo usporiadanych jedendst medzindrodnych
stitazi pre mladych spisovatelov, na ktorych sa tspesne zucastriovalo aj viacero
$kol zo Slovenska, ktorych ucastnici potvrdili svoje literdrne umenie aj jazykové
znalosti. Kontakt sa vypestoval ku gymndziu partnerského mesta Samorin.

Viac ako dvadsat publikdcii, vydanie CD, organizovanie literdrnych podu-
jati v Ndrodnom parku Donau-Auen a jedna zndmka s Hainburskym kruhom
autorov hovoria za mnohorakit prdcu v poslednych dvadsiatich piatich rokoch.
Asi Styridsat ¢lenov mohlo vyuZit prileZitost prezentovat Sirokej verejnosti svoje
literdrne dielo. Zndme autorky zo Slovenska Etela Farkasovd a Mdria Bdtorovd
viackrdt ¢itali v Hainburskom kruhu autorov.

E. M.

MARGARETE FUGGEROVA

Narodend vo Viedni, od roku 1978 Zije v Gdnsendorfe. Vy-
ucila sa za krajéirku damskeho oblecenia, no dlhé roky sa
naplno venovala rodine (md Styri deti). V literatiire sa uz
dlhy ¢as zaoberd témou zdravia a vedami o rastlindch. Pise
bdsne a krdtke tutvary — poviedky a aforizmy. Je spoluautor-
kou knihy Rozpravky raz aj inak z roku 2004. Je ticastnic-
kou Divadelného leta v Marcheggu 2013, ¢lenkou literdr-
neho krizku v Marchfelde a Hainburského kruhu autorov.

Zachrante prales

Podte zachranime prales
So vsetkou jeho nadherou
Je tam vela dobrych
Zvierat a rastlin

Z nich by sa dalo vyrobit
Mnoho lie¢iv

Choroby st zlym osudom
Nezbavime sa ich
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Preto potrebujeme vsetko
Co rastie v pralese

Podte zachranme prales

So vsetkymi jeho nadhernymi vecami
Ktoré nam mozu

Ktoré nam mozu

Priniest zdravie

Podte zachranme prales
Zvierata a rastlinstvo
MoZu byt nasou zachranou
Ak to dokazeme

Vyskum veda

Nam prinestu poznanie
Podte zachranme prales

So vsetkym co v iiom je

Prelom casu

V mojej mladosti bolo este slovo zrychlenie ¢arovné
Carovné slovi¢ko pre absolttny hospodarsky rast
Viac mat = viac byt tak znela deviza.

A dnes je ziadana flexibilita (na trhu prace)

Nech to uz znamené ¢okolvek

GERTRUD HAUCKOVA

Narodila sa v Dolnom Raktsku, povolanie — strategicky nd-
kup a obchod. Herectvo bolo jej dlhodobé hobby, ktorého
sa vzdala pre intenzivne aktivity v zamestnani. Pokial ide
o ldsku k pisaniu, nadlho sa musela uspokojit len s odbor-
nymi komentdrmi, predndskami a sprdvami na ucely v za-
mestnani. Na zaciatku boli krdtke poviedky a bdsne, vdzne
aj veselé. Desat rokov je aktivnou ¢lenkou Hainburského
kruhu autorov. Zuéastnila sa réznych literdrnych podujati. Pisanie je pre riu
zdbava, publikuje v antolégidch Hainburského kruhu autorov.
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Septembrovy vietor

Leto zladovelo

Slnko zapada

Nebo pokryté mrakmi
Letny vanok nelaska telo
Studené vetry oblizuja
City tfpnu

Sever, Vychod, Juh, Zapad
Hrozné veci sa deju

Nie z vole nejakého Boha
Mocou posadnuti programuju
Ludské roboty

Hlavy vedené nenéavistou
Znetvorené tvare

Staccato zbrani

Dunenie b6mb

Vzduch tehotny raketami
Lietadla praskajt
Dokali¢ené roztrisené tela
Ludska cest sa necti

Vojny znova nardsaja mier

Septembrovy vietor

Utis$ nasu tazbu

Odvej vojny a nenavist

Poludsti roboty

Prines hlavam rozum a spravny nazor
Daj dusiam spokojnost
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LEOPOLD HNIDEK

Narodil sa roku 1952 vo Viedni. UZ velmi zavcasu, eSte ked
dorastal, zacal pisat prvé divadelné hry a ¢ldnky. Preces-
toval kontinenty a svoje zdZitky a dojmy spracoval v be-
letristickych a dokumentdrnych dielach. Je nositelom via-
cerych cien spolkového ministerstva pre podporu vyuco-
vania a umenia, ¢lenom Kultirneho kruhu v Marchfelde,
Kultirneho centra Marchfeld Strasshof, Autorského kruhu
v Gerbgrubene a tri desatrocia, aZ do konca jeho trvania, pésobil v KVNB UNES-
CO Burgenland. Popri mnohych krdtkych poviedkach, ¢ldnkoch a esejach, roz-
hlasovych a divadelnych hrdch a odbornych ¢ldnkoch publikoval stibory povie-
dok a romdny.

Pustovnicka cela v Lafairi

Zo spisov mnicha Hertnita von Pians (druhéa polovica 11. storoc¢ia), ktory
patril k rddu benediktinov. Tie spisy boli najdené v roku 1963 pri sana¢nych
pracach pévodnej pustovnickej cely v Lafairi.

To, ¢o som spociatku pocitoval zo strany svojho opata ako trest, zme-
nilo sa na vdac¢nost. Daleko od raichenauskych klastorov a zahrad som mal
ist strazit lafairska celu. Vraj ¢i ju pozndm. Akoby som ju nepoznal, ved som
sa narodil na druhej strane Samnaunu, poznam tam cesty a chodniky az po
hrdé mury gréfskeho hradu. A poznadm aj pustovnicku celu v Lafairi, no ta je
obsadena drahym bratom Vespazianom.

Uz nie, hovori mo6j nadriadeny, po Styridsiatich rokoch v sluzbe radu si
Pan - nech je jeho meno pochvalené — povolal brata Vespazidna. Kedze som
toho zboZného brata poznal, bol som tcastny aj na modlitbe za neho.

A tak sa hladal, pokracoval predstaveny, v rade ten brat, ktory by sa
staral o tu jeho celu, ubytovaval pocestnych, staral sa o duse pastierov. Pre-
dovsetkym by to mal byt niekto, kto sa nezlakne tazkosti v horach, kto vydrzi
dlhé zimy od sv. Frumencia ¢asto az do Velkej noci. Tu padla volba na mia, ¢o
nie je div, ved je predsa zndme, Ze pochadzam z toho kuta krajiny, a teraz je
na mne povedat, ¢i tt tlohu zvladnem.

Ach, maly mnich, ako ma$ odpovedat na Zelanie svojho opata? Ni¢im
inym ako radostnym ano, aj ked mi vobec nie je [ahko na srdci. A tak som
zobral palicu na cestu a vrece a vydal sa k domovu svojho detstva, navstivil
som, ako sa patri, rodi¢ovsky dom a nakoniec zakotvil v pustovnickej cele.
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Moja prva cesta viedla k hrobu verného radového brata, ktory tu vydrzal
tak dlho predo mnou, pomodlil som sa za jeho dusu a svoju silu. Boli sem pri-
deleni dvaja parobci, ktori teraz okunavo stali predo mnou, klobtky v rukach.
Coskoro som im dokazal, ze dobre poznam zvyky hor a oni mi isli s radostou
poruke.

Na sv. Frumencia, ako kaze zvyk, sa kon¢i cestovanie a putovanie cez
udolie, kon¢i sa prichddzanie a odchadzanie v cele, ukoncuje sa aj praca a pa-
robci odchadzaju. PretoZe potom uz zac¢ina panovat zima. Pre mia, ako pri-
zn&vam v svojom spise, nastava pokojny ¢as, pretoZe pracujem len na udrzani
pustovnickej cely. A to nie je vela. TakZe mam cas na ¢itanie a Studium a zaci-
nam klast na papier, ¢o sa mi hmyri v hlave.

No ni¢i ma pochybnost, ¢i som ten spravny pre tdto celu. Mal by to byt
brat, ktory je pevnejsi vo viere. PretoZe ja pozndm vrchy a hory prili§ presne.
Viem, Ze moc Pisma svitého sa tu rozsiri len tazko, lebo tu sme v risi starych
pohanskych bohov.

A nech mi nik nehovori, Ze ich niet. Citim ich celkom jasne, po¢ujem ich
hlasy, ich dych, vidim ich pésobenie. Aj ked to teraz vyzera ako rthanie, je
to pravda. Teraz v mesiaci marci za¢nd, znova bojuja, tie tri bohyne. Kracaju
udoliami, a kam ich krok zasiahne, kam padne ich zrak, kam nasmerujt svoj
dych, tam sa vSetko pohne, sneh sa roztapa, rina sa $tavy, tam sa taha ponad
zem teplo ich Zenskych tiel, ony prepozicaju kazdému zivému tvorovi silu
vzchopit sa a rozbit pancier z [adu a snehu.

Je to moc tych troch Zien, od ktorej zruzoveju kobyly, ktora vo vasnivom
hladani pohlcuje paholkov a dievky, moc a sila, ¢o sedia teraz aj vo mne a divo
tzia, chcti ma a chct sa nasytit. Je to moc Salskych, ktora neché rast puky,
ktora dviha travy a byliny. Je to noha Salskych, ktora roztapa snehy a lady
a dava silu zeleni. Nie st to veru jemné Zeny, nie, st to staré bohyne, pohan-
sky divé, vzbudzujuce strach, ktoré sa vobec o ¢loveka nestaraju.

Salske zeny uz boli v tychto horach, este prv nez sa tu zjavil prvy fransky
kral, ba prv nez sem prisli rimske 1égie. Pred Rimanmi tu vladol keltsky Iud,
ale aj ten prevzal znalosti o salskych bohoch od Tudu, ktory ako prvy obyval
Alpy. Ni¢ viac o tych ludoch nevieme, pozname len ich kresby na skalnych
stenach, obetné misky vyhibené do kametia. Mozno vedia o nich divi vestci
tam na druhej strane v Engadine. PretoZe vestci salske Zeny privolavaju este
aj dnes. Za zimného slnovratu navlacia obrovské kopy a v noci ich zapalujt.
habov satana poluji na démonov ladu. Tribia na rohoch, na pomoc proti
zime volaju salske Zeny:.

V pradavnych ¢asoch, tak davno, Ze azda len Pismo svété moze zmerat,
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ako davno to bolo, bojovali bohovia o vladu nad zemou. A zdalo sa, Ze jeden
z nich, ten najmocnejsi zo vSetkych, si z toho boja odnesie vitazstvo. Z naj-
vzdialenejsieho kuata pekla doniesol strasna zimu, sneh a Iad a pokryl nimi
zem. Ladom zmrazil kazdy pramen a vSetky rie¢ne prudy, zem zasypal horami
snehu. Nakoniec vylial na vrcholce kopcov blankytny lad, pustil nan severak,
takze masa rastla, postivala sa a tlacila dolu stranami do tdoli, rozdrvila vset-
ko, ¢o stalo v ceste a zadusilo vSetko zivé. T'ad rastol a rastol, zral vSetky vody,
dokonca aj moria. More ctuvlo a lad mohutnel a mohutnel, nakoniec pokryl
celt zem.

Zem pochoval blankytny, smrtonosny, ako dom vysoky lad a zem sa
nevedela branit. Moc boha ladu ju znehybnela. Tu porodila zem v najvacsej
tiesni tri bohyne, tie salske. Co by v tomto boji zavazili a zmohli muZi? Len
viac smrti a ni¢enia. TakZe to museli byt Zeny, lebo len Zenam je vlastna moc
Zivota, len ony mézu darovat novy Zivot. Je to sila Zeny, stojaca medzi smrtou
a vSetkym ostatnym, sila Zeny je nezdolatelna.

Tou silou teda iSli proti bohu ladu, zlostne napadli jeho studené stra-
ne, roztrieskali [adovce, zakrojili do hlbokého snehu a revicky ho spustili do
udoli, naftikali svoju vasen celou zZiarou do vrchov, roztopili sneh a Iad, rozbili
pokryvky na pramenoch a riekach, roztrusili do skalnych $trbin travy a zelen
a do hor priniesli znova Zivot.

Tak na veky a tisicroc¢ia porazili boha ladu, krok za krokom mu zabrali
riSu, ktorej pozostatky horko-tazko opatruje na najvyssich vrcholcoch. Ale
salske Zeny nepoznaju zmilovanie, pretoze horsia ako muzska zlost je Zenska
nenavist, ktord nemd konca. A tak ten boj bude este dlho trvat, kym zmiznua
aj posledné zvysky ladu.

Jar a prebudzanie je pésobenie salskych Zien. A nas Kostol Panny Marie
— nech mi Pan odpusti — by sa nemal citit celkom isto v diele krestanského
obratenia. Co na tom, Ze sa tri Zeny, ktoré sa stali sviticami martyriom a zboz-
nymi ¢inmi, prezentuji [udom ako patrénky jari. Oni ich aj tak budt brat ako
salske Zeny. A budt v tom aj tak vidiet len lahko prehliadnutelny pokus od-
lakat pozornost od pohanskych bozstiev, predstavovat ich ako ¢ast posobenia
nasho pana. udia tu v horach vidia tie tri obrazy svétych Zien na paliciach
a uctievaju ich. No v skuto¢nosti uctievaju tri salske Zeny. Len sa obzrite po
kostoloch tirolského grofstva — vSade tri svité Zeny —, no nikdy nie v kostoloch
mimo hor.

Sila Zeny, sila Salskych je nepretrzitad. Kazdy rok, ked prvy vlahy vietor
zmetie strane, ked sa pohnu stavy a zoslabne tinava, citime salske zeny. MozZe
sa stat, o tisic rokov, Ze ked sa v kostoloch z kanclov bude hovorit len o ¢inoch
krestanskych svétcov, zanikne posolstvo Salskych? Pretoze v hlavach ludi ma
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miesto len to, ¢o sa im povie. A aj v to veria. Toto je predsa remeslo vSetkych,
¢o chcti vladnut: povedz fudom len to, ¢o maji vediet. Ostatné nemusia po-
znat. A ¢o Iudia nevedia, to pre nich neexistuje.

Prave v tom, myslim si, je najvicsie nebezpecenstvo. Ak ludia uz nebuda
vediet o salskych Zenach, vo vedomi Iudi uz nikdy nebudua. A ak nebudu vo
vedomi, azda uz vobec nebudu.

Ci potom znova nezvitazi boh ladu? Boh chladu Iudskych stdc?

K akému svetu spejeme?

GERTRUDE HUBENY-HERMANNOVA

Narodila sa vo Viedni, blizo Starého Dunaja, dnes Zije
v Groissenbrunne. UZ v Studentskych rokoch, pocas tvr-
dych rokov vojny, kvdrend chorobou, sa zaoberala pisa-
nim. Neskér popri ¢innosti v oblasti obchodu bola v slo-
bodnom novindrskom povolani a spolupracovala s perio-
dikami Samstag (Sobota), Bezirkblatt (Okresné noviny),
Griines Blatt (Zelené noviny), Der Stern (Hviezda). Pisa-
nie bdsni, poviedok, eseji, romdnov sa stalo ndpliiou jej Zivota. Po mnohych (i-
taniach a zaloZeni umeleckého a kultiirneho spolku v Marchfelde (Rudolfom Her-
mannom) vznikli jej prvé tri knihy: Rahmenhetep (egyptska rodinna saga), Assa
Chodin, Dana von Fruahall (fantazijny triler v paralelnom univerze). Nasle-
dovali dalsie publikdcie.

List 21. storociu

Divé bitové, popové a repové rytmy rinc¢ia do noci, tela sa kiipu v pote
a zmyselnosti, muzské a zZenské ruky rady siahajt za telami druhého pohlavia.
Toto predstavuje spolo¢nost 21. storocia.

Atmosféra tehotna hryzlavym dymom a otupujtcim alkoholickym opa-
rom sa derie z miest zdbavychtivych [udi a ponad $pinu nendasytnosti, tento
smog marnivej spolo¢nosti 21. storocia, rozprestiera svoj zavoj.

Svetelné reklamy striptizovych revue, reklamy predimenzovanej krasy,
rozli¢nych vyrobkov priemyslu animujt popri akustickom ohlu$ovani super-
lativy atémového veku.

Blyskavé plagaty pontkaji ohluSujice narkotikd, vzrusujicu damsku
bielizen, prindsaju politickal prislusnost podla farby predsedu strany, ima-

SLOVENSKE POHLADY 11 o3




ginarne zdravotné a uzdravujice metody a svedcia o pokojnej koexistencii,
ktora vycleiiuje také isté pravo na existenciu zavislym a dievéatam z reklamy,
politikovi popri ndbozenskom fanatikovi. Marihuana sa vo velkom svete , vel-
kych moznosti“ pontika a predava ako neskodny prostriedok proti bolesti.

Nech Zije renesancia Babylonu! Nech Zije otec 1Zi a matka prostitttok,
im patri 21. storocie! Oni st vzostupom potapajiiceho sa Iudstva, pokrokom
pre techniku a neresti. Oni davaji pySnym Zenam (namyslenost je odnepa-
maéti spata s hlupostou) a diktatorskym muzom (diktattra je odvzdy znakom
hroz a slabosti) ideu Zit a urcovat, kde len oni Ziji — modly zlo¢inu (vyradena
technika, s predstieranim chybnych skuto¢nosti v médiach) Zija vdaka [udom,
namiesto aby Iudia zili vdaka bohom! Semeno 17i a fanatizmu ludi je to, ¢o sa
stelie ponad vsetkym. Oni st osvietené 21. storocie.

On, knieza sveta, volakedajsia pulzacia pavicej siete zakryvajtcej prav-
du, vysev rozli¢nych prekricani kazdodennych skutoénosti, nahovara muzom,
Ze netreba byt verny v manzelstve, Ze Zena je len kus méasa na uspokojenie in-
$tinktov. Ona — matka prostitttok, pulzacia dusi — hovori, davajte bez vyberu
obom pohlaviam, zabijajte ovocie svojho zaletnictva.

Ludia 21. storocia, budte svojim detom dobrym prikladom spustnutosti,
zloby a klamstva!

Co uz znamena vernost, kamaratstvo, slusnost, vrhnite sa do viru zabav,
vyvySenia samého seba. Len neukazat hlboky cit. Preco by sme sa mali tesit
z prirody, stavat na duchu tvorstva?

Nech zZije pan sveta a matka Babylonu!

Len do toho, do zhluku z&bav! Do labilného z&vesu politiky a hospodar-
stva! Len do toho, do procesu zaniku sveta, do chaosu zaniku! Nech Zije ne-
tvor pokroku a osvietenstva, velky sociolég a duchovny podporovatel ludstva!

Nech stipajt ceny, nech klesajt platy, hor sa do laviny presytenej dobro-
ty, do slucky dlhov, vyhadzovania potravin, veci, ktoré maju datum spotreby
az zajtra.

Nikde, v nijakom smere a na nijakej strane stop! Ja, alebo ty, my, alebo ti
druhi, to je buracajtci rytmus 21. storocia, inferno silnejsich.

Este vzdy si myslite, vy blazni pychy a 1zi, Ze ovladate situaciu? V sku-
to¢nosti vladne uz zndma mentalna prasila, ktora sa v Iudskych vyjadrovacich
prostriedkoch vol4 Satan a jeho kurva Babylon!

Uz tu — vo svojom svete — maju ludia neutichajtci zazitok z toho, co
im ukazuje cestu do skazy a bezmennej hrozy. V ich tvarach sa zrkadli hréza
stra§ného konca.

20. storodie zrodilo dve svetové vojny! Dve svetové vojny viedlo 20. sto-
rocie az do trpkého konca.
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Ty, 21. storocie, nasadis tejto skaze korunu, vojna je tvojim mottom!

Vojna na Dalekom vychode pod vedenim mohamedanskych kiiazov.

Pod titulom oslobodenia porobeného naroda, zavedenia demokracie vy-
prazdnuja velmoci sveta svoj arzenal niciacich zbrani, na tkor vinnych aj
nevinnych, na tkor historickych miest s neocenitelnou hodnotou.

Nech ziju podporovatelia zbrojného priemyslu. Nech Ziju tvoji politici,
milé 21. storodie, st to tvoje vytvory, tebou inspirované, vladnu ako diktatori
v demokracii. Skryvaju svoje zneuZzivanie moci za slovo demokracia!

Ty, 21. storocie, si len ¢islo, dvojka, nuly, jednotka. MozZno cifry dat do
savislosti s vojnovymi hrézami? Vézi v tom nieco viac ako dvojka, nula, jed-
notka? Ci uz tak alebo onak, ty, 21. storoéie, si na ceste k tomu, aby si [udstvu
prinieslo skazu. Vyvolas na zemeguli tretiu, Stvrti a dalsie vojny?

ANTON JAKOB-KAFERLE

Roc¢nik 1926, narodeny v St. Huberte v pohrani¢i Bandtu,
;1 od roku 1945 Zije v Hainburgu. Povolanim je ucitel a vy-
% chovdvatel, neskér podnikal v oblasti kina. PiSe od odchodu
| do dochodku. Podstatu jeho diel tvori kaZdodennost. Preto
Casto pise v ndreci. Od roku 1992 je ¢lenom Hainburské-
ho kruhu autorov. Publikoval v antolégidch a casopisecky.
Jeho autobiograficky romdn Verschlungene Pfade (Zamo-
tand cesticka) vysiel roku 2001 v edicii Weinviertel. Iné kni-
hy: Sonne und Wolken (Sinko a oblaky), 2001, Schmunzeln und nachdenken
(Usmievat sa a premyslat), 2005.

Zacat sam

Nerozpréavat
Cinit
Nepovedat
Robit
Neslubovat
Splnit
Nelutovat
Pomaéhat
Neprizerat sa
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Prist na pomoc
Nespolucitit
Podporit
Neziadat

Dat

Nezufat

Dufat

Necakat na inych
Sam zacat

Potok v udoli nasej lasky

Pocas vojny presidlili pre bombardovanie ucitelsky tstav z Viedne do
Znojma. Ako Student toho tstavu som bol nevyslovne zamilovany do spolu-
ziacky.

Pravidelne ako amen v modlitbe sa kazdy deit medzi desiatou a dvanas-
tou, niekedy aj trindstou hodinou rozozvucal alarm a prerusil vyucovanie pre
nalety. Studenti a $tudentky sa mali odobrat do protibombového krytu — do
pivnice. No istejsie ako v pivnici bolo v Granickom udoli, ktoré sa tahalo hned
za nasim dstavom.

Do malebného tdolia sa zostupovalo po mnohych kamennych schodi-
koch a na jeho dne sa idylicky klukatil potocik v tstrety rieke Dyje. Voda mies-
tami zurcala a o chvilu uz zase tiekla pokojne, niekde ako mala kaskada po-
medzi velké machom obrastené kamene. Tym vyvolaval v navstevnikoch za-
kazdym neskuto¢ne romanticky pocit. Strane kopcov po oboch stranach boli
pokryté zmieSanym lesom. Stromy ako zelena strdz ochranovali tizky chod-
ni¢ek pozdiz potoka a zdalo sa, Ze mozu ochranit aj pred hrézami vojny. Vda-
ka harmonii prirody sme zabtdali na bezute$nu pritomnost a milovali sme to
miesto, lebo tam sme mohli poeticky snivat o buddcnosti. Jedného dia sme
sa obaja postavili na ten isty kamen vyc¢nievajici uprostred potoka a vtedy
som Zuzi prisahal, Ze ju budem lubit tak dlho, kym len bude voda pretekat po
malebnych machom obrastenych kamenoch.

Od toho diia sme tdolie nevolali inak ako Udolie nasej lasky a potok
,nas“ potocik.

Roku 1945 bol Velkonoény pondelok nddherny deii. Hned po obede sme
sa vybrali na taru do nasho krasneho tdolia. Slnko prijemne hrialo z jagavo
modrého neba. Mimo chodnika sme si [ahli na mal ¢istinku obklopent mlady-
mi stromami a skraslend pestrymi jarnymi kvetmi. Ponoreni v myslienkach sme
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pozerali na nddherntit modrt oblohu. Od potoka sa nieslo tiché Sumenie a ¢la-
pot vody.

Prerusil som mlcanie a jemne som povedal: Mila Zuzi, velkono¢ny zaja-
¢ik nechal u mna pre teba c¢ervené vajicko. Zvedavo ho otvorila a nasla tam
cedulku so slovami: Kym tento potok bude tiect po machom obrastenych kame-
rtoch, budem ta libit tak vriicne ako dnes.

Zuzi ma objala a vasnivo pobozkala. Objal som ju pevne a vSetka nadhe-
ra sveta sa zliala do nasich stdc. Zabudli sme na vojnu, na neisttt buddcnost
—v tej chvili sme na vietko zabudli. Napitial nas pocit §tastia — pili sme z tohto
pohara plnymi daskami.

Tak sa dalo uprostred nepokojného sveta, na malom romantickom kusku,
citit nevyslovné $tastie. Bolo to vsak privelmi pekné, neZ aby to trvalo dlhsie.

Do tohto Stastia, do tichého Sumu potoka zrazu zaznelo srdcetrhajtce
zavyjanie sirén. Ohlasovali nélet, ¢im nas nemilosrdne vratili z idyly do sku-
tocnosti.

Zuzi si pritlacila ruky na u$i a zastenala: ,Ja to uz nemdzem pocuvat!
Pre¢o musime zit prave v tomto Case, ktory ndm nedozici Stastia a vsetko
nici?“

Z dialky sa blizil zvuk lietadiel, ¢oskoro sa na jasnej modrej oblohe zja-
vili ako blyskavé vtaky.

Zuzi smutne preriekla: ,Kolko sfdc zastavia, kolko sz zapric¢inia!“

Zufalo som zo seba dostal: ,NajhorSie je, Ze tieto lietadla riadia tiez Tu-
dia, ktori by mohli byt takisto zaltbeni a $tastni ako my. Dnes zhadzuji bom-
by na Zeny, ktoré by ich mohli za inych podmienok bezhrani¢ne milovat. Nase
protilietadlové delostrelectvo. Striela na nich a mnohi sa nevratia, aj ked kde-
si mozno prave na niektorého pilota ¢aka milujtca Zena, ktora si bez neho
nevie zivot ani predstavit.“

Sirény konec¢ne smerovali ku koncu poplachu. Vytrhnuti zo $tastia a na-
sledovnej bezvychodiskovosti sme zosttpili do tipétia udolia.

Zuzi s tajuplnym vyrazom na tvari pristupila k ndSmu potociku, polozila
na vodu plastové vajicko, ktoré som jej dal, a nechala ho odplavat.

So slzami v ociach povedala: ,Ked niekto toto vajicko najde, nech si
predita, ¢o si mi napisal, nech vie, Ze silnejSia ako nenavist, vojna a nicenie je
este vzdy laska.”
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ERIKA LUGSCHITZOVA

Popri zamestnani ako administrativna pracovni¢ka na le-
tisku vo Viedni-Schwechate bola pre riu vZdy dblegitd ro-
dina. Hainburskd autorka piSe kontinudlne od roku 1990;
taZisko je na proge, lyrike a ndreli; dosial publikovala vo
vsetkych antolégidch Hainburského kruhu autorov, ako aj
v knihe Hainburské malé pamétniky alebo v dolnoraktiskej
stitaZi Literaturkarussel (Literdrny kolotoc¢). Je autorkou aj
inych diel: Rozpravky a sakralne kompozicie. Je ¢lenkou chrdmového zboru
v Hainburgu a od roku 1995 ¢lenkou Hainburského kruhu autorov.

Zatmenie slnka

Videla som slnko —

svietiace zlaté slnko.

Videla som slnko —

vo svetle a v hre tieniov.

Priroda sa chystala na zmenu!

Zdvihol sa chladny vietor.

Temno v nezvy¢ajna hodinu

a priprava zvierat na spanok.

Zvlastne ticho pozyvalo Iudi k zboZnosti.
Dimenzia moci v univerze —

Nemozno ju ovplyvnit!

Nevysvetlitelna mysticka nalada obkltdila Tudi.
AKky spektakel pred miléniom

A ja som mohla byt pri tom!

Videla som slnko —

¢ierne slnko,

ohranicené ¢ervenozlatou svietiacou korunou slnka.
Mesiac sa posunul z pola slnka

a koruna sa sformovala do tplného kruhu.
Postupne mizla tma.

Pomaly sa celd udalost kon¢ila.

V tomto momente sa znova potvrdilo,

zZe Clovek, aky uz vie byt prisposobivy, veri,

Ze vSetko ovlada, manipuluje a vSetko musi urcovat,
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je vlastne najmenS$ia najmenej znamenajtca cast nasej zeme!

Slnko stalo na oblohe teraz uz znova jasné, priatelské a davajice energiu
Na vysokom dalekom nebi!

Dobry omen pre nasu budiicnost?

Snenie na Schlossbergu

Ako medtzy v mori, tak zlahka, jemne ako zavoj plavali lahké priesvit-
né oblaky na nebi neskorého leta. Akoby na zem svietil modry topas. Nase
pekné mestecko Hainburg sa ukazalo z tej najkrajsej stranky a Dunaj sa podo-
bal striebornému pésu, pretkanému tisickami malych diamantov. Hainbursky
Schlossberg osvieteny popoludnajsim jesennym slnkom vyzeral ako malba od
Gauermanna.

AKky to pohlad! Len ¢o sme prekrodili dvoranu hradu, obliala nas zvlast-
na atmosféra. Spolu sme vyhladali nase najmilSie miesto, zloZili sme sa do
travy a zapocuvali sa do vetra, ktory spieval svojim zvlastnym spésobom ako
na privitanie.

Ano, na tomto kopci je nie¢o vznesené! Dotkniit sa zeme, citit voiiu trav
a kvetin, pocut tizobné volanie drozdov a prizerat sa, ako sokoli par kimi
svoje mladatd, ktoré nasli domov v starej vezi. Je dobré mat cas pre dusu!
Dakujem Iudom, ktori sa tomuto $perku venuja!

Zaliati slnkom sme obratili zrak k oblohe. Lice slnka akoby boli posiate
malymi hviezdi¢ckami. Také malebné, rozpravkové prostredie méZe zvadzat
k sneniu! O case, ked tu vladli slobodni pani, gréfi a krali, o kralovnej Marga-
réte Rakuskej a ¢eskom Premyslovi Otakarovi, ktori mali svadbu 11. 2. 1252
tu na hrade v Kaplnke sv. Pankraca. Aka to musela byt pri tom sobasi nadhera,
ktorej sa prizeralo najvyssie a najdolezitejSie panstvo krajiny.

Ale aj tie fantazijné postavy, ktoré st pre nas ludi neviditelné, néas po-
zyvaja snit. Po¢nic ochrannymi duchmi lesa, zvierat a kvetov, malickych vil,
ktoré rady tancuju, a ich krasnej kralovne;j.

Pomaly sa zdvihol chladny vietor a zrazu bolo citit, Ze je jesel. ESte sme
pozorovali zapad slnka, sledovali sme ho ponad Dunaj, v ktorom sa plny nad-
hery odzrkadloval a podobal svetlu zo severu. Este sa ndm podarilo vidiet let
sokola, presli sme cez liku hradu a vzali si domov svoje sny.
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ERWIN MATL

Narodil sa roku 1953 vo Viedni, do Hainburgu prisiel ako
ucitel v roku 1977. Ako pedagég bol ¢inny v Dolnom Ra-
ktisku a vo Viedni, naposledy aj v projektoch s Polskom a Slo-
venskom. Umelecky ho formovalo spoluti¢inkovanie v diva-
delnej skupine Burgspiele Hainburg (Hainburské hradné
hry), kde pésobil od 1980 ako herec. V tom case zacal zno-
va pravidelne pisat, mal autorské ¢itania a zicastrioval sa
roznych kultirnych podujati vo Viedni a v Dolnom Rakiisku, pisal texty pre roz-
licné kulttrne podujatia. V roku 1990 zaloZil na znamenie vzostupného prelomu
vo vychodnej Eurépe v najvychodnejsom meste Rakiiska Hainbusky kruh auto-
rov, ktory vedie dodnes. PiSe predovsetkym krdtku prézu, sviezu satiricki lyriku,
meditativne texty a kroniky.

Skutoc¢né Stastie

Je neStastim
tak milovat
jeden moment
Zivota

Ze by sme chceli
tento jeden
milovany moment
zazivat vecne

a nezmenene

a od toho casu
kazda hodinu
svojho

dalSieho zivota
mysli spét

na ten jediny
Stastny stav

Stastie je,
milovat
jediny okamih
zivota tak,
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Ze by ¢lovek chcel

ten milovany moment
zazivat nezmenene

a celu vec¢nost

a zaroven

je hotovy

odteraz

vediet

bez tohto Stastného stavu
dalej

zit

Satira zivota

Moj Zivot sa

od toho casu
rozhodujtico zmenil

ked som

s kone¢nou platnostou
odmietol to neslusné
pokrytectvo

ktoré pouziva vacsina
ked odpoveda na otazku
,Ako sa mate?“

vidy: ,Dakujem, dobre
aj ked sa citi pod psa
Odpovedam teraz
vidy: ,Dakujem, zle!“
a tato poctiva odpoved
sama osebe staci

aby bol ¢lovek oznaceny
v Rakusku za

satirika

'“
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O desatrocia neskor

Tejto noci

som zistil

Ze za mnohymi
GZasnymi stretnutiami
za mnohymi
Stastnymi hodinami
za mnohymi
uzdravujucimi
osudovymi stvislostami
minulych rokov

a desatroci

v skrytosti

vézila moja matka
ktora davno zomrela
a odvtedy sprevadza
moj Zivot

ako uzdravujtci

anjel

ALFRED ZIEGER

Narodil sa roku 1950 vo Viedni, Zije v Gross-Enzersdorfe.
Pocas celého Zivota si pestuje bezhrani¢nt ldsku k zemi
a prirode. V textoch opisuje senzibilne, ale aj striktne a kri-
ticky svoje reflexie a dojmy k rozlicnym formdm Zivota.
V bdstiach a poviedkach prindSa tie najtajnejsie pocity. Je
¢lenom viacerych autorskych zoskupent, uz niekolko rokov
aj Hainburského kruhu autorov. Vydal: Damska volenka
v detskej izbe, Franz Wortlos, Aurélia v zimnej zahrade, Hausmasta und an-
dere Gfrasta.

Zjazvend tvar

Keby nie toho vetra. Vlhky studeny vzduch mi fuka pod paperovu vet-
rovku. Pondhlam sa eSte viac ako inokedy, aby som sa dostal kone¢ne do tep-
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la. Tudia okolo mma uvazuju takisto a maji rovnaké Zelanie. Tvar sklonena
k zemi nepomaha, pretoze vietor fika zo vSetkych stran a bi¢uje kozu vlhkym
chladom.

Zase tu stoji. Uz predtym som si ho v§imol. Ale byt v tomto pocasi vonku
pred supermarketom a predavat noviny ma ohromuje natolko, ze ked mi strka
tie svoje noviny pod nos, reagujem spontanne nevrlo.

»,Skusali ste niekedy aj pracovat?“ pytam sa ho. Kym hovorim, prvykrat
sa mu pozeram do tvare a okamzite svoju otazku Iutujem. Az teraz si vSim-
nem, Ze jednym okom pozera do prazdna.

,Ano,“ odpoveda. ,,Casto. Ale kripla, ako som ja, nik nezamestna.“

Vsimnem si na jeho tvari jazvu a potom dalSiu. Je mi priSerne zima
a ziada sa mi ist dnu do tepla.

,Nie je ti zima?“ pytam sa ho.

»Je, ale to je jedno,” odpoveda strucne.

,Tu par krokov je kaviaren, ak chce$, pozyvam ta,“ povedal som mu. Bol
som zvedavy a zdreveneny od zimy.

Zakruti hlavou s podakovanim: ,,Zostanem tu.“

To by bol okamih, ked by sa dalo ist dalej, no zvedavost mi nedala
a skusil som to znova.

»,Nepytal som sa kvoli tebe, ale je mi strasne zima, prosim, mohol by si
mi robit spolo¢nost pri kave?“ Teraz som to formuloval spravne. Nie z Ittosti,
ale kvoli sebe ho pozyvam.

Ked sa pohneme ku kaviarni, vidim, Ze jednu nohu trochu tahéa za sebou.
Sadneme si, objednam dve kavy, a kedze mam hlad, aj dva toasty. Pre nas
oboch. Ked vidim, ako vyhladovane je, posuniem mu aj svoj a objednam este
dva. Nikto neprehovori ani slovo. Nechdm ho v pokoji sa najest.

Keby teraz vstal a odisiel, hoci bez podakovania, nezdrziaval by som ho,
aj ked som zvedavy. Napriek postaveniu, v ktorom sa mdj protisediaci nacha-
dza, vyzaruje ku mne akusi dostojnost, ktorti sa neodvazim narusit.

,Dakujem,“ hovori a podava mi ruku. ,Dakujem ti, Ze si ma pozval a ne-
trapil si ma otazkami.“

PRELOZILA MARIA BATOROVA
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. ROZHLADNA

A PRE SLOVENSKE POHLADY
PiISE JURAJ BINDZAR

,Tajomstvo ¢loveka je v tom, Ze ked ho opusti mild, je cely ziifaly, Ze je uz nemilovany, ale ked
sdm prestane milovat, ako keby nevedel, Ze je bez ldsky, Ze sdm seba oZobrdc¢il. Ale svet preriho ug nie
je zdzrakom, noc preriho uz nie je velkou svdtyriou milovania a rdno sa uz neprebiidza v jej ndruci.
Vsetko zosivelo. Ale ¢lovek o svojom nestasti nevie a za stratenym bohatstvom preto ani negiali. Ra-
duje sa zo slobody, ktord je slobodou nebytia...“

ANTOINE DE SAINT-EXUPERY

T KINEMA

O tempora, o mores,

a nemenia sa ¢asom len méresy, teda mravy, ale i Zivotny $tyl, hodnotové
systémy a priority ¢i vkus, a teda i vkus filmovy. A plati to aj v Amerike, aj ked
trochu inak, na americky sposob...

V roznych anketéch a rebric¢koch si vSimame vkus filmovych divakov vo
vSeobecnosti i vkus fantsikov a milovnikov tohto najrozsirenejSieho umenia
a z akejsi tradovanej tcty k skolenym odbornikom na umenie, predovsetkym
vkus a nazory filmovych odbornikov a kritikov.

Film ako umelecky druh a kultirny a spolo¢ensky fenomén, v celosve-
tovom meradle potom predovsetkym film americky, bol uz od prvopociatku
svojich dejin, od ¢ias Edisona ¢i Griffitha, pozoruhodnym a symptomatickym
javom, ktory svojim kultirnym posolstvom, takym ¢i onakym, spolo¢enskou
hodnotovou orientaciou ¢i umeleckym ustrojenim a, samozrejme, i komer¢-
nou uspesnostou vierohodne a svojim spésobom jedine¢ne vypovedal o stave
nielen amerického sveta a ¢loveka v fiom.

BBC Culture zverejnila v polovici augusta pozoruhodnt anketu, ktorej
vysledky budt v ¢ase, ked budete ¢itat tieto riadky, asi dva mesiace stara. Bolo
oslovenych 62 filmovych kritikov, umenovedcov a publicistov ktori mali uviest
podla nich desat najlepsich americkych filmov bez ¢asového ¢i Zanrového vy-
medzenia, ktoré sa potom zratali a vyhodnotili a zoradili do stovky. Jedinou
podmienkou bolo, aby boli filmy produkéne prislusné, teda vyrobené v USA.
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TakZze prepojenie filmového umenia, biznisu a priemyslu, to diablovo ko-
pyto kapitalizmu, ziadne certovo kopytko!, také nendvidené, tak obdivuhodne
fungujtce a obdivované, je tu zasa skryte i priznane pritomné.

Situécia v patnastom roku tretieho tisicrocia, v ¢asopriestore zanesenom
vizualnym marazmom a vrazednou televiznou prostoduchostou, je z hladiska
jedinecnosti filmového umenia iste pozoruhodna. Zmienena reprezentativna
vzorka odbornikov svojim hodnotenim spontadnne vypovedala o hodnotach
jednotlivych filmovych diel a potvrdila absolttnu prioritu nad¢asovej spolo-
¢enskej vypovede s jedine¢nymi rysmi americkej reality.

(Je zaujimavé a pozoruhodné, Ze tretinu filmov z uvddzanej konecnej stov-
ky vytvorili Neamericania — napriklad E W. Murnau, E. von Stroheim, B. Wilder,
M. Ophiils, R. Polanski, M. Forman — a pre mria osobne je na vysost zaujimavd
skuto¢nost, Ze v ankete sa vébec neobjavili filmy Johna Hustona ¢o Woodyho
Allena, niezeby mi chybali...)

Celosvetovo, no najmé v Eurépe sa traduje americka zaluba v sentimen-
talnych pribehoch, bajna, prijemna a 1ziva tradicia $tastnych koncov, ¢o je
dodnes fungujuici tzus a model komercéne perspektivneho producentského
projektu i filmového pribehu ¢i tradicia ispesnych a mravopocestnych mode-
lovych hrdinov, rozumie sa tych neochvejne americkych.

Anketa toto vSetko potvrdila takpovediac do bodky, ale...

... ale je tu niekolko prekvapujucich a pozoruhodnych momentov, na-
priklad: zo stovky hodnotenych filmov je iba pat(!) s vrocenim do treticho
tisicrocia, s letopo¢tom zacinajucim sa dvojkou... Hned v prvej dvadsiatke
najlepsich americkych filmov vsetkych ¢ias st tri nemé filmy(!), z toho dva
nakrttili nemecki expresionisticki tvorcovia. Murnauov film Vychod slnka
z roku 1927, 6. miesto v ankete, je uz ozvuceny hudbou, ale je bez dialégov,
s medzititulkami, je to vidiecka moralita podla svojho ¢asu slavneho realistic-
kého prozaika a dramatika nemeckého Hermanna Sudermanna. Tato vidiecka
melodrama nakritend na motivy autorovej poviedky Die Reise nach Tilsit sa
vo svojej filmovej podobe stava pozoruhodnou hudobno-obrazovou dramou
a sposob, akym podrobne zobrazuje pripravu vrazdy hrdinovej manzelky, uz
jednoznacne pripomenie Hitchcocka, mimochodom, favorita tejto ankety,
v prvej desiatke ma hned dva filmy (Psycho a Vertigo)... A potvrdenim pretr-
vavajuceho uctievania rydzo amerického hrdinského prototypu drsného muza
s velkym srdcom, aj ked je to vlastne zombie, je drsny John Wayne v snimke
The Searchers od matadora Johna Forda, 5. miesto v ankete...

Pokial ide o vitaza tejto najnovsej americkej ankety a vyhlasenie najlep-
Sieho filmu a filmového tvorcu vSetkych (americkych) ¢ias, stal sa nim opat
a zasa — po kolky raz uz? — Citizen Kane od Orsona Wellesa, z roku 1941, ¢o
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je filmova monumentalne exaltovana drama Gspesného Americ¢ana, ktorého
zivotnou tragédiou su peniaze, ktoré z neho urobili osamotent fudsku bytost,
¢o zrazu nevie, preco zit... Film v Eurdpe, ani v nasich kon¢inach, nevyvolal
velky ohlas ani u divakov, ani u odbornej verejnosti, v ¢ase premiéry i desat-
rocie potom sme tu mali celkom iné, zdaleka nie také exkluzivne problémy...

Aj tato — bohviekolka — anketa tspesnosti hranych filmov jedine¢ného
amerického priemyslu potvrdila na jednej strane tradi¢né lipnutie na osved-
¢enych filmoch a tvorcoch ovencenych Oscarmi a pomeriavanych miliénmi
zisku z distribtucie, na strane druhej paradoxne najvyssie odborné ocenenie
zo strany kritiky ziskali viaceré nemé ciernobiele filmy, skromné a strhujuce,
alebo film, ktory nezarobil ani na vlastné vyrobné naklady, ¢o je prave Welle-
sov Obéan Kane. Tolko o jednej filmovej ankete.

KUPELNY DENNIK
(Trenéianske Teplice august 2015)

Prvy den...

... pol desiatej predpoludnim, 34 stupiiov Celzia v tieni, v kipelnom
parku sa zatial este da dychat, dycham... Prejde moslimskéa rodina, pan otec-
ko na cele skupiny dostojne a razne kraca, pani matka zahalena od cela az
po ¢lenky, krok zrovnany s velitelom, pana nasleduje, ¢iernohnedé deturen-
ce, dvoje $arvancov na bicyklikoch, dievéatko smutne zadumané maly mikvy
moslimsky sprievod uzatvara... Chodniky zasypané mftvolne Zltym suchym
listim, ktoré zbesnenym slnkom a suchom tryznené buky, lipy a javory v zu-
falstve zhadzuj...

... recepcia lie¢ebného domu Eskulap, doplatim rozdiel medzi zalohou
a cenou pobytu, zvitam sa so svojim doktorom, dva roky sme sa nevideli, v or-
dinécii, ¢o je izbietka 5x5 metrov, sa dychat neda, tak diSkurujeme vo dverach
na chodbu, keby som ¢okolvek potreboval, mam zaklopat atd... eSte stihnem
pred obedom perlickovy kipel a masaz, stane sa...

... jedalen funguje v dvoch zmenach, obed o0 11.30 a o0 12.45, pred nava-
lom la¢nych klientov sa servirky schovavajt za dverami, ktoré sa otvoria az na
minttu presne, ktipelni hostia ¢i pacienti, ¢i ¢o st to, ¢o sme to vlastne, posta-
vaju a posedavaju pred zamknutymi dverami, v retro kresle z dob socializmu
s [udskou tvarou zadriemal stary pan, z ruky mu vypadla kniZka v igelitovom
obale, ako keby z kniznice, ¢o ma zaujalo — Karl May: Vinnetou -, staré¢ekovi
vylieza spod kosele ruzové brucho, do chvile, ked ho vpustia do jedalne, zosta-
va eSte necelych pat mintt, tak si eSte s knizkou na kolenach pospi...
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Druhy de...

... izba 110 na prvom poschodi Pramenného dvora je jedina, ktora ma bal-
kén, vraciam sa sem podla toho, ako sa mi podari nasporovat po roku ¢i dvoch,
vzdy uprostred augusta a zakazdym ma v prvy ¢i druhy den ¢akéa zapas s dvera-
mi, zapas jedinecny, bizarny, nezmyselny, , popis jednoho zdpasu“ a la Kafka...

... v priestore vstupnej chodbicky ¢i predsienky — 3 x 1,80 m — je $tvoro
dveri, ¢o uz samo osebe je z hladiska zariadenia priestoru hotelovej ¢i kapel-
nej izby skutoc¢nost pozoruhodnd, kazdé dvere maju vysku dva metre a Sirku
0,80 metra, hlavné dvere vedu na sever, na chodbu, a otvaraja sa dnu, pre-
sklené dvere vedd na juhovychod, do samotnej izby, a dvere do ktipelne a na
toaletu sa otvaraju proti sebe, vychodo-zapad, do priestoru chodbicky... Ked
ste na invalidnom voziku ako ja a chystate sa z chodby dostat dnu a upratovac-
ka, ktora umyvala linoleum, nechala dvere na kupelni otvorené, aby podlaha
rychlejsie vyschla, mate smolu, dvere sa zastavili, vzprie¢ili sa na tych druhych
otvorenych dverach, musite zohnat upratovacku alebo niekoho okoloiduceho,
aby sa prepchal skarou, dvere na ktpelni zatvoril a vpustil vas dnu... Osprave-
dlnujem sa za takéto otravné opisovanie problému, ale rieSim ho zakazdym,
ked pridem do Trencianskych Teplic na liecenie... Treba zavolat idrzbara, ten
dvere vysadi a vynesie niekam neviemkam, stalo sa tak aj tohto roku, ale
najprv ten sudruh netrafil a vysadil dvere na kiipelni na stopédtnastke, na dru-
hykrat sa mu to uz podarilo, trafil, vysadil, odniesol... a obaja sme boli radi...

Treti derl...

... procedury, o siedmej vanovy kupel, jeden den tich4 voda, druhy den
perli¢ka, potom ranajky, pre samoplatcov opulentné, pre pacientov (,klientov*
sa napisat neodvdzim, dévodov je viac...), teda pre tych, ktorych vyslala na lie-
¢enie poistovia, je to bieda a psota (na dezertnom tanieriku képka tvarohovej
ndtierky alebo dzemu, $tvoréek masla v staniole, dva pldtky syra alebo saldmy)...

... po ranajkach s plnym bruchom masaz, Dusan, byvaly masér Dukly
Trencin, klienta ¢i pacienta zmorduje do slastného bezvladia, v tom stave by
sa ziadalo aspon chvilocku si pospat, no je nepripustné ponorit sa do blazené-
ho driemania ¢i nedajboze snenia, kdeze, treba zmucené telo posadit, potom
postavit, obliect a vydat sa za dalSou procedurou, do celkom inej budovy...

... a teda vidiet v ztriacej slne¢nej palave ¢i studenom vytrvalom celo-
dennom dazdi damy starenky ¢i panov deduskov, ale i mladotiov o paliciach,
o barlach ¢i na elektrickych invalidnych vozikoch, ako sa nahlia kamsi, kde uz
davno mali byt, a oni to zasa nestihnd, a prisny kipelny poriadok prikazuje
byt na mieste ¢inu o desat minut skor(!), ¢o je, samozrejme, nemozné, a na-
stupuje stres, ako inak...
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... navyse, tieto iritujuce preteky ziskavaju na intenzite a dramatickosti
v prvych dnoch pobytu, ked klienti a pacienti blidia po rozsiahlom areé-
li a hladaju K2, PD4, E3... a vSade pridu, ak pridu, samozrejme, neskoro,
ako inak, a personal v nemocnic¢ne prisne bielom obleceni ich karha prisnymi
pohladmi, pripadne slovne, treba predsa tychto déchodcov ¢i invalidov roz-
maznanych slobodnym penzistickym bezc¢asim naucit aspon na par dni opét
poriadku a discipline, Ordnung muss sein!...

... apropo — velmi rychlo ako klient ¢i pacient ziskate v auguste 2015
v kiipeloch v Trencianskych Tepliciach intenzivny pocit, Ze vas chci predo-
vsetkym vychovavat a vychovat, ¢o je pre sedemdesiatro¢né staré mamy a star-
kych alebo omamy a opapov z Raktska, pokrivenych reumou a zodratych
Zivotom, zistenie prekvapujice, a pred obedom si teda daji na promenade
aspont duplovant zmrzlinu z trucu, lebo je to z hladiska Zivotospravy nezdra-
vé, a v bruchu ich prijemne chladi sladky pocit revolty a vzbury...

DVE KUPELNE POHLADNICE,
dve cesty

Prvd pohladnica

Tato hrbolata a uz stokrat platana cesta pokryta jamami, vymolmi a die-
rami v asfalte vedie zo svahu od viacerych depandancii okolo nedotknutelné-
ho parkoviska hotela Pax az k plebejskému Pramennému dvoru, kde si mu-
site davat zvlast velky pozor na hlbokud jamu, v ktorej sa drzi dazdova voda
aj niekolko dni. Po tejto ceste sa denne trmacajd o paliciach, s barlami i na
invalidnych vozikoch desiatky kapelnych vraj ,hosti!“, klientov ¢i pacientov.
Putuju z miesta, kde st ubytovani, na procedtry a do jedalne a absolvuju ten-
to trenc¢ianskoteplicky rehabilita¢ny tankodrém priblizne tridsatkrat denne.
Viete o tom volaco, vaZzeny pan primator Skultéty?

(Pdn primdtor, uvddzate, Ze ste v USA pracovali s telesne postihnutymi,
iste chvdlyhodné, ale ¢o keby ste si vs§imli aj slovenskych invalidov a déchodcov
vo svojom meste, ktori navyse priamo ¢i nepriamo zabezpecuji Trencianskym
Tepliciam prosperitu? A ich blaho a komfort mdte, navysSe, ako sprdvca mesta
v popise prdc...)

Vazeni pani akcionari, ¢lenovia najvyssieho i stredného manazmentu,
vsimli ste si uz vobec niekedy katastrofalny stav ciest a chodnikov v kiipelnom
centre Trenc¢ianskych Teplic?

(Nemdm na mysli reprezentacnti promenddu!)
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Druhd pohladnica

Cesta, cesticka je vydlazdena, skor dvojfarebne vykachlickovana, hlad-
ka, hladulinka, je priamou odboc¢kou a nadvazuje na ztiboZenu cestu urcent
ktpelnym klientom a tazko telesne postihnutym kapelnym pacientom a ra-
dovému plebsu. Ta cesta vSak vedie k budovam a kancelariAm manazmentu,
jazdia po nej luxusné limuziny panov z predstavenstva a. s. Kupele Trencian-
ske Teplice... Pan predseda Kollar, v§imli ste si niekedy ten do o¢i bijtci roz-
diel medzi cestou, po ktorej sa potkynaji a hromzia vasi klienti, a cestou, po
ktorej jazdite?

(Ddma a pdni z vedenia spoloc¢nosti, nehanbite sa? OdvdZili by ste sa prist
na besedu s déchodcami a invalidmi z Pramenného dvora? Pridte niekedy — ne-
ohldseni! — na ranajky klientov vyslanych poistoviiou! Nasli by ste na taky tstre-
tovy pocin odvahu?)

Siedmy den...

... sobota a nedela st najstrasnejsie dni, aké vas mozu v kapeloch ako
takych prikvacit, a tak privitate aj to najskromnejsie vzrusenie, a dnes sa ma
predsa len cosi diat...

... ako sucast Kulturneho leta méa dnes vypukntt folklérny jarmok, vstal
som Cosi pred pol Siestou, slnko meska, po troch dazdivych dnoch je chlad-
no, z balkéna vidim, ako sa tam, kde kedysi stdval Grandhotel, teda nad mo-
numentalnou odborarsko-rekreac¢nou socialistickou architektonickou, po-
vedzme, funkcionalistickou kreaciou, ktora sa vola Krym, z hmly dviha ma-
jestatny vrch Dedovec, fajci, lesy sa paria, hmlisty opar sa prevaluje nad tdo-
lim...

... pod oblokmi Pramenného dvora rachotia a dymia auta, nijaka pesia
z6na, nijaky no¢ny pokoj, jarmok je jarmok, kramari z celého Slovenska radi
vyuzija kazdd mozn1 prileZitost prezentovat ¢i dobre predat svoj, samozrejme
hendmejd, artikel...

... mesto vychadza podnikatelom v tstrety, uz od piatka stavali na ka-
pelnej promenade od lie¢ebného domu Pax aZ po Kostol sv. Stefana $iatre
a stanky, zvaza sa tovar, medovina vo flasti¢kach i flasiskach s trojfarebnym
slovenskym znakom, roztomilé drevené hracky, ru¢ne malované pestré obra-
zy svatcov — svéity Juraj na koni, dlhou kopijou prave vrazdi sedemhlavého
draka, ktory zjavne nema $ancu, Kaja Gott s mikrofénom a M. R. Stefanik
odovzdane sediaci v lietadle, ktoré sa strmhlav riti z oblohy...

... kolace, pecivo a chlieb zo spaldovej muky, babiky v krojoch, pestrofa-
rebné zvieratka pletené z umelej farebnej priadze...
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... spoza mrakov vychadza slnko, v hornej ¢asti namestia bodry vidie¢an
v gatiach, s patri¢ne holym pupkom a s klobti¢ikom furiantsky posadenym do
Cela plieska bicom, zaznie to zvlastnym spoésobom znepokojivo, ako strelba,
vrabce a holuby vzlietnu a krazia pod oblakmi...

... popoludni sa na malom pdédiu vystriedaju desiatky harmonikarov
a spevakov, zneju staré zname a starosvetsky krasne piesne a pesnicky, nesmr-
telné odrhovacky a $lagre a sobota sa nachyli do simraku, vecer sivomodry
a uz teply...

... v nedelu skoro rano po jarmoku ani chyru, ani slychu, po kramaroch
tu zostali desiatky opustenych stdnkov a Siatrov, tie na ktupelnej promenade
budu stat az do pondelka do popoludnia, vetrik plieska plachtami a zhfna
opadané listie, po pesnickach ticho... Na ¢eresniach boli sme, Helena, ty si Zi-
vot méj, ListoCek z brezy... v hlave melédie a refrény, ktorych sa len tak Tahko
nezbavim...

Deviaty den...

... volny cas klientov ¢i pacientov, zabava, povedzme kulttra, nedajboze
umenie...

... ked som tu pred ¢asom naivne uvazoval o tomto probléme slovenskych
ktpelov a kiipelnictva a mudroval som o tom, Ze by tieto jedine¢né zariadenia
mali spolu spravovat viaceré ministerstva, aspon teda tie dve — ministerstvo
zdravotnictva a ministerstvo kultiry —, tak som si naivne myslel a predsta-
voval, Ze ten moj velkolepy napad volakoho tvorivym sposobom znepokoji a
in$piruje a do slovenskych kupelov sa vrati duch radostného a obohacujiceho
zivotného $tylu, od ktorého ob¢anov Slovenska metodicky ¢i mocensky vla-
dy pol storocia odvykali, pricom tieto tradi¢ne etablované ostrovy a dfzavy
pozitivnej energie a malého tichého S$tastia boli administrativne premenené
na monstrudzne erohacke ¢i nemocni¢né zariadenia s kasarenskym rezimom
a prisne organizovanym volnym ¢asom... Ibaze Stvrtstorocie slobodného pod-
nikania a slovenského grunderského kapitalizmu nezmenilo na stave veci nic,
o tragédii Sklenych Teplic som podla vlastnych plnohodnotnych skiisenosti
a zazitkov pisal a referoval uz v minulosti, o Trencianskych Tepliciach takisto,
mam pozoruhodné zazitky z Piestan, chystal som sa aj do velkolepo vynove-
ného Brusna, ktoré je vS§ak medzi¢asom v konkurznom konani...

(Apropo Brusno — videl som na Markize televiznu reportdz z velkolepého
koncertu Lucie Bilej, brusnianske VIP sa $li pretrhnit v zdvorilosti, srdecnosti
a velkopanskej pohostinnosti, pdn riaditel vo vire tanca s touto popovou hviez-
dou, Cosi tiZasné, jasnd slovenskd predstava zdbavy malomestiackeho burzuja...
O pdr tyZdiiov som bol svedkom rozprdvania takmer osemdesiatro¢nej Bystri-
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éanky, ktord bola v tom &ase v tychto skvelych kipeloch na lieCeni a mala izbu
prdve nad pédiom, na ktorom Ceskd diva predvddzala svoje umenie, spat sa sice
nedalo, ale zasa videla Zivil Luciu Bilu, ¢lovek nemége chciet vSetko...)

... ako osvedcené zaklinadlo posobi v slovniku novinarov, podnikatelov
v Soubiznise, ale i v organiza¢nej agende robotnikov kulttry a vsetkych refe-
rentov a manazérov slovné spojenie: Kultiirne leto... Je to akysi skryty signal,
Ze nastal ¢as vypredaja kultarnych a umeleckych aktivit a produktov inak
nepredajnych umelcov a ich kreacii bez ohladu na umelecky druh, Zaner ¢i
styl tej-ktorej produkcie, vsetko to pospolu zazra¢ne stmelené, teda pozliepa-
né, to je ona — ta osvedéena a roky skvele fungujica osvetarska dramaturgia:
gkazdéhorozkatroska...

(... v utorok Cmorik and his Band za desat eur, vo Stvrtok Lii¢nica za osem-
ndst, v sobotu $ansény podla gusta nebohého Béda Bedndrika za dvandst, potom
drie z Verdiho opier alebo predstavenie stiboru Tiché iskry, ¢o st sluchovo po-
stihnuti amatérski divadelnici... tohtoro¢né Kulttirne leto v Trencianskych Tepli-
ciach, ¢o sa mi nepdci?...)

Desiaty def...

... tak ako naposledy pred dvoma rokmi pozbieral som odvahu a vy-
dal som sa hladat knizZnicu, stc inSpirovany Vinnetuom v igelitovom obale,
ktorého ¢ital klient-dedusko pred jedalnou, a zasa [utujem, Ze som si nedal
pokoj, izbi¢ka na prizemi liecebného domu Pax, kde som vtedy pred dvoma
rokmi nasiel policu s obsStichanymi nemeckymi romanovymi pejprbekmi a nie-
kolko skvelych titulov z produkcie Ikaru, bola tentoraz zatvorend, a ked som
dobiedzal do sle¢ny na recepcii, tak mi podrazdene oznamila, Ze ona o nija-
kej kniznici ni¢ nevie a Ze sa mam informovat na Mestskom trade, a bolo...
V novinovom stanku na promenade som sa spytal, ¢i méavaju Slovenské po-
hlady, pan v okienku ma vysmial, ni¢ také neobjednavaju, a on s tym vlastne
ani ni¢ nema, to objednava pocitac, a to podla toho, ¢o sa predava, takze
predovsetkym Novy Cas... ale na malej policke pripevnenej pod okienkom som
uvidel kopku kniziek v odpornych knizni¢nych akoby gumovych obaloch pri-
pominajtcich obrusy na stoloch zavodnych jedalni s napisom Zadarmo, slava,
knihy... Simenon, Kukué¢in, Radovan Dunaj, Eva Dedinska, Veronika Sikulova,
Hviezdoslav...

... ked som sa o dve hodiny viezol dolu promenadou, knizky tam uz
neboli - ticha radost na hrebendovsky sposob — a fakt, ze sa niekto pusti
v auguste, ked vSade navokol vycina leto a teploty strmo stupaja k Styridsiat-
ke, do ¢itania Hviezdoslava, ma naplnil Gizasom a tGctou...

112 SLOVENSKE POHLADY 11



Trinasty dei...

... uZ bez proceddr, sotva sedim, som zdevastovany masazami a po ma-
cerovani v sirovej vode pokryty vrstvou ¢ohosi, neviem ¢oho, manzelka mi
povedala, Ze pachnem ako jej stary hubertus, sotva sedim, niekolko dni prsa-
lo, schladilo sa...

... posledna ktipelna noc, o pol deviatej si doprajeme na lavicke pod lam-
pou ddéchodcovského trojdecového huberta, posledna prechadzka hore opus-
tenou ktupelnou promenddou, cerstvo omietnuté krasne priecelie Stefanie
Hofu Ziari do tmy, prejdeme aZz k hotelu a tane¢nej kaviarni Slovakia, kde ne-
uvazene a roztopasne navrhnem, aby sme ta na chvilu zasli, ohlusujtce disko
nas zastavi uz vo dverach, buraca Bony M, Abba a A% bude pokosend trdva,
prichyli nas rozlatosteny muz k svojmu stoléeku, na ktorom stoji prazdna
flaska ruzového traminu, spozorniem, cudzi chlapi, ¢o piju tramin, vo mne
okamzite vyvolavaju ostrazitost a ned6veru, muz sa vola Palo, upozorni, Ze
bez mékeena, vraj dorazil pred dvoma hodinami z Bratislavy taxikom, prisiel
do Teplic zialit a pit, je manazérom Cohosi v akejsi firme, kde si ho nevazia,
a on im pritom robi miliénové obraty, my s manzelkou po¢ivame a ja potom
vyzvem ni¢ netuSiaceho Pala, aby vyzval ddmu do tanca, a on, netusiac, ¢o
ho ¢aka, to po kratkom vahani urobi, vyzve manzelku do tanca a ona, vasni-
va tanecnika, zvyskne od radosti a od tej chvile ma dalSie dve hodiny ¢asnic-
ka a okolosediaci hostia obkukujui — bielovlasy chudacik na voziku, ktorého
tu nechala jeho poveterna Zenicka, ktora tamto skace s upotenym mlado-
fom...

. rozlackova noc teda nakoniec dopadla necakane skvele, pred dva-
nastou sa vraciame prazdnou noc¢nou ulicou, spoza hnedomodrych mrakov
vysiel mesiac, vSade vokol no¢né, vihké, prevonané ticho, na smrt utancova-
ny manazér Palo teriga z poslednych sil vozik, na ktorom ja podriemkavam,
a moja Sestdesiatdvaro¢né darling okolo nas poskakuje v rytme samby a oci
jej Ziaria Stastim, ako ostré pichlavé celovky...

(Trencianske Teplice, Banskd Bystrica, Pezinok august 2015)
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Henri Cartier-Bresson (22. 8. 1908 — 3. 8. 2004) je zhodou okolnosti
uz tretim franctizskym fotografom, ktorého uvaddzam, lebo od ¢ias Nadara
a jeho hlbinnych portrétov ¢i Atgetovych parizskych impresii je to opét ume-
lec, ktory pocas sedemdesiatich rokov svojho profesného zivota fotografa-re-
portéra-bdsnika objavil a pochopil jedine¢nu silu tohto média a vytvoril tisice
jedine¢nych sugestivnych obrazov o Zivote na tejto planéte. St to fotografie,
na ktorych zastal na zlomok sekundy ¢as, aby obraz nasho sveta na tych ob-
razoch zostal uz navzdy zivy...

... spolu s Capom a Seymourom-Chimom zaloZili umelecko-reportaznu
agenttru Magnum (1947), prvi vystavu mal v roku 1933 v Spanielsku, zatial
poslednt, posmrtnd, v Nemecku v roku 2011, tych mensich vystav bolo ne-
spocetne, velkych vyse stovky a priblizne tolko je i dosial vydanych monogra-
fii o Henrim Cartierovi-Bressonovi a jeho tvorbe...

(Prvy raz som videl Bressonove fascinujtce fotografie ako maturant v kni-
he Anny Fdrovej o riom, ktord vysla niekedy v Sestdesiatych rokoch, s kamera-
manom Jurom Galvdnkom sme vybrané fotografie nafotili a urobili na chodbe
pezinskej jedendstrocenky vystavu. O niekolko rokov, uz v Prahe, som sa od Pepa
Koudelku dozvedel, Ze mu Bresson, potom c¢o videl jeho fotografie, pontikol po-
moc. Ako asi viete, J. Koudelka je dnes fotograf zndmy po celom svete a je jednou
z veducich osobnosti elitného klubu Magnum...)
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GALERIA BRESSON....cu... 3 PORTRETY

J.-P. Sartre A. Giacometti

S. Beckett
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SEDEM VIET
O SIEDMICH
KNIHACH JAN COMAJ

Ivan Stadtrucker / Idic zivotom
Matica slovenska, Martin 2015

Spisovatel a dramatik Ivan Stadtrucker je z minulosti znamy aj ako au-
tor literattry faktu, menovite popularno-vedeckych prac o nasich vyznam-
nych osobnostiach, akymi boli Jozef M. Petzval, Samuel Mikovini, Aurel Sto-
dola ¢ Andy Warhol m V novej zbierke profilov ¢i skor reportaznych préz je
aktualnejsi, hlada si svieZejSie namety — pribliZuje drdmu Zivota Strndastich
vyznamnych osobnosti, s ktorymi sa mal moznost zoznamit a s niektorymi
aj stretavat po mnohych rokoch m Hoci ich predstavuje v literarnej podobe
a vykresluje ich beletristickym spdsobom, je to vzdy literatira verité — cita-
tel sa dozveda o ich prinosoch pre vedu, umenie a vieobecny pokrok m Cast
tychto Tudi prezila svoj zivot daleko vo svete, no pri ich vybere bol pre autora
dominantnym prave ich vztah k Slovensku m Faktografické kvality si mu pr-
voradé, ale rovnako ddlezita je aj emotivna stranka postav, literarno-umelec-
ka vypoved o nich m Tak prizmou slovenského autora spoznavame reziséra
Federica Felliniho, politicku Catherinu Lalumiérovii, matematika Jevgenija
Murzina, svetozndmeho predstavitela popartu, vytvarnika slovensko-rusin-
skeho povodu Andyho Warhola a vela inych osobnosti m Prinosom knihy je
lepSie poznanie samych seba ako naroda, ¢asu, v ktorom sme Zili a Zijeme,
a najmé tych, ¢o svojou usilovnostou a nadanim prinasali prispevky do du-
chovnej pokladnice ludstva m

Jozef Sitko / Ulety
Veda, Bratislava 2015

V Sestdesiatych rokoch novinar, potom mlady muz, ktory dostal zakaz
posobit v zurnalistike (pracovnik Zbernych surovin), po vyse dvadsiatich ro-
koch (teda po novembri 1989) zakladatel prvého nezavislého periodika Slo-
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bodny piatok, $éf tlacového odboru Kancelarie prezidenta SR a takmer dve
desatrocia prezident Nadéacie Slovak Gold m Autor memoarovej publicistickej
knihy Politici a novinari cez sitko a troch knih aforizmov, o tej tretej je re¢
m Neprekracuje typové rozmedzie prvych dvoch zbierok, nekladie doraz na
briskny $lah ¢i ismev, neméa hryzaky Petra Gregora ani Janovicove ostne m
Sitkov aforizmus je iny, dal by sa charakterizovat ako najstru¢nejsia pravda m
Poktsa sa ju vyjadrit priblizne v dvadsiatich tematickych okruhoch - a vzdy
enormne kratko m Stavbu Sitkovho aforizmu moze charakterizovat napri-
klad tento: Ak nenavidis zlo, je aj nenavist dobra m Vysoku kvalitu — ako vo
vsetkych Sitkovych knihach aforizmov — majt aj v tomto pripade ilustracie
DuSana Juneka =

Peter Konya a kol. / Dejiny Uhorska
Vydavatelstvo PreSovskej univerzity, Presov 2014

Konec¢ne! - to bolo prvé slovo, ktoré mi prislo na um, ked som objemnu
a bohato ilustrovant knihu drzal v rukach m Pred dvadsiatimi piatimi rokmi
vyznamni slovenski historici sa sami pred sebou zaviazali, Ze spolo¢ne s ma-
darskymi kolegami spracuja dielo, ¢o obsiahne tisicro¢né dejiny statu, ktory
vznikol na velkej ¢asti tizemia Slovenov a ktory sme — s dal$imi narodmi —
spolutvorili; ani po Stvrtstoro¢i sa tak nestalo, pricom madarsky nezdujem bol
po cely ten cas evidentny m Medzitym vyslo niekolko klticovych diel o tom-
to velkom (a najmé dlhom) obdobi slovenskych a spolo¢nych dejin, spomeri-
me aspofi prace Richarda Marsinu, Matt$a Kuéeru, Dusana Caplovi¢a, Stefa-
na Holcika, Petra Kényu, Juliusa Mesarosa, Vladimira Segesa, Jaliusa Sopku,
Branislava Varsika (spominam len autorov, ktorych dielo uvadza ako pouZi-
ta literattru), komplexné dejiny Uhorska vsak stale chybali m Postaralo sa
o ne vydavatelstvo PreSovskej univerzity a autorsky kolektiv prof. P Kényu,
doc. Petra Chrastinu, doc. Miroslava Kamenického, Annamarie Kényovej,
doc. Ivana Mrvu a doc. Vladimira Segesa m Neprinalezi ndm hodnotit vedecku
kvalitu diela a stanoviska autorov k tisicrocnému vyvoju jednej velmoci, lebo
Uhorsko (resp. Raktsko-Uhorsko) nesporne velmocou bolo - to je vec histori-
kov, istotne sa ozvt aj oponentské nazory na ten ¢i onen dejinny jav, to vSak ne-
znizuje vyznam autorského a edi¢ného pocinu m Délezité je, Ze na svetlo sveta
sa dostal prvy komplexny obraz tisicro¢ného statu, ktory vznikol na funda-
mente v tych ¢asoch moderne riadenych staroslovenskych kniezatstiev a moc-
nej Velkomoravskej riSe a pri ktorého zrode bolo vela staroslovenskych vel-
mozov aj osobnosti rozvinutého polnohospodarstva, remesiel, kultary a vzde-
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lanosti m Kniha je bohato ilustrovana dobovymi kresbami, reprodukciami
rytin, mapami a z posledného obdobia uhorského $tatu aj fotografiami - aj
vzhladom je na drovni vyznamu diela m

Eva Siegelova / O zazra¢nom jednorozcovi
Vlastnym nakladom 2014

Bystra autorka, ¢lenka Spolku slovenskych spisovatelov, netinavna vyda-
vatelka, energicka kolportérka, handlovska osobnost kultiry a osvety, v tvor-
be oddané svojmu kraju m Desiata autorkina kniha, pricom treba spomentt, Ze
jej dve najtaspesnejsie diela — zbierka povesti O tajomnom bojnickom prizraku
a poviedky o Zenskych osudoch Hladanie rovnovéahy vysli doteraz v $tyroch
vydaniach, kniha aforizmov a epigramov Bistu! vy$la trikrat m Ani v dalsej kni-
he historickych obrazkov neodchadza z kraja, v ktorom Zije a ktory postupne
mapuje svojim literdrnym videnim a rozprava¢skym talentom s Kniha O za-
zra¢nom jednoroZcovi je kultivovana a bohato ilustrovana zbierka povesti,
pribehov a historickych obrazkov o Bojniciach, s akcentovanim okolnosti, ako
sa liec¢ivé pramene nedaleko mesta dostali do povedomia Sirokého okolia
a napokon aj do pozornosti eminentnych hosti zo sveta m Vyzdvihuje tlohu
Franti$ky Pélfiovej, ktoré sa prestahovala z Viedne do Bojnic, aby priamo na
mieste viedla velkorysu stavitelsku ¢innost v kipeloch m Sleduje bojnicky ,,no-
vovek“ v 20. storoci, hrozbu skazy Bojnic a ktipelov po druhej svetovej vojne,
ked 36 dedi¢ov rozpredavalo zdmok s neocenitelnym bohatstvom, znovuzro-
denie historického i kipelného areélu a ich rozkvet v druhej polovici minulé-
ho storo¢ia m Knihu skvele dopliiajt ilustracie Rudolfa Ciganika m

Kolektiv autorov / P6da a voda - stc¢ast nasho narodného dedié¢stva
OZ Panslovanska tnia, Bratislava 2015

Hoci sa ochrancovia prirody a zivotného prostredia uz desatrocia usiluja
presviedc¢at narody a ich vlady o nutnosti zasadne zmenit vztah ¢loveka k Ze-
mi-zivitelke, rozdiel je skor kozmeticky ako zdsadny — na to poukéazala aj vel-
koryso pripravené konferencia odbornikov, zorganizovana ob¢ianskym zdru-
Zenim Panslovanska tinia m Hlavné referaty stretnutia, ktoré malo za ciel byt
aj impulzom pre politické organy $tatu, pripravovatelia konferencie sustredili
do zbornika tak, Ze prekracuje profesionalny ramec m Vybrali témy, ktoré zauj-
mu kazdého, kto rozmysla o prirode, Zivotnom $tyle a o celkom blizkych hroz-
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bach existencie ¢loveka na nasej planéte m Hodnota prispevkov je o to vyssia,
o Co viac sa ich zaujem zuZuje na slovenské pomery, na doslova existen¢né
problémy Slovakov, pody, vod, ovzdusia — sveta, v ktorom a z ktorého Zijeme
m Autormi prispevkov s Peter Baco, doc. Julius Binder, doc. Imrich Hornan-
sky, Jaroslav Puskas a Igor Mancel, popredni slovenski odbornici v ekolégii,
podoznalectve, vodnom hospodarstve, vinohradnictve a pravnych otazkach
vlastnictva pody m Zbornik je aj vda¢nym nametom na publicistické témy,

Michala Julinyova: Bez nazvu, uhol, rudka, ceruza, pastel na papieri, 2015

pricom poskytuje tctyhodnt kapacitu tdajov, argumentov, podnetov a dat m
Zavery odbornikov sa nepohybuju v oblasti futurolégie — hovoria o dnesku
a najblizsej budicnosti, varuja, dalo by sa povedat, v poslednej chvili m

Jualius Balco / Kliatba Zltych ruzi
Matica slovenska, Martin 2014

Balco ako prozaik debutoval pred styrmi desatro¢iami (Voskovozlté jabl-
ko, 1976) a uz vtedy sa vedelo, ze do slovenskej literattry vosiel skvely roz-
pravac¢ m Nesklamal ani v tejto novele, jeho vety st dokonale cizelované,
stavba deja do detailov premyslend, B. Bodacz v doslove hovori dokonca o ,,fi-
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ligranskej praci“ a ,,prefikanej kompozicii“ m Jeho jazyk vyhovuje aj ovela mlad-
Sej generéacii, nez do akej uz sam patri, aj to je zarukou citatelského tspechu
jeho najnovsej prézy m Predovsetkym je to vSak sujet novely, kaskada zaujima-
vych vztahov a situacii, Zivost dialégov, ktoré nesustia papierom m Len kratko
predtym som ¢ital jeho detskd knizku o vodnikovi, ktory sa az kdesi z Liptova
pechori dolu Vahom k Dunaju v snahe ndjst si vodnicku spolo¢nost alebo este
radsej partnerku vo svojej osamelosti — dve prézy vzdialené od seba pristu-
pom, poslanim, adresatom, a predsa obe charakteristické sprskou prekvapu-
jucich, ale zaroven celkom logickych a redlne moznych epizéd, vztahov, dejov,
napiti, uzlin a rozuzleni m Dej novely je sicasny — konanim postav, volnym
pohybom hrdinov cez hranice Statov, jazykom, realitami, pritomnost tu teda
citit m Ak by ho vsak bolo citit o trochu viac, ak by bol nas cas o Cosi zrejmej-
Sou (a aktivnejSou) kulisou postav, zjavnejsim determinantom ich pocinania,
povedal by som: Velka literattira! m

Roman Michelko / Slovenska republika v rokoch 1939 - 1945
Politologicky odbor Matice slovenskej, Martin 2015

Vzacny prispevok do postupne objektivizovanych dejin prvého samostat-
ného Statu Slovakov v modernych dejinach m Autor, vzdelany historik a poli-
tolég, rozhladeny publicista a citlivy komentator udalosti, vztahov a zakulisi
sucasnej politiky (globalnej i lokalnej), priklada vzacne murivo do objektu slo-
venského novoveku (a k jeho objektivizacii) m Upresiiuje samotny nazov Stat-
neho utvaru, ktory vznikol na baze Slovenskej krajiny ako izemného ttvaru
CSR a kratko pred vznikom nasej $tatnosti zo slovenskej autonémie, odkla-
danej ¢eskou kratkozrakostou vyse dve desatroc¢ia m Kniha je siborom samo-
statnych studii, ktoré nadvézuju na seba tak organicky, Ze dovedna vytvaraja
ucelent historiografick pracu m Autor zrozumitelne a komplexne vypoveda
o pomeroch na sklonku prvej CSR, o vzniku a realite slovenskej politiky, de-
terminovanej dvoma veli¢inami, pésobiacimi nad doméacimi silami — strachom
z bol§evizmu a zo svetovladnych ambicii nacizmu m Citatel sa dozvie vela no-
vych informacii a mnohé zname skuto¢nosti uvidi v reédlnejsich stuvislostiach
m Nevelka kniha je cennd aj tym, ako znova, nenésilne a presvedcivo odhaluje
skreslovanie, predpojatost a jednostrannost dvadsatpét rokov trvajticej oficial-
nej historiografie, pestovanej z dani poplatnikov v §tatnych ustanovizniach,
Historickom tstave SAV predovsetkym m
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RECENZIE

¢

KATARINA VARSIKOVA
GULA MA AJ HRANY

JAROSLAV VLNKA

Nazov oneskoreného prozaického debutu
Katariny Varsikovej Gula md aj hrany evo-
kuje fatamorganu, klamlivé zdanie a zis-
tenie, Ze vSetko moze byt inak, ako sme si
povodne mysleli. Autorka spociatku uva-
dza citatelov do bizarného sveta baletu
a na pomedzie radikalnych spoloc¢enskych
premien v roku 1989. Prave vtedy sa za-
¢ina aj vlastny pribeh tanecnice, ktora na
prahu styridsiatky odchadza na déchodok
a musi si znovu zorganizovat Zivot vo vire
dynamického ponovembrového vyvoja
spolo¢nosti. V skuto¢nosti je vSak Gula
ma aj hrany roman o starnuti, priatelstve,
hladani zmyslu a odvahy vzdorovat ne-
priazni osudu.

Protagonistka, ktord stcasne funguje
ako rozpravacka, v uvodnej kapitole reka-
pituluje svoj doterajsi zivot. Retrospektiv-
ny charakter rozpravania opantava patina
spomienok i nostalgia zaslych ¢ias, ktora
sa zaobluje aj vyhratiuje v konfrontacii
s bezprostredne preZivanou realitou. ,,Ta-
necnici sa licia tazko. Niektori zostani
ucit, ti, ktort odidu, zistujil, Ze existuje aj
svet, ktory s tancom vébec nesuvisi. Na ten
sme sa vZdy divali akoby spoza skla: tam
st ludia, ktort sa ag tak netrdpia, ¢i pribe-
ra, ktori sa hrbia a pri chédzi sa Suchcti,
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nie ako my, ¢o s hlavou vztycenou do neba
a s vystretym chrbtom kladieme nohu pred
nohu spésobom, aky okaméite prezradi ta-
necnika. Posadnuti telom, pdtravo skiima-
jlici graciéznost postoja a pohybu u kole-
gov, s pohladom ve¢ne upretym do zrkadla“
(s. 8). Az na ten balet je v podstate Zivot
protagonistky podobny ako mnohé nevel-
mi Uspes$né zZivoty, v ktorych prevladaja
strasti nad radostami. Hrdinka riesi hlavne
otazku, ako nalozit so zloZitou situéciou,
v ktorej sa nahle ocitla. A o r6zne podnety,
zvraty, zmeny a komplikacie v pracovnej
i rodinnej sfére tu nie je nudza.

Perspektiva pohladu s odstupom ¢asu
je mozno méttca, ukazuje, ako hrdinka
obdivuhodne zvlada rézne turbulencie,
niekedy az stoicky, s fatalistickou pokorou,
no jej myslenie potvrdzuje najméa fakt,
Ze sa momentalne nachadza v stave zmie-
renia. Napriek tomu, Ze na tkanine retro-
spektiv a spomienok pribudaja dalsie vy-
sivky, taziskom pribehu ostava stcasnost
— problémom nahromadeny ¢as — a kla-
¢om k jeho rieSeniu je odpoved na otaz-
ku, ako ho zmysluplne vyuzit. Nejde vsak
len o rozmary blahobytnej déchodkyne,
ktora vyzera neuveritelne mlado, ale aj
o akési mystérium.

Hrdinka sa ponara do hibky vlastnej
osobnosti, spatne nadobtida schopnost
sebareflexie, ale nachadza i opodstatne-
nie a zmysel. Dalo by sa povedat, Ze aj
zivotné poslanie, ktoré moze clovek ke-
dykolvek objavit: ,Viete, ak clovek dostal
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do vienka istti schopnost, td sa vZdy bude
snaZit predrat von, uzriet svetlo, tiito sna-
hu pocitujeme ako neodbytny bezdévodny
nepokoj, hoci potlaceny, niekedy ako smii-
tok, depresiu. Nijako to nestvisi s vekom,
prdve naopak, isté schopnosti sa zobudza-
jii ag so zrelostou, fyzickou aj psychickou*
(s. 148). Protagonistku vSak ¢aka dlha
cesta, kym sa dostane k vestici a uvedena
predpoved sa naplni. Varsikova pracuje
s tajomstvom a neistotou, vie udrzat po-
zornost a ustavi¢ne vzbudzovat ocaka-
vanie mozného. Jej vitadlna hrdinka vzdo-
ruje zaplave volného ¢asu a osamelos-
ti, glosuje vztahy aj spolocenské javy,
v prostredi velkomesta nachadza vlastné
silo¢iary. Zachytava atmosféru mestskej
Stvrte, vystihuje genia loci sucasnej Bra-
tislavy. Autorka ustavi¢ne naznacuje, Ze
pod povrchom banalnej kazdodennosti je
ukryté cosi viac, no pritom piSe prirodze-
ny, uveritelny stiSeny pribeh, zaludneny
norméalnymi postavami, ktoré nie sd ani
dobré, ani zIé. Je to pribeh, ktory zlahka
laviruje medzi Zanrami.

Protagonistka spoznava mladého pod-
nikatela Tibora a snova s nim plany. Na-
koniec iba obchodné, pretoze obojstranné
sympatie neprekrocia hranice, nerozvint
sa do vztahu. Domyslite si preco... Skrat-
ka, platonicka romanca. Hrdinke kontakt
s Tiborom pontikne moznost spoznat no-
vych Tudi a kompenzovat si traumy, medzi
ktorymi dominuje bezdetnost. Charakter
kompenzécie materinského citu nado-
budne spociatku priatelsky vztah k mla-
dej ucitelke Zore. Varsikova z nej modelu-
je takmer mysteriéznu postavu. Spoloc¢ne
s protagonistkou romanu poodhaluje fak-
ty z jej stikromia, putuje za fiou na praco-
visko, do miesta bydliska i rodiska.

Tajomstvam vSak odhalenia velmi ne-
pristant, ani snaha autorky aktualizovat
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tému Sokujucim zistenim neprospieva
pribehu, ktory mohol radsej zostat az do
poslednej strany zahadny. No najmenej
prospesna je zmena prostredia, ked hr-
dinka odchadza navstivit Zoru na stredo-
slovenskd dedinu. Zrazu vynikaja social-
ne rozdiely a r6zne povahové nedostatky
protagonistky. V mestskom prostredi boli
ludsky zaoblené, ale tam ich zahrocuje
istd povySenost. Chapem usilie autorky
o zmierenie i $tastny koniec. Paradoxne,
azZ na ten zaver, je v§ak Varsikovej roman
prijemnym a podnetnym ¢itanim.

DANIEL HEVIER
SVET ZACHRANIA ROZPRAVKY

MARTINA PETRIKOVA

,, Tdto rogprdvka vdaci za svoje vydanie de-
tom. Detom, ale aj dospelym, ktori pomohli
rogprdvkarovi, ked sa ocitol v ohrozeni.
Pytate sa, ¢o sa stalo? Vo chvili, ked au-
tor vpisal do pribehu isti postavu, vSetko
sa zamotalo. Td bytost sa totig zlakla, Ze
sa docitate, ako ochrdnit svet pred zlom
a temnymi silami. A tak sa rogprdvkar stal
obetou tinosu a kniha nemala byt nikdy
dokoncend“ (Gvod).

Rozpréava¢ rozpravkového pribehu,
ktory je uréeny pre Citatela od deviatich
rokov, vychadza z presvedcenia, Ze len
rozpravka moze zachranit ¢loveka a jeho
svet, Ze len rozpravka moze vzbudit na-
dej v zivote, ktory sa zauzlil natolko, Ze
sa zda, Ze jeho uzliky sa uz nerozuzlia...

Kniha Svet zachrdnia rozgprdvky je roz-
¢lenena na Styri Casti, ktoré st uvedené
basnicky komponovanymi prehovormi
vecného Rozpravaca — o tvoreni rozpréa-
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vok, o Meste a jeho Zivote, o premene lud-
ského sveta na jeho ladovu verziu, teda
o opakovani (ne)rozpravkovych dejov
a o zapase dobra so zlom, o ve¢nom za-
pase o dobry koniec ¢i dobré konce...
Pribeh zdanlivo obyc¢ajného dvanést-
ro¢ného chlapca Kristofa Kristoforiho sa
zacina v septembrovom case, ked $kola
otvéra svoje brany a ked sa chlapec pre-
zyvany Fori dostane do hokejového klubu
a zrani sa. Situacia je vSak este problema-
tickejsia a reaguje na aktualne problémy
doby, kedZze Kristofov otec strati pracu
a chlapca, ktory nemoze pre zranenie tré-
novat, zac¢ne zaujimat okolie a neobycaj-
ni [udia v fiom. To st prvé z podnetov,
ktoré sa naviazané na ustredné postavy
otca a syna i jeho novych priatelov stant
hybatelmi deja a napoja sa aj na literarny
odkaz Hansa Christiana Andersena.
Rozpravac¢ v Hevierovej rozpravke si
uvedomuje, Ze zapas dobra so zlom pre-
bieha neustéle, Ze nemozZno ustat pri zvo-
leni tej dobrej strany v zapase o zmysel
ludského bytia ¢i sveta a Ze nezélezi na
ukotvenosti ¢loveka v historickom case
alebo na konkrétnom mieste. Priestormi,
ktoré nadobuidaju symbolickti hodnotu
a v ktorych sa odohravaju zasadné deje
rozhodujliice o pozitivnej ¢i negativnej-
perspektive pre cloveka a jeho svet, st
mesto, vlastne ME100, tabor ko¢ovnikov,
Andersov park ¢i v kontrapunkte k tymto
miestam aj sidlo priznakovo pomenova-
nej firmy SNOW + ICE, evokujticej ochla-
dzovanie, ba az ,zmrazovanie“ Tudskych
citov a vztahov na bod mrazu. Hevier teda
nadviaze na vybrané tryvky (motivy, té-
my, postavy) zo znamych Andersenovych
rozpravok — Stato¢ny cinovy vojacik, Diev-
¢atko so zapalkami, Snehova kralovnd, ba
dokonca z nich cituje fragmenty, ktoré na-
znacuju, akym smerom sa bude uberat po-
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stava, akou cestou bude putovat, aby do-
siahla svoj ciel a naplnila zdmer pribehu.
Hevier pouzil aryvky z knihy H. Ch. An-
dersena v preklade Jaroslava Kanu vyda-
nej v Mladych letach v roku 1987 a svoj
pribeh sam ilustroval.

Rozpravkar nadviaze na Andersena aj
volbou postavy mudreho tuldka Andersa,
aby tuSenie star§ieho muZa bez domova
predznamenalo dal$ie dianie a aby jeho
rozpravanie viedlo chlapcove kroky cez
ME100: ,,Muz menom Anders si vosiel ru-
kami do striebristych vlasov a ticho odvetil:
,UZ sa zjavili prvé havrany. To je predvoj,
volajii sa zdstavnici. Tie vZdy vesStia tuhi
zimu“ (s. 20).

Téma, ktora ma stile v spolo¢nosti
marginalne postavenie, téma kocovnikov
a inych etnik, sa taktiez zaroc¢i vo Svete,
ktory ,,zachrdnia rogprdvky“. Dievca tmav-
Sej pleti, ktoré predava zapalovace ako
symboly svetla a tepla, vstipi znenazdaj-
ky do Kristofovho Zivota a za pomoc
v ohrozeni sa mu samo aj odplati. V ¢ase,
ked sa chlapec snazi zachranit otca
v symbolickej krajine zisku ¢i snehu a Ila-
du, vdaka Zaraze zide z cesty, ktora len
zdanlivo vedie k Zivotnému hokejovému
uspechu.

Snow Lady a Eminent st dal$imi po-
stavami z pribehu a pripominaju, Ze ne-
obmedzena ludska tazba ,zmrazit cely
svet, symbolicky sa ho zmocnit a zaha-
tat pozitivne prejavy ¢loveka, totiz tazit
z negativnych emocii, musi byt premoze-
né svetlom nadeje a lasky ¢i priatelstva.
Rozpravky s dobrym koncom totiz patria
do nasho sveta...

Rozpravka jedného rozpravkara, vlast-
ne dvoch vzacnych rozpravacov, pretoze
jeden nadviazal na druhého, ale vlastne
z literarnohistorického hladiska druhy
nadviazal na toho prvého, na Andersena,
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je vyrozpravana. V duchu jej (no)etiky
z pribehu vyplynie poucenie: ,,A vdaka roz-
prdvkam sme lepsie pochopili, Ze najmoc-
nejSou silou je ldska, povedal zamyslene
tuldk Anders“ (s. 102). A dobrodruzstvo
¢itania v krajine snehu a ladu sa moze za-
¢at, hadam nas odkloni na spravnu cestu
a k ,pogehnanému letu*“...

PETER BALKO
VTEDY V LOSONCI

MILAN SABO

Venovanie autora prozaického debutu
Stylizuje pribeh do roviny navratu. Jeho
navrat ma konkrétny casopriestorovy ra-
mec — detstvo v Lucenci s presahmi do
histérie rodu, mesta a sveta fantazie. Lu-
¢enec alebo Losonc, mesto viacerych mien,
mnohych premien a poddb predstavuje
vychodiskovy a jedine¢ny svet, inymi slo-
vami domov. Z neho Cerpé a na fiom sta-
via tematicky (fiktivny) svet pribehu $ty-
lizovany do podoby vylu¢ného cCasoprie-
storu, v ktorom ako jedinom sa mohol
zrodit, rozvijat a udiat pribeh plny hier,
krutosti a nerozlu¢ného kamaratstva, spo-
mienok, histérie, fantazie a mytov. Tato
rozmanitost pribehu je mozné blizsie $pe-
cifikovat jeho roz¢lenenim ako celku do
troch vrstiev, troch spdsobov stvarnenia te-
matického sveta. Ten prvy pozostava z his-
torickych postav a udalosti existujtcich
aj mimo textu, do ktorého st implemen-
tované. Tato vrstva funguje ako podlozie
pribehu, je zakladnou dejotvornou liniou.
Na fiu st nanaSané a navzajom popre-
pletané postavy a udalosti dalsich dvoch
vrstiev. S touto makrohistorickou bazou
je uzsie spata mikrohistoricka vrstva. Tvo-
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ria ju hlavné detské postavy pribehu, ich
rodina, predkovia a blizke okolie. Z po-
hladu nezainteresovaného citatela, ktory
nie vzdy vie, kedy si autor vymysla a kedy
opisuje skutocnost, existuju tieto postavy
a deje primarne v tematickom svete pri-
behu, pricom st stvarnené realisticky.
Citatelsky najatraktivnejsie a z hladiska
rozpravania najposobivejSie sa tieto dve
vrstvy prelinaji v pribehu s ndzvom Sta-
linove slzy, ktory Petrovi rozprava jeho
starkd. Funk¢né spojenie osobného pribe-
hu a historickych udalosti pdsobi v porov-
nani s inymi kapitolami realisticky a hod-
noverne ako stvarnenie niecich pamati
presne v duchu vety: ,,Doba, ked sa vsetko
dalo premenit na detskit hru, bola pre¢.“
Aj napriek uvedeniu tohto rozpravania
do ramca komunikacnej pozicie starka —
vnuk je naplnenie rozpravkovosti poda-
nia oc¢akavanej najmé v kontexte tretej
vrstvy, ktora je v celej knihe bohato zasta-
pena, minimélne. Tato tretiu vrstvu tvoria
postavy a udalosti existujiice o¢ividne len
v tematickom svete pribehu a fantazii au-
tora. Su stvarnené v kombinacii s prvou
aj druhou vrstvou a v podobe miestnych
mytov, kde zakladnym zdrojom fantas-
tickosti je detska perspektiva (pribehy
Kohutia vdova a Stedry dei), alebo ako
fantazmagodrie okrajovo sa opierajtce
o historické udalosti (Dejiny loveckého
noza), ktorych zakladnym stavebnym prv-
kom je hyperbola. Ta je v celej knihe vy-
razne zastipend ako spominany prvok,
na ktorom je postavené a dalej rozvijané
rozpravanie aj na urovni zvacésa expresiv-
nych prirovnani, ktoré nemaji dejotvor-
nu funkciu, resp. v ojedinelych pripadoch
posobia aj samotcelne. Vyslednym efek-
tom koexistencie a posobenia viacerych
rovin je vytvorenie jedinej Grovne fikcie,
v ktorej vSetky realistické aj fantazma-
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gorické zlozky pésobia v danom c¢aso-
priestore pribehu ako priblizne rovnako
uveritelné v tom zmysle, Ze verifikova-
telnost realistickych prvkov berieme s re-
zervou vo vztahu k fantazmagorickym
a naopak. Najvypuklejsie sa toto vzajom-
né pdsobenie prejavuje v pribehu o lo-
veckom nozi, v ktorom planovany aten-
tat na Heydricha sa mo6Ze zdat rovnako
uveritelny aj nepravdepodobny ako to, zZe
plan zahfna cvicené potkany a trpaslic¢iu
prostitiutku. O jednom aj druhom vdaka
ich vzdjomnému vztahu teda mozno teo-
reticky rovnako pochybovat. Samozrejme
st fantazmagérie hyperbolizované natol-
ko, Ze samy osebe nemé6Zzu vyvolat dojem
uveritelnosti, no vdaka funkénej interak-
cii s ostatnymi rovinami z textu nevytréa-
ju ako neprimerané alebo rusivé.

Kniha pozostava z dvanéstich kapitol
fungujtcich viac-menej ako samostatné
pribehové celky ramcované listami hlav-
nych postav: spisovatela Petra, alias Le-
viathana, a jeho sprievodcu ,na vylety do
sveta agresie“ Kolomana, alias Kapiu. Oba
listy nadvézujd na zlomovy okamih, kto-
rym sa skoncila éra ,,pozemského raja pre
malych bddatelov hladajiicich nové hranice
vgruSenia a lotrovin“. Je trochu zvlastne,
Ze analyzovat dvojicu Peter a Koloman
znamenda hovorit na jednej strane o ka-
maratstve, ktoré ,,ak nieco rozdeli, bude to
tretia svetovd vojna“, a na strane druhej
ako o opozicii dvoch postav, pricom toto
spojenie a rozdielnost zaroveinl vyusti do
zavere¢ného konfliktu vo vndtri ich vlast-
ného detského sveta. Kapia je Leviathano-
vym sprievodcom pri tinikoch zo sveta po-
smeskov zo strany spoluziakov za telesnt
nadvéhu, zo sveta dalSieho nedspe$ného
cviku a rozéuleného telocvikara, zo sveta
nenaplnenej lasky k Alici. Ich zdkladnym
cielom ,bola hra ¢istd a tprimnd“, ktora
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sa vSak obc¢as vymkla spod kontroly. Po-
zitivna perspektiva Petra vo vztahu k pri-
rode, Zivotu a jeho tajomstvam je najvy-
puklejsie stvarnena v pribehu Stedry den,
kde o ludoch, ktory chct ulovit mytické
zlaté prasa, uvazuje ako o tych, ,ktorl
chctt dokali¢it dalSie tajomstvo®. MozZno
nie je ndhoda, Ze tento pribeh nasleduje
hned po Labutej balade, ktora v zavere
usti do dal$ej z Kapiovych nezmyselnych
krutosti pachanych na zvieratach, tento-
raz vSak stvarnenych len v $tadiu odhod-
lania blizsie neopisaného zameru, ktory
ostro kontrastuje s vyjadrenim: ,,Nikdy vo
svojom Zivote som nevidel ni¢ nddhernej-
Sie.“ Paradoxne vSak nikdy nedochadza
k priamej konfrontacii medzi Petrovym
zmyslom pre krasu a Kapiovou krutostou.
Tato opozicia sa nachadza skor v rovine
vzajomného doplifiania sa. Ak napriklad
Kapia zabije chrusta, Peter si zapaméta
jeho vyraz tesne pred skonom. Ked Kapia
strati otca, Peter mu podaruje morca, aby
ho mohol tyrat. Detstvo v LoSonci, tak
ako ho autor stvarnil, mozno v skratke
opisat ako zmes krutosti, fantazie, hier,
priatelstva a prvych prienikov do sveta
dospelych v podobe vyrovnavania sa so
smrtou blizkeho ¢loveka a objavovania
vlastnej sexuality. Nepatrnt disproporciu
mozno badat v perspektive a spdsobe na-
racie rozpravaca, ktory akoby sa miesta-
mi ocital mimo vlastného detského sveta
a udalosti, ¢o v niektorych okamihoch vy-
volava dojem, Ze on aj iné postavy nema-
ju len osem, ale ovela viac rokov.

V pribehu o loveckom nozi sa na pod-
lozi historickych udalosti a postav spatych
s druhou svetovou vojnou rozvija vlastny
fantazijny pribeh, v ktorom hlavnym ob-
jektom rozprévania je lovecky noz. Tento
noz s fialovou ¢epelou a véniou levandule
zohrd vyznamna dlohu v samom zavere
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pribehu. Vdaka tomu, Ze celad jedna ka-
pitola je venovana historii tohto noza
skladajtcej sa z mikropribehov majitelov,
z ktorych kazdy tymto noZom niekoho
zabil, sa realisticky vykreslena linia ro-
mantickej lasky a oddaného priatelstva
na okamih stretdva s fatalistickou liniou
osudu noza, ktora je Petrovym vymyslom.

ANTON STIFFEL
ZABUDNUTY VESMIR

MILOS FERKO

Anton Stiffel debutoval roku 1998 na
strankach casopisu Fantazia. Pribehom
Prejdi branou a dotkni sa mojej duse vst-
pil do sveta Zabudnutého vesmiru. Patril
ku kmenovym spolupracovnikom a pri-
spievatelom spomenutého periodika, kto-
ré sa $pecializovalo na fantastiku. Uspes-
ne sa zucastnil Ceny Gustava Reussa,
publikoval v zborniku Krutohlav. Knizne
debutoval roku 2001 zbierkou poviedok
Mozaika roznobeznych ciest kolektivne
v ramci zoskupenia 3Eder s Viliamom Bu-
rom a Zuskou Minichovou.

Z hladiska chronolégie sa pribehy
v knihe delia na priamu dejovu liniu (pro-
zy prepojené rovnakymi postavami a pro-
stredim bajnej, takmer rajskej Letnej pla-
néty), volne nadvézujtcu dejova liniu,
ukotvent v priestore Univerza Stani¢né-
ho systému, a samostatne stojace texty,
ktoré sa odohravaja v prostredi ,,bajnej“
Zeme, Mliecnej cesty a Slnecnej ststavy.
Okrem prostredia s jednotne stvarneny-
mi kulisami (mna osobne aj po rokoch
fascinuju vorky, drobné plaché zvieratka
podobné plchom. Ziji na spomenutej Let-
nej planéte a za urcitych okolnosti si vy-
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beraju hostitelku, ktorej sa do konca Zi-
vota staraja o vlasy), nielen dejovym, ale
i dejinnym pozadim alternativneho sveta,
pribehy spéja svojrazna kombinécia hard
sci-fi s romanticky uchopenymi vztahmi,
ktorou je Stiffelova tvorba charakteristic-
ké od zaciatku.

Ivan Alak$a v ivode knihy o autorovi
konstatuje: ,,To, akym spésobom prepdja
najddélezitejsie ¢rty svojich textov, no zdro-
veri také odlisné javy — ldsku a techniku —,
je vsak v slovenskom literdrnom kontexte
jeho origindlny trademark.“

Autor zasa o tomto aspekte proz pise
na konci knizky v stati Par slov na zaver:
,Pokisil som sa prezentovat fantastiku
z trocha iného uhla. Naérel som do tém,
ktorym sa begne SF tvorba u nds vyhyba-
la - ldska, vdSen, priatelstvo, obetavost,
sticit. Bez nejakych velkych poz ¢i patetiky
som chcel ukdzat, Ze uZasné a vzrusujiice
pribehy mégu prezivat aj postavy s dobrym
srdcom a sprdvnymi hodnotami, postavy,
ktorym nechybajii hlboké city a osobné
zainteresovanie. Chcel som pontknut hod-
notnejsiu alternativu k naivnej romantike
lacnych telenoviel a v prepracovanych ku-
lisach tvrdej SF a vesmirnej opery pred-
stavit rogmanitost a komplikovanost vzta-
hov.“

Priamociarost konania Stiffelovych
hrdinov obc¢as pdsobi rozpravkovo naiv-
ne. Ako spravne poznamenava v uZ cito-
vanom predslove byvaly vydavatel a §éf-
redaktor ¢asopisu Fantazia Ivan Alaksa,
autor nadvézuje na tradicie juvenilnej
fantastiky Jozefa Zarnaya, Jozefa Repka
¢i Jana Feketeho.

Mimochodom, v oblasti fantastiky s ter-
minom young adult zamenitelny termin
juvenilna fantastika, sformulovany Ondre-
jom Hercom v knihe Dejiny slovenskej
fantastiky do roku 2000, by sa dal rozsirit
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aj mimo Zanra do pojmu juvenilna litera-
tara. Vratme sa k autorovi recenzovanej
knihy a poviedkam.

Texty st nesporne posobivé. Precitajte
si, posudte, kam a pokial sa date uniest.
Autor v uz citovanom doslove pravdivo
spomina: ,,Neraz ma priatelia podpichli, Ze
moje poviedky st niekedy také sladké, az
z nich vytekd pomedzi riadky karamel.“

Anton Stiffel je v kazdom pripade na-
dany rozpravac, schopny upttat milovni-
kov priamociarych pribehov so zmyslom
pre sentiment a v 22 poviedkach na plo-
che 500 stran textu pontka jednoznacne
najprepracovanejsi svet slovenskej vedec-
kej fantastiky. Okrem deja zaujme vyna-
liezavou priestorovou predstavivostou
(v poviedke Visiaci svet kon$truuje plané-
tu, kde sa ludia udrziavaju v zivotodarnej
kyslikovej vrstve nad povrchom spusteni
z asteroidov na lanach) a zmyslom pre
takmer mytickd jednotu univerza. A tak
ako v rozpravke — hlavnym problémom
je naruSenie rovnovahy, hlavnym cielom
hladanie celistvosti. Putovanie po vesmir-
nych dialkach, vabiacich omamnym ne-
bezpecenstvom, tvorca cyklu obratne pre-
péja a kombinuje s rovnako vzrusujtcimi
vyletmi postav do virtuality (Vsetko su
len spomienky a zabudnutia), proti pra-
du a naprie¢ dimenziami ¢asu (Vstipim
dva razy do toho istého srdca) ¢i dokon-
ca, vdaka nanomedicine, dovnutra lud-
ského tela, v ktorom lekari bojuju s virus-
mi priamo zoci-voéi (VZdy budem hovorit
navzdy). Dobrodruzstvo drsnych chlapov
je pritom presiaknuté romantikou a mies-
tami i poetickostou. V kratkej, no vel-
mi posobivej poviedke Smutné oc¢i plné
piesku robot vytvori z planétky hlavu ne-
znameho druhu humanoida — ,,mimogzem-
skd tvdr md smutné o¢i plné slz z piesku
s priemerom Sest kilometrov“ (s. 172). Svet
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medzihviezdnych dialok sa autor spolu
s hrdinami usiluje zttulnit i jazykovo. Na-
priklad prostrednictvom jednoduchych,
no napaditych rytmickych skratiek a skrat-
kovych slov — Palubny pocitac¢ je PAPO,
informac¢nokomunikac¢ny ¢ip INKO. Ked-
ze v oboch pripadoch mame do ¢inenia
s predstavitelmi umelej inteligencie, au-
tor postup familiarizacie prepaja s per-
sonifikaciou, zariadenia vystupuja v role
rozpravkovych pomocnikov hrdinov. Drs-
nych chlapov s jemnym vnutrom a snami
o zenach. Zenie vpred z myslienkového
hladiska jednoduchy koncept. Intuicia,
v kombinacii s emdciami, v$ak vie byt pre-
nikava. V poviedke Tam, kde sa leto nikdy
nekon¢i, ndm autor prostrednictvom na-
hliadnutia do prepojenia uskutociiova-
ného na Letnej planéte priblizuje naozaj
zaujimavy koncept idedlneho spoluzitia,
v ramci ktorého si partneri, vdaka daru
prepojeného vedomia, navzajom vymie-
faju identitu. Pocit rozprava¢ komentuje
nasledovne: ,,Bolo potom trochu zdbavné,
ked si zacal bytostne uvedomovat fyziolé-
giu Zenského tela“ (s. 393).

V Stiffelovom univerze muZi podve-
dome ttZia byt Zenami a Zeny muzmi. Vo
svojej podstate mudra a hlboka myslien-
ka smeruje k snu o rovnovahe a tplnosti,
dosiahnutelnej nie splynutim, ale spolu-
pracujicou zamenitelnostou, rozsirenim
moznosti, obojpohlavnostou. Zrejme bez
povedomia o kulttrnych stvislostiach sa
tak autor dopracoval k antickému idealu
hermafrodita. Uplne prirodzenym spdso-
bom. Spopod oparu sentimentu jeho sveta
preraza zdrava, miestami priam rujnéa zi-
vocisnost, vitalita, hedonizmus, chut mi-
lovat hmatatelne a velmi konkrétne.

Zivelnost Stiffelovho uchopovania té-
my vSak miestami splo$tuje charaktery po-
stav muzov a zien. Pravdaze, z tohto vek-
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mi osved¢eného prostého principu proti-
kladu a jeho zrazok sa da vytict pre ¢i-
tatelov mnoho napétia a pozitku. A azda
aj alternativny, k Zivotnému prostrediu
mimoriadne Setrny, energeticky nenaroc-
ny sposob premiestiiovania vesmirom...
Na ceste za plnohodnotnej$im vnimanim
psychofyzického sa autorovi dari va¢smi
presvedéivo vykreslit zvieratd (vorky
v textoch Prejdi branou a dotkni sa mojej
duse a Vsetko su len spomienky a zabud-
nutia, krehntca lastovicka ovladana mi-
mozemskou navstevou v préze Mrzntce
slzy), umelu inteligenciu (INKO v proze
Visiaci svet, robot v poviedke Smutné
o¢i plné piesku), reakcie detskych postav
alebo protagonistov, ktoré rolu deti voci
niekomu aj napriek veku zohravaja (Vstu-
pim dva razy do toho istého srdca, vztah
dcéry a matky v pribehu Za hranicou
navratu budem cakat ¢i chlapcova reak-
cia na otcom darovaného konika v texte
Volanie orbity) a pudové spravanie ludi
v hrani¢nych situaciach. Stiffelovi pro-
tagonisti jednoducho na to, aby sme im
uverili, nevyhnutne, ako sa aj na dob-
rodruzno-romantick(i prézu patri, musia
byt neohrozenymi hrdinami v neprestaj-
nom ohrozeni. Napriek vyhradam k sen-
timentalnej naivite vam pri pohlade na
dvoch lekarov — ktori v poviedke Vzdy
budem hovorit navzdy po plavbe v proti-
prude krvnej rieky pacienta postihnutého
Alzheimerovou chorobou frézami a drvi¢-
mi rozbijaju kusy vapnika na stene cievy
¢i pocas hrdinovho skoku zo Zeme na ka-
bel visiaci akymsi mne vonkoncom nepo-
chopitelnym spdsobom z obeznej drahy
(Volanie orbity) — jednoducho od tzasu
klesne sanka a zaplavi vas nefalSovany
,sense of wonder“, pocit zazra¢ného, pre
ktory fantastiku naozaj hodno ¢itat.
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JOZEF BANAS
VELESTUR. ROMAN
O HLADANI ROZKOSE

VIERA LUKACKOVA

Autor v svojich predchadzajicich dielach
ako Zona nadSenia, Sezona potkanov,
Idioti v politike, K6d 9, Kéd 1 priblizuje
¢itatelovi temné stranky histérie nielen po
druhej svetovej vojne, ale v oboch kédoch
sa odvija dej spred dvoch tisicroci, ba
vstupuje v nich hlbsie pred nas letopocet.

Pravidelné striedanie diia a noci, pri-
livu a odlivu mora si priroda chrani, ale
¢lovek s dobrom a zlom v sebe od vekov
nevie hospodérit, ba ukazuje sa, Ze je
schopny pre lesk zlata a pefazi sebazni-
Cenia, nerozlisuje jeho hranice. Dlhodobé
nartsanie rovnovahy ohrozuje svet ako
celok. Vonkajsi svet potlaca dusevny zi-
vot ¢loveka. Kulttrou spolo¢nosti hybu
peniaze.

Jozef Bana$ ako hlada¢ pravdy spo-
chybiiuje dogmatické chéapanie javov,
hlad4 iné pravdy podla presvedéenia —
ze to mohlo byt inak, Ze nie je len jedna
pravda — a na zaklade novych pristupov
k $tudijnym materidlom nema za ciel vy-
tvorit fikciu, ale otvarat moznosti nového
pohladu.

V diele Velesttir sa iba zdanlivo od-
putava od velkych dejov minulosti, zato
velmi cielene vstupuje do tvorcu zla na
Zemi — do C¢loveka. Hlada, nemilosrdne
sonduje, strhava masky zla. Hrozy stcas-
nych konfliktov vo svete sa ho dotykaju.
Zamaskované zlo vedie ,,spravodlivé“ voj-
ny a zabija nevinnych v mene moci a se-
beckého ovladania bohatstva sveta.

Autor prebera kriticky kazda stranku
svojho zivota, aby odhalil, ¢o tvori zdro-
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je zla i dobra a ako sa to vonkajskové
premieta nielen do jeho vnttorného sve-
ta, ale do sveta kazdého z nas. Prinésa
tak hodnoverné svedectvo o tomto zapa-
se.

V premyslenej stavbe roméanu zobra-
zuje nekondiaci sa boj s klamstvom a zlom
v ¢loveku. Autor sa ststreduje na dve po-
stavy: Muza a Lielitela, ktory je vlastne
druhou strankou autorovho ega, a Zeny,
ktora najcastejsie, ako jeho protipdl, dra-
maticky vstupuje do Zivota najmé v hra-
ni¢nych situaciach. Muz zije vypéty zZivot
ako umelec-hudobnik ¢i Sportovec. Ne-
lahky prerod sa dramaticky rozvija v ce-
lom diele.

V prvych dvoch kapitolach sa vracia
do 19. storodia, aby nas zoznamil s po-
stavou Krizka, objavitela riun. Dozvedame
sa, Ze predstavuju pismo na skale, starSie
ako pismo z ¢ias Velkej Moravy. Vrch, na-
zyvany Velestur, stava sa vychodiskom
k budicim Gvaham...

Od tretej kapitoly pristupuje na scé-
nu Muz-diefa, pretoZe autor sa rozhodol
hlavné postavy oznacovat vyssie uvedeny-
mi menami. Muz-dieta preziva prvé velké
sklamanie z darceka pod stromcekom.
Jezisko bohatému nadeli, po ¢om aj on
tazi. Pochybnu radost na oboch stranach
autor nazyva prvym velkym klamstvom
v zZivote ¢loveka. Bezmocne stavia silu ako
protivahu. Po bitkach s rovesnikmi nado-
buda presvedcenie: , Jediné, ¢o md v Zivote
zmysel — je byt vitazom.“

Na zaciatku neZnej dvadsatro¢ny Muz
tazi byt slobodny a robit si po svojom. Mi-
luje hudbu a velkého spevéaka Kryla tak
mocne a ¢isto, Ze nedovoli krémovému
spevéakovi, aby jeho piesne znesvicoval,
pobije sa s nim a uml¢i ho. Kryla miluje,
ale ma jedinu vyhradu - Ze je pokorny.
Uznéva Tajomstvo a Krasu.
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Hudbu dopliia stitazou v motokrose.
Pripravuje sa na fiu s plnym nasadenim.
Pad mu pripravi krdsny motyl na doske au-
tomobilu, ktorého pred rokmi nechal ne-
hybného lezat na ceste. Motyl sa stava pre
Muza symbolom premeny larvy na krasu
a myslienka zahyntt na ceste k hviezdam,
ked Ziadna obet nie je dost velka, stava sa
umocnenim jeho velkého tajomstva.

Kazdy zo svojich padov a vzletov pri-
blizuje vo vypétych situaciach. Stretnutia
s Liecitelom - vlastne rozhovory so svo-
jim druhym ja — st plné paradoxov. Mys-
lienky o tom, Ze zli Tudia neexistuju, st
len nestastni Tudia, Ze vie lie¢it dusu, su
nepriamym odkazom na podnadpis romé-
nu. Lieditel vysvetluje ucenie o runéch,
o viere, ked siahame na dno sil, odovzda-
vame sa cielu a prichadzaju ,,eskadrony
bohov“, vtedy runy pomozu.

Muz si zatazi svedomie po vystipeni
v muzikali. Napadna ho opiti ,chlapici“
a ako znalec bojovych umeni ohrozi zdra-
vie jedného z nich. Zena, ktora sa stava
neodluéitelnou stcastou Muzovho Zivota,
posle poskodenému peniaze na vozik. Ne-
pocuva jej rady a v prudkych koliziach so
zivotom sa chce hudby vzdat. Do ocare-
nia hudbou sa vkrada rozéarovanie medzi
posluchadstvom a nim. Uvedomuje si, Ze
sa stava strojom na piesne, akymsi pesnic-
komatom. Zena mu v tanci prinavrati oka-
mih cara, ale kritika muzikalu a jeho zne-
tvorena tvar si dévodmi na hadku. Muz,
rojko so skrinami plnymi suvenirov, neu-
myje riad a Zenino vyhlasenie, Ze spasite-
lom sveta niekto musi prat, umyvat riad,
nepridd rozburenej mysli. Neriesitelny
protiklad chéape ako schizofréniu so zen-
skym elementom. Zena tieto stavy riesi
odchodmi.

Dial6gy plné protireceni o slave, o po-
trebe byt milovany... Polemiky o sttazeni
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a vitazoch, ktorf{ tym, Ze sa odlisia od cel-
ku, stavaja sa ter¢om zavisti, ho nezasta-
via v poznavani hlbin Tudskej duse.

Boj dobra so zlom prebieha paralelne
nielen v Muzovi, ale vSade, kde tZi vita-
zit sila. V trinstej a Strnastej kapitole sa
s nim ocitdme v Afganistane, kde ma spie-
vat vojakom. Otrasné svedectva o pravde
a 1zi bojujtcich stran, ich maskovanie,
zatajovanie. A Muzova myslienka, Ze voj-
na v Afganistane sa neda vyhrat, pri¢om
vojaci NATO radia domorodcom pestovat
ryzu a obilie, no oni zabezpecuju distri-
bticiu épia do sveta... a dalSie otrasné
pravdy, ktoré by citatel a poslucha¢ mar-
ne hladal priamo ¢i len ,,medzi riadkami*
v nasom spravodajstve.

Polemicky tén rozhovoru medzi Mu-
zom a Lie¢itelom i so Zenou o zloZitych
veciach sveta sa nesie maximéalne priro-
dzene a jednoducho: ,,Ano, budem ukazo-
vat prstom na hviezdy. A vies, ¢o sa stane?
Ludia budu vidiet len ten prst.“ Muz spo-
znava podvody pri $porte i omyl, ked si
pletie tazbu s posadnutostou, Ze je mudre
urobit z nepriatelov priatelov. V snahe byt
lepsi ako anjel, pohnevany so Zenou, pise
pre fiu pieseti, aby ju pritiahol domow.

Jozef Banas v kazdej kapitole prinasa
nekonecné zapasy so zlom ako nadej na
zmenu k lepSiemu bez ohladu na pohla-
vie, vierovyznanie a filozofiu, bez ohladu
na miesto, kde ¢lovek zije: Clovek chce
dobro, ale obracia sa to proti nemu, pri-
pusta pochybnosti, iba v jedno veri pre-
dovsetkym: Laska je jediny kamen, ktory
taha nahor...

Muz svoj boj nevzdava pri priprave na
maratdn, pri vystupe na Mont Blanc. Vy-
hrocuje situacie, este i odhodeny ohorok
mu pripomina spor s Lie¢itelom a bojovny
postoj ku kazdému. Hlod4 v iom nedove-
ra vo vlastné sily, opotrebtivané zapasom
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a neschopnostou vytvarat v sebe rovnova-
hu medzi cielom a pouZitim primeranej
energie v pravy cas.

Vynimoc¢ny je rozhovor Liecitela so
Zenou. Zena ho nespoznéva, neuvedomu-
je si, ze Muz sa meni. Napokon ich spoji
hudba a tanec - val¢ik a gitara. Posled-
né zapasy vedu Citatela miestami Mont
Blancu so spomienkami na Stefanika, ale
aj Muzovym padom do priepasti pri po-
hravani s nou (ako s nehybnym motylom
v mladosti), ¢im zdoraznuje, Ze malych
veci niet — st to varovné jablka. MuzZov
zapas o zvladnutie Zivota s vysoko nasta-
venou latkou - odhodlanie nectvat pred
nastrahami Zivota — strhava aj syna, kto-
rému je prikladom.

Rozdvojené ego Muza (a Lielitela)
uveri v pochopenie a lasku pri dosaho-
vani cielov. Pripusta, Ze ,nula (za jednot-
kou) je Zenou, ktord je sama slabd, ale
posilni muza natolko, Ze st spolu schopni
zdzrakov“. Skusenost a poznanie st vy-
zvami ,proti zlu nebojovat, ale ldskou ho
menit na dobro“, ¢o pripomina Tolstého
nazory. Ista paralela v cyklickom opako-
vani histérie.

V hlboko ststredenom premyslani
a preciteni Jozefa Banasa tak v dne$nych
¢asoch dielo nadobtda novu silu, rozmer
a nadej ako protivaha zlu v dne$nom sve-
te. Nelahka vyzva vo svete permanent-
nych vojen, ktoré pred stopatdesiatimi
rokmi preZival aj Tolstoj. Histéria sa opa-
kuje, ale peniaze vladnu vo vztahoch ro-
din a ni¢ia posolstvo MuzZov, ktori ttZia
nastolit rovnovahu.

Citatel autorov zapas o Iudskost a ne-
sebeckost prijima ako vyzvu a splyva
s nim v zachvevoch o osud zlom rozkmita-
ného sveta, plného klamstiev. Jozef Banas
tak poméaha najst cesty k obrode ¢loveka.
Muz sa vracia do objatia Kremnickych
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hér, k vrchu Velesttr, vraciame sa s nim
ku Krizkovmu pribehu a autor priznava,
Ze nie je skuto¢nym jazdcom, ale Liecite-
lom — MuzZ opét otvoril svetu svoje srdce.

JEFIM ZOZULA
ZIVY NABYTOK

MIKULAS JARABEK

V ruskej prekladovej literatire mame
napodiv biele miesta este aj v zostave ta-
kych znamych satirikov, ako boli Arkadij
Avercéenko, Ilja IIf, Jevgenij Petrov, ale
i Isaak Babel, Jurij Olesa, Valentin Kata-
jev, ktori zac¢iatkom 20. storocia predsta-
vovali zndmu literarnu ,odeskt Skolu“,
kam sa neodmyslitelne zapisal aj doteraz
u nas neznamy Jefim Zozula. V CeStine
roku 1964 vysla z jeho tvorby antiutopic-
ka proza Skaza Hlavného Mesta a roku
1979 krat$i vyber poviedok. U nas sa
nanitho vydavatelsky zabudlo a na literar-
nej mape po nom ostalo biele miesto s ob-
vyklym népisom ,hic sunt leones“. Bolo
uz nacase, aby od tohto zabudnutého au-
tora konecne nieco vyslo aj v slovencine
— treba privitat, Ze vydavatelstvo Slovart
pripravilo pre citatelov skuto¢ne pozoru-
hodny vyber jeho poviedok s nazvom Zivy
ndbytok.

Jefimovi Zozulovi oprdvnene patri
trvalé miesto v literature aj preto, Ze je
porovnatelny s dal$imi autormi spomina-
ného obdobia. Podobne ako Cechov ve-
del precitit tragikomickost Iudskej ma-
losti a bezvyznamnosti, s iskrivou iréniou
a satirou podobne ako Babel podaval aj
krutosti a tragiku pogromov a revoldcie
a ako Jevgenijovi Zamiatinovi mu nechy-
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bala ani prenikava racionalnost a gro-
tesknost. Bol predchodcom Aldousa Hux-
leyho i Georgea Orwella, ktori svoj svet
totality a fiktivnej buducnosti stavali aj na
predpokladoch technickych vymozenosti.
Zozula nepodcenoval ani technicky roz-
voj civilizacie, ale svoju antiutépiu vytva-
ral skor pomocou tvorivej fantazie a origi-
nalnych autorskych predstav. Svoje témy
abstrahoval ¢asto do krajnosti, ale neo-
slabovalo to ich konkrétnost ani vysledny
satiricky efekt, pretoZe sa v nich venoval
najma rieSeniu existencialnych a filozofic-
kych otazok ¢loveka a spolo¢nosti.

Ustrednou prézou knihy Zivy nabytok
je Skaza Hlavného Mesta, ktord vycha-
dza z konfrontacie dvoch spolocenstiev.
Do konfrontacie so spolo¢enstvom parla-
mentnej demokracie, na Cele s preziden-
tom, vstupuju samozvani vitazi, ktori si
zabezpecuju nadvladu v atmosfére stra-
chu, Uzkosti a nicia v ludoch zmysel pre
pravdu a realitu. Slazia im na to dobové
technické vymoZenosti, pomocou ktorych
siria svoje hesla a 1Zivi propagandu, ale
i natlakové a ozbrojené akcie. Ked nad po-
vodnym mestom vyrastie neboty¢né Nové
Mesto, to staré sa stane zakazanou zénou,
mnohé Casti su zaliate beténom a vplyvom
,ucinnej filozofie“ vitazov sa v porazenom
meste presadi ,vlada pokory“ s grotesk-
nymi postami ministra zdvorilosti, ilazii,
kvantity pre normovanie prirastkov oby-
vatelstva ¢i ministra zodpovednosti za lo-
jalitu ob¢anov. Apokalypticky zaver tejto
Zozulovej antiutépie v§ak oponoval nielen
bolsevickej a stalinskej zvoli, ale svojim
protitotalitnym zameranim s tragicko-gro-
tesknym vyznenim aj dnes varuje pred ne-
bezpe¢nym narastanim mocenskych snah
mnohych spolo¢enstiev.

Zozula mapuje vo svojich dalsich
antiutopickych poviedkach nielen sféry
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ideoldgie a Statu, ale i myslenia. Postavy
jeho manipulatorov ¢i ideolégov moci nie
st v8ak amorfné figarky ani satirické ka-
rikatdry. Autor pribliZuje ¢itatelovi aj ich
minulost, pragmatické zrucnosti, ideolo-
gickt podkutost a pritom ucinne zvyraz-
fiuje najmé nebezpecenstvo ich zdanlivo
pozitivnych, ale v podstate zvratenych
zéasad. Navonok su to dobrodinci, vycho-
vavatelia, ideologicki vodcovia ¢i vyna-
lezcovia, ktorych vac¢sinou charakterizuju
asocialne az patologické vlastnosti. V po-
viedke Zivy nabytok takyto groteskny dob-
rodinec plati svojich poradcov, odborni-
kov, ochrankarov i ludi, ktori s mu ochot-
ni slazit do roztrhania tela doslova ako
Zivy nabytok, ovela lepSie, nez by zaro-
bili v akejkolvek inej profesii. Ne¢udo, ze
v dnesnej zmaterializovanej spoloc¢nosti
sa ¢lovek neubrani ani predstave podob-
nych mocenskych vymozenosti... V po-
viedke Sttdio lasky k ¢loveku prebieha
vychova frekventantov v precvicovani
lasky k lTudom aj praktickym odreagova-
nim ich Zivo¢isnych pudov na figurinach
¢i vlastnych uéiteloch. Autor predvidavo
naznacuje, ze vlastné prevychovné meté-
dy obvykle iniciativne uplatiiuje aj byro-
kracia a $tatny dirigizmus. Pribeh o Akovi
a ludstve spodobuje karikovanym sposo-
bom ideoléga s patologickymi ¢rtami in-
tolerancie a xenofébie. Hoci sa rad unéasa
predstavami o svojej ludomilnosti, osobu-
je si pravo kategorizacie Iudi na uZzito¢-
nych a neuzitoénych. Zozulova poviedka
zarezonuje dnes aj tym, Ze podobné zvra-
tenost nebrava ohlady ani na konfesiu
a spolocensky status tych nepotrebnych.
Z antiutopickych poviedok napaditos-
tou zaujme aj préza Gramofén minulosti.
Nadejny vedec kratko pred vznikom ,,so-
cialistického spolocenstva Eurépy* pricha-
dza s prevratnym vynalezom, ktory z mi-
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nulosti nazivo prenasa aj vseli¢o temné
a zaml¢ané, ¢o uz nezaujima mladych ani
starych. Pristroj vSak odhali aj necestné
praktiky prizvanych vedeckych kapacit
z ,najvyznamnejsich akadémii a tstavov®,
a tak vynéalez skazy ,Stastnej budiicnosti“
napokon ochotne zni¢i sam vynalezca. Za-
ujem o existencialne témy viedol autora aj
k spracovaniu biblickych pribehov. V po-
viedke Kain a Abel vytvoril z medzilud-
skych konfliktov narastajticich az do brato-
vrazedného krviprelievania podobenstvo
o osamelosti a spolocenskom odvrhnuti
¢loveka, ale i o precitnuti [udského svedo-
mia. V poviedke Exodus podéva strastipl-
nu cestu pokoreného naroda za slobodou
zas ako reflexiu aj o miere zodpovednosti
vodcu za jeho prezitie. Suc¢asnikom veno-
val Zozula aj babelovsky drsni a expre-
sivnu prézu Zndmi neboztici, v ktorej roz-
prava o tragickych osudoch mnohych obe-
ti revoltcie a obcianskej vojny. Svojich
satirickych $lahov sa pritom nevzdal ani
v obdobi zacinajtcich politickych repre-
salii. V historickych revolu¢nych preme-
nach, ako v poviedke Talafatka, neujdt
jeho satirickej irénii ani maniere revoluc-
nych komisarov. V pribehu o kobyle so
smiesnou prezyvkou Limonada podrobuje
v rovnomennej poviedke satirickej kritike
aj hospodarske delikty a ¢oraz vacsi egoiz-
mus proletariatu. Na pozadi vzmahajtcej
sa moci agentov policie, Ceky a $tatneho
aparatu sa v poviedke Hrdinsky ¢in obca-
na Kolsuckého aj skutok tohto ¢loveka javi
ako groteskné hrdinstvo.

Na zaver eSte treba dodat, Ze kniha
Zivy nabytok je aj vysledkom spoluprace
vydavatelstva s prekladatelom a zostavo-
vatelom Janom Strasserom, ktorému sa
podaril atraktivny vyber poviedok. Ade-
kvatnym transponovanim autorovej §tylo-
vej originality a zanrovej pestrosti zmie-

SLOVENSKE POHLADY 11



nenych préz potvrdil aj svoje prekladatel-
ské kvality.

DANIEL GLATTAUER
NAVZDY TvOd

LUDOVIT PETRASKO

Za laskou c¢lovek niekedy utekd, nieke-
dy mu sama bezi oproti a — niekedy sa
mu zavesi na krk. Prave toto sa pritrafi
sebavedomej tridsiatnicke Judite, maji-
telke malého obchodu so svietidlami, ked
sa v predvelkonocnej tlacenici zrazi v su-
permarkete s Hannesom. Az dovtedy na-
najvys spokojnd so svojou single exis-
tenciou neodold lichoteniu a pozornosti,
akou ju zahfna tento muz: o Cosi starsi,
takisto slobodny, v najlepsich rokoch, po-
volanim architekt. Vdaka podmanujicim
sposobom si ziska matku i jej priatelov,
prosto, vSetci st nim nadseni.

Pravda, pozorny Citatel sa neda okla-
mat, od zaciatku totiz citit nebezpecen-
stvo, ktoré z Hannesa vychadza. I senzi-
tivna protagonistka postrehne, Ze s nim
Cosi nie je v poriadku: ,Je tplne iny ako
mugi, s ktorymi chodila doteraz, nie je to
jej typ a o podobnom chlapovi nepocula
ani od inych Zien. Plachy a zdroveri od-
vdZny, hanblivy aj bezocivy. Ovlddal sa,
a zdrovert z neho isiel nepokoj, no akym-
si neohrabanym spésobom bol cielave-
domy. Vedel, ¢o chce — byt jej nablizku.“
Napriek neurcitej stiesnenosti jej vSak
tento nepredvidany vztah spOsobuje aj
isté poteSenie: o¢ividne ma tento cielave-
domy muz v hlave iba ju!

Intenzivna naklonnost, akej sa jej do-
stava, ju vsak onedlho za¢ne obmedzovat
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tmerne k tomu, ako sa Hannes roztahu-
je v jej zivote. Zatial ¢o ju jeho ustaviéné
prejavy lasky obtazuji, matka v iom vidi
potencialneho zata, takisto podla priate-
lov je to perfektny partner. Judita sa po-
ktsa o odstup, chce sa ho zbavit, ibaze
vsetky pokusy dostat ho zo svojho zivota
zlyhdvaji. Hannes ju prenasleduje sub-
tilne, pritom rafinovane, eSte i v snoch,
nedar{ sa jej vyslobodit z pasce — pripad
ako zo stdnej siene, neuveritelny, pritom
takmer bezny.

Treti roman rakaskeho autora, ktory
vychadza v slovencine v jeho tunajSom
dvornom vydavatelstve, posobi kuri6zne
uz tym, ako prudko Glattauer vie zmenit
Zaner. Nerozvija prosto osved¢eny recept
a prekvapi pribehom o nastrahéach, aké
prechovdva nadmernd, zadasajica na-
klonnost. Z romance, zdanlivo konvenc-
ného pribehu o laske, sa takmer nebada-
ne stane psychotriler.

Stalking je sice aktualny fenomén,
jednako ho verejnost velmi nevnima, ak
si totiZ sliedi¢, tak ako v roméne, pocina
dost rafinovane. Podla vSeobecnej mien-
ky nerobi ni¢ necestné, hranicu medzi
pozornostou a dotieravostou, medzi dvo-
renim a obmedzovanim tazko rozoznat.
Ani zékon si tu Casto nevie rady, aj preto
sa Judita nemoze tak lahko vymanit z tej
siete. Stane sa z nej ztfala obet stalkingu,
pacientka na psychiatrii — az kym si, tolko
mozno prezradit, neporadi sama.

D. Glattauer, ro¢nik 1960, povolanim
novindr, sa literattire venoval ako konic-
ku, podobne ako pesnickam. Vo vplyv-
nom denniku Der Standard mal pravidel-
nu rubriku na titulnej strane, dva jeho ro-
many sfilmovali, ale ¢itatelsku priazen si
ziskal az romanom, ktory u nés vysiel pod
ndzvom Priatel do dazda. Lubostny pri-
beh v podobe e-mailového romanu, v kto-
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rom sa dvojica ani raz nestretne, adap-
tovali pre rozhlas i divadlo a dockal sa po-
cetnych prekladov, podobny tspech ma-
lo i jeho pokracovanie Siedma vlna.

Tentoraz rozprava z perspektivy pro-
tagonistky a chronologicky, od Zeleného
stvrtka do 23. decembra, namiesto kapitol
je roman rozdeleny na patnast ,,faz“. Zme-
nil Zaner, no ostal verny osved¢enym roz-
pravaéskym postupom. V dlhych pasa-
Zach sa pohrava s priamou recou, dialogy
uvadzané iba menom hovoriacej postavy
a dvojbodkou sa odvijaja v staccatovom
rytme, popri nich sa primerany priestor
dostane aj pasmu rozpravaca. Tempo sa
dosahuje kratkymi vetami: ,Dvadsiaty
Stvrty september; sedem hodin rdno. Ozve
sa jej rddiobudik. Najprv pocasie. Zlakne
sa. Nizky tlak. Str¢i hlavu pod vankus.
Cierna cez sivii. Mysli na nie¢o pekné, Ju-
dit, rychlo!“ Na tento nezvyc¢ajny mix si
treba zvyknut, ale ak sa dame unésat
rytmom jazyka, ocenime autorovu schop-
nost najst priliehavy vyraz tak pre pre-
hliadané detaily vsedného Zivota, ako aj
pre priepast, ktora sa za nimi skryva.

Slovensky preklad sa pohybuje na
Standardnej, nanajvys prijatelnej trovni,
popravde, ani original svojim fakticky bez-
priznakovym jazykom nevyzadoval zvy-
$ené naroky. Odhliadnuc od drobnych ja-
zykovych prehreskov, prekaza iba ak ne-
dosledny, obc¢as sporny preklad vlastnych
mien: popri Judite napriklad Stefanie, po-
pri Mlynskej stvrti (Miihlviertel, regiéon
v dolnom Rakusku) Thaliastrasse. Ide v§ak
o problém nevyrieseny, azda aj neriesitel-
ny, pri ktorom sa prekladatel musi spo-
lahnat na intuiciu.

Destruktivny ldbostny vztah sa po
takmer tuctovom zadiatku zvrhne na
no¢nd moru. Dominuje v fiom $ialenstvo
a posadnutost, takmer sa skon¢i na psy-
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chiatrii, ¢lovek strati pédu pod nohami,
ked sa doterajsie istoty ukazu ako na-
najvys vratké. Napriek dusevnym zmaét-
kom postavy posobia uvolnene, uchovéva-
ju si schopnost sebaironie, ktora sa preja-
vi vtipnymi sentenciami. Vdaka rafino-
vanej konstrukcii Citatel sice nedospeje
k jednozna¢nému zaveru, kadial vedie
hranica medzi norméalnostou a jej opa-
kom, ale ani zdvaznost témy nam nebrani,
aby sme pribeh (dajne autenticky pripad,
na ktory autor natrafil ako stadny repor-
tér) skonzumovali vcelku bez problé-
mov.

LENKA RISKOVA
BASNICKE UMENIE PODLA
BOHUSLAVA TABLICA

MILOSLAV KONECNY

Zaujem literarnej historicky Lenky Ris-
kovej o osobnost a tvorbu Bohuslava
Tablica je dlhodoby. Za ostatnych sedem
rokov sa zhmotnil v sérii viacerych sta-
dii venovanych tejto vyznamnej postave
nasich literarnych dejin, Riskova sa nimi
prezentovala ¢asopisecky (napr. Niekolko
poznadmok o vztahu Tablica k bernolédkov-
com), v podobe prispevkov na vedeckych
podujatiach (napr. na podujati Sloven-
skej akadémie vied Literarnohistorické
kolokvium vystupila s prispevkom Tab-
licove literarnohistorické ,exkurzy“ do
stredoveku) i v odbornych publikaciach
charakteru ucéebnych textov (kapitola
venovana Tablicovi vo vysokoskolskej
ucebnici Osobnosti slovenského literar-
neho Zivota na prelome 18. a 19. storocia
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v portrétoch). Istym $pecifikom jej pristu-
pu k Tablicovym textom je fakt, Ze viac
ako autorova basnicka tvorba stimuluje
Riskovej badatelsky zaujem jeho literar-
noteoretické a literarnohistorické mysle-
nie, ¢o sa odrazilo aj v tematickom profile
publikacie, na ktord sa zameriava pozor-
nost tejto recenzie. Autorka tu svoje po-
znatky sumarizuje a systematizuje v ram-
ci niekolkych premyslene usporiadanych
kapitol, postupne analyzuje rézne dobo-
vé kulturne vplyvy na formovanie Tabli-
covych literarnych nazorov, pojmoslovie,
ktoré Tablic vyuziva vo svojich spisoch
venovanych problematike literattry, dalej
sposob, akym Tablic reflektuje basnické
umenie, ale i jeho nahlady na poslanie
basnickej ¢innosti a problematiku literar-
neho jazyka. Napokon pridava aj inter-
preta¢ne zameranu kapitolu, svoj zaujem
v nej obracia na jednu z najznamejsich
Tablicovych prilezitostnych basni, Zuzanu
Babylonska.

Uvodna kapitola publikacie, zaciele-
né& na hladanie koretiov Tablicovho lite-
rarnoteoretického myslenia, sa velmi poc-
tivo pristavuje najma pri deskripcii do-
bového systému vzdelavania, logicky to-
tiz mozno predpokladat, Ze prave roky
studia zohravali pri formovani Tablicov-
ho literarneho povedomia rozhodujucu
tlohu. Osobitnd pozornost je venovana
najmé Skolskému poriadku Ratio educa-
tionis a otazkam literarneho vzdelavania
mlédeze. Za najvyznamnejSie obdobie
v kontexte Tablicovho stidia povazuje
Riskova roky stravené na bratislavskom
evanjelickom lyceu, pobyt v nemeckej
Jene bol podla nej pre Tablica prinosnym
najmé v oblasti §tidia modernych jazy-
kov (angli¢tina, franctiz§tina) a absorbo-
vania podnetov aktualneho eurépskeho
filozofického myslenia (Herder, Kant).

SLOVENSKE POHLADY 11

Nasledne st skimané i podnety, ktorymi
mohla na formovanie Tablicovych nazo-
rov na literatdru vplyvat literarna tradi-
cia, domaca, ale aj Ceska a eurdpska. Pri
osobnosti z prostredia slovenskej evan-
jelickej inteligencie nie je prekvapujtce
zistenie, Ze ju ovplyvnilo najmd nemecké
a Ceské kulturne dianie. Autorka takisto
postrehla, Ze Tablic sa na rozdiel od via-
cerych dobovych autorov neorientoval
primarne na diela antiky, hoci nemozno
pochybovat, Ze ich poznal, ale skor na
literarne diela svojej doby. O rekonstruk-
ciu Tablicovych citatelskych preferencii
a stuboru literarnych diel, ktoré mozno
predpokladat ako jadro jeho lekttry, sa
Riskova pokusa najmé prostrednictvom
pohladu na autorove prekladatelské akti-
vity a na indicie roztrtisené v Tablicovych
umeleckych textoch (napriklad znamy vy-
pocet autorov v jeho vysnivanej kniznici
z basne Svobodné voleni).

Druha kapitola sa ststreduje najmé na
vyklad sémantiky viacerych klta¢ovych li-
terarnovednych terminov, s ktorymi Tab-
lic vo svojich textoch pracoval. Patria me-
dzi ne napriklad pojmy ,literni uméni®,
,poetské umeni®, ,verSovstvi“, , pisomnic-
tvo“, , spisovatel”, ,skladatel, ,poeta“, , bds-
nii, ,verSovec a viaceré dalSie podob-
ného druhu. Zaujimavé st najmé pasa-
Ze, v ktorych sa autorka snazi vystihnut
rozdiel medzi tym, ¢o oznacoval Tab-
lic ako literné umenie, a tym, ¢o pod poj-
mom literdrne umenie chdpeme v stcas-
nosti. Zda sa, ze kym dnes vnimame ako
literarne umenie stbor textov s primar-
ne estetickou funkciou, Tablicovo literné
umenie treba chapat este SirSie, pretoze
sa vztahuje i na texty produkované pri-
marne s cielom vzdelavat ¢i vychovavat.
Napriek tomu Riskovad vnima Tablica
ako jedného z prvych, ktori u nas zacali
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v kontexte literarnej produkcie zdoraz-
fiovat osobité postavenie estetickej funk-
cie.

V kapitole zameranej na analyzu Tab-
licovych textov venovanych literarnej
historii autorka na tvod pripomina, Ze
Tablic venoval pozornost len autorom,
ktori svoje literarne diela produkovali
v ,,Cesko-slovenskom* jazyku, pochadzali
zo slovenského prostredia a z konfesio-
néalneho hladiska patrili k evanjelikom.
V kratkosti sa pristavuje i pri Tablicovom
¢leneni skimaného materialu na jednot-
livé kapitoly, upozoriiuje, Ze v tomto sme-
re nepostupoval podla kritérii estetickych,
ale autorov zadelil do skupin mechanicky
na zaklade toho, do ktorého storocia spa-
dala rozhodujtica ¢ast ich tvorby. Riskova
takisto konstatuje, Ze hoci mozno pred-
pokladat Tablicov siroky prehlad v star-
sich literarnohistoricky orientovanych
pracach, vychadzal podla moznosti vzdy
najmé z osobnej Citatelskej sktsenosti
a samostatného pramenného vyskumu.
Tablic sa vo svojich spisoch okrem ¢o
najkomplexnejsieho zhromazdovania in-
formaécii biografického a bibliografického
charakteru poktsa o vykreslenie dobovej
kulttirnej, spolocenskej a politickej situa-
cie. Pontika komparativne postrehy, slo-
venské literarne diela porovnava najma
s literattrou ceskou, ruskou a polskou.
Zéakladnymi atribatmi, ktoré vnimal pri
hodnoteni diel ako rozhodujtce, st vzne-
Senost, naro¢nost, reprezentativna funk-
cia, emotivnost. Basnicka ¢innost by v je-
ho chéapani mala nasledovat ideéaly krasy,
pravdy a dobra, popri funkcii estetickej
a zabavnej je pre Tablica rovnako dole-
zita i funkcia vychovna (princip estetica
estetica).

Pri interpretacii textu prilezitostnej
béasne Zuzana babylonské autorka vyslo-
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vuje presvedcCenie, Ze Tablic: ,,smelo ,otes-
toval‘ nové poetologické postupy, ktoré sa uz
plnohodnotne uplatnili vo vyspelych eurdp-
skych literatirach — po¢niic odvdznou ob-
raznostou a netradi¢nymi verSovymi sché-
mami konciac“ (s. 189).

Monografia prispieva k presnejsiemu
pomenovaniu zlozitych procesov, ktoré
na zaciatku 19. storocia sprevadzali vo
vyvoji nasej literatiry premenu a postup-
ny zanik barokového literarneho kanonu,
aj k premene literarnoteoretického mys-
lenia, ktoré pri tvorbe a hodnoteni lite-
rarneho diela ¢oraz va¢Smi zdoraznovalo
vyznam estetickej funkcie.

ELSA GRAILICH
PRESPORSKE INTERIERY

VILIAM APFEL

Kdeze sa stratil ten davny svet preSpor-
skych mestanov? Kto uz dnes priblizi, aky
bol ich skutoény zivot, zvyky, tradicie?
Vsetko to a eSte mnohé iné, spojené s mi-
nulostou, sa stratilo v nenévratnej prie-
pasti Casu, z ktorej sa obcas ako zablesk
vynori mald dobova muzeélna expozicia
¢i ojedinely predmet v kute starozitnic-
tva. A predsa len situécia nie je taka zl4,
ako by sa mohlo zdat, ved aj v tejto mi-
zérii zaniku hodnot sa obcas zjavi svedok
minulého ¢asu v podobe knihy, v ktorej
jej autor — v tomto pripade autorka — za
nas a jasnozrivo aj pre nas poodhrnula
oponu, ktora by inak naveky zastrela to,
¢o bolo.

Bratislavskd rodacka spisovatelka
a publicistka Elsa Grailichova vo svojej
publikacii prizna¢ne nazvanej Presporské

SLOVENSKE POHLADY 11



interiéry pontika moznost spolu s fiou nav-
$tivit zamozné rody a ich pribytky napl-
nené idylou pokoja, rodinnou atmosférou
a duchom kreativity. A tak tu v tichom za-
dumani vstupujeme do pribytku zndmeho
(aj dnes) knihkupca Hermanna Steinera
na Venturskej ulici ¢islo 20, zozndmime
sa s intimnym prostredim, kde Zil sochar
Alois Rigele, so zati§im sikromia podni-
katelov Slubekovcov, vdaka pani Graili-
chovej neobideme ani evanjelicky diako-
nicky dom, palac gréfa Emila Mirbacha
— dnes je tu Galéria mesta Bratislavy —, no
nazrieme aj do dal$ich desiatok bratislav-
skych domacnosti majetnych osobnosti,
ktoré svojim spésobom formovali a rov-
nako obohacovali toto teritérium.

Kniha E. Grailichovej nema len hod-
notu suchého opisu ulic, stavieb a bytov
mestanov, ktori tu Zili pred nami. Ne-
mozno jej upriet literarne hodnoty, skryté
v podvabnom starosvetskom $tyle, ¢o ako-
by zédmerne podciarkoval nejednu pod-
netnd Gvahu ¢i zaujimavy postreh, ktory
premyslene pod¢iarkuja aj dobové foto-
grafie, takisto zachytavajtce kulisu starej
Bratislavy. , Predmety rozprdvajii vo svetle
inou recou ako v tme, inou recou vo dne
a inou v noci alebo za sumraku, ked pri-
tomnost splyva dovedna s minulostou a bu-
dicnostou a vypldvaji na povrch ich ta-
jomstvd. (...) Vtedy citim tie zdzracné sily,
ktoré prudia do mria z kazdého jedného
kusa a st neodlucitelné od toho, ¢o poci-
tujem ako svoje ja. (...) To je tajomstvo do-
mova, mystérium kazdého interiéru, ktoré-
ho atmosféra sa skladd z jemnych zdchve-
vov dusi, vect a ludi, Zijicich aj mitvych...“
dodéva k téme svojej knihy autorka.

Prijmite teda jej posolstvo, ktoré ur-
¢ite potesi nejedného milovnika historie
mesta, ¢o sa uz peknych par storo¢i roz-
klada na brehoch Dunaja.
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CHRIS KYLE — SCOTT MCEWEN
- JIM DEFELICE
AMERICKY OSTRELOVALG

BOHUS BODACZ

,Casy sii historické. Poznat to podla toho,
Ze sa toho deje vela a rychlo,“ napisal
v jednom zo svojich romanov polsky spi-
sovatel Andrzej Sapkowski. Ja k tomu do-
davam, Ze historické ¢asy poznat najmé
podla toho, Ze sa uskuto¢iiuju vyznamné
zmeny, ktoré prekresluju doteraj$iu mapu
Tudskej spolo¢nosti a krajin a tieto zme-
ny maju nezvratny a trvaly charakter.
Nemam na mysli len invaziu Afri¢anov
a blizkovychodnych moslimov, ktora bez-
pochyby niekto organizuje, vo svojich do-
sledkoch mozno sam predseda Eurdpske;j
komisie Juncker ¢i dalSie tety a ujovia
z Bruselu alebo Strasburgu, lebo inak sa
nedé vysvetlit, Ze sa zapadoeurépska po-
breznéa straz transformovala na tspe$nu
cestovnu kanceldriu: za cely vlanajsi rok
to bolo 280 tisic klientov, za prvych Sest
mesiacov roku 2015 to uz bolo 340 tisic
rozradostenych cestovatelov po pamiat-
kach eurdpskeho blahobytu. Najdolezitej-
Sie vSak je, aby sme si uvedomili, Ze nejde
o ute¢encov, ako sa nam niekto usiluje
nahovorit, ale vo svojej podstate o doby-
vatelov, ¢o naznacuje aj ich rasttca ag-
resivita (napriklad vrazdy vo Svédsku ¢
Macedonsku), ktori zmenia tvar Eurépy
do takej miery, Ze sa stane zlym miestom
pre zivot. Netreba zabtidat ani na mudre
slova Marka Twaina: , Ked prichylite ttla-
vého a vyhladovaného psa, nepohryzie vds.
To je podstatny rozdiel medzi psom a clove-
kom.“ Presny je aj Cesky spisovatel Zijuci
a tvoriaci vo Velkej Britanii Benjamin Ku-
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ras: ,Stredomorskd invdzia dosahuje poctu
5 000 tyzdenne, s pdtdesiatimi miliénmi vo
fronte. Ak sa niec¢o prudko nezmeni, mdme
pred sebou poslednych desat rokov sladké-
ho Zivota. Ak sa rychlo nedohovorime na
spoluprdci s Ruskom, mohlo by to byt len
pdt rokov.“ V tejto chvili eurépski politi-
ci zradzaju nielen svojich vlastnych ob-
¢anov, ale aj civiliza¢ny odkaz a idealy
antickych Grékov, starych Rimanov (ti
hlasno zvolavali na hradby s vykrikom
,2Hannibal ante portas!“, aby uchranili
vlast svojich predkov a svoje Zivoty — my
tie brany otvarame; podla renomovanych
historikov, keby vtedy zvitazil africky
Hannibal Barkas, $iel by vyvoj Eurépy
Gplne inym smerom, nie lepsim) alebo
trebars Byzantskej riSe ¢i Karola Velkého,
zakladatelov modernej Eurépy. Vieme,
Ze kto seje vietor, zZne burku, ale viaceri
eurdpski politici to nechapu, nechéapa-
li a nechceli pochopit, ked podporova-
li amatérske americké vojenské zasahy
v citlivych oblastiach sveta. Vysledkom je
totalne rozvratena Libya, destabilizovany
Irak, Syria na hranici zahuby, Afganistan
v rukach Talibanu. Onedlho sa budu pre-
kreslovat mapy nielen na Ukrajine, ale
hlavne v tychto oblastiach. Mimochodom,
precitajte si knihu Michela Houellebecqa
Podrobenie...

Ibaze prekresluju sa nielen geografic-
ké a politické mapy, ale aj mapy spoloc-
nosti. Po druhej svetovej vojne existovala
v zapadnej spolo¢nosti ista dohoda medzi
pracujucimi a kapitalizmom, na jej vine
sa niesla celd povojnova konjunktuara. Po
pade vychodného bloku sa postupne vset-
ko meni, nastupuje vSeobecna pauperiza-
cia pracujtcich na cele so zbeda¢ovanim
strednej vrstvy. Napokon, kym 20. sto-
ro¢ie mozno charakterizovat Uspe$nym
bojom za 8-hodinovy pracovny cas, pre
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21. storodie je typické bezbrehé vykoris-
tovanie: pracujici st ntteni nendpadne
sa vzdavat uz vybojovanych socialnych
istot (zakonniky prace sa oklieStuju a pre-
mienaju na zdrapy papiera), pod zaster-
kou akejsi tajomnej restrukturalizacie
a optimalizacie (v skuto¢nosti pod hroz-
bou straty zamestnania) musia podavat
také vykony, Ze pracuju fakticky za dvoch,
vyzaduje sa od nich, aby boli zamestnéva-
telovi kedykolvek k dispozicii a napriklad
v Spanielsku ¢i Taliansku velka vadésina
mladych zamestnancov funguje prikras-
lene povedané v tzv. ne§tandardnych za-
mestnaneckych vztahoch, ¢o v preklade
znamena, ze maju zmluvy vyhradne na
dobu uréitd - a to na tyzden ¢i na mesiac.
Netreba ani zdéraziiovat, ze Ziju v ab-
solttnej socialnej neistote a napriklad
o vyrieSeni svojej bytovej situdcie mozu
len snivat, nehovoriac uz o zdravotnej
starostlivosti... A eurdpski politici? Ti st
bud kuapeni velkokapitdlom, alebo len
prihlaplo prikyvuja falo$nym rieSeniam
a vyzyvaju na Setrenie tych, ktori nikdy
nemali na to, aby vela minali (a teraz
maju financovat migrantov; v krajine, ako
je Slovensko, kde sa stat nedokaze po-
starat o mladd generaciu, ktorej akurat
tak postiva vek odchodu na dochodok na
hranicu sedemdesiatky, ignoruje potreby
seniorov a bagatelizuje problémy s rom-
skou mens$inou). A potom sa tito limeni
¢uduju, Ze uz takmer nikto nechodi volit,
ze im nikto neveri... Nech zabudnd na
vyprazdnené, uSpinené recnicke cvi¢enia
a radsej si precitaju Teériu masového Sia-
lenstva od rakuskeho spisovatela a ese-
jistu Hermanna Brocha, moZno sa aspoi
v niektorych hlavach rozsvieti, kym nie
je neskoro: ,,Ludové masy prijmi kazdu
log, ak je konkrétna. Maju v$ak jemny cit
pre prdzdne slovd a nikdy nie sti ochotné
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ich akceptovat... Demokracii stdle hrozi,
Ze ju premdézu vlastné frdzy, Ze sa strati
v prdzdnych slovdch a spojeniach ako ,slo-
boda’, ,ludské prdva‘ a ,ludskd dostojnost.
Tirddami ¢lovek Zenie masy tam, kde im
pontiknu konkrétne, hoci strasné ciele — do
ndrucia fasizmu.“ Ale je vobec mozné ho-
vorit o demokracii vo svete, kde 85 najbo-
hatsich Tudi vlastni majetok rovnaky ako
tri a pol miliardy najchudobnejsich ludji,
¢o je polovica obyvatelov planéty?

,Cakali sme svetlo, a je tu tma, jasné
lice, a kracame v temnotdch, “ napisal pro-
rok Izaias$. K tymto slovdm mozno dodat
iba tolko, Ze nasa generédcia odovzdava
svojim defom svet v ovela horSom stave,
ako ho zdedila od rodicov...

A nie je ndhoda, Ze vychytenym pro-
duktom tychto nasich historickych ¢ias je
autobiografia najznamejsieho ostrelova-
¢a vo vojenskej histérii Spojenych Statov
— Chrisa Kylea; a nebude nahoda, Ze sa
z nej razom stal bestseller (len na Sloven-
sku vysla v kratkom c¢ase v dvoch vyda-
niach) a okamZite ju s ispechom sfilmo-
vali. Autobiografii nemozno upriet auten-
ticitu, ale sticasne treba povedat, Ze nejde
o nijaku velku literattruy, to ani v nazna-
koch, je to priemerna novinarcina, v kto-
rej predovsetkym zaujmu otvorené slova
Chrisa Kylea, preto im treba poskytnut ¢o
najvicsi priestor, ved davaji nazriet do
myslienkovych pochodov americkych vo-
jakov, modernych dobyvatelov...

,Udalosti, ktoré sl opisané v tejto kni-
he, st pravdivé a vyrozgprdvané podla moj-
ho najlepsieho vedomia a svedomia,“ vy-
znava sa v uvode Kyle. Jeho pribeh sa
zac¢ina dobrovolnym vstupom do armady;,
hoci okrajovo spomenie aj dospievanie
v Texase, aj skuto¢nost, Zze uz ako osem-
ro¢ny dostal od otca skutoént funként
pusku, ale predovsetkym marec 2003,
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ked bol ako ¢len elitného ttvaru SEAL na
svojej prvej misii v Iraku (SEAL je koman-
do trénované na Specidlne operacie, pat-
riace pod vojenské ndmornictvo; ndzov
tvori skratka zo slov sea, air, land). Svoj
vycvik za ¢lena SEAL oznacil za tvrdy,
ale sti¢asne pripominal, ,,ak chcete vediet,
aké je sluzit v SEAL, mali by ste si vysluZit
vlastny trojzubec, nd§ odznak a symbol.
Mali by ste prejst nasim vycvikom a pologit
fyzické i dusevné obete. Iba tak sa skutocne
dozviete, aké to je.“

Ked po prvy raz ako ostrelovac za-
strelil ¢loveka (zhodou okolnosti Zenu),
vedel: , Stojim pred Bohom s ¢istym svedo-
mim, pretoZe som konal svoju povinnost.“
Irackych povstalcov (tak nazyva obrancov
krajiny) mal za ,,barbarov®, pohfdal nimi
ako zlom a vobec sa nezaoberal poctom
svojich mftvych: ,,Cislo je pre mia nepod-
statné, Zeldm si len to, aby som ich bol za-
bil viac... lebo svet je podla mria lepsi bez
barbarov zabijajiicich Ameri¢anov.” (Ked
ho neskor armada USA vyhlasila za ,,naj-
produktivnejsieho amerického ostrelovaca“
vSetkych ¢ias, uviedla 160 potvrdenych
zastrelenych povstalcov.) ,,Ked po prvy raz
niekoho zabijete, trochu vds to vykolaji. Py-
tate sa sdm seba: naozaj je v poriadku, Ze
som gzastrelil toho chlapa? Ale ak je to ne-
priatel, v hibke duse viete, Ze je to v poriad-
ku a poviete si: Super!“ Napokon, prizna,
Ze pravidla operacie Iracké sloboda boli
jednoznaéné, aj ked sa o tom nahlas ne-
hovorilo: ,, Zabite vsetkych muZov, ¢o ndj-
dete.“ Chris Kyle urcite nie je intelektu-
al ¢i nebodaj pacifista a pre zachovanie
vlastného zdravia by jeho autobiografiu
nemali ¢itat ani skuto¢ni pacifisti, osob-
ne sa domnievam, Ze aj byvali vojaci sa
nezdrzia miestami Gvah, ¢i je Chris Kyle
uplne v poriadku; v kazdom pripade voj-
na v SEAL je velmi Ziadana nevesta. Sam
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Kyle tvrdi, Ze mu vo vojne ,bolo skvelo
a slugba v jednotke SEAL bola... najlepsia
Zivotnd sktsenost. A zdoraznuje: , Modj
pribeh je viak aj o niecom inom nez o za-
bijant ludi v Iraku alebo boji za vlast. Moj
pribeh hovori o tom, ¢o znamend byt mu-
Zom. Je o ldske a nendvisti.“ Bol neoblom-
ny vojak (,difal som, Ze ma umucia na
smrt skor, neZ by som vyzgradil nejaké ta-
jomstvo“) a barovy bitkar (,Cvi¢ia nds,
ako zabijat ludi a premyslat o sebe ako
o neporagitelnych Ramboch, ¢o je nebez-
pecnd kombindcia...).

Vojna v Iraku a pozicia ostrelova-
¢a Chrisa Kylea velmi vzruSovala, tesil
sa z nasadenia v nebezpeénej Faludzi:
,V duchu som si vravel, e to gnie dobre
a pozabijam furu zloduchov... Chcel som
ciel, chcel som niekoho zastrelit... Nedd sa
tvrdit, Ze by vojna bola zdbava, ale rozhod-
ne som si ju vychutndval a vyhovovala mi.“
A mozno preto, aby svoje predchadzajice
slova zrelativizoval, obhajuje sa vlaste-
nectvom, to bol dévod, preco odisiel do
Iraku od Ameriky takého vzdialeného:
,,Siel som tam bojovat za svoju viast, nie za
Irak, poslali ma tam preto, aby sa ich prob-
lémy nedostali az k ndm.“ (Po tychto slo-
vach, ktoré netreba osobitne komentovat,
len dodam, Ze svojim spésobom Chrisa
Kylea iracké problémy predsa len dobeh-
li, v rodnom Texase po odchode z armady
ho spolu s jeho kamaratom zastrelil iny
iracky veteran...)

Kyle neobsedi ani pocas dovolenky
doma, d4 si na ruku vytetovat cerveny
kriziacky kriz (na prvé miesto vo svo-
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jom rebricku hodnét kladol Boha) a bez
stipky empatie optsta svoju mladu Zenu
Tayu s dvoma malymi detmi (jej texty
opisujuice problémy v spoluziti s Chrisom
st zaujimavou stucastou knihy), lebo mu
,chybalo vzruSenie a adrenalin boja, chy-
balo mu zabfjanie zloduchov*. V duchu
hesla, ktoré vyznaval: ,Napriek tomu, ¢o
vdm vravela mama, problémy sa daju vy-
riesit aj ndsilim.“

Pokladdm za zbyto¢né polemizovat
s nazormi vydavatela, Ze kniha Americky
ostrelovac ,je autenticky vojnovy triler®,
ktory ,,sa radi k najpozoruhodnejsim voj-
novym memodrom®“ a Ze je to ,zdrovert
hlbokd osobnd spoved jedine¢ného clove-
ka“, samotné slova Chrisa Kylea nielenze
najlepsie charakterizuju samych seba, ale
aj sucasnu spolo¢nost, ktora sa oficiadlne
hlasi k tolerancii a humanizmu (¢asto ide
o falosny, pofidérny pseudohumanizmus
organizacii skryvajicich sa za uslachtilé
nazvy), no v skutocnosti, ako nechtiac
naznacuje aj Chris Kyle, Zijeme a vnima-
me svet povrchne — ako pocitac¢ova hru
¢i tretorady komiks. Napokon, nechajme
radsej prehovorit Chrisa Kylea na sklonku
jeho ostrelovaéskej kariéry: ,Ni¢ nelutu-
jem, spravil by som to zasa. Musim vSak
pripustit, Ze vojna ¢loveka zmeni. Smrt sa
stane vas$im dévernym spolo¢nikom a po-
norite sa do tmy... Casto som sa v duchu
pytal, ¢o by som preZival, keby som nie-
koho musel zabit. Teraz ug viem, Ze o nic¢
nejde.“

»In tenebris ambulavimus,” odkazuje
prorok Izaias. Kracame v temnotach.
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LABORATARIUM

MLIEKO ZDRAVE,
Cl SKODLIVE?

Star$ia generacia pozna mlie¢ne kam-
pane za komunistickej vlady, ked deti
dostavali automaticky na desiatu pohar
mlieka a pecivo. Pokusy obnovit takéto
plosné podéavanie mlieka u deti naraza
na kritické hlasy. TA najvSeobecnej$ia na-
mietka znie, Ze z hladiska evoltiicie nasho
druhu nie je prirodzené, aby sme pili
mlieko inych Zzivoc¢isnych druhov. Ma to
asi taku logiku, ako keby si Stredoslovak
nemohol dat banan, lebo jeho predkovia
o takom ¢ude nikdy nechyrovali, a teda
jeho telo z niec¢oho takého neméze mat
azitok. Ale ved ani macky nikdy Ziadnu
kravu nepodojili, a predsa im kravské
mlieko chuti. Asi vedia preco.

Ak aj pripustime, Ze nazory na mlieko
nie st z hladiska zdravej vyzivy jedno-
znacné, ina je situdcia pri mlie¢nych vy-
robkoch. Ako probiotika ich u nas najviac
propagoval prof. RNDr. Libor Ebringer,
DrSc., a to s odkazom na odhalenia no-
sitela Nobelovej ceny ruského profesora
Ilju Me¢nikova, ktory si vS§imol tenden-
ciu k dlhovekosti u ludi na Kaukaze aj
u bulharskych horalov. Horali totiz pija
takzvané kumysové napoje a tie st plné
mlie¢nych baktérii.
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ZAPISNIK

Mlie¢ne baktérie prebera kazdy novo-
rodenec od svojej matky, aby mohol vo-
bec spracovat a vyuzit materinské mlie-
ko. Mecnikov si domyslel, Ze kaukazski
horali zostavaju dlho mladi, pretoze maja
dlho mladta mikrofléru v ¢érevach. Smola
je vsak v tom, Zze mimo Kaukazu a bul-
harskych hor sa u star$ich Iudi vytraca
schopnost zuzitkovat mliecne vyrobky.
Preto Mec¢nikov vyvinul univerzalny ,néa-
poj mladosti“, ktorym st dnes$né jogurty.
Nanestastie, nim vyvinuty mlie¢ny napoj
obsahoval kmene Lactobacilus bulgaricus
a Streptococcus thermophilus, ktoré st
dobré akurat tak ako balast na zrychle-
ny krok do jedinej miestnosti, kde tazZime
byt sami. Dnes$né jogurty uz sice maju tie
spravne probio kultury, ale museli by sme
ich zasa jest na kila. Pri dlh§om skladova-
ni totiZ stracaju zo dia na den Géinnost.
Navyse, konzervacné latky a farbiva v tak-
zvanych ovocnych jogurtoch spolahlivo
umftvia vSetko Zivé. A tak sa tento napoj
mladosti konca zaruc¢nej lehoty sam ne-
dozije.

Podstatou predoslej hypotézy je ob-
nova ¢revného traktu do takého stavu,
ako ma dojca. Kym totiz dieta prijima len
mlieko, vSetko je v poriadku. Len ¢o vSak
prejde na normalnu stravu, zac¢inaja sa
v jeho traviacom trakte usadzovat celé
kolénie cudzorodych baktérii. Tie na-
vzajom superia a najskor na to doplatia
tie povodné zdravé mlie¢ne baktérie.
Tym, ¢o sa v dospelosti vyhybaji mlieku
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a mlienym vyrobkom, takato prospes-
na mikrofléra takmer uplne vyhynie. Tej
$kodlivej mikrofléry ma nakoniec dospely
¢lovek v ¢revach az do jedného kilogra-
mu! Jej jednotlivé kmene nam nielen uje-
daju zo stravy (ved aj preto sa u priemy-
selne chovanych kur¢iat zaviedla ocistna
ktra antibiotikami, aby bez tych prizivni-
kov lepsie priberali), ale vo vzdjomnom
stipereni vytvaraju aj nebezpecné latky,
ktoré nas ohrozuji. Naopak, navratenie
mlie¢nych baktérii do nasho zaZivacieho
traktu posobi aj preventivne. Najviac by
sme ich nasli v surovom mlieku, ale také
v beznom predaji nie je. ESte nie tak dav-
no popularne ,jogurtovniky“ ako roboty
do kuchyne zlyhali prave preto, Ze nebolo
z ¢oho Cerstvy jogurt vyrabat. Preto sa
prof. RNDr. Libor Ebringer, DrSc., stal
propagatorom tradi¢nej slovenskej bryn-
dze, ktora sa moze predavat bez akého-
kolvek tepelného spracovania. Profesor
Ebringer zistil, Ze ov¢ie mlieko je hustej-
Sie, vyzivnejsie a stravitelnejsie ako krav-
ské, navySe obsahuje dvakrat viac biel-
kovin, tuku, vitaminov i minerdlov. Sdm
profesor bol znamy pravidelnou konzu-
maciou bryndze, vdaka comu sa dozil
v dobrej kondicii vysokého veku. Menej
sa uz vie, ze ako mikrobiolég pripravo-
val aj Cisté kultiry mlie¢nych baktérii
v tobolkéch pre tych, ktori nemajui ¢as na
zhananie Cerstvej bryndze, alebo idu do
krajin znamych cestovatelskymi problé-
mami v prili§ zrychlenom metabolizme.
Sam som si tieto jeho pripravky overil
v Egypte, kde ndm s manzelkou na lodi
plaviacej sa po Nile takato ktra dopriala
neru$enu plavbu a vychutnavanie miest-
nych $pecialit, kym inych trapili povestné
zazivacie tazkosti.

Takéto tobolky s koncentrovanym
obsahom az $est milidrd buniek r6znych
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kmeniov je mozné dostat uz bezne v le-
kariiach. A ak obsahuju Enterococcus fae-
cium, tak to je ten pravy odkaz profesora
Ebringera pre nase zdravie.

KURIOZITY DNESNEJ VEDY

Mys bola prvym transgénovym zviera-
tom privedenym na svet uz v roku 1980!
Odvtedy vzniklo mnoho uzito¢nych kon-
strukcii mysich kmenov. Spomenme as-
pon laboratérne mysky, ktoré prijali za
svoj i gén kodujuci syntézu Tudského ak-
tivatora tkanivového plazminogénu, teda
bielkoviny, ktord rozpusta krvné zraze-
niny. To by bola vhodna prevencia proti
cievnym chorobam u Iudi! Kuriézne je, ze
sa nasledny produkt tohto génu ziskava
z mySieho mlieka. Pocas laktacie sa totiz
jeho produkcia niekolkonéasobne zvySu-
je. Navyse, izolacia potrebnej bielkoviny
z mlieka je jednoduchs$ia ako napriklad
z krvi. Ale pri krvi eSte zostaiime — uve-
dené techniky odsku$ané na myskach pri-
viedli Dr. Williama Drohana z Vyskumné-
ho tstavu amerického Cerveného kriza
na myslienku ziskat preparat, ktory by
pri vojenskych i civilnych tirazoch vyvolal
takmer okamzité zastavenie krvacania.
Preparat sa totiz vyznacuje patdesiat- az
stonasobne vys$sou koncentraciou protei-
nu fibrinogénu a enzymu trombinu, nez
aka je v Tudskej krvi. KedZze ziskavanie
oboch substancii priamo z krvi [udskych
darcov by bolo obtiazne a ndkladné, po-
moct by mali prave transgénové zviera-
td, v tomto pripade mysky s ludskymi
génmi.
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OSOBNOSTI SLOVENSKEJ
VEDY

V ramci projektu Slovaci a svet pred-
stavujeme vynikajice osobnosti sloven-
ského povodu, ktoré sa presadili vo svete
vedy. Dnes je to oftalmolég MUDr. Igor
Kozak, PhD., MAS (narodeny 10. 4. 1971
v Humennom). Lekarsku fakultu UPJS
v Kosiciach ukonéil v roku 1995. Po pro-
mdcii pracoval v Anestéziologicko-resus-
citatnej klinike a neskor sa $pecializo-
val na o¢né lekarstvo. Pracoval v Ocnej
klinike FNsP v Kosiciach pod vedenim
prof. T. Juhasa a priméara D. Klisenbauera
a v roku 2000 atestoval z odboru oftal-
moldgia. V rokoch 2000 — 2001 absolvo-
val roény pracovny pobyt v O¢nej klini-
ke University of South Alabama v Mobi-
le, AL, USA. V rokoch 1999 — 2003 ab-
solvoval v spolupréci s Univerzitou vete-
rindrneho lekarstva v KoSiciach $tudium
na tému Sti¢asné moznosti liechy chemic-
kych poraneni oka a titul PhD. tspe$ne
obhéjil na Univerzite Komenského v Bra-
tislave.

Po absolvovani skisok ECFMG v USA
nastupil do prestiznej O¢nej kliniky Uni-
versity of California San Diego (Shiley
Eye Center) v La Jolle v Juznej Kalifornii,
kde sa pod vedenim prof. Freemana stal
odbornikom na ochorenia sietnice, ¢le-
nom profesorského zboru Oc¢nej kliniky
v San Diegu a spoluriaditelom pre klinic-
ké studie v Jacobs Retina Centre.

Venuje sa problematike zobrazovacich
metdd v oftalmoldgii, retinalnej farmako-
l6gii a vekom podmienenej makularnej
degeneracii, zadnym uveitiddm a diabe-
tickej retinopatii. Medzi prvymi zaviedol
do praxe lokalnu anestéziu pri intravitre-
alnej aplikacii lie¢iv a bol prvym z troch
lekarov na svete, ktori pouzili retindlnu
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navigacnu laserovi technoldgiu u pacien-
tov s diabetickou retinopatiou.

Je spoluzakladatelom o¢ného centra
Instituto de Sub-Especialidades Oftalmo-
logicas (ISEO) v meste Tijuana $tatu Baja
California v Mexiku. Je recenzentom S§tr-
néastich oftalmologickych ¢asopisov a po-
sudzovatelom federalnych grantov Natio-
nal Institutes of Health, ako aj posudzo-
vatelom grantov Ministerstva skolstva SR
na tému oftalmolégia. Opakovane zvitazil
v diagnostickom kvize ¢asopisu Archives
of Ophthalmology. Lions Club Internatio-
nal mu udelil cenu Distinguished Service
Award a je ¢lenom humanitarneho oftal-
mochirurgického timu Surgical Eye Ex-
peditions International so sidlom v Santa
Barbare v Californii, USA.

GUSTAV MURIN

LITERARNY ANTIKVARIAT

KRATKY VYLET ZA ALPY

Luigi Capranica dell Grillo sa narodil
13. novembra 1821 v Rime, zomrel roku
1891 v Mildne. Pochadzal z vyznamnej
aristokratickej rodiny. K jeho predkom
patril Domenico Capranica, kardinal
a diplomat v sluzbach pépezov, vzdela-
nec, humanista a mecenas, ktory roku
1457 zalozil kolégium pre nemajetnych
duchovnych. Dalsi ¢len rodiny Pompeo
Capranica zaloZil roku 1679 v jednom zo
svojich rimskych palacov divadlo. Luigi,
zjavne inSpirovany aj tradiciami, patril
k vyraznym predstavitelom talianskeho
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narodnooslobodzovacieho a zjednocu-
juceho hnutia (tzv. risorgimento). Roku
1848 sa aktivne ztcastnil revolué¢nych ne-
pokojov. V Rime zaZil v novembri 1848
utek papeza Pia IX. Nadsene bojoval
v Sikoch Narodnej gardy. Po navrate bol
uvédzneny, po prepusteni sa utiahol pred
prenasledovanim vlady Papezského Statu
do Benatok. Tam vydal zbierku verSov
pod nazvom Bdenie ldsky (1855). V pit-
desiatych rokoch si ho vzala na musku
policia raktskej monarchie, ktord v tom
case ovladala severovychod dnesného
Talianska vratane Benatok. Luigi teda ro-
ku 1859 odisiel do Milana, kde sa zaciat-
kom sedemdesiatych rokov doc¢kal spolu
s ostatnymi zjednotenia vlasti. Roku 1878
sa ozenil s polskou grofkou Mariou Ob-
niskou.

Debutoval zaciatkom $tyridsiatych ro-
kov bastiami. Okrem uz spomenutej zbier-
ky vydanej v Benatkach sa neskor veno-
val poézii iba prilezitostne. Je autorom ro-
mantickych balad (Lucrezia Butti a Filippo
Lippi, obe prvykrat vydané v Milane roku
1867) a idyly o rolnickej praci tak trochu
v $tyle Vergiliovej Bukoliky a Georgiky (Ino-
cent Kampdnsky, Milano, 1871).

Kampania je urodny kraj v okoli Ne-
apola. Za rimskych ¢ias tu mali patricijo-
via statky. Jeden z nich dostal za poéziu
- niekolko rokov po konfiskacii rodovej
usadlosti — na tizemi dne$ného severného
Talianska v prospech vojenskych vetera-
nov ako odmenu od Octaviania Augusta
aj Vergilius. Prave na usadlosti napisal
oslavu rolnickej prace. Spomenuté dielo
Georgika si roku 29 pred n. 1. dal vladar
osobne u poeta predcitat.

Luigi Capranica zil v inych podmien-
kach. Vdaka dejinnému pokroku mal po
staro¢iach viac prilezitosti a moznosti.
Aj s ohladom na (pozri vyssie) rodinné
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tradicie sa pokusal o dramatickt tvor-
bu. Rané dielo Sprisahanie Fieschiovcov
uviedlo v rodnom Rime amatérske divad-
lo Metastasio s pomerne priaznivym ohla-
som. Dalia hra s nazvom Francesco Fer-
ruccio v burlivej atmosfére roku 1848 vy-
provokovala narazkami na republikanske
zriadenie a zvolu cirkevnej monarchie
hnev cenzury.

Po neuspechu divadelnej hry Vittoria
Accoramboni v Benatkach sa Luigi Capra-
nica preorientoval na pisanie historic-
kych romanov. Je autorom trinastich knih
tohto zanru. Zaujal hned prvym titulom
Giovanni, vodca ¢iernych bdnd - historic-
kym roménom zo 16. storo¢ia. Libostna
zapletka diela, v ktorej ucinkuju fiktivne
postavy, sa preplieta s historickymi uda-
lostami, tykajacimi sa ¢innosti Giovan-
niho de Medici (1498 - 1526), zvaného
Giovanni, vodca ¢iernych band. Chlapcov
otec, tiez Giovanni, zomrel, ked mal syn
niekolko mesiacov. Syna poévodne pome-
noval Lodovico, na pocest slavneho stry-
ka Lodovica Sforzu, milanskeho vojvodu.
Matka, Katarina Sforzova, ambiciézna tri-
krat vydata Zena, obratna politicka, voj-
vodkytia a alchymistka, zmenila chlapcovi
meno na Giovanni, a tak mu uz aj zostalo.
KedZze damu v tom ¢ase véznil az do smrti
Cesare Borgia, chlapcek stravil prvé roky
v klastore. Von sa dostal vo veku jedenast
rokov. Po skone mamy sa ho ujal stryko Ja-
copo Salviati, manzel Lukrécie de Medici.
Chlapec si v renesancnej Florencii uzival
slobodu plnymi diskami. Ako trindstroény
v pouli¢nej Sarvatke prvykrat zabil roves-
nika. Neskor sa stal ispesnym vojenskym
velitelom. Sluzil predovsetkym papezovi
Levovi X. Po smrti tohto duchovného vod-
cu sa Giovanniho ozbrojenci obliekli do
¢ierneho a vymenili biele zastavy za Cier-
ne. Odtial teda nazov ,¢ierne bandy*.
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Tieto prevazne Zoldnierske vojska bo-
jovali predovsetkym proti $panielskemu
kralovi Karolovi, ktory v tom ¢ase ovladal
Siciliu a Neapol a bol stcéasne cisdrom
Svitej rise rimskej naroda nemeckého
a usiloval sa o ovladnutie celej Italie. O bo-
hatt a trodna krajinu prejavoval mocen-
sky zaujem aj franctzsky kral Frantisek,
v ktorého sluzbach Giovanni niekolko-
krat posobil. V kazdom pripade, Giovan-
ni de Medici (1498 — 1526) bol v dobo-
vom zmdtku jedinym Talianom, ktory bol
schopny zucastnit sa na vojenskych ak-
ciach natolko dorazne, Zze ho bolo vidiet.
PravdaZze, myslienky patriotizmu a talian-
skej jednoty mu boli blizke asi tak ako vl-
kovi zdraviu prospe$né kysla kapusta.

Capranica ho vsak v kontexte vric-
neho obrodenectva 19. storocia stylizuje
do polohy osloboditela a zjednotitela. Za
muza schopného zachranit Taliansko ho
pokladal i sti¢asnik Niccolo Machiavelli,
ktory aj na zaklade jeho ¢inov sformulo-
val spis Vladdr. Redlny Giovanni de Me-
dici bol kondotiér a dobrodruh, vodca
muzov, ktori sa dopustali zverstiev rovna-
kych ako ostatni dobovi vojaci...

Pribeh vysiel v preklade Mikulasa Pa-
zitku pod nazvom Vodca ciernych bdnd
roku 1979 vo vydavatelstve Slovensky
spisovatel. Uprostred sivoty normalizac-
ného socializmu poskytol Citatelom nie-
kolko hodin romantiky v historicko-exo-
tickych kulisach ¢asov natolko vzdiale-
nych, Ze sa ich netreba bat a ani o nich
premyslat. Na motivy romanu bol roku
1956 v Taliansku nakrateny dobrodruzny
film. K dal$im pozoruhodnym a dobovo
Gspes$nym titulom autora patria napriklad
Sprisahanie v Brescii (1870) ¢i Pdpeg Six-
tus: dejiny 16. storocia (1877).

Capranica nie je Domenico Guer-
razzi (1804 - 1873), politik usilujtci sa
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o zjednotenie Talianska, autor monumen-
talneho historického roméanu Obliehanie
Florencie, diela, ktoré od roku 1863 vy-
$lo v Taliansku uz takmer Sestdesiatkrat,
pricom literarny historik Edmondo De
Sanctis o nom napisal, Ze sa pri preda-
ji vyvazovalo zlatom. V slovencine vyslo
roku 1960 v preklade Mikulasa Pazitku.

Capranica nie je ani Massimo Tapa-
relli D’Azeglio (1798 — 1866), predseda
Rady ministrov Sardinskeho kralovstva
v rokoch 1849 - 1852, maliar, autor po-
pularneho historického roménu Ettore
Fieramosca (1833), v slovenc¢ine zname-
ho pod nazvom Stiboj v Barlette (1974,
preklad Gabriela Cernochova). Mimocho-
dom, vSetky tri spomenuté do slovenci-
ny prelozené diela sa odohravaju v zhru-
ba rovnakom obdobi, v prvej polovici
16. storocia. Dva z nich st tzko spéaté
s Florenciou.

Ak sa vratime o tri-Styri storocia spat
do talianskej minulosti, nie je mozné, aby
sme nepocitili Gzas, zarazenie a Ittost
nad krajinou vSetkymi pévabmi bohato
obdarenej prirody, a predsa poskytujiicou
najhroznejsi obraz biedy, ipadku a zufal-
stva. Tak sa zd4, akoby si démon podliac-
tva zamerne vyvolil Taliansko, zem pus-
toSenia,“ piSe Koloman Bansell, rovesnik
P O. Hviezdoslava, v ivode k novele Ata-
lanta. Tento pribeh o laske a nenéavisti ro-
dov, prvykrat vydany roku 1873, sa odo-
hrava v Perugii niekedy za ¢ias renesan-
cie. Samozrejme, autor sa kocha hrézou.
Dojem extrémneho rozporu medzi kultdr-
nou vyspelostou a politickym tipadkom
Italie prvej polovice 16. storocia pdsobi
bez patri¢ného osvetlenia historickych
pricin esteticky nanajvys$ t¢inne ¢i aspon
Sokujtico a napinavo.

Nuz, pozerame sa z dialky spoza Alp
s odstupom vysSe jeden a pol storocia
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k autorom a pétsto rokov vzdialeni od
udalosti. V kazdom pripade, kto si Capra-
nicu pletie s Albertom Manzonim ¢i Ippo-
litom Nievom, moze prestat ¢itat.

MILOS FERKO

SPRAVY Z VYSTAV

V Dome umenia sa od 4. septembra
do 25. oktébra konalo 25. Biendle ilu-
stracii Bratislava BIB 2015. Ako povedala
generalna komisarka BIB a predsednicka
Medzindrodného komitétu BIB Zuzana
JaroSova, tohoro¢né biendle je oslavou
jeho 50. vyrocia s rekordnou ticastou 355
sutaziacich ilustratorov z 50 krajin s po¢-
tom 2426 ilustricii a 441 knih.

Medzinarodna porota udelila Grand
Prix Laure Carlinovej z Velkej Britanie za
ilustracie knih Viastny svet a Zelezny mus.
Predseda poroty Roger Mello zdoéraznil,
Ze ,,su to dva rozdielne pribehy vytvore-
né sebavedomou a velmi zru¢nou vizudl-
nou recou pouzitim roéznych typov médii.
Laura Carlin sa pohybuje medzi réznymi
naladami s Tahkostou a zaroven s velkou
opatrnostou, ¢im dokazuje svoju citlivost
aj zmysel pre humor.“

Pit zlatych jabik, udelenych ilustra-
torom, putovalo do Japonska, Ciny, Svaj-
¢iarska a dvakrat do Spanielska. Pit Pla-
kiet BIB do JuzZnej Kérey, Ruska, Nemec-
ka, Holandska a Velkej Britanie.

Cestné uznanie pre vydavatelstvo za
podporu rozvoja obrazkovych knih bolo
udelené palestinskemu vydavatelstvu Kan
Ya Ma Kan a Cestné uznanie pre vyda-
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vatelstvo za mimoriadny vydavatelsky
pocin libanonskému vydavatelstvu Dar
Onboz Publishing House a slovenskému
vydavatelstvu Artforum za knihu Moniky
Kompanikovej Hlbokomorské rozprdvky.
Jej ilustratorka Veronika Klimova ziskala
Cenu priméatora Bratislavy.

Osobne ma na tohoro¢nom biena-
le updtali najviac ilustracie knihy s na-
zvom Vrko¢ od Bingchung Huang z Ciny,
odmenené Zlatym jablkom. Tieto jemné
kultivované grafiky, vytvorené technikou
suchej ihly, prinasaju figuralne i zvieracie
motivy, ako aj motiv krajiny a v nej situ-
ovaného ¢loveka, naplnené poéziou s Cis-
tym vyrazom.

Javier Zabala zo Spanielska s ilustra-
ciami knihy Vtdk v klietke, rovnako od-
meneny Zlatym jablkom, ma tiez zaujal
vytvarnou kultirou, najmé posobivou Sty-
lizaciou. Zivy vyraz maju aj ilustracie kni-
hy Mds$a a medved, za ktoré nemecka vy-
tvarni¢ka Renate Wacker ziskala Plaketu
BIB.

Slovenska kolekcia, okrem niekolkych
vynimiek, ani zdaleka neprezentuje kvali-
ty, na aké sme v lepsich ¢asoch slovenskej
ilustracie boli zvyknuti. Vyssiu kultaru
nemozno upriet obrazom na tému Dafnis
a Chloé, ktoré tu prezentovala autorka
Katarina Vavrova.

JANA PIVOVARNIKOVA

O TOM, AKO SA SLOVACI
»DOHODLI“ S PRAHOU

,Slovenska narodnéa rada (...) oc¢aka-
va od prezidenta a novej vlady, ze pred
prichodom na Slovensko slavnostne a ofi-
cidlne proklamujta tplnt rovnopravnost
naroda slovenského a naroda ceského
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v ramci jednotnej a nedelitelnej Cesko-
slovenskej republiky. Aby vyznam tejto
proklamacie nalezite vynikol, nova vlada
sa oficidlne osved¢i, Ze sa nestotoZiiuje
s vyhlasenim ¢s. vlady v Londyne zo dia
30. juna 1943 o jednotnom ceskosloven-
skom narode. Ocakava sa zavazny prislub
novej vlady, Ze budtce tstavné rieSenie
vztahu slovenského naroda k ceskému
narodu uskuto¢ni sa na zaklade rovnos-
ti a dohody oboch narodov. Oc¢akava od
prezidenta a novej vlady, ze pred pricho-
dom na Slovensko sldvnostne a oficidlne
potvrdia postavenie Slovenskej narodnej
rady na celom tizemi Slovenska v zmysle
nariadenia SNR ¢. 1 zo diia 1. septembra
1944... To znamen4, Ze Slovenska narod-
na rada je slovenskou vladou a sloven-
skym parlamentom...“

Toto boli predstavy novonastupujd-
cej politickej reprezentécie Slovenska na
zaciatku marca 1945 o usporiadani bu-
dtcich vztahov medzi Cechmi a Slovak-
mi v obnovenom Ceskoslovensku. Tieto
predstavy boli konfrontované s Kosickym
vladnym programom, ale predovsetkym,
po vojne, s tzv. tromi prazskymi dohoda-
mi.

T4 prva z 2. juna 1945 medzi cesko-
slovenskou vladou a SNR o postaveni
a pravomoci slovenskych narodnych or-
ganov vymedzuje zdkonodarnii moc pre
spolo¢né veci. Na jej zaklade SNR ,,pri-
slicha na Slovensku vlddna a vykonna
moc vo vSetkych veciach, pokial tieto nie
st vyhradené cCeskoslovenskej vlade“. Ta
sa realizuje pomocou Zboru poverenikov,
ktory je za realizaciu prijatych pravnych
noriem zodpovedny vlade ako celok, pri-
¢om poverenik je zodpovedny Zboru po-
verenikov a nie prisluSnému ministrovi.
Vo vsetkych personalnych zalezitostiach
na Slovensku vydava konecné rozhod-
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nutie SNR. Treba priznat, ze za daného
stavu veci to bola dohoda pre obe strany
v podstate vyhodna.

Tzv. druhd prazska dohoda bola pro-
tokolom ,,0 rokovani vlady Ceskosloven-
skej republiky a Slovenskej narodnej rady
zo dna 11. aprila 1946“. Na zaklade pro-
tokolu prezident menuje na Slovensku vy-
sokoskolskych profesorov, sudcov, po¢ntic
piatym stupfiom funkéného zaradenia,
a Statnych tradnikov, po¢nuc tretou pla-
tovou stupnicou, a to na navrh Zboru po-
verenikov, ktory ho predklada cez pred-
sednictvo SNR vlade, pricom ,tato ho
vrati Predsednictvu Slovenskej narodne;j
rady, ak je navrh v rozpore s jednotnou
personélnou politikou v republike®.

Ak to porovname s prvou dohodou,
ide o podstatné oklieStenie pravomoci
SNR. ESte podstatne;jsi tstupok vodi prezi-
dentovi je bod b) ¢lanku I, podla ktorého
prezident udeluje milost aj na Slovensku,
a to aj ,,vo veciach patriacich pred fudové
sudy a Narodny sud“. Prezident takisto na
celom tizemi vyznamenava cudzozemcov,
pri¢om na Slovensku ich tuzemcom udelu-
je SNR. Protokol rovnako obsahuje doho-
du o vzajomnom oboznamovani s osnova-
mi zakonov medzi vladou, SNR a Zborom
poverenikov. Mal sa zriadit koordina¢ny
organ, ktory mal ,preskimat vsetky (...)
pravne normy a navrhnut vlade a Sloven-
skej narodnej rade, Co treba robit“.

Teda trend postupného okliestovania
pravomoci SNR sa nadalej uberal rovna-
kym smerom, o ¢om sved¢i aj dohoda, Ze
,osnovy nariadeni Slovenskej narodnej
rady a osnovy vykonavacich nariadeni
Zboru poverenikov prerokuje prislusné
poverenictvo najskor s rezortnym minis-
terstvom®. Zvlastny dodatok k tomuto
protokolu obsahoval, okrem iného, bod,
podla ktorého ,tuzemcom na Slovensku
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udeluje iné nez Slovenskou narodnou ra-
dou dosial zriadené rady prezident re-
publiky“.

Ked v maéji roku 1946 vyhrala De-
mokraticka strana volby, komunisti presli
do utoku a aj s podporou ostatnych ces-
kych stran inicializovali tzv. tretiu praz-
skt dohodu, tentoraz medzi ,predstavite-
li politickych stran, sdruzenych v Narodni
fronté Cechti a Slovaka“, ¢o je uz tplna
kuriozita! ,Dohoda“ v podstate zlikvi-
dovala pravomoci, nezavislé postavenie
a suverenitu SNR a Zboru poverenikov.
Riesila vztahy medzi vladou, teda vykon-
nou mocou a SNR, mocou zakonodarnou,
pricom, a tu je jadro absurdity celého
postupu, zakonodarna moc sa dostala do
tiplného podruéia vykonnej moci! Tu sa
vlastne zdkonodarny organ spori o svoju
pravomoc s vykonnou mocou! Ved ako
ind¢ mozno interpretovat slova v 1. odse-
ku ¢lanku I, ze SNR vykonéva na Sloven-
sku svoju moc ,,v mezich ptislusnych ce-
lostatnich zakont“? Alebo slova ,,Vsechny
navrhy natizeni, které maji byti projed-
nany v plenarni schtizi Slovenské narodni
rady, musi byti alesponi dva tydny pred
schtizi Slovenské narodni rady piedloze-
ny vladeé, ktera (...) rozhodne, zda osnova
neupravuje véc celostatni povahy“, pri-
¢om: ,Ma-li pfedsednictvi Slovenské na-
rodni rady nadmitky proti rozhodnuti vla-
dy, rozhodne o véci rozhodovaci sbor?“
A aby degradacia SNR bola tplna, 2. od-
sek ¢lanku I tejto dohody hovori: ,Hodla-
-li se Slovenska narodni rada usnésti na
vécnych zménach navrhu, proti némuz
vlada nepodala namitky, je predsednictvo
Slovenské narodni rady povinno piedlozi-
ti text navrZzenych zmén vladé. V takovém
pripadé se postupuje podle odstavce 1.“

Ale to nie je eSte vSetko! Hned v nasle-
dujticom, tretom ¢lanku sa hovori o zria-
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deni komisie pravnikov, ktorad ,s urych-
lenim piezkouma vsechny pfedpisy vy-
dané po osvobozeni Slovenskou narodni
radou®, pricom predloZi vlade navrhy na-
riadeni, ktoré tieto predpisy ,,poopravia“
a ,usnese-li se vlada, (...) bude SNR po-
vinna je vydati, ve lhité vladou stanove-
né“I!!

Lepsie neobisiel ani Zbor povereni-
kov. ,Ministr mtize vykonavati svoji pra-
vomoc na Slovensku téz pfimo“, a pokial
nariadenie SNR upravovalo veci, ktoré
nepatria do kompetencie SNR, ,méa vy-
konnou moc vladda“. Poverenikov menu-
je sice aj nadalej predsednictvo SNR, ale
po predchadzajucom schvaleni vladou,
pricom slub vykonavaja poverenici ,do
rukou piredsedy vlady“! A aby nebolo vo-
bec nijakych pochyb, poverenik ,,odpo-
vid4 ptislusnému ministrovi, fidi se jeho
rozhodnutimi a smérnicemi, podava mi-
nistrovi zpravy o ¢innosti svého tradu
a predklada mu na pozadani spravy.”

Inak povedané, na Slovensku bola
zlikvidovana samospréava, pricom pove-
renik nebol postaveny ani na roven re-
ferentovi zemského narodného vyboru
v Cechach a na Morave, pretoZe tento ne-
bol podriadeny ministrovi! A ak sa na do-
bola dana na roven prvorepublikového
Krajinského zastupitelstva, ktoré sa navy-
Se o svoje pravomoci nemuselo s nikym
dohadovat. A ako na to reagovala Sloven-
ska narodnéa rada?

,Vsetkymi troma dohodami, menovite
ale touto poslednou, Slovensko prinasa
jednote republiky znac¢né ustupky a obete
zo svojich instittcii, vytvorenych Sloven-
skym narodnym povstanim v tom dob-
rom presvedceni, Ze toto Statnopolitické
gesto najde priazniv ozvenu na strane
bratského ¢eského naroda, ktory ho bude
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vediet v prihodny ¢as Slovensku patri¢ne
honorovat. Budovanie spolo¢ného §tatu
nepredpoklada dobrt volu, prezieravost
a Statnické umenie len na nasej strane.
To plati rovnako, ba vzhladom na silu
a na vyspelost eSte v zvySenej miere aj
o bratoch Cechoch, ktori majii rozhodu-
juce slovo vo vlade a v prevaznej vacsine
ministerstiev. Najma chcem zdéraznit, Ze
vysoka byrokracia neméze nadm prekazat
v budovani statu podla novych politic-
kych predstav. Znac¢ny podiel na tazkos-
tiach, vyvolanych v prvych desatrociach
republiky, ma na svedomi aparat, ktory
nedprosne $iel za uplatnenim litery za-
kona bez ohladu na skuto¢né potreby
a zaujmy Zivota. Dame dobry pozor, ¢i sa
medzi Cechov a Slovakov, ako najblizsich
slovanskych bratov, nebude chciet dostat
nepruznd byrokracia. My si uvedomuje-
me, Ze politické dohody, a teda aj tato,
neprejudikuje tistavné rieSenie Statoprav-
neho postavenia Slovenska. Ustanovenia
dohod prevezmeme do Ustavy len vtedy,
ked sa v praktickom Zivote osved¢ia ako
republike a Slovensku uzito¢né a Zivotom
ospravedlnené. Ak sa tak nestane, bude-
me mat volna ruku pri hladani lepsich
sposobov riesenia naSich vnutropolitic-
kych problémov.“

To st slova jej predsedu Dr. Jozefa
Lettricha, ktoré povedal na pléne, kde sa
schvalovala tzv. tretia prazskd dohoda.
Ako sa ukéazalo, bola to iba labutia pieseii
na mozné spravodlivé a objektivne rieSe-
nie $tatopravneho pomeru Cechov a Slo-
vakov. Zial, Slovenska narodna rada, jej
predseda a ani cela demokraticka sloven-
ska reprezentécia ,,lepSie sposoby rieSenia
vnutropolitickych problémov* jednodu-
cho nenasla. Ba stal sa pravy opak: nikto
nehonoroval ono ,$tatnopolitické gesto®
a prazské dohody do posledného pismena
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prejudikovali ,,istavné rieSenie Statoprav-
neho postavenia Slovenska“. Tak sa teda
realizovali predstavy Slovenskej narodnej
rady pred sedemdesiatimi rokmi zo za-
¢iatku marca 1945...

SVATOSLAV MATHE

SPOZA MORAVY

Milan Hrala: VSecko bylo trochu ji-
nak. Dodatky. Oftis, Usti nad Orlici
2014

K dodatkom pamaéti treba dodat,
k ¢omu st dodatkom. Je to kniha toho is-
tého autora Vsecko bylo/bude trochu jinak
(Oftis, Usti nad Orlici 2010). Pisali sme
o nej ako o ,spomienkovom varovani
tohtoro¢ného osemdesiatnika“ alebo ,,Ako
sa moze uctievany prazsky profesor z Uni-
verzity Karlovej, prodekan a veduci tsta-
vu stat u nas takmer bezdomovcom, ako
je jeho vlastny majetok pontkany na pre-
daj — a to iba za Sest miliénov, ako ¢lovek
prezije dianie na Filozofickej fakulte tejto
univerzity od péatdesiatych rokov 20. sto-
ro¢ia po prva dekadu nasledujticeho sto-
ro¢ia pri najmenej dvoch zasadnych a nie-
kolkych mensich prevratoch“. Hadam sa
do toho vSetkého trochu premietol osud
preslaveného Julia Jurenita a jeho Ziakov
Iliu Erenburga z autorovej obltbenej so-
vietskej literatiry dvadsiatych rokov mi-
nulého veku. MézZeme to hodnotit rézne,
ale ¢o Milanovi Hralovi (nar. 13. 5. 1931)
nemozno upriet, je slu$nost, korektnost,
schopnost ostrej ironie, ale aj sebairdnie,
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umenie textovej kolaZe a zmysel pre ab-
surditu az nonsens: ved zaZit u nas Casy
od prvej republiky po rok 2010 nie je ni-
jaka zabava a bez tychto vlastnosti to ani
nie je mozné. Uz raz som niekde uviedol,
Ze pisat memoare dnes v podstate nema
zmysel: bud st svetom videnym ruzovymi
okuliarmi, teda vedome ¢i nevedome kla-
mu, alebo ohrozuju ich autora Zalobami
a stdmi. Hrala dokazuje, Ze pisat memo-
are je mozné: je to sled pribehov, ironic-
kych $lahov, sarkazmu, kritiky a sebakri-
tiky dokazujticej autorovu vychodiskovt
tézu, Ze ,vsetko bolo, je a bude inak®.
Hrala je povzneseny nad malichernosti,
diva sa na svet skér pobavene a hlavne
sa netrasie od strachu. Jeho poriatie sve-
ta nie je hierarchické, ale juxtapozi¢né:
vSetci st si rovni ako aktéri pribehov;
neberie si servitku ani pred sacasnymi
autoritami. Hrala — nehladiac na svoje ve-
decké vykony, na zasltizené a vSeobecne
reSpektované akademické pozicie a nut-
nost istého taktizovania a hladania kom-
promisov — nestratil ni¢ z dobrého ludo-
vého vychovania, ktoré sa neskloni pred
nadutostou autorit akejkolvek éry, po-
nechava si od vSetkého diania odstup
a nadhlad, hoci mu istotne mnohokréat
nebolo z diania u nas dobre a nie je ani
doteraz. Ak jedna z vplyvnych koncepcii
Ceskych dejin hovori o novodobom plebej-
skom zaklade ¢eského naroda, nehladiac
na slavnu $tatotvornu aristokratickdi mi-
nulost, musim priznat, Ze takymi plebej-
skymi polohami je Hralovo spominanie
presytené: to sa mnohym prominentnym
autorom, z ktorych niektori st tu i vyvola-
vani menom, iste nebude pacit. V dodat-
koch st znovu opisané historky z ciest,
uvedené portréty stcasnikov, momentky
z rodiska a z fakulty, ale i dobové kauzy,
ku ktorym sa kompetentne vyjadruje. Ale
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i ,komunalne“ problémy mladého S$tu-
denta a asistenta z Humpolca, ktory sa
pozvolna etabluje v Prahe pétdesiatych
rokov 20. storocia. Pre ¢itatelov ¢eskej li-
teratdry st podnetné partie o jeho pribuz-
nom Vaclavovi Lacinovi (1906 — 1993),
znamom c¢eskom satirikovi pétdesiatych
— Sestdesiatych rokov minulého storodia,
uvadza na pravi mieru jeho ,prominent-
stvo“ a politické postoje. Volne prechadza
od Sestdesiatych k devétdesiatym rokom
a nachadza tu skor zhody ako rozdiely:
vsetko sa akoby meni, ale ludia sa casto
menia len maéalo, obzvlast v najhorsich
vlastnostiach. Kltc¢ova kapitola je o ucite-
loch ,spolo¢ného zakladu“, teda vtedaj-
sich katedier a potom ustavoch marxizmu-
-leninizmu: vidi ich realisticky, ironicky,
ale stcasne tacitovsky ,bez hnevu a za-
ujatosti“. Navraty do rodného Humpolca
st spojené s niekolkymi postavami, medzi
inymi so slavnym Janom Zabranom (1931
—1984). Na poznanie ¢eskej reality st do-
lezité i partie o naboZenskych konfesiach,
ale i emblémy doby, ako boli r6zne briga-
dy a podobne.

Hrala nema Skrupule, slusne sa vy-
jadruje, ale ku vSetkym rovnako. Akoby
potvrdzoval znamu pravdu, Ze k slobode
slova ¢lovek nepotrebuje Ziadne zakony,
ktoré mu ju jednako nikdy nezarudia,
skor sa jej musi dozit, i ked pozname aj
starcov, ktori maju strach ako Tudia pred
Startom kariéry. Rozne aféry, vratane pl-
zenskej pravnickej fakulty, alebo pripad
profestry, ktorti nechcel ¢esky prezident
udelit, riesi vecne a nezaujato, lez so silou
vlastnou zdravému rozumu a v rozpore
s medialnymi masazami. Dobré ¢itanie,
azda zddvodiniujtce i pamati nielen ako
prameri k poznaniu doby, hoci nie celkom
spolahlivy, ale takisto ako sebavyjadrenie
¢loveka, ktory v nej musel zit.
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Petr Novak: Kaminky. Akcent, Tie-
bi¢ 2010. Vydano pro Lubomira
Kressu

Berme tuto recenziu ako svojrazne,
vlastne dvojnasobné retro, ¢o sa k nam
zattlalo z regionalneho moravského vy-
davatelstva, ktoré sa vsak tyka vcelku do-
lezitej prozy ¢loveka, ¢o uz nie je medzi
nami, syna slavneho vytvarnika a surre-
alistického basnika a prekladatela sve-
tového mena Ladislava Novaka (1925 —
1999), Petra Novaka (1952 — 1995). Ta
dvojnasobnost je aj v tom, Ze sa k textu
vraciame az po piatich rokoch: knizka
bola znama len obmedzenému okruhu
znalcov a mimo regiénu a c¢eského prie-
storu je v podstate neznama: preto sme
sa rozhodli o iom v SP zmienit.

Druhé retro spociva v tom, Ze ide
o texty, ktoré podla edi¢nej poznamky
vznikali od osemdesiatych rokov 20. sto-
rocia a boli publikované vo franctzskych
prekladoch (1987), potom v Literarnych
a Lidovych novinach, zborniku tfebi¢ske-
ho gymnézia a inde, teda v dennikoch
alebo regionalnych tlacovinach. Rozhod-
ne vSak nemaju regionalny, teda krajovy
raz: ostatne, samotné slovo ,regionalny“
by nemalo byt chapané ako nieco pejora-
tivne obmedzujtce: koniec koncov, kazdy
je odniekial a regionalny je teda ako Dos-
tojevskij tak Franz Kafka alebo Gabriel
Garcia Marquez.

Petr Novak iste vychadza z krajiny,
ktort poznal v Trebici a jeho okoli, pod
horami Ceskomoravskej vyso¢iny — v kra-
ji basnikov (Bifezina, Deml, Zahradnicek,
Nezval), ale st¢asne ide o krajinu skor du-
chovnt, tak ako ju ilustruja volne pripoje-
né reprodukcie vytvarnych diel jeho otca,
napr. Poseidontiv navrat, Kaminky, Realita
poezie, Velkda mandala. Je nutné takisto
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spomentt nielen mecenésa vydania, ale aj
dalsich, o ktorych Radovan Zejda napisal
i doslov. Titulnd préza Kaminky je obra-
zom blidenia a nachadzania, fantazijnym
textom, ktory je zacleneny do snovej kra-
jiny, kde klici pocit tizkosti a manipulécie.
Prézy vychadzajuce z konkrétnych realii,
asociativne spaja zdanlivo nespojitel-
né: nie ndhodnou pripominaju poviedky
spomenutého Franza Kafku: , Sestoupili
jsme a kraceli po prkenném chodnicku,
ktery mizel mezi silnymi starymi stromy.
Kdyz jsem se ohlédl, nikdo nas nenéasledo-
val. VSechny stromy Siroko daleko trcely
z kalné vody, jako by z ni odjakziva rostly,
a kousek dale jsem spatfil velkou stavbu.
Uvédomoval jsem si, Ze je to mlyn zbave-
ny leSeni. Patrné jiz tehdy opravy skondily.
Chodnic¢ek nahle kon¢il a pravé tam stalo
tésné u sebe asi dvacet nebo jesté vice roz-
tazenych malifskych Zebiikt vedoucich
k nezaplavené plosiné a vchodu do mlyna.
Zaslechl jsem tichou hudbu“ (s. 55).
Dalsie poviedky opét pripominaju kaf-
kovské miniatary, Gtrzky snovych vizii,
malych pribehov (Prsten, Ndkup, Pfi po-
hi'bu), demonstrujtice tajomstvo vSedné-
ho dnia, banalit, ¢o sa rozprestierajui ¢asto
do hrozivych rozmerov. Coraz vyraznejsie
vystupuje do popredia motiv bltdenia
a hladania, stracania sa vo svete, nacha-
dzania kontaktov a ich miznutia, teda
vSeobecne pocit neistoty a tizkosti, azda
i dominanta tvorby Petra Novéaka. MoZno
len Tutovat, Ze sa jeho talent v désledku
predéasnej smrti nerozvinul, ale ktovie,
asi to tak malo byt... To, ¢o zanechal, nie
je rozsiahle, ale o to hlbsie a posobivejsie.
Dovodom tejto akoby dvojnasobnej retro-
spektivy je aj to, Ze som autorovym spolu-
Ziakom z vtedajsej tfebicskej strednej vse-
obecne vzdelavacej skoly, ako sa v priebe-
hu nespocetnych $kolskych reforiem vte-

SLOVENSKE POHLADY 11



dy hovorilo gymnaziu, kde ndm jeho otec
bol triednym profesorom. Z jeho préz na
mila preto dychla i atmosféra tej davno
minulej doby, ked sa svet otvaral a po-
tom rychlo zatvaral, pocit tlaku a tzkosti,
ktory bol vSeobecny, radosti, nadeje, pr-
vych hlbokych sklamani a medziludskych
zlyhani: ako by sa tu sta v kvapke vody
sustredilo vSetko to netnosné, ¢o néas
potom ocakéavalo. VSedny zivot bol v§ak
i vtedy iny ako snova préza Petra Novaka
a vytvarné experimenty, basne a preklady
jeho otca, nie vSetko bolo idylicky hlad-
ké. Ale to si uz recenzent-pamatnik radsej
ponecha pre seba.

Hana Oplestilova - Lukas Babka:
Zmizely svét Podkarpatské Rusi ve
fotografiich Rudolfa Hulky (1187 -
1961). Narodni knihovna Ceské re-
publiky - Slovanska knihovna, Pra-
ha 2014

V dvojjazy¢nom spracovani vychadza
vskutku vypravna publikicia na kriedo-
vom papieri, sprevadzana tvodnou $ta-
diou odbornika z Kolumbijskej univerzity
Edwarda Kasinca a autorov publikacie,
ktori pracuju v Slovanskej knizZnici, ¢o
je stcastou Narodnej kniznice CR (Lu-
kas Babka je tu riaditelom). Je to vlastne
kniha tak trochu dvojhrannéa: je o Rudol-
fovi Hulkovi, ministerskom tradnikovi,
prekladatelovi a amatérskom fotografo-
vi, ktory prichadza na Podkarpatsku Rus
a dokumentuje jej duchovné bohatstvo
a prispieva k jej rozvoju v kratkom dvad-
satro¢i, ked toto tizemie (dnes stcast
Ukrajiny) patrilo podla Saintgermainskej
zmluvy z 10. septembra 1919 vtedajsie-
mu Ceskoslovensku.

Uvodna $tadia oboch autorov je bri-
lantnym prispevkom k poznaniu umelec-
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kého dedi¢stva autora, ktory svojimi fo-
tografiami reflektoval nielen Podkarpat-
skd Rus, ale i Slovensko, Cechy, Moravu,
Chorvatsko, Taliansko a severnu Afriku;
material je teraz majetkom prave Slovan-
skej knihovny v Prahe. V stcasnosti asi
nie je na svete reprezentativnej$ia publi-
kacia, ktord by skuto¢ne vSestranne ma-
povala zaniknuty alebo zanikajtci Zivot
regionu, ¢o mé svoje $pecifikum, ktorého
zvlastna poloha medzi niekolkymi Statmi
vytvarala svojraz, ktory by mal byt s ob-
divom sledovany a hlavne re$pektovany.
Hutlkove fotografie takisto pripominajt
¢asy, ked bolo toto tizemie sticastou me-
dzivojnového Ceskoslovenska. Vtedajsi
pristup Prahy, t. j. centra, k tomuto kutu
republiky, rovnako ako k Slovensku, bol
pomerne casto predmetom kritiky z r6z-
nych stran; takto ostatne vznikol i pre-
slaveny Nikola Suhaj loupegnik od Ivana
Olbrachta; novodobym spracovatelom
témy neprekazalo, Ze autorom je salénny
komunista (KSC sice opustil v kritickom
roku 1929 na protest proti ,karlinskym
klukum®, teda Gottwaldovi a spol., po
roku 1945 uz bol v ich tstrednom vybo-
re), ktory sa na tzv. prvua republiku po-
zeral znacne kriticky. Nastal ¢as, aby sme
bez idealizacie, ale s prirodzenym uzna-
nim ocenili takisto kladné stranky tejto
historickej etapy. Profesionalitu Htilkovej
fotografie zhodnotili uz ini: mne postadi,
Ze vyjadruju zjavnu i skrytd dusu kraja
a ludi.

Anna Blazi¢kova: Ted néco ze Zivo-
ta. Triada, Praha 2012

Zase memoare. Tieto si v Ceskom
prostredi dost preferované, ¢asto recen-
zované, a to kladne, ¢italo sa z nich v roz-
hlase. I radikalny lavicovy cesky kritik
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v nich nasiel pozitivne momenty (takisto
ako pamitnik) a schopnost vcitenia. Inak
je autorka paméti presvedcena antikomu-
nistka, ktord spomina na manzelstvo so
socialistom, ¢o sa zo socializmu postupne
vyliecil, obaja ziju akoby na okraji ofi-
cialnej spolo¢nosti, azda s vynimkou cas-
ti Sestdesiatych rokov minulého storocia,
avSak ako pracovnici alebo externi spolu-
pracovnici Gstavu akadémie vied. V mno-
hych pamétiach vratane tychto sa zjavuje
pre cudzincov alebo mladych ludi, ktori si
to nevedia predstavit, pozoruhodna situa-
cia: zatial ¢o nepriatel rezimu na vidieku
alebo v malomeste nemohol prakticky nic,
a to ani v tolko oslavovanych Sestdesia-
tych rokoch, vo vyznamnych centralnych
institaciach totalitného $tatu zili a praco-
vali ich thlavni nepriatelia a boli tymto
rezimom sice drzani pri zemi, vSelijako
utlacani, obmedzovani a zneistovani, ale
predsa vyplacani a ponechavani nakoniec
na svojich miestach (samozrejme, neplati
to vSeobecne — ako kto). Ako to bolo moz-
né, pytali a pytaju sa naraz zahrani¢ni bo-
hemisti a z navyknutej opatrnosti radsej
ani necakaju na odpoved. Moéze ich byt
skuto¢ne mnoho.

Pamiti pisala autorka, ktora sa me-
dzitym stala spisovatelkou a publikova-
la, predsa len az po roku 1989 (Psi vino
z roku 1983, publikované 1992, dalsia do-
teraz neuverejnena préza). Pamati teda
pisala uz relativne sktsena intelektualna
autorka, velmi (asi pravom) sebavedo-
ma Zena, skor chladné vo svojom postoji
k nevabnej realite, az nelutostne realis-
ticka: i jej empatia, o ktorej s obdivom
piSe onen zmieneny silne Tavicovy kritik,
je Stylizovana s akymsi odstupom objek-
tivneho a hlavne neztcastneného divéa-
ka. Gnostické ,byt okoloidicim“ akoby
sa podpisalo na mnohych jej postojoch
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— moZno i to jej pomahalo prezivat. Za-
roveni je silne analyticka, ked stredom
svojho zaujmu urobila toho, koho najviac
poznala, teda svojho manzela, literar-
neho vedca Piemysla Blazicka, a vsetko
citi akoby prizmou svojho vztahu k nemu
a ich Zivotného osudu: telesnému postih-
nutiu manzela a vlastnej choroby. Tato az
nelttostnost k inym i k sebe sa prejavuje
aj v okamihoch akéhosi zavere¢ného zté-
tovania: ,,Zadna realita ale neni s to zabit
fantazii docela, vlastni povaha ptihrava
¢lovéku obrazy, které skutecnosti nejsku-
tecnéjsi davaji pékné zabrat. Dokazu vi-
dét pred sebou, Ze svét se mi neuzavira
definitivné. Ze az moje existence bude
obtiznd nejen mné, ale i mému okoli,
a ztstanou mi zbytky sil, dam se dopravit
do letadla leticiho hodné daleko, Zadnéa
Florencie nebo Helsinky, vystoupim, ob-
staram si povoz, tieba tUplné primitivné,
a nechame se vozit po néjakych vytouze-
nych konc¢inach (Tibet? Nepal? Andy?)
s mélo lidmi a mnoho horami, az zbylé
sily klesnou k nule. O takové tvory se pak
postaraji ptaci.”

Ako to citat, aby ¢loveka po tele ne-
mrazilo? Na druhej strane je to velmi
ludsky dokument, rozhodne Stylizujtci
maximalnu mieru Uprimnosti: tazko po-
vedat, nakolko je to Stylizacia a nakolko
realna Gprimnost, na to je autorka az pri-
velmi rafinovana a dost nevypoditatelna.
Jej emocionalitu akoby pokryvala $ediva
clona vnttornej reflexie a sebareflexie:
to sa tyka i hodnotenia ponovembrového
obdobia, ktoré, prirodzene, privitala, ale
stcasne si hned uvedomila i jej odvratent
stranu, o ktorej piSe spomenuty lavicovy
kritik: autorka sa tam zmieniuje o ludoch,
ktorych méZze novy rezim postihnit, ako
ju a ich postihol ten odchadzajtci. Ale je
to len jedna veta, ktora neobsahuje nija-
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ké stanovisko, len konstatovanie, akoze
i na nich doslo. Azda sa niekedy Iudské
tragédie pri zmenach rezimov v tomto
priestore stand predmetom seriézneho
vyskumu, nielen letmych pozndmok; moz-
no tieto udery na plexus solaris ¢loveka
i spolo¢nosti zohrali vacsie tlohy nez voj-
ny a okupécie. Memoare st pisané ako
beletria, ktorej sa fabula, teda pribeh
v Casovej postupnosti, vielijako pretvara
v sujet, v ktorom sa doby prelinaja a pre-
stupuju: zivot sa tu neopisuje, ale prezi-
va a premysla. Dobré ¢itanie, ktoré nuti
prehodnotit schematické predstavy nielen
o dejinach, ale aj o ¢loveku, o Zene a mu-
ZOVi.

IVO POSPISIL
(Z &estiny preloZil Jaroslav Vinka)

Z LITERATURY
ZAHRANIGNYCH
SLOVAKOV

Uvodna strana dvojéisla Nového givota
7-8/2015, mesacnika pre literatdru a kul-
taru vydavaného Slovenskym vydavatel-
skym centrom v Bac¢skom Petrovci, patri
ukazke zo srbskej modernej a postmo-
dernej poézie, a to vo vybere Vitazoslava
Hronca. Tentoraz sa m6zeme zacitat do
béasne Prizraky od Milosa Crnjanského
(1893 - 1977).

V rubrike Rozkos z textu, ktorej témou
st v tomto ro¢niku otazky zla a jeho vzta-
hu k dobru, si méZeme preclitat esej Mar-
ty Souckovej, ktoré je v sti¢asnosti lektor-
kou v Oddeleni slovakistiky Filozofickej
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fakulty Univerzity v Novom Sade. V eseji
nazvanej O bielej, ¢iernej a sivej v ument
autorka reflektuje zloZitost problematiky
zla, a ako to naznacuje uz samotnym na-
zvom eseje, upozoriiuje na rizika striktne
jednoznac¢ného vnimania a privelmi rych-
leho posudzovania toho, ¢o je (iba) zlé
alebo (iba) dobré. Svoju argumentaciu
opiera o stru¢ne naznacené moralne kon-
fliktné situacie, ako st opisané v st¢asnej
slovenskej proze (Kompanikova, Vilikov-
sky, Juraiiov4, Balla...).

V C(itatelsky obltubenej rubrike Chat
si mO6zeme opét precitat ,dvojrozhovor
$éfredaktorky NZ Zdenky Valentovej-Be-
licovej s dvoma spisovatelmi — jednym
srbskym a druhym slovenskym. Tentoraz
na tému identity prezentujui svoje nazory
srbsky spisovatel zijuci v Kanade David
Albahari (1948) a slovensky prozaik An-
ton Balaz (1943).

S tymito autormi sa méZeme stretnat
aj v rubrike Pulzovanie literatiry, kde,
ako to uz tradi¢ne byva, st uverejnené
ukazky z tvorby ,,spovedanych“ spisova-
telov, tentoraz je to ukazka z najnovsie-
ho romé&nu Davida Albahariho Zvieracia
riSa hovoriaca o Studentskych nepoko-
joch v roku 1968 v Belehrade a poviedka
Antona Baldza Krajina v tme, ktora sice
vznikla uz v roku 1972, no z politickych
dovodov vysla aZz ovela neskor. V rubrike
si prelitame aj pésobivé basne Ladislava
Céaniho Druhd podstata ml¢ania a povied-
ku mladsieho kovacického autora Janka
Takaca Najlepsi dert (autor v poslednych
rokoch ziskal za svoje prézy viaceré oce-
nenia).

V rubrike Texty a kontexty ¢asopis po-
nuka zaujimavy esejisticky text Michala
Babiaka, v ktorom sa autor zamysla nad
nie vZdy jednoduchymi vztahmi Slovakov
»,zhora“ (z materskej krajiny) k Dolnej
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zemi, ale aj naopak, tieto Gvahy autor
rozvija na pozadi vynatku z listu Vladimi-
ra Hurbana Vladimirova posobiaceho na
staropazovskej fare adresovaného, ako sa
predpoklada, Vladimirovi Royovi uvazu-
jucemu o moZznosti pdsobit takisto medzi
dolnozemskymi Slovakmi.

V tej istej rubrike je publikovana aj
$tadia profesora etnoldgie Jaroslava Cu-
kana o kultarnych tradiciach Slovakov
v primestskej dedine Vojlovica — oba tex-
ty v tejto rubrike vlastne rozvijaju tému
identity prezentovanu aj v ivodnom roz-
hovore.

Pohlad na 59. literarne snemovanie
venované poézii, jej potrebe a miestu
v zivote stcasného ¢loveka priblizuju dva
prispevky, a to ivaha Miroslava Bielika,
predsedu Spolku slovenskych spisova-
telov, venovana filozofii a bytiu poézie
v dne$nej dobe, ako aj mierne satiricka
uvaha kovacického basnika Michala Bire-
$a o ,,obratenom ¢itani“ poézie ako pro-
striedku jej popularizacie...

V recenznej rubrike najdeme recenziu
Anny Margaréty Valentovej na kolektivhu
monografiu Vojlovica. Kultiurne tradicie
Slovdkov v Bandte, ktorej zostavovatelom
je J. Cukan a ktora sa tyka uz spominané-
ho etnologického vyskumu.

V rubrike Miscelaned sa napokon
v ¢lanku Vladimira Valentika docitame
o vystave usporiadanej pri prileZitosti ju-
bilea Galérie insitného umenia v Kovaci-
ci (galéria slavi Sestdesiate narodeniny).
Cislo NZ je — v stvislosti s tymto jubileom
— ilustrované povabnymi pracami insit-
nych umelcov.

EFAR
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LECHAREN

Z DOMOVA

Nesmely mlady prozaik (hovorme mu
Igor Prebehajla) cestuje autobusom. Na
vedlajsom sedadle sedi diev¢ina zacita-
na do Slovenskych pohladov. I¢o sa dlho
okuna, ale nakoniec sa odhodla a oslovi
ju: — Sle¢na, vy tieZ cestujete tymto au-
tobusom?

MARTINUS.SK A. H.

m Aj mala kniha dokaze velké veci.

m Literattira znamena vylet po pisme-
nach.

m Kazda kniha je demokraticka, preto-
Ze ma viac ako 1 stranu.

m Nejednému volovi lezi kniha v Za-
ladku.

SKOLO/NOLOVINY

Po Velkej oktébrovej socialistickej revo-
licii sa v Rusku roztatdril socializmus.

| |

Nasim prvym prezidentom bol Klement
Zlin.

| |

Revoliicie sti potrebné na to, aby sme sa
mali v Skole o om udit.

KNIZNE OKIENKO

Nemate pocit, Ze poézia je akoby na
okraji zaujmu slovenskych ¢itatelov?
Maria Kralovicova: — Je to tak. Teraz
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sa neditaju basne, pretoze sa ¢itaju vklad-
né knizky.

|

Ktorych basnikov a prozaikov d¢itate
najradse;j?

Peter Lipa: — Z basnikov tych, ¢o ne-
publikujd, no a z prozaikov tych, ¢o pisu
ekonomické komentare.

u

Hrdinom ktorej knihy by ste chceli
byt?

Marian Vanek: — Tej, ktora je v kraji-
ne naj¢itanej$ia. Je to vkladna knizka.
Chcel by som byt jej kladnym hrdinom,
ktory viac vklada ako vybera. So mnou je
to vsak naopak. Radsej vyberam ako vkla-
dam. Som rodeny vyberac.

NAPOKON, NAKONIECG,
NAOSTATOK, KONEENE

Ktorysi autor priniesol Voltairovi ru-
kopis s prosbou, aby mu o iiom povedal
svoju mienku. Voltaire mu ho po niekol-
kych dnoch vratil so slovami:

- Precital som to. Dokonca som tam aj
nieco opravil.

Autor horackovito prezeral svoj ruko-
pis, ale nikde nevidel nijakt opravu, a tak
bol presvedceny, Ze Voltaire sa do jeho
diela iste ani nepozrel.

- Len listujte az do konca, — povzbudil
ho Voltaire.

A ozaj, ibohy autor nasiel az na konci
rukopisu mald opravu. Voltaire prediar-
kol v slove koniec pismena -ec a namiesto
nich pripisal -na.

MILAN LECHAN

SLOVENSKE POHLADY 11

PRIPOMINAME SI

Valér Petko - 85

Po dvojro¢nej anabaze vo vydavatel-
stve Slovensky spisovatel (1960 — 1962)
pracoval az do roku 1990 na akademickej
pode (Ustav slovenskej literattry, resp.
Literarnovedny tstav SAV), najskor ako
aspirant, neskor literarny vedec a kritik.
Vo vedeckovyskumnej praci sa zaoberal
prevazne slovenskou literattirou po roku
1945. Mnozstvo teoretickych prac mu vy-
$lo v zbornikoch a literarnych casopisoch
(publikoval o. i. aj v Slovenskych pohla-
doch). Clanky a $tadie mu vysli stborne
roku 1977 (Vyzvy a postoje) o pét rokov
neskor aj samostatnid praca s nazvom
V sporoch a rogporoch. Spolo¢ne s Vla-
dimirom Petrikom pripravili na vydanie
4. zvéazok Slovenskej literdrnej kritiky, kto-
ry vysiel roku 1984.

Narodil sa 19. novembra 1930 v Bu-
datine (dnes stast Ziliny).

u

Jozef Novak - 85

Hned potom ako
skond¢il $tadium archiv-
nictva na FF Slovenskej
univerzity v Bratislave
(1950 - 1955), zacal pe-
dagogickt drahu na tej
istej fakulte, kde sa v pe-
dagogickej praci venoval viacerym odbo-
rom, okrem inych napriklad sfragistike,
genealdgii, chronoldgii, numizmatike,
metroldgii ¢i paleografii, ale predo-
vsetkym srdcu blizkej heraldike, ktora
sa rokmi stala jeho klt¢ovou v tvorbe
knih. Napisal aj stovky ¢lankov a studii.
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Z mnozstva jeho mimoriadne cennych
prac zo spominanych oblasti spomefime:
Ndlezy stredovekych a novovekych minci na
Slovensku (spolu s J. Hlinkom a L. Kras-
kovskou), Slovenské mestské a obecné erby
(prva heraldickd monografia na Sloven-
sku), Erby naSich miest, Cechové znaky,
dva diely Rodovych erbov na Slovensku,
Erby miest vyhldsenych za pamiatkové re-
gervdcie, Erby a vlajky miest na Slovensku
(spolu s P Kartousom a L. Vrtelom), Pa-
leografickd citanka, dva diely publikacie
Pecate miest a obci na Slovensku. Dodnes
zastava viaceré vyznamné funkcie vo ve-
deckych a odbornych organoch a spolo¢-
nostiach. Jeho mnohoro¢na vedecké a pe-
dagogicka praca bola niekolkokrat oce-
nena doma i v zahraniéi (o. i. od roku
2006 je nositelom Pribinovho kriza III.
triedy).

Narodil sa 22. novembra 1930 vo
Vrutkach.

u

Stefan Strazay — 75

Po studiach ruského
a slovenského jazyka na
FF UK v Bratislave odisiel
na niekolko rokov udit
do Popradu na tamojsiu
stredna ekonomicku sko-
lu (1964 - 1970). V tom-
to ¢ase mu vySla aj debutova zbierka
basni nazvana Veciam na stole (1966). Po
navrate do Bratislavy dva roky pracoval
v redakcii Slovenskych pohladov a potom
az do roku 2000 vo vydavatelstve Sloven-
sky spisovatel. Priebezne mu vychadzali
basnické zbierky, typické poetickou oso-
bitostou, ktorti Jan Stevéek pomenoval
ako ,sustredenost na bytie a jeho krasnu
mizériu“. Z nich vyberame: Usvit, ale ne-
urcity, Sviatky, Igram, Palina, Podhorany,
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Dvor, Malinovského 96, Sestra, Elégia, De-
cember, Interiér. Jeho verse vysli aj v an-
tolégii siedmich basnikov s nazvom Ape-
ritiv na modrej planéte (1988). Po tvorivej
odmlke mu roku 2011 vysiel vyber Bds-
nické dielo (Stefan Strdzay).

Narodil sa 10. novembra 1940 v Igra-
me.

u

Teofil Klas — 75

Obcianske meno Jozef
Zavarsky zamenil za toto
béasnické (svojho casu
publikoval aj pod pseu-
donymom Laco Krivar),
¢o bolo nevyhnutnostou
najmé v Casoch totality,
ked pisal verSe do ilegalneho krestanské-
ho ¢asopisu Rodinné spoloc¢enstvo (1985
—1989). Po uvolneni spolocenskej situa-
cie mu vysla debutova zbierka s nazvom
Chcem niest pecat Ducha (1989). Predtym
zostavenu prvu zbierku Zaklinadlo nemo-
hol vydat (vysla az roku 2001). Medita-
tivhu poéziu obsahuja aj dalsie zbierky
ako Najblizsie k Taju, viano¢ny cyklus
Z noci sa krdc¢a do svetla a cyklus Puto-
vanie do Loreta, triptych Hlas kriaza Go-
razda, Biely vstup, Premeny do svetla, Raz
preslo radlom, Grdlovd sondta. Eucharis-
tickd poéma, Ve¢nd moduldcia. Z nemec-
kého jazyka prelozil Schillerovu basnicku
skladbu Pieseri o zvone, zapisky z pozo-
stalosti kapucina brata Medarda Diablo-
ve elixiry, ktoré na vydanie pripravil E. T.
A. Hoffmann. Z ¢lankov, $tudii a eseji mu
roku 2014 vysiel vyber pod ndzvom Koz-
mické ticho.

Narodil sa 12. novembra 1940 v Tr-
nave.
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Emil Horvath - 70

Popredny slovensky
filmovy a divadelny he-
rec, rezisér a pedagog
striedal Bratislavu a Mar-
tin, aZ napokon od roku
1983 natrvalo zakotvil
v Slovenskom narodnom
divadle (svojho ¢asu bol dva roky aj ria-
ditefom jeho ¢inohry). Na divadelnych
doskach stvarnil mnozstvo postav, napr.
v Ostrovského Vynosnom mieste, Stodo-
lovej hre Jozko Piicik a jeho kariéra, Sha-
kespearovych tituloch Richard III., resp.
Trojkrdlovy vecer alebo Co len chcete,
v Ionescovych Stolickdch, Feydeauovom
Chrobdkovi v hlave. Na pdéde SND reZiro-
val napriklad Camusovho Caligulu, Tur-
riniho Sialeny deri, Glowackého Stvrtil
sestru ¢i Ahlforsovu Divadelnii komédiu,
niekolko hier ako host v Divadle West
(Este mds mria, mildcik, InpSektor Drake
a dokonaly zlocin), v Nitre ... a eSte som
smoliar a Sylvia, v KoS$iciach Stodolovho
Jozka Pucika... Videli sme ho v desiatkach
povodnych filmov a inscenécii (o i. Niet
inej cesty, Deri slnovratu, Dolina, Sladké
starosti, Juznd posta, Iba deri, Jaskov sen)
a zahral si aj v televiznych seridloch Ordi-
ndcia v ruzovej zdhrade a Birlivé vino. Za
herecké a rezisérske vykony ziskal mnoz-
stvo oceneni, medzi nimi aj Rad Ludovi-
ta Stara II. triedy (2005). Ako profesor
prednasa herecki tvorbu na VSMU v Bra-
tislave.

Narodil sa 12. novembra 1945 v Nitre.

]

Maria Pomajbova - 65

Autorka, ktord sa profesijne mnoho
rokov venovala ludom s tazkymi Zzivot-
nymi pribehmi (Centrum poradensko-
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-psychologickych sluzieb
v Novom Meste nad Va-
hom). Pribehy stvariiuje
do poviedok, ktoré uve-
rejiiuje Casopisecky, resp.
ich zostavuje do kniznej
podoby. Dosial jej takto
vysli $tyri knihy poviedok o Tudoch, ktori
vyhladali pomoc instittcie, kde pracova-
la. Od roku 2000 to boli postupne tieto
tituly: Zenskd dusa pod lupou, Ldska za
sklom, Jarmo vdsne a Postavy bez tieriov.

Narodila sa 10. novembra 1950 v Po-
vazanoch.

| |

Miroslav Holeéko - 65

Pedagdg, ktory nie- [ " 44w
kolko rokov uéil v zdklad- s &
nej $kole (isty ¢as bol aj h* =
vo funkcii riaditela), sa Lo
od roku 1979 plnym das-
kom venuje najmi na-
rodnej kulttre, resp. na-
rodnym a krestanskym dejinam Sloven-
ska (osobitné miesto v nich ma najméa
zivot a dielo sv. Gorazda). Ako metodik
vypracoval mnozstvo zaujimavych me-
dzinarodnych i celo$tatnych projektov.
Sest rokov (1996 — 2002) posobil v roz-
licnych funkciach na Ministerstve kulttry
SR. Autorsky vytvoril celt sériu poduja-
ti, tematicky zameranych najcastejSie na
spominaného Gorazda (o. i. Gorazdov
ekumenicky festival sakralnych skladieb
v TrebiSove, Gorazdovo vytvarné Na-
mestovo, Gorazdove organové dni Go-
razdov literarny PreSov, Gorazdovo ume-
lecké Vrbové, Gorazdova duchovné pie-
senn v Udavskom). Stal pri zaujimavom
a uspesnom projekte Vystup na 101 slo-
venskych hradov a zdmkov. Inicioval mys-
lienku na vznik Roku krestanskej kulttary
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na Slovensku. Zostavil niekolko zborni-
kov a odbornych publikacii, napisal stov-
ky stadii a ¢lankov z predmetnej prob-
lematiky, ktoré vysli v tla¢i. Za netnav-
nu metodickt a autorskt pracu bol nie-
kolkokrat oceneny (o. i. Cena Fra Ange-
lica).

Narodil sa 19. novembra 1950 v Tre-
bisove.

|

Zuzana Kuglerova — 60

Najskér ju lakala no-
vindrska praca, potom
isty cas ucila v materskej
skole, pozic¢iavala kni-
hy v Mestskej kniznici
v Starej Turej, az si roku
1990 zalozila vlastné vy-
davatelstvo a vydavala v iom knizky. Prvé
pokusy na literarnej drahe patrili verSom,
ktoré jej uverejnovali popredné periodika
a jej meno sa zjavilo aj v zbornikoch mla-
dych autorov (Doma, Dychtivo spolu). Od
roku 1979, ked jej vysla debutova zbierka
basni Madona v hmldch a neskor aj dalsie
(Opakovany zdber, Zena zo Samarie), sa
uZ venuje pisaniu systematicky. Prelomo-
vym bolo vydanie autobiograficky lade-
ného romanu Zila som v tme v roku 1991
(vysiel aj po nemecky). Perfektné znalost
dejin (osobitne aj cirkevnej histdrie) jej
umoznila pripravit koncepcie vécsich
prozaickych celkov (roméany Beda pora-
zenym, Carodejnica z Petrovic, Dcéra Ried-
nej panny, Legenda o Selenovi, popularno-
-nau¢né knihy Abrahdm, Betsabe, Ddvid,
knihy pre deti a mladez Rytier a zbroj-
nos, Zlatd retaz boha Sobeka a i.). Napi-
sala niekolko knih povesti (Kliatba kozus-
nikovej vdovy, Turkova stupaj, Vinohrad-
nicke povesti (v spolupraci s Dobroslavou
Luknarovou). Vyslo jej zopar rozpravko-
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vych kniziek pre deti (Rozprdvky zo $ipo-
vého kra, Snehovldska, Nardénova zdhra-
da, tprava Dobsinského rozpravok pod
nazvom Vymaluj si rogprdvku a i.).

Narodila sa 23. novembra 1955 v Bra-
tislave.

MIROSLAV DANAJ
CHARON NA PLYTCINE

u

Pri kiipe pody na Mesiaci treba brat
do tvahy vlastnosti suseda.

u

Niekedy znamena ostrov Zivot, inoke-
dy je zivot ostrovom.

u

Kto nezazil vitazstva, nepozna ani
pady.

n

Na najhlbsie dno sa padéa z vrcholu.
u

Nepohodlného sa zbavime tak, Ze mu
dame funkciu o nie¢o mensiu, ako
mame my sami.

n

Tazko byt nad vecou v tctivom pred-
klone.

|

Ak fa bert tak, akoby si ani nebol, Zi
tak, akoby oni neboli.
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